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Przewoznik nie zyt.

Nie byto co do tego zadnych watpliwosci. Nie miat tgtna. Jego
skéra byta lodowato zimna. Zrenice rozszerzone, oczy szkliste
i nieruchome. Reilly Stanton nie musiat by¢ licencjonowanym
lekarzem, by stwierdzié, ze 6w cztowiek znalazt sie poza $wiatem
zywych.

Lecz to nie Reilly'ego nalezato przekonywaé. Obok niego stat
pomarszczony rybak, ktéry zdawal sie mie¢ co do tego jakies$
watpliwosci.

- Co mujest? - zapytat, ajego oddech zmienit si¢ w obtoczek
pary w mroznym zimowym powietrzu.

- Wiasdnie. - Watpliwosci rybaka potwierdzito kilku jego ko-
legéw, ktorzy zebrali sig, by obejrze¢ zwloki, wraz z Reillym,
ktéremu strzelito do glowy, by wskoczy¢ do lodowatej wody
i wylowi¢ z niej tonacego.

- Obawiam si¢ - powiedziat Reilly, unoszac mokra glowe
sponad piersi zmartego - ze odszedt.

- Odszed?? - Najstarszy z rybakéw zamrugat oczami. - Co to
znaczy ,,odszedt"?
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- Inaczej moéwiac, przenidst sie na tamten $wiat. - Na widok
pozbawionych wyrazu twarzy Reilly sprobowat jeszcze raz: -
Dokonat zywota.

Takie sformutowanie zazwyczaj wyjasniato sprawe rodzinom
zmartych pacjentéow Reilly'ego w Mayfair *. Ale widzac, ze wobec
tych tu jegomosci cata jego delikatnos¢ poszta na marne, Reilly
dodat, z trudem, bo zgby szczekaty mu z zimna. - Obawiam sig,
ze wasz przyjaciel nie zyje.

- Nie zyje? - Stary rybak wymienit niedowierzajace spojrzenie
ze swymi towarzyszami. - Stuben nie zyje?

Reilly podnidst sie na kolana, co stanowito nie lada wyczyn,
Zwazywszy na to, ze jego bryczesy byty sztywne od zamarznigtej
morskiej wody, i tesknym wzrokiem spojrzat w kierunku piwiarni.
A przynajmniej w kierunku tego, co sprawiato wrazenie piwiarni.
Byt to dom potozony najblizej przystani, w ktorej sie znajdowali,
i Railly dostrzegt poprzez mgte, ze nad drzwiami kotysze sie szyld,
a w oknach plonie ciepte, zachecajace S$wiatto. Piwiarnia czy
burdel, dla Reilly'ego byto wszystko jedno, byle tylko znalez¢ si¢
tam i wyschnag oraz rozgrza¢ si¢ przy ogniu, najlepiej ze szklanecz-
ka whisky w dtoni.

Ale najpierw, oczywiscie, musiat obejrze¢ martwego.

- To niemozliwe - upierat si¢ bezzebny rybak. - Stuben nie
moégt umrzed. Nigdy przedtem nie umart.

- Codz, na tym wtasnie polega istota $mierci - powiedziat Reilly
z petnym wspotczucia uSmiechem. - Przydarza si¢ nam tylko raz
W Zyciu.

- Ale nie Stubenowi. - Zebrani wokét zwlok rybacy z przeje-
ciem pokrecili kudtatymi siwymi gtowami. - Stuben znikat pod
woda, wiele razy, ale nigdy dotad nie umart.

- Céz... - Reilly na prézno starat si¢ wyobrazi¢ sobie ktéregos$
ze swoich lepiej wyksztatconych kolegéw po fachu, na przyktad

* Mayfair - elegancka dzielnica Londynu (przyp. ttum.).
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Pearsona, z jego nieodtacznym cygarem, lub Shelleya, z dziwaczna,
laseczka o srebrnym uchwycie, ktérej wcale nie potrzebowat,
stojacego na pomoscie w przystani i dyskutujacego z pstrokato
ubranymi rybakami na temat tego, jak nalezy pojmowa¢ $mierc.

Zarowno Pearson, jak i Shelley mieliby dos¢ rozsadku, by nie
zatrudnia¢ si¢ w takim miejscu. Do$¢ rozsadku i mniej porywczosci,
cechujacej ztotowtosego Reilly'ego.

- No, céz, panowie. Obawiam si¢, ze tym razem nie udato mu
sie. Bardzo wam wspotczuje z powodu straty. Ale najwyrazniej byt
upojony...

Delikatnie powiedziane. Przewoznik byt tak zalany, ze Reilly
omal nie spytat, czy nie ma tu jakiejs innej todzi, ktdra mogtby
si¢ przeprawi¢ na wyspe. Lecz powstrzymat si¢ w ostatniej chwili.
Co mogto go spotkaé ze strony pijanego przewoznika? Ze 16dz
ugrzeznie na mieliznie lub, co gorsza, zatonie?

Najwyzej utonatby w lodowatych i wzburzonych wodach u go-
rzystych wybrzezy pdtnocnej Szkocji. Wielkie rzeczy! I tak nie
miat po co zy¢! Pozostata w Londynie Christine dowie si¢ o tym,
7e utonat, i bedzie musiata zy¢ ze Swiadomoscia, ze Reilly Stanton
zginat, usitujac zastuzy¢ na jej mitos¢...

Lecz w chwili, gdy ten glupiec stracit réwnowage i wpadt do
morza, akurat wtedy, gdy juz dobijali do przystani, Reilly nie
przejat sie¢ wtasnym bezpieczenstwem ani tym, co sobie pomysli
panna Christine King. Bez wahania rzucit si¢ w lodowate odmety
1 wyciagnat z nich okropnie ci¢zkiego starca na lad.

Dopiero teraz, kiedy dygotat, ociekajac woda, przyszto mu do
glowy, ze oto stracit nastgpna doskonata okazje, by obudzié
w Christine poczucie winy. Romantyczna Smier¢ przeszta mu obok
nosa! Nieomal styszat, jak rozmawiaja 0 nim damy w Mayfair:

»Styszatas, moja droga? Mtody doktor Stanton, no wiesz, é6smy
markiz Stillworth, zginal we wzburzonych wodach, otaczajacych
Hebrydy, usitujac ratowaé zycie cztowieka. Nie potrafie¢ sobie
wyobrazi¢, co myslata ta pozbawiona serca Christine King, zeby
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odtraci¢ takiego me¢zczyzne. Chyba stracita rozum. Taki peten
poswigcenia, szlachetny dzentelmen... i przystojny, z tego co
styszatam. Teraz nieszczgsna dziewczyna musi si¢ zamartwiac".

Tak, z cala pewnoscia pokpit sprawg. A poniewaz, pomimo
jego usilnych staran, ten stary glupiec wziat i skonat, Reilly nie
moze nawet napisa¢ do domu, wspominajac od niechcenia, ze juz
w pierwszym dniu pracy udato mu si¢ uratowac zycie cztowieka.
Niech to wszyscy diabli!

Kiedy skonczy si¢ jego niefart?

- Przykro mi z powodu pana Stubena - powiedziat, zwracajac
sie do przyjaciét przewoznika - ale jesli to moze stanowi¢ jakas
pocieche, umierajac, nic nie czut. Byl catkowicie odurzony.
A teraz, jesli panowie nie maja nic przeciwko temu, chciatbym
sic schowac¢ przed tym wiatrem, jestem catkowicie przemoczony
i zmarznigty...

- Stusznie. - Kilku starcéw pokiwato siwymi gtowami. - Za-
bierzmy go z tego wiatru. I niech ktos skoczy po pann¢ Brenng.

- Zrobione - zapewnit ich jaki§ bezzebny dzentelmen. - Jak
tylko zobaczytem, ze Stuben poszedt pod wodg, wystatem po nia
chtopaka.

- To $wietnie, chtopie. - Stary rybak westchnat. - Ja chwyce
za gtowe, a wy za nogi. Gotowi? Hej, rup!

Reilly stat targany wiatrem, spryskiwany stona woda, podczas
gdy sekate dtonie chwycity i uniosty ciato przewoznika. Nast¢pnie
uroczysta procesja ruszyla z zatrwazajacym brakiem posSpiechu
w strone¢ najblizszego domu, ktéry peten nadziei Reilly uznat za
piwiarnie¢.

Pozostawiony na przystani Reilly rozejrzat si¢ dookota. Miotany
wiatrem i podrzucany na falach prom uderzat o nabrzeze przystani.
Torby i kufer Reilly'ego wciaz znajdowaly sie na poktadzie, ale
poniewaz byt on jedynym pasazerem promu, oprocz nich byty
tam jedynie puste butelki przewoznika, ktére z brzekiem turlaty
sic po deskach. Poza przyjaciotmi zmartego przewoznika oraz
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wielka liczna krzykliwych mew wokdt nie bylo zywej duszy.
Wobec istniejacego stanu komunikacji z ladem Reilly nie spo-
dziewat si¢, ze zostanie uroczyscie powitany, lecz myslat, ze ktos
przynajmniej pomoze mu nies¢ bagaze...

Céz, trudno. W koncu zdarzyt sie Smiertelny wypadek. Uznat,
ze torbom nic si¢ nie stanie. Owinal sie¢ przemoczona peleryna,
chociaz nabita lodem tkanina stanowita kiepska ochrone przed
chtodem, i podazyt za zmartym i niosacymi go towarzyszami.
Zmierzali ku jedynemu, widocznemu we mgle, budynkowi, kto-
rego oswietlone okna obiecywaty, ze jest tam ogien, a moze i co$
wiecej.

Reilly zrownat krok z rybakami i gdy jeden z nich poskarzyt
sie, ze jest zmeczony, zastapit go i podtrzymat gtowe zmartego.

Nastepnie jeszcze jeden starzec odstapit od ciata, chwytajac sie
za serce, i Reilly sam unosit nie tylko gtowe, ale i gérna czes¢
tutowia przewoznika.

Wreszcie trzeci rybak zgial sie¢ wpot i zaniést niepokojacym
kaszlem, ktéry wstrzasal catym jego ciatem. Wkrétce Reilly
zarzucit sobie zwtoki przewoznika na plecy i dzwigat je zupetnie
sam, podczas gdy petni aprobaty przyjaciele Stubena pokrzykiwali
zachgcajaco. Dzigki Bogu, pomys$lat Reilly, ze Christine si¢ o tym
nie dowie. O ile $mieré bylego narzeczonego mogtaby sie jej
wyda¢ romantyczna, to obecna sytuacja nie miata w sobie nic
Z heroizmu.

Zataczajac sie, dobrnal do piwiarni, teraz widziat, ze to z cala
pewnoscia, piwiarnia, cho¢ jej nazwa wypisana na zniszczonym
szyldzie - Pod Udreczonym Zajacem - nie bylta specjalnie za-
checajaca. Lecz gdy z otwartych drzwi buchneto na niego rozgrzane,
przesiaknicte wonia piwa powietrze, Reilly z ulga stwierdzit, ze
Udreczony Zajac, jakikolwiek byt, jest przynajmniej cieptym,
suchym oraz wciaz czynnym lokalem.

I petnym ludzi. Gdy jeden z nowych towarzyszy Reilly'ego
oznajmit: ,,Stuben znowu sie zalat, a ten tutaj go wytowit", rozlegt
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si¢ zbiorowy pomruk podnieconych gtoséw, a naste¢pnie zebrani
w knajpie mezczyzni zniesli metalowe kufle, by zrobi¢ miegjsce
kobietom, niosacym ogromna deske, ktéra nastepnie umiescity na
kilku tawach, ustawionych pospiesznie w poblizu paleniska.

- Potéz go tutaj - rozkazata wielka kobieta w srednim wieku,
przybrana w biaty czepek i przepasana czystym, biatym far-
tuchem. - Tutaj, na stole.

Reilly postuchat jej, chociaz stowo ,,st61" nie bardzo pasowato
do prowizorycznej konstrukcji, na ktérej ztozyt zimne, pozbawione
zycia ciato. Gdy tylko cztowiek zwany Stubenem spoczal na
twardych deskach, kobieta w pospiechu wyswobodzita go z prze-
moczonego ubrania, warkliwie wydajac polecania wszystkim
zebranym w poblizu kobietom.

- Flora, przynie$ butelke whisky! Maeve, koce z szafki na
pictrze! Nancy, w kuchni na ogniu grzeje si¢ garnek z woda,
przynie$ go tutaj i znajdz jakie$ gatgany. Czy kto$ poszedt po
panne Brenng?

- Wystatem po nia chtopaka - zapewnit ja jeden z rybakdow.

- Dobrze - powiedziata kobieta.

Znowu ta panna Brenna? Kimze, u diabta, jest panna Brenna? -
zastanawiat si¢ Reilly. Wedlug niego nosita szczegdlnie paskudne
imie¢. Jego opini¢ podzielali obydwaj przyjaciele Reilly'ego, Pear-
son i Shelley, ktorzy jednomys$lnie uznali imi¢ Brenna za naj-
wstretniejsze imi¢ kobiece, no, moze z wyjatkiem imienia Megan.
Nalezato sie spodziewaé, ze kobieta ochrzczona imieniem Brenna
bedzie oszpecona wieloma podbrédkami, przesadnie wielkimi
siekaczami oraz powierzchownos$cia upodobniajaca ja do szkapy.
I, jak dotad, ta ich nie bardzo naukowa teoria nie zostata jeszcze
zakwestionowana.

Po chwili przewoznik lezat zupetnie goty. Na oczach wszystkich,
ktérzy akurat znalezli si¢ Pod Udreczonym Zajacem. kacznie
z personelem piwiarni, sktadajacym si¢ wytacznie z kobiet, nie-
ktérych zadziwiajaco mtodych. Jeszcze bardziej zadziwiajace byto
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to, ze owe mtode damy ani troch¢ nie przejmowaty sie widokiem
pozbawionego ubran ciata. Nawet wtedy, gdy upokorzono je,
zawijajac W rozgrzane szmaty, i polewano parujaca woda, z garnka
trzymanego przez stuzaca o imieniu Nancy, zadna z twardych
goéralskich dziewczyn nie zaszczycita trupa swoim spojrzeniem.

- Hm - z trudem wyjakatl Reilly, gdy szczekanie jego zebow
ustato na tyle, by mu na to pozwoli¢. Do tego czasu nieboszczyk
zostat od stop do gtdéw okryty goracymi szmatami.

Kobieta, najwyrazniej wiascicielka gospody, rzucita na niego
okiem.

- Maeve, nie stercz jak niedotega. Rozbierz dzentelmena z mok-
rego ubrania i nakryj go kocem.

Reilly spojrzat z przestrachem na zblizajaca, si¢ do niego, bardzo
stanowcza mtoda dameg. Cofnal si¢ w pospiechu i unoszac obie
rece, wykrzyknat:

- Nie, nie! Nie trzeba... to znaczy, nic mi nie jest. Naprawdg.
Pomyslatem sobie tylko, ze kto$ powinien poinformowac pania,
7e ten czlowiek jest...

Lecz Reilly, bywajacy w Szkocji wytacznie na polowaniach,
w czasie ktérych miewat niewiele, lub nie miewat wcale, kontaktow
z tubylcami, nie umiat si¢ broni¢ przed petnym prostoty zdecy-
dowaniem typowej celtyckiej stuzacej. Panna Maeve w utamku
sekundy chwycita jego peleryne, a nast¢pnie ptaszcz i zaczela je
z niego zrywaé w sposob kazacy podejrzewaé, ze nawykia do
rozbierania opornych klientéw... ktére to podejrzenie szybko
zmienito sic w pewnos¢.

Pozostawszy w koszuli i kamizelce, przekonat si¢, ze w zaden
sposdb nie odwiedzie Maeve od osiagniecia celu, ktérym byto
doprowadzenie go do stanu catkowitej nagosci, takiej samej jak
nagos¢ spoczywajacych obok zwiok... zwtaszcza gdy znalazt sie
w przeciwnym koncu pomieszczenia, dostownie przyparty do muru,
teraz juz takze bez kamizelki i bez koszuli, a bardzo zdecydowane
paluszki zajmowaty si¢ rozpinaniem jego bryczeséw...
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- To - powiedziat Reilly, chwytajac za nadgarstki ponad owymi
paluszkami - w zupetnosci wystarczy, dziekuje.

Maeve typneta w goére, mrugajac powieckami. Wyraz jej twarzy
byt zupetnie inny, niz sie spodziewat. Bynajmniej nie speszona
dziewczyna spogladata na niego figlarnie.

- Powiedziata, ze mam pana rozebra¢ z mokrych rzeczy -
przypomniata mu.

- Owszem - przyznat Reilly. - Jednak, je$li ci to nie sprawi
réznicy, wolatbym zachowa¢ spodnie.

- Nie sadze, by to bylo rozsadne - powiedziala Maeve. -
Jesli bedzie sie pan upierat, nabawi si¢ pan ropnego zapalenia
migdatkéw.

- Albo reumatyzmu - dodat inny gtos kobiecy.

I wtedy Reilly dostrzegt milodziutka Nancy, stuzaca, ktora
zostala wystana po goraca wode dla przewoznika. Stata obok
i przygladata im si¢ z wielka uwaga.

- Wrhtasnie - przytakneta Maeve stanowczym tonem. - Albo
reumatyzmu. Chyba nie chce pan zapas$¢ na reumatyzm... - Maeve
omiotta wzrokiem naga pier$ Reilly'ego. - Taki dorodny mtody
mezczyzna jak pan.

Reilly, teraz catkowicie pewny, ze trafit do siedliska szalencow,
Scisnat nadgarstki Maeve tak mocno, ze si¢ podniosta. Nastepnie
oderwat jej palce od swego paska, zachowujac w ten sposob resztki
godnosci.

- Zaryzykuje - powiedziat i stanowczym gestem odsunal od
siebie Maeve.

Przyodziany jedynie w ociekajace woda bryczesy i rdownie
przemoczone buty, Reilly stwierdzit, ze jego strach przed obnaze-
niem si¢ na oczach catej wioski byt catkowicie bezpodstawny: nikt,
z wyjatkiem Maeve i Nancy, nie zwracal na niego najmniejszej
nawet uwagi. Wszystko wskazywato na to, ze goscie Udreczonego
Zajaca znacznie bardziej interesuja sie zawartoscia swoich kufli niz
nawet golasem rozciagnigtym na stole w centrum pomieszczenia.
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Wszyscy, wyjawszy wiascicielke tawerny, ktéra wykrzykiwata
do przewoznika:

- Stuben, obudz si¢! Obudz si¢, Stuben!

Wzruszony jej odmowa pogodzenia sie¢ z tym, co oczywiste,
Reilly powiedziat tagodnie:

- Madame, z najwickszym smutkiem musz¢ pania poinfor-
mowaé, ze pan Stuben nie zyje.

Kobieta zastygta, dzierzac w dtoniach parujace, rozgrzane
szmaty, ktore miata wtadnie narzuci¢ na intymne czeSci ciata
przewoznika. Spojrzata na Reilly'ego ze zdumieniem.

- Nie zyje? - powtdrzyta.

Te stowa natychmiast przykuty uwage gosci. Wszystkie gltowy
zwrocity si¢ w strong Reilly'ego.

- Ee... tak. - Teraz, gdy w koncu udato mu si¢ obudzi¢ zain-
teresowanie prawie wszystkich obecnych, bolesnie odczut swoja
niemal catkowita nago$¢. Wspomniany uprzednio koc jeszcze do
niego nie dotart.

Jednakze miat do wypelnienia obowiazek, wiec go wypetnit.

- Tak, prosze pani - ciagnat. - Umart. Nie ma tetna i nie
oddycha, odkad wyciagnatem go z wody. Mdwie to z przykros$cia,
ale obawiam sie¢, ze pani wysitki, aczkolwiek bardzo chwalebne,
sa w tej sytuacji raczej bezuzyteczne.

Reilly spostrzegt, ze teraz, gdy ustyszeli, ze czltowiek rozciag-
niety na deskach jest martwy, goscie Udreczonego Zajaca nagle
okazali mu znacznie wiecej zainteresowania, niz wtedy gdy
sadzili, ze zyje. Niektdérzy wyciagali szyje, by mu si¢ lepiej
przyjrze¢. Martwy przewoznik, uznat Reilly, byt znacznie bardziej
godny uwagi niz zywy.

- Nie zyje? - Kobieta spojrzala na twarz nieboszczyka. -
Stuben? Przeciez nigdy przedtem nie umart.

- Tak - powiedziat Reilly, unoszac brew. Zastanawiat si¢, czy
wszyscy w tej wiosce sa durnowaci, a jesli tak, to co on, jako
jedyny lekarz, ma z tym zrobié. - Céz, obawiam si¢, ze tym razem
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jego kapiel okazata si¢ fatalna w skutkach. Bardzo mi przykro,
7e przynosze¢ zte nowiny. Zrobitem dla niego wszystko, co w ludz-
kiej mocy, ale obawiam si¢, ze woda byta zbyt zimna, a on, jak
sami widzicie, jest w raczej zaawansowanym wieku.

Reilly uznat, Zze rozsadniej bedzie nie wspominaé o stanie
upojenia zmarkego w chwili $mierci. W koncu obecne byty damy.

- Tym razem po prostu nie byl wystarczajaco silny, by to
przetrzyma¢ - powiedziat. - A teraz, jezeli nie sprawi to wam
zbytniego klopotu, moze wystaliby$cie kogo$ na prom po moje
rzeczy. Chciatbym si¢ przebrad...

Przerwato mu gwattowne stukni¢cie otwieranych drzwi. Stan¢ta
w nich wysoka posta¢, spowita w ciezka ciemna, peleryng, ktorej
poty powiewaly na porywistym wietrze.

- Och, panna Brenna! - wykrzykneta z ulga wtascicielka Udre-
czonego Zajaca. - Dzieki Bogu, Ze si¢ pani zjawita.

Reilly z zainteresowaniem przygladat si¢ postaci w drzwiach.
A wiec to jest panna Brenna, o ktérej wszyscy mowilil Coz,
w zadnym razie nie sprawita mu zawodu. Z cata pewnoscia byta
wystarczajaco wysoka, by nosi¢ imie Brenna. Zaledwie kilka
centymetréw nizsza od niego, a on, na Boga, mierzyt ponad metr
osiemdziesiat wzrostu. Peleryna maskowata jej figurg, a kaptur
ukrywal twarz, wigc Reilly nie moégt si¢ przekonaé, czy reszta
pasowata do imienia. Lecz z cata pewnoscia Brenna wygladata
jak amazonka. Pearson i Shelley z przyjemnoscia o tym ustysza.

- Stuben znowu si¢ upit - poinformowat ja jeden z rybakow. -
A ten tu twierdzi, ze nie zyje.

- Kto?

Gtos byt doktadnie taki, jakiego Reilly oczekiwat u Brenny.
Gteboki i pozbawiony wszelkiej kobiecosci. Reilly gratulowat
sobie, ze jest takim doskonatym znawca kobiet, gdy spomigdzy
fatd peleryny wychyneta dton w rekawiczce i odgarngta do
tylu kaptur... omal nie przyprawiajac go o apopleksje. Poniewaz
nie byto tam zadnego podwdjnego podbrédka ani nic, co w naj-
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mniegjszym stopniu przypominatoby konia, z wyjatkiem moze
dzikiej grzywy lokow o miedzianej barwie, ktére splywaty na
ramiona, nie przytrzymywane przez jakakolwiek siatke czy grze-
bien. Ta Brenna stanowita kwintesencje nadobnosci i pickna.

Co Reilly byt gotéw zaswiadczy¢, mimo ze pod peleryna
dziewczyna nosita... tak, drugi rzut oka w petni to potwierdzit...
par¢ meskich spodni.

Tak, meskich spodni, ktére, Scisle przylegajac do jej szczuptych
ud, pobudzity wyobrazni¢ Reilly'ego, i byly Sciagnigte w talii
szerokim skoérzanym pasem, pod ktéry wepchnicty zostat obszerny
zielony sweter. Na nogach dziewczyna miata solidne skérzane buty.

Sweter i wysokie buty ukrywaty niektére z kobiecych atrybutéw,
lecz spodnie byly doskonate. Reilly nigdy dotad nie widziat
kobiety w spodniach. Christine, byt o tym $wigcie przekonany,
predzej paradowataby w worku na ziemniaki niz w czyms, co,
cho¢ w przyblizeniu, przypominatoby spodnie.

Jednakze byta to nowinka w dziedzinie mody, ktéra Reilly,
cho¢ nie dotarta jeszcze do Paryza czy Londynu, popariby z catego
serca. Na ich widok doznat tak silnego wstrzasu, ze dopiero po
chwili zdat sobie sprawe, ze dziewczyna znow przemowita.

- Kto powiedziat, ze Stuben nie zyje? - spytata tym swoim
meskim gltosem, ktory teraz okazat sie w wielkiej sprzecznosci
z jej nadzwyczajnie kobieca powierzchownoscia.

Kilkanascie palcéw wskazato w kierunku Reilly'ego, ktéry zaraz
potem poczut na sobie przeszywajace spojrzenie pary oczu, bedacych
nie tylko najbardziej niebieskimi, lecz z cata pewnoscia najbardziej
bystrymi z wszystkich, jakie dotychczas widywat. Nie miat kapelusza,
ktory moghby uchyli¢, by powita¢ panng Brenng. Maeve przywitasz-
czyta go sobie wraz z plaszczem i peleryna, wigc tylko sktonit si¢
lekko, bolesnie swiadom swej omal catkowitej nagosci.

- Ja - powiedzial, zaniepokojony jej przenikliwym spojrze-
niem. - Ja to powiedziatem. Osobiscie go wylowitem i wyciag-
natem z wody. Nie miat tetna. Byt lodowato zimny...
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- Kim - zapytata, mrugnawszy powiekami - kim pan jest?

Reilly spostrzegt, ze panna Brenna, w przeciwienstwie do
wszystkich oséb napotkanych po przekroczeniu granicy, nie wy-
mawia po szkocku gloski ,,r", lecz méwi, jak przykazali pan Bég
i krélowa, poprawna angielszczyzna bez zadnych naleciatosci.

- Stanton - powiedziat. - Reilly Stanton. To ja przyjalem
stanowisko...

Juz na niego nie patrzyta. Zmierzata w kierunku zwtok prze-
woznika.

- ..lekarza, ktérego poszukiwaliScie poprzez ogloszenie. -
Reilly patrzyt, jak przekrgca ciato na bok, a potem pochyla sig
nad nim. - Mam by¢ tutejszym lekarzem. Rozpoczaé praktyke. -
Stwierdziwszy, ze ludzie spogladaja na niego z catkowitym brakiem
zrozumienia, dodat szybko: - Jestem dyplomowanym lekarzem,
oczywiscie, mam $wiadectwo Krolewskiej Akademii Medyczne;.
Jestem cztonkiem bractwa akademii, a takze uniwersytetu w Ox-
fordzie, i studiowatem w Paryzu... Jak juz méwitem, moze pani
nie styszata, ten dzentelmen jest naprawde zupetnie...

Ku jego zdumieniu, dziewczyna rabneta pigscia - wystarczajaco
silnie, by wywota¢ gtuche dudnienie, co z pewnoscia by podziatato,
gdyby nie to, ze jegomos¢ juz nie zyt - w sam $rodek plecow
nieboszczyka, doktadnie pomiedzy jego fopatkami.

- ..martwy - mowit Reilly. - Bardzo mi przykro. Zrobitem
wszystko, co moglem.

W tej wlasnie chwili przewoznik rozdziawit usta i bluznat na
podtoge fontanna rumu oraz stonej wody, opryskujac buty wszyst-
kich zebranych dookota, nie wytaczajac Reilly'ego.

Mrugajac pétprzytomnie, byly martwy przewoznik zdoby? sig
na peten zazenowania usmiech.

- Przepraszam za wszystko - powiedziat.



- F; E —

J akie ogloszenie? - spytata.

Reilly uniost wzrok ze zmartwychwstatego cztowieka i spojrzat
na stojaca, przed nim dziewczyng. Byta tak wysoka, ze by spojrzec
mu prosto w oczy, z lekka tylko uniosta podbrédek. Christine
siggata mu zaledwie do piersi.

- Jakie ogtoszenie, panie Stanton? - powtdrzylta.

- Ale on nie zyt - ustyszal wtasne stowa. - Ten cztowiek byt
martwy. Jego serce nie bito. Przyktadatem ucho do jego piersi.
Nic nie styszatem.

Zerkneta od niechcenia na przewoznika, przyjmujacego gratula-
cje od przyjaciét i od sasiadow, bardzo zadowolonego, ze stat si¢
osrodkiem zainteresowania, a jeszcze bardziej z tego, ze kto$
wetknat mu w rece parujacy kubek.

- Och - powiedziata. - Chtéd zazwyczaj wstrzymuje na chwilg
prace serca. Zwykle wystarcza jedno lub dwa mocne uderzenia,
aby je pobudzi¢ na nowo.

Reilly pokrecit gltowa.

- Nic dziwnego, ze wszyscy mowili, ze nigdy dotad nie umart.
Ile razy sprowadzita pani staruszka z Hadesu na ziemig?

- Raz czy dwa - odparta.
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- Jestem pewien, ze nie mniej niz dobrych kilka razy - powie-
dziat Reilly z szerokim u$miechem. - Musze pani wyznaé, ze,
bedac w Paryzu, nigdy nie spotkatem si¢ z literatura, wspominajaca,
o tej szczegllnej metodzie ozywiania pacjentow...

- Och - przerwata mu, rozeSmiawszy si¢ kréotko. - Paryz.

Wzruszyta ramionami. Najwyrazniej nie zrobito to na nigj
wrazenia.

- Bo musi pani wiedzie¢ - powiedziat Reilly, ktérego duma
ucierpiata - ze studiowatem medycyne w Paryzu pod kierunkiem
tamtejszych najtezszych umystow.

- Ale owe najtezsze umysty nie nauczyty pana, jak przywrécic¢
do zycia Stubena, prawda?

- Nie mam w zwyczaju grzmoci¢ moich pacjentdw po plecach -
odpart Reilly z godnoscia.

- Moze powinien byt pan nabra¢ tego zwyczaju - podsuncta
mu dziewczyna tonem peinym stodyczy. - Nie stracitby pan ich
tak wielu.

Rzucit jej gniewne spojrzenie. Pomys$lat, ze bedzie musiat
zmieni¢ zdanie, jakie miat na jej temat. Umiata zawrdci¢ w gtowie,
owszem, ale jednoczesnie byta nieco...

- Ale pan najwyrazniej ma zwyczaj tracenia rzeczy. - Niebieskie
oczy miodej kobiety powedrowaty z twarzy Reilly'ego poprzez
jego nagie barki, w d6t na porosnigta wtosami klatke piersiowa,
by spocza¢ na pasie, przytrzymujacym bryczesy.

Po raz pierwszy od bardzo dawna Reilly poczut, ze si¢ czerwieni.
Odczut réwniez natychmiastowa, potrzebe ukrycia sie¢ przed tym
uwaznym wzrokiem.

Nie chcac pokazac jej, ze go wprawita w zaktopotanie, splott
ramiona na piersi i rzekt:

- Strata koszuli jest niewielka cena za to, ze si¢ wyratowato
zycie cztowieka. - Nawet, dodat w mysli, gdy jest to zycie
ghupawego pijanicy.

Nie wypowiedziat tych stéw na glos, ale, sadzac po jej uniesionej
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brwi, panna Brenna najwyrazniej pomyslata to samo. Mozliwe
jednak, ze zastanawiata si¢ nad tym, ze to wlasnie ona, a nie
Reilly, ostatecznie uratowata zatosne zycie Stubena.

Lecz jesli nawet jej mysli podazaty tym torem, powstrzymata
si¢ przed ich wypowiedzeniem. Spytata jeszcze raz:

- Niech mi pan powie, panie Stanton, jakiez to ogloszenie
przyniosto tutaj pana?

- Doktor - poprawit ja Stanton. - Doktor Stanton. Miatem na
mysli ogloszenie zamieszczone w ,, Timesie", oczywiscie.

Dziewczyna, wciaz unoszac brew, spojrzata na niego z powat-
piewaniem.

- W ,Timesie" - powtdrzyta bezbarwnym glosem. Najwyraz-
niej mu nie wierzyta.

Co ubodto go réownie dotkliwie jak obrazliwy sposdb, w jaki
omiotta wzrokiem jego naga piers. Rozejrzat sic wokdt, wypatrujac
swego przyodziewku, i dostrzegt Maeve, ktdéra najwyrazniej zapom-
niawszy o przyobiecanych mu whisky oraz kocu, rozwieszata
ubrania przed paleniskiem.

- Otrzymatem odpowiedZz na moja oferte - powiedziat Reilly,
przemierzajac salke, by siegna¢ do kieszeni kamizelki.

Wierzchnia warstwa kamizelki byta réwnie nasiaknigta woda,
jak jej wnetrze, cato$¢ zamarzta na mrozie w przystani, a teraz
stopniowo topniata w cieple pomieszczenia. Reilly potrzebowat
dtuzszej chwili, zanim udato mu si¢ wydoby¢ mokra kartke
papieru. Dopiero gdy wystawit ja na swiatto, stwierdzit, ze nie
byta to ta, ktorej poszukiwat. Natrafit bowiem na list od Christine.
Nosit go na sercu, odkad go otrzymat. Teraz byt to zaledwie mokry
strzepek roézowego papieru listowego, zbyt czesto sktadanego
i rozktadanego, na skutek czego widniaty na nim tylko fragmenty
pisma, bez watpienia kobiecego, jak zreszta wszystko, co miato
zwiazek z Christine.

Mtoda kobieta, zwana panna, Brenna, uniosta ciemne brwi.

- To nie wyglada jak ogloszenie z ,, Timesa" - powiedziata.
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Reilly skrzywit si¢ i wepchnawszy rézowa papke do kieszeni,
wytowit z niej inna kartke papieru.

- Mam - powiedziat. - OdpowiedZ na mdj list, ktéry wystatem
w sprawie tego ogtoszenia. Od Iaina MacLeoda, hrabiego Glen-
denning...

Wtedy z ust dziewczyny padto plugawe stowo. Dotychczas
Reilly styszat je tylko raz. W dokach wschodniego Londynu,
jednej z owych nocy, po zerwaniu zareczyn przez Christine, gdy
Pearson i Shelley uparli sie, by wyszukaé¢ dla niego ladacznice,
ktora ztagodzitaby bdl zlamanego serca. Glos panny Brenny,
bardzo dono$ny i charakterystyczny, dobiegl uszu wtascicielki
gospody, ktora natychmiast odstapita od przewoznika.

- Co sig stato, panno Brenno? Czy ten tutaj potraktowal pania
grubiansko? - Spojrzata na Reilly'ego z dezaprobata. - Niech pan
sobie zbyt wiele nie pozwala, sir. To przyzwoity lokal i nie zycze
sobie, by kto$ obrazal moich gosci. Jestem panu wdzieczna, ze
przytaszczyt pan tutaj Stubena, ale nie pozwolg zniewaza¢ panny
Brenny...

- Alez prosze pani - powiedziat Reilly, zbity z tropu. - Nie
tknatem palcem waszej panny Brenny i nie podoba mi si¢, gdy
kto§ podejrzewa mnie o nieodpowiednie zachowanie...

Przerwat nagle, bo osoba, ktora rzekomo tak dotkliwie zranit,
wyjeta z rak szynkarki butelke. Reilly, ktory wtasnie przychodzit
do siebie po szoku, jakiego doznal, ustyszawszy tak plugawe
stowo, wypowiedziane przez pickne usteczka, teraz byt jeszcze
bardziej wstrzasnicty, widzac, ze te same usteczka przysysaja si¢
do butelki i mtoda kobieta bezwstydnie pociaga z niej zdrowy
haust whisky.

Reilly nigdy w zyciu nie widzial kobiety pijacej whisky prosto
z butelki ani nawet ze szklaneczki. Christine od czasu do czasu
popijata wino, lecz wytacznie z krysztatowych kieliszkéw, i z cata
pewnoscia nie brata do ust nic mocniejszego.

Jednakze wstrzasy, ktérych doznat, nie bylty wcale przykre. Byt
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oto $wiadkiem zachowania, jakiego nalezato si¢ spodziewaé ze
strony kogo$, kto miat nieszcze$cie nosi¢ imi¢ Brenna.

Dziewczyna odjeta flaszke od ust i oddata ja wtascicielce.

- Przepraszam, pani Murphy - powiedziata, bynajmniej nie
speszona. - Nie chodzi o tego tutaj. Lecz znowu o niego.

Pani Murphy sprawiata wrazenie zaskoczonej, lecz, w przeci-
wienstwie do Reilly'ego, nie pijanstwem dziewczyny, a jej stowami.

- Masz ci los - mrukneta.

- Lepiej juz péjdg... - Ku wielkiemu rozczarowaniu Reilly'ego
amazonka panna Brenna zebrata poty peleryny, skrywajac przed
jego wzrokiem swoje ksztattne uda. - ...i sprawdze, czy nie uda
mi si¢ tego naprawic.

- Ojej - westchneta pani Murphy. - Mysle, ze nie powinna
pani i8¢ sama, panno Brenno...

- Nic mi nie bedzie. - Wepchneta pod kaptur niesforne rude
wtosy i dodata: - Zatrzymajcie Stubena w cieple i niech mu pani
da herbaty. Nie whisky, lecz herbaty. Zrozumiano, pani Murphy?

- Zrozumiano - wymamrotata starsza kobieta. - Tylko niech
pani uwaza, panno Brenno. Jest gesta mgta i droga moze by¢é
oblodzona...

Dziewczyna tylko machneta reka.

- Ale doktor Stanton moze si¢ napi¢ whisky - rzekta na pozeg-
nanie i, wskazawszy ksztattna glowa Reilly'ego, ruszyta ku
drzwiom. - I dajcie mu sucha koszule, jesli znajdzie si¢ tu
wystarczajaco duza.

Reilly pojat, ze go catkowicie zlekcewazyta.

- Jeszcze nie skonczytem... - zawotat, lecz drzwi zatrzasnety
mu sie przed nosem - ...rozmowy zZ pania!

- Niech pan sobie da spokdj z panna Brenna - powiedziata pani
Murphy macierzynskim tonem. Podeszta do niego i w koncu
zarzucita mu na ramiona dtugo wyczekiwany koc. - Musi si¢ pan
wysuszy¢ i1 rozgrzaé¢. Pewnie pan przemarzt do kosci. Panna
Brenna ma racje, w catej wiosce nie znajdzie sie koszula dos¢
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duza na pana... no, moze tylko u lorda Glerldenninga, ale jego
lordowska mo$¢ nie zwykt pozycza¢ swoich koszul. Niech pan
wypije szklaneczke i pogrzeje sie tutaj, dopdki nie wyschna
panskie rzeczy. -1 nalata mu whisky z butelki, ktéra panna Brenna
jeszcze przed chwila trzymata przy ustach.

Reilly wziat szklanke od szynkarki, nie odrywajac oczu od okna,
przez ktére widziat mtoda kobiete, dosiadajaca siwa klacz o nogach
tylko nieznacznie dtuzszych niz jej wtasne.

- Na oklep - mruknat sam do siebie. - A jakzeby inacze;j.

Nigdy przedtem nie widziat kobiety dosiadajacej konia na
oklep. Prawde¢ powiedziawszy, nie znat wielu kobiet jezdzacych
konno. Jego matka i siostra stokro¢ bardziej wolaty jezdzi¢ po
parku faetonem *. A Christine straszliwie bata si¢ koni. Z tego co
wiedziat, nie posiadata nawet stroju do konnej jazdy, a tym
bardziej damskiego siodta.

Céz, okazato si¢, ze amazonka, panna Brenna, takze go nie ma.
Ale to jej nie powstrzymywato. Reilly patrzyt, jak spigta pigtami
siwa klacz, i obydwie zniknety w gestej mgle.

- Zupelnie jak krélowa Bodicea ** - powiedziat Reilly w za-
dumie, zdawszy sobie sprawe, ze wyrazit swoje mysli na glos,
dopiero wtedy, gdy pani Murphy mu odpowiedziata.

- Tak - rzekta bez cienia entuzjazmu. - Ma pan racjg, Sir.
Rozstanie si¢ pan ze swymi spodniami czy przyrosty panu do
siedzenia? 1 jesli zechce pan odda¢ swoje buty, to Nancy wilozy
w nie prawidta, aby skéra si¢ nie zdefasonowata.

Reilly usiadt i bez wahania zaczal $ciaga¢ buty.

- Kim jest ta kobieta? - zapytat, mocujac si¢ z nimi. - Nie jest
tutejsza, prawda?

* Faeton - lekki czterokotowy powdz konny na resorach, bez drzwiczek
(przyp. ttum.).

** Krolowa Bodicea lub Boudikka - krélowa plemienia Icendw, ktdra

w 60 r. n.e. stang¢ta na czele powstania przeciwko Rzymianom (przyp. ttum.).
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- Chodzi panu o pann¢ Brenne? - Pani Murphy stwierdzita, ze
Reilly nie poczynit z butami zadnych postepdw, wigc si¢ schylita
1 uniosta jedna jego noge.

- Urodzita sie w Londynie, mam racje?

But zsunat sie z nogi, wydajac glosne cmoknigcie, a pani
Murphy zatoczyta sie do tytu. Z eleganckiej niegdy$ skory wylata
si¢ stona woda.

- Bardzo przepraszam - powiedziat Reilly na widok tworzacej
sic na podtodze katuzy. - Oczywiscie, zaptace za szkody, jesli
woda na trwate zniszczy podtoge. Wiec jak? Pochodzi z Londynu?

Pani Murphy zdazyta juz napusci¢ dwie czy trzy stuzace na
owa katuze i wydawato sie, ze nie dostyszata pytania Reilly'ego.
Zabrata si¢ do Sciagania drugiego buta.

- Hampstead - powiedzial Reilly, wyjmujac z portfela kilka
banknotow. - Oto skad pochodzi. Mam racje?

Drugi but ulegt wysitkom szynkarki i postugujace dziewczyny
zajety sie Scieraniem wody, ktora z niego wyciekta. Reilly poruszyt
przemarznictymi palcami w przemoknigtych skarpetkach.

- Co tutaj moze robi¢ dziewczyna z Hampstead? - zastanawiat
sie¢ gtosno. - Wyszta za maz za jakiego$§ miejscowego jegomos-
cia? - Ale gdyby byta mezatka, pomyslat, nie zwracano by si¢ do
niej panno Brenno...

Zreszta nie jest to co$, co by go szczegdlnie zajmowalto. Nie
przybyt na te wyspe, by dociekaé, jaki jest stan cywilny kobiet,
noszacych niefortunne imi¢ Brenna... choéby byly nieprzeci¢tnie
urodziwe, nosity spodnie i jezdzity konno na oklep. A juz na
pewno nie mial zamiaru interesowaé si¢ ta, ktéra okazata mu
catkowity brak sympatii. A na dodatek byta tak wyjatkowo pewna
siebie.

Nie. On przybyt tu, by udowodni¢ swojej narzeczonej, ze nie
jest jakim$ dyletantem, amatorem, nie znajacym si¢ na sztuce
leczenia. Miat szczery zamiar ratowal ludzkie zycie. Dlatego
wtasnie porzucit praktyke w Londynie, gdzie jego pacjenci mieli
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denerwujacy zwyczaj niezapadania na choroby grozace utrata
zycia. Jakze miat udowodni¢ swe oddanie profesji lekarza, skoro
nie miat chorych, ktérych mégtby uzdrawiac?

I udowodni je, na Boga, nawet gdyby musiat wycierpie¢ obecno$¢
tysiaca panien o imieniu Brenna...

- Lyming - nieoczekiwanie odezwata si¢ wtascicielka piwiarni
Pod Udreczonym Zajacem.

Reilly spojrzat na nia.

- Stucham?

- Panna Brenna - odrzekta pani Murphy, skinawszy glowa. -
Pochodzi stad. Urodzita sie i wychowata w Lyming.

Reilly byt naprawde wstrzasnicty.

- W Lyming?

- Tak - potwierdzita kobieta, najwyrazniej zaktopotana jego
zdziwieniem.

Mineta dobra chwila, zanim Reilly przeanalizowat te informacje.
A zaraz potem nasunetly mu sie nastepne pytania, dotyczace tej
irytujacej panny Brenny.

- Jak to mozliwe? - zapytat wbrew sobie. - Najwyrazniej
otrzymata staranne wyksztatcenie. 1 z cata pewnos$cia posiadta
wiedz¢ medyczna. Ale nie moze by¢ akuszerka, prawda? Jest
na to o wiele za mtoda. Przeciez ma nie wiecej niz jakie$
dwadziescia lat.

Pani Murphy uwaznie wystuchata wszystkich jego pytan, lecz
nie sprawiata wrazenia osoby, ktéra ma zamiar na nie odpowiedziec.
Wprost przeciwnie. Sama zadata mu pytanie:

- Czy pan wspominat co$ o jakims kufrze, panie Stanton? Moze
znajdzie si¢ w nim sucha koszula. I spodnie na zmiang.

Reilly natychmiast zapomniat o dreczacych go watpliwos$ciach.

- Owszem. Zostawitem kufer na promie. A takze kilka toreb.
Instrumenty lekarskie i inne takie. Wie pani, wygodniej by byto,
gdyby zaniesiono je wprost do mego domu.

- Do domu, prosze pana? - spytata, zaintrygowana.
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Reilly skinat gtowa.

- Tak. Wiasnie. Lord Glendenning napisal mi, ze obejmujac
stanowisko, otrzymam dom. Tak si¢ wyrazit. A moze domek?
Tak, chyba tak. Nazwat go Burn Cottage.

Dziewczyny, ktore zajmowaly sie¢ myciem podtogi, zamarly
w bezruchu i uniosty gltowy.

- Burn Cottage? - Pani Murphy przyjrzata mu si¢ uwaznie. -
Napisat panu, ze otrzyma pan Burn Cottage? Jest pan tego pewien?

- Caftkowicie pewien - odpart Reilly. - Doskonale pamigtam,
ze dziwitem si¢ tej nazwie i miatem nadzieje, ze domek za-
wdzigcza ja sasiedztwu potoku, nie za$§ tendencji do stawania
w ptomieniach*.

Roze$miat sie, ale widocznie Burn Cottage rzeczywiscie od
czasu do czasu ptonat albo goscie Pod Udreczonym Zajacem
odznaczali si¢ brakiem poczucia humoru, bo Reilly byt jedyna
osoba W pomieszczeniu, ktéra rozbawit ten zarcik. Coz, Christine
zawsze mu wytykata, ze jego dowcipy bywaja chybione. Widocznie
teraz takze trafit kula w ptot. Stuzace, skarcone surowym spoj-
rzeniem szynkarki, zerwaty si¢ z kleczek i pobiegly obstugiwaé
klientéw. Wszystko wrécito do stanu sprzed przybycia przewoz-
nika. Nawet Stuben przebrat si¢ w suche ubranie, ktore najwyrazniej
trzymano tu na wypadek w rodzaju dzisiejszego.

- Mam nadzieje, ze nie strzelitem jakiej$ gafy. Przez burn
rozumiecie tu potok, prawda? - zapytat Reilly

Pani Murphy usmiechneta sie¢ do niego z sympatia.

- OczywiScie, prosze pana. To naprawde $liczny domek.
Tylko ze...

Reilly pokrecit gtowa.

- Niechze pani mi powie, madame. I skonczmy z tym wreszcie.
Najwyrazniej co$ tu nie pasuje. Czy ten dom jest przeznaczony do

* Burn - oznacza po angielsku ,ptonacy”, a w Szkocji takze ,potok"
(przyp. thum.).
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rozbiorki? Styszatem, ze zesztego lata mieliScie przypadki za-
chorowan na cholere. Czyzby Burn Cottage podlegat kwaran-
tannie?

- Nie, nie - poSpiesznie przerwalta pani Murphy. - Nie o to
chodzi. Tylko ze... ze...

- Powiedzze mu, Moira! - zawotat jeden z mezczyzn przy
szynkwasie.

- Idzie o to, ze... - Pani Murphy dojrzata wreszcie do decyzji
i o$wiadczyta stanowczo: - Chodzi o to, ze teraz, kiedy mgla jest
taka gesta, trudno bedzie panu tam dotrze¢. Wysle kogo$ do
przystani po panskie rzeczy i na noc zatrzyma si¢ pan tutaj. Flora
przeniesie si¢ do Maeve. Dobrze, Floro?

Flora, ktora Reilly zauwazyt dopiero teraz, miata ogromny
brzuch, przewiazany brudnym fartuchem. W odpowiedzi wywrdcita
oczami i ruszyta ku rozchwierutanym schodom, widocznym w gtebi
pomieszczenia.

- Alez - powiedziat pospiesznie Reilly. - Nie ma potrzeby, by
panna... panna... ee... pani Flora przenosita si¢ do innego pokoju.
Jezeli domek jest rzeczywiscie daleko stad, zostane tutaj, na dole.
Nie zrobi¢ najmniejszego ktopotu.

- Stanowczo nie. - Pani Murphy sprawiata wrazenie zatrwo-
zonej ta propozycja. - Flora nie ma nic do przenoszenia.

- Owszem, mam - dobiegly do nich stowa zadyszanej Flory.

Lecz nie dos¢ zadyszanej, by nie dostyszata ich szynkarka, ktéra
pospieszyta za dziewczyna, groznie wznoszac ptaska dion.

- Dosy¢ tego, moja panno - oswiadczyta, lecz zanim zdazyta
opusci¢ reke, uchwycil ja Reilly i Scisnat tak, jakby pani Murphy
byta jego ukochana, cho¢ nalezy przyznac, ze jego uchwyt miat
na celu jej powstrzymanie, nie za$ wyrazenie czutosci.

- Powiedziatem przeciez, madame - rzek} z udawana wesotos-
cia. Uwazat, ze na $wiecie nie ma nic gorszego od gospodyni
bijacej stuzace, no, moze tylko maz bijacy zong. - Nie zastugiwat-
bym na miano dzentelmena, pozbawiajac mfoda dame jej pokoju.
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Nie chce o tym styszeé... zwlaszcza w delikatnym stanie pani
Flory. Gdyby moi koledzy ustyszeli o czym$ takim, zostaltbym
wykluczony z bractwa...

Byto to oczywiste bezczelne klamstwo. Niejeden rzekomo
dystyngowany przedstawiciel zawodu lekarskiego bez oporéw
pozbawitby t6zka kobiete w ciazy, aby méc wygodnie odpoczad.
Wielu kolegéw po fachu roscito sobie prawa, ktérych Reilly nie
byt w stanie pojaé.

Lecz pani Murphy z pewnoscia nie zetknela sie z wieloma
lekarzami, wiec nie mogta sobie zdawaé sprawy z tego zadziwia-
jacego faktu.

- A wiec, moja dobra kobieto - ciagnat Reilly, poluzowujac
nieco uscisk - jesli zechce pani postaé kogo$ po moje rzeczy,
przespie si¢ tutaj i po sprawie.

Pani Murphy nie byla jedyna osoba w pomieszczeniu, Spo-
gladajaca na niego ze zdumieniem. Maeve, Nancy, a nawet
brzemienna Flora patrzyty na niego jak na jaki$ nieznany im okaz.

I by¢ moze w ich oczach byt kim§ dziwacznym. Zwyczajni
goscie, bywajacy Pod Udreczonym Zajacem, nie nalezeli do
kategorii ludzi, ktérzy upieraliby sie, by pozostawi¢ ciezarna
kobiete w jej wirasnym 1ézku, nie moéwiac juz o chronieniu jej
przed uderzeniem pracodawczyni.

Z drugiej jednak strony spojrzenia kobiet mogly nie mieé nic
wspolnego z jego galanteria, lecz odnosity sie do faktu, ze gdy
Reilly chwycit nadgarstek pani Murphy, koc zsunal sie z jego
nagiej piersi, wystawiajac ja na chciwe i, sadzac z wyrazu ich
twarzy, wysoce aprobujace spojrzenia.

Pani Murphy pierwsza oderwata wzrok od nagiego torsu Reil-
ly'ego.

- Sama nie wiem - powiedziata powoli. - Lord Glendenning
nie bytby z tego zadowolony...

- Skoro lord Glendenning nie pochwalitby tego - odpart Reilly -
to moégl mnie zaprosi¢ do swego zamku.
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Pani Murphy skingta glowa.

- Tak, mogiby.

- W takim razie wszystko zostato omowione. - Reilly wypuscit
pulchna reke szynkarki, owinat si¢ kocem, zapewniajacym mu
kiepska, ochrong przed wscibskimi spojrzeniami Maeve i jej
kolezanek, po czym uniést zapomniana szklanke z whisky. Wskazat
nia w kierunku Flory. - A wigc zdrowie dam...

I, spojrzawszy na przewoznika, ktoéry, dzieki licznym kolejkom,
stawianym mu przez towarzyszy, znowu zapadatl w stan nie-
swiadomosci, Reilly odchylit gtowe do tytu i wlat sobie do ust
zawarto$¢ szklaneczki.

Whisky byta znakomita, o przepysznie dymnym smaku i tak
mocna, ze zapiekly go oczy. Palacy ptyn sptynat mu do gardia,
rozgrzewajac Reilly'emu cate ciato, wlacznie z cze$ciami, na
ktérych rozgrzanie utracit wszelka nadzieje. Pomyslat, ze za
szklaneczke czegos$ réwnie wySmienitego Pearson i Shelley musieli-
by zaptaci¢ dwie do trzech koron, a on popijat trunek zupetnie
darmo, za to, ze wytowit z morza na wpdt zywego przewoznika.

A namawiali go, by pozostat w Londynie!

Dopiero gdy po kilku nastepnych szklaneczkach whisky Reilly
przebrat sie w suche rzeczy, pochodzace z jego kufra, przypomniat
sobie jeden z powoddéw, dla ktérego Christine zerwata ich zare-
czyny. Przyczyna, podana w liscie, obecnie prawie nieczytelnym,
suszacym si¢ witasnie nad paleniskiem po troskliwym rozpros-
towaniu, byto notoryczne pijanstwo Reilly'ego. Choc¢ trzeba przy-
znaé, ze okreslenie ,,notoryczne" byto cokolwiek przesadne. Reilly
popijat nie czesciej niz znani mu mezczyzni, a nawet rzadziej.

Lecz Christine, stodka, pobozna Christine, ktéra nigdy nie
opuscita niedzielnej mszy i nalezata do licznych stowarzyszen:
wstrzemiezliwosci, misyjnego, abolicji oraz wielu innych, ktérych
Reilly nie zliczytby na palcach obu rak, najwyrazniej uwazata,
7e jedna czy dwie whisky w ciagu wieczora to o jedna czy
dwie za duzo.

30



AMAZONKA

Coz, prawdopodobnie miata racje. Im wiecej pit, a Pod Udre-
czonym Zajacem panowal nastrdj bachanalii, ktoremu Reilly nie
potrafit sig¢ oprze¢, tym bardziej zapominat o celu, w jakim przybyt
do tej oddalonej od $wiata wioski.

A przeciez jego celem nie byto przesiadywanie wsréd miej-
scowych pijakow, co wtasnie czynit, lecz praktykowanie zawodu,
poswiecenie sie dla innych ludzi, aby raz na zawsze udowodnié
pannie Chnstine King, ze Reilly Stanton - by powiedzieé¢ cala
prawde, lord Reilly Stanton, bo czyz nie byt ésmym markizem
Stillworth? -jest odwaznym i zaangazowanym mezczyzna, ktory,
aby pozyskaé szacunek, nie musi powiewaé swoim herbem. A juz
z cala pewnos$cia nie jest pijacym, pozbawionym charakteru
nicponiem, zajakiego uwazata go Chnstine.

I, na Boga, udowodni jej to, choéby miat ratowa¢ kazdego
cholernego pijusa na tej zatraconej skalistej wysepce.

- Stanton. - Jego rozmys$lania przerwat Adam Mac Adams,
nowy przyjaciel Reilly'ego, najstarszy i najbardziej bezzebny
sposrad tutejszych rybakdow, obejmujac go ramieniem i betkocac: -
Pozwdl, ze ci postawie nastepna szklaneczke.

- Och, nie, dzickuje - grzecznie odpart Reilly. - Juz dosy¢
wypitem.

- Tylkojedna szklaneczke. Uratowate$ mojego kumpla. Mego
kumpla Stubena. Nie pozwolisz mi, abym ci postawit drinka, za
to, ze uratowate$ mego kumpla Stubena?

- Nie uratowatem go - odpart Reilly. - Uratowata go ta wasza
panna Brenna.

- Tylko jedna szklaneczke - upierat si¢ Mac Adams. - Jedna
jedyna.

Reilly nie pamig¢tat, by gdziekolwiek indziej przyjmowano go
réwnie serdecznie. Naprawde, jego przyjaciele bardzo sie mylili.
Goérale okazali sig nadzwyczaj sympatycznymi i cywilizowanymi
ludzmi. A mieszkancy wyspy Skye byli najmilszymi, najbardziej
Yagodnymi spos$rdd wszystkich gorali.
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- Dobrze - zgodzit sig, wzruszony do tez. - Jeszcze jedna. Ale
tylko pod warunkiem, ze bedzie mi wolno wznies¢ toast.

- Jasne - powiedzial MacAdams. - Wznie$ toast.

Reilly wysoko unidst szklaneczke.

- Pragne wznie$¢ toast za najpickniejsza, najmilsza, najstodsza
dame w catym kraju, autorke tego oto listu... - Wszyscy spojrzeli
na strzepek rézowej papeterii, suszacy si¢ przy ogniu. - ...czarujaca,
Sliczna i pobozna kobiete, ktora pragne poslubié, o ile mnie zechce,
godna, szacunku, panne Christine King.

- Za pann¢ King - podjeli rybacy.

Opréznili szklaneczki, a Reilly zwrécit sie do Adama MacAdam-
sa i zapytat:

- A teraz mi powiedz, o co chodzi z tym Burn Cottage.

Lecz nie otrzymat odpowiedzi. A to z tej przyczyny, ze WSzyscy
jego nowi przyjaciele przysneli, zanim wymoéwit te stowa.

Przepetniony cieptymi uczuciami kolezenstwa Reilly uznat, ze
nie przytaczajac si¢ do ich drzemki, nie zachowalby si¢ po
dzentelmensku... niezaleznie od tego, co o tym wszystkim pomys-
lataby Christine.
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Zamczysko byto stare, niektdre jego czesci liczyty cate
wieki. Co dziwne, najszybciej zaczely niszczeé jego najmtodsze
fragmenty, wybudowane okoto 1650 roku. Mury kruszyly sie od
dziesiatkdw lat, fundamenty przeciekaty. Corocznie, wiosna,
podmakaty lochy. Wobec tego, ze nie trzymano w nich wi¢z-
nidow, nikt si¢ tym nie przejmowat, lecz woda wyptaszata stam-
tad szczury, ktére zadomowity sie posrdd beczek z winem,
1 sprawiata, ze wynosity si¢ do zamieszkanych czesci zamku.

Stanowito to klopot dla stuzby, lecz nie obchodzito wias-
ciciela zamku. Brenna byta przekonana, ze nawet gdyby szczur
wielkosci kuca rzucit si¢ na pierS lorda Glendenninga, ten nie
zareagowatby, gdyby tylko zwierze¢ nie przeszkodzito mu w po-
pijaniu piwa.

Spogladajac  beznamigtnym wzrokiem na hrabiego, Brenna
zatowata, ze wiosna jeszcze nie nadeszta.

Nie dlatego, ze delektowata si¢ perspektywa spotkania szkodnika
w ciemnych i porosnigtych plesnia korytarzach zamku Glendenning.
Z cala pewnoscia nie. Lecz przypuszczata, ze lain Macleod,
dziewigtnasty hrabia Glendenning, nie bytby taki wyrozumiaty dla
obecnosci szczurdw w jego domostwie, gdyby posadzita ich
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przedstawiciela na hrabiowskim obmierztym karku, na co zreszta
lord w petni sobie zastuzyt.

Poniewaz jednak nie miata pod reka zadnego szczura, Brenna
zdecydowata si¢ przejs¢ przez komnate i wymierzy¢ tegiego
kopniaka w nogi, ktére hrabia wspart na kominku.

Ogromne, obute stopy lorda Glendenninga zadudnity, opadtszy
na kamienna posadzke, budzac psy, ktére zwinigte spaty w poblizu
paleniska. Psy natychmiast si¢ poderwaty i zaczely hatasliwie
ujadaé, podczas gdy lord Glendenning szukat miecza w fatdach
udrapowanej na hrabiowskiej mosci peleryny.

- Stéj, ztodzieju! Jestem uzbrojony i umiem postuzy¢ sie
mieczem! - zakrzyknat.

Gdy w koncu udato mu si¢ wydoby¢ grozny i starodawny miecz,
jak powiadano, stuzacy jego rodzinie od czaséw krdla Artura,
osoba, w ktérej gardto wymierzyt ostrze, wcale si¢ tym nie
przejeta. Ujeta je w dwa palce i spokojnie odepchneta.

- Nie mogles mi przynajmniej wspomnie¢ - zapytata lodowa-
tym tonem - Zze masz zamiar zatrudni¢ nowego lekarza?

Lord Glendenning powoli przytomniat. Zamrugat bladoniebies-
kimi oczami o ciemnych rzesach - oczami, ktére, jak wiedziata
Brenna, przyprawity o drzenie serca wigcej kobiet, niz moglaby
zliczy¢ na wszystkich, razem wzigtych, palcach rak i ndg - i zapytat:

- Brenna? A wigc to ty?

- Oczywiscie, ze ja. - Schylita si¢ i przeszta pod wciaz wznie-
sionym mieczem. Stan¢ta przy kominku i wyciagneta przemarz-
nigte po konnej jezdzie dtonie w stron¢ ognia. Psy, rozpoznawszy
Brenne, przypadty do niej, ocierajac pyski o jej rece.

- Leze¢! - ryknat lord Glendenning na zwierzeta, ktore nie
zwracajac na niego uwagi, podskakiwaty, by poliza¢ twarz goscia,
dopdki Brenna nie usiadta przy kominku plecami do ognia i roz-
kazujacym tonem wydata polecenia: - Nie - a potem: - Siad! -
natychmiast postusznie wykonane przez wszystkie psy.

- Co tu robisz? - zapytat lord Glendenning, chowajac miecz
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do pochwy. - Zmienita§ zamiar? - Odgarnat z twarzy dlugie,
kruczoczarne witosy i przyjrzal si¢ twarzy Brenny w $wietle
dogasajacego ognia. - Na Boga, widze, ze tak. Wreszcie nabratas
rozumu. Musimy to uczci¢. Raonull! - Hrabia odrzucit gtowe do
tylu i zawyt gtosniej niz ktérykolwiek z jego psow: - Raonull!
Obudz sie i przynies$ jakie§ wino!

- Przestan si¢ wydziera¢ - powiedziata Brenna, w roztarg-
nieniu wyplatujac rzep z sier$ci najblizszego psa. Ogar wywrdcit
z rozkoszy oczami i opart cigzki teb na jej kolanach. - Czyzbys
stracit resztki rozsadku, jakim obdarowat ci¢ Bég? Nie zmie-
nitam zamiaru. Chce sie¢ dowiedzie¢, jak mogles, ot tak, po
prostu, nie moéwiac nikomu ani stowa, zatrudni¢ nowego le-
karza?

Lord Glendenning spojrzat na nia nieco zazenowany.

- Zatrudni¢ nowego... - zamrugat powiekami. - Och! O wszyst-
kim juz wiesz, tak?

- Czy wiem wszystko? - Brenna pokrecita gltowa z powat-
piewaniem. - Mozna tak powiedzie¢. Jegomos$¢ wparowat do
Moiry jakie§ pdt godziny temu. Doprawdy, lordzie. Jak mogtes?
Powiniene$ byt przynajmniej wspomnieg...

- P61 godziny temu? - Glendenning opadt na wysScietany fotel,
w ktérym przed chwila drzemat. - Ale miat sie tu zjawi¢ dopiero
w Srode - powiedziat z przejeciem.

Brenna wzniosta oczy.

- Duzisiaj jest $roda, lordzie.

- Ach.

Iain MacLeod spojrzat na swoje duze, pokryte odciskami dtonie,
jakby spodziewat sie tam znalez¢ jakie$ wyttumaczenie ktopotliwej
sytuacji, w jakiej sie znalazt. Brenna przygladata mu sie niepo-
ruszona. Chociaz lord Glendenning rzadko robit co$, co si¢ jej
podobato, doskonale zdawata sobie sprawe, ze nie postepuje tak,
by ja osobiscie obrazié¢, lecz tylko dlatego, ze po prostu inaczej
nie potrafi. Czasami, starajac si¢ zastuzy¢ na jej wzgledy, prze-
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chodzit samego siebie. Fakt, ze te wysitki nie odnosity nalezytego
skutku, niekoniecznie byt wina hrabiego.

Tak przynajmniej thumaczyta to sobie Brenna, ilekro¢ poczuta
gwattowna cheé, by chwyci¢ go za masywny kark i mocno $cisnag.

- Przeciez mogte$ - besztata go tagodnie, gltaszczac po uchu
psa - powiedzie¢ mi o tym.

Lord Glendennmg spochmurniat. Byt przystojnym mezczyzna.
Prawde powiedziawszy, byl najprzystojniejszym mezczyzna, ja-
kiego Brenna kiedykolwiek widziata. Przynajmniej do niedawna.
Teraz, po spotkaniu z Reillym Stantonem, nie byla juz tego
catkowicie pewna.

Byta jednak catkowicie pewna, ze lord Glendenning prezentuje
sie dobrze, nawet z chmurnym wyrazem twarzy... z czego doskonale
zdawat sobie sprawe. Hrabia byt bardzo czuty na punkcie swojej
powierzchownosci, czego Brenna nie powiedziataby o doktorze
Stantonie, i Swietnie si¢ orientowat, jakie wywiera wrazenie na
mtodych kobietach, a nawet na niektérych starszych. I bez naj-
mniejszych skruputéw wykorzystywat swodj wyglad, kiedy tylko
byto to mozliwe.

Ale Brenna zbyt dobrze wiedziata, ze powierzchownos$¢ hrabiego
jest zwodnicza. Na oko lord sprawiat wrazenie anielskiego, lecz
za ta niebianska fasada kryto si¢ demoniczne serce. Dlatego mina
hrabiego nie zrobita na niej najmniejszego wrazenia. Ona takze
si¢ nachmurzyta.

- To nie byla uczciwa zagrywka - powiedziata, marszczac
czoto, aby da¢ mu do zrozumienia, ze wcale nie jest nim za-
chwycona. - Mogtes mnie przynajmniej uprzedzic.

Glendenning uniést podbrédek. Mial mocno zarysowana szczeke,
w danej chwili niebieskawa od jednodniowego zarostu. W brodzie
widoczny byt dotek.

- Mialem zamiar ci powiedzie¢ - odpart butnie. - Tylko...
zapomniatem.

- Ach, tak. - Brenna skingta gtowa,. - Zapomniates. Oczywiscie,
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bytam gtupia, sadzac, ze postapites tak celowo, aby wyprowadzic¢
mnie z rownowagi, bo miate$ nadzieje, ze wtedy zyczliwiej
odniose¢ sie do twoich... propozycji.

- Do diabta, Brenno! - Hrabia zerwat si¢ z fotela i zaczal
przemierza¢ komnate, ktéra, jako ze kiedys petnita role zamkowej
sieni, byta do$¢ dtuga. Z umieszczonego na wysokosci szesciu
metrow sklepienia nadal zwisaty stare i obszarpane choragwie
z godtem tutejszej gatezi rodziny Macleodow, przedstawiajacym
dwa walczace Iwy na zielonym polu. - Czego ode mnie oczekujesz?

- Oczekuje, ze bedziesz si¢ zachowywal jak megzczyzna -
odparta Brenna. - A nie jak zepsuty dzieciak.

- Zachowuje si¢ jak zepsuty dzieciak? Niby dlaczego? - zdziwit
sie¢ hrabia, zwracajac si¢ ku niej tak gwattownie, ze dtuga peleryna,
ktéra miat na sobie, zatrzepotata za nim jak skrzydta ptaka. -
Dziatam w najlepiej pojetym interesie moich poddanych...

- Zatrudniajac lekarza, ktérego znalaztes dzigki ogloszeniu,
zamieszczonym na tamach londynskiego ,,Timesa"? - spytata
Brenna ironicznym tonem. - Masz chociaz pojecie, czy ten czto-
wiek nadaje si¢ na to stanowisko? Bo przeciez moze by¢ zwyktym
szarlatanem...

- Nie jest szarlatanem - warknat hrabia. - Przystal mi z p6t
tuzina listéw rekomendujacych. Na mitos¢ boska, Brenno, studiowat
w Oxfordzie. Jest cztonkiem Uniwersytetu Krélewskiego...

- Akademii - poprawita go Brenna.

Hrabia wzruszyt ramionami.

- Przeszto rok praktykowal w Londynie. Niektorzy sposréd
jego pacjentow sa cztonkami Izby Lordow. Jedna z pacjentek jest
nawet wicehrabina...

- Wiasnie. I cztowiek z prosperujaca praktyka w Londynie,
leczacy dobrze urodzonych i bogatych pacjentéw, z ochota porzuca
swoje stanowisko, by zaszy¢ si¢ w najbardziej wyludnionym oraz
trapionym przez najstraszliwsze zarazy miejscu w catej Europie
i pracowaé za psie pieniadze.
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Glendenning zmrozit ja wzrokiem. Niestety, byl calkowicie
odporny na wszelki sarkazm.

- Co ty opowiadasz?

- Mowie, ze sie dates podejs¢. Szkoda, ze nie zasiegnates mojej
rady...

- Dlaczego myslisz, ze datem si¢ podejs¢? Co jest nie w po-
rzadku z tym gosciem?

Brenna zamrugata powiekami. Byt taki prostoduszny. W nie-
ktorych sprawach naiwny jak dziecko.

Lecz w innych az nadto meski.

- Nic - odparta. - Przynajmniej nic, czego bys si¢ spodziewat.

- Wiec? - prychnat hrabia. - Z tego co powiedziata$, mégtbym
si¢ spodziewaé, ze w najlepszym razie jest garbaty.

- Nie jest garbaty - odparta Brenna.

Prawde powiedziawszy, wprost przeciwnie. Po krétkim spotkaniu
z doktorem Stantonem odniosta wrazenie, ze jest peinym wigoru
mtodym cztowiekiem. Gotowa byta zaswiadczy¢, ze nawet bardzo
zywotnym. Nie zdarzalo si¢, ze wstapiwszy Pod Udreczonego
Zajaca, stancta oko w oko z Apollinem, a wtasnie tak stato sie
dzisiejszego wieczoru.

A co gorsza, 6w Apollo byt pozbawiony koszuli i prezentowat
niepokojaco szerokie bary, ptaski brzuch, wydatne muskuty i bra-
zowa, aksamitna skoére, l$niaca w $wietle ptomieni paleniska.
Brenna z trudem oderwata od niego wzrok, zwlaszcza gdy po
blizszych ogledzinach stwierdzita obecnos¢ gaszczu jedwabistych,
ciemnych wloséw, wijacych si¢ na piersi doktora wjej najszerszym
miejscu, porastajacych waska smuga twardy brzuch i znikajacych
prowokacyjnie pod pasem bryczesow.

Jej uwagi nie uszedt rowniez fakt, ze doktor doréwnuje wzrostem
jedynemu na wyspie, nie liczac jej ojca, wyzszemu od nigj
mezczyznie, to jest lordowi Glendenningowi. Ale doktor Stanton
byt nie tylko réwnie wysoki jak hrabia. Byl, w sposdb oczywisty,
réwnie jak on silny, o czym $wiadczyty muskuty na jego ramionach,
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ktore si¢ uwydatnity, gdy skrzyzowatl rece na szerokiej piersi.
Brenna nie wiedziata, po co lekarzowi takie mie$nie, lecz wtasnie
dzigki nim moégt w pojedynke wyciagna¢ z wody Stubena, do
czego normalnie koniecznych byto czterech mezczyzn.

Brenna z najwickszym trudem nie okazata swego podziwu,
czego nie mozna byto powiedzie¢ o personelu Pod Udreczonym
Zajacem. Dziewczyny zachowywatly sie wobec przybysza zupeinie
skandalicznie... zwtaszcza Maeve, ktOra spojrzawszy na niego, za
kazdym razem tracita oddech. Brenna nie miata jej tego za zte.
Doktor Stanton, ze swoim gtadkim, umi¢$nionym ciatem, silnymi
ramionami, wesotymi ciemnymi oczami i ujmujacym us$miechem,
moégt sie podobad.

Wiec co, na Boga, porabiat na wyspie Skye?

- Najwyrazniej miat w Londynie jakie$ ktopoty - powiedziata.

- Klopoty? - Glendenning, ktéry wtasnie skierowat kroki ku
kredensowi, gdzie przechowywal zapas whisky, rzucitjej zdziwione
spojrzenie. - O czym ty moéwisz? Jakie klopoty?

- Nie wiem - odparta Brenna. - Ale zaden inteligentny mez-
czyzna, a doktor Stanton niewatpliwie na takiego wyglada, nie
przybedzie tu z wtasnej woli, aby otworzy¢ praktyke lekarska.
A juz na pewno nie ktos$, kto ma lukratywna prace w Londynie.
To bytoby czystym szalenstwem. Moge si¢ jedynie domys$la¢, ze
dopuscit sie jakiego$ haniebnego czynu, za co zabrano mu licencje.
To jest jedyne wytlumaczenie.

- Niczego takiego nie popetnit - poinformowat ja lord z obu-
rzeniem, napeiniwszy dwie szklanki whisky. - Osobiscie napisatem
dojego bractwa, skad otrzymalem zapewnienie, ze doktor Stanton
jest doskonatym kandydatem na to stanowisko, lecz jego decyzja,
by je przyja¢, wszystkich wprawita w zdumienie.

- Ha! - wykrzykneta Brenna. - O to chodzi. Ma nie po kolei
w glowie.

- Czy wyglada na niespetna rozumu? - zapytal Glendenning,
podajac jej szklanke whisky.

39



PATRICIACABOT

- Nno... nie. - Na nieszczgscie, sprawia wrazenie zupeinie
normalnego. Brenna zasgpita si¢ i odstawita szklanke, tak aby
znalazta si¢ poza zasiegiem psoéw. Zaraz potem jej oblicze pojas-
niato. - Jednakze rzucit si¢ do wody, by wytowi¢ Stubena.

Hrabia si¢ rozesmiat. Nie byt to mity Smiech. Zabrzmiat jako$
triumfalnie.

- W takim razie doskonale si¢ nadaje - oswiadczyt. - To jeden
Z nich.

- Niby kto? - spytata Brenna, spogladajac na lorda z zacieka-
wieniem.

- Rozprawiat moze tam u Moiry o religii?

- O religii? Z cala pewnoscia nie. O czym tu mowisz?

- O Stantonie! - wykrzyknat Glendenning. - A o kimze innym?
Mysle, Brenno, ze bedziesz musiata przyznac, ze jegomos¢ przybyt
tu, aby czyni¢ dobro, pomaga¢ tym, ktorym si¢ nie powiodto,
i inne brednie. Znasz ten typ. Gorliwiec. Entuzjasta straconych
spraw. W Londynie roi si¢ od takich.

- Jasne. Wysoko wykwalifikowani i dobrze optacani lekarze
styna z tego, ze pakuja manatki i wyjezdzaja z miast, w ktoérych
zdobyli pozycje, aby rozpoczac kiepsko optacana praktyke w rybac-
kich wioskach na Hebrydach. Zapomniates, lordzie, ze mieszkatam
w Londynie i wiem, jacy sa jego mieszkancy. To ludzie tego
samego pokroju co ci, ktorzy pozbawili mego ojca praktyki
lekarskiej. Nie ma wsrdd nich ani jednego, ktory zamienitby
wygodne zycie na... - rozejrzata si¢ po komnacie, krzywiac usta -
...to.

- Tak sie sktada - powiedziat dotknicty do zywego Glenden-
ning - ze to jest najstarszym zamkiem na wyspie Skye. I wciaz
si¢ trzyma.

- Nie mam co do tego watpliwosci - zapewnita go Brenna.

Uszczesliwiony, ze Brenna nie deprecjonuje jego domostwa,
czego si¢ najwyrazniej obawiat, hrabia wznidst w jej kierunku
szklanke.
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- Mozesz rzucaé na tego cztowieka najgorsze kalumnie, Bren-
no - powiedziat - ale zapewnit mnie, ze przyjedzie, a teraz, gdy jest
na miejscu, nie mam zamiaru go odsytaé z powrotem. Zostanie tutaj.

- Tylko - szybko podchwycita Brenna - jest jedno pytanie.
Gdzie zamieszka?

Glendenning od razu przestat si¢ uSmiechac i gto$no odstawit
swoja  szklanke.

- Dobrze wiesz gdzie, Brenno - powiedziat gtebokim glosem.

Skineta gltowa, nagle przygnebiona. Oczywiscie, obawiata si¢
tego, ale nie przypuszczata, ze to si¢ stanie. Nie podejrzewata
hrabiego, ze tak postapi. Sadzita, ze pomimo catej swej fanfaronady,
byt nieskomplikowanym cztowiekiem, niezdolnym do przebiegtosci
i wybiegdw.

Przynajmniej do dzis.

- Wobec tego sytuacja troche si¢ zmienita, prawda? - powie-
dziata.

Glendenning sprawial wrazenie zaktopotanego, lecz stanow-
Czego.

- Ani troche - zaprotestowal, przystajac przed nia i krzyzujac
na piersi mocne ramiona. - Chyba si¢ spodziewatas, Brenno, ze
w konicu postawig¢ na swoim.

- Po moim trupie - odparta, wzruszajac ramionami.

Lord zacisnat zeby, uwydatniajac widoczne w Swietle migoca-
cych ptomieni migs$nie niebieskawej od zarostu szczeki.

- Alez Brenno - powiedziat - badzze rozsadna.

- Jestem rozsadna. Ale postapite§ nikczemnie. Przeszedtes$
samego siebie.

- Daj spokdj - powiedziat, dotknicty do zywego, i spochmur-
niat. - Wydawalo mi si¢, ze okazatem ci wiele cierpliwosci,
Brenno. Wigcej, niz okazalby jej na moim miejscu jakikolwiek
inny mezczyzna. Nie chciatem, zebys sie o tym dowiedziata w taki
sposob, natrafiwszy na tego jegomoscia u Moiry, ale nie mam cig
zamiaru przepraszac, to nie jest w porzadku, Brenno.
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- Wrtlasnie, i nie wyobrazaj sobie...

- Nie zrozumiata§ mnie, Brenno. Ja jestem w porzadku -
zaprotestowat. - To ty wszystko pokrecitas.

- Ja? - Brenna zerwata si¢ na réwne nogi, zaniepokoiwszy psy,
ktore przysnely u jej stép. - Ja wszystko pokrecitam! Paradne.
Przeciez tysiac razy powtarzatam ci, ze bede ptacita za wynajem.
Gdyby$ stuchat, co do ciebie mowie...

- Catajestes pokrecona, Brenno. Na mitos¢ boska, popatrz, jak
ty wygladasz. Nosisz spodnie.

- A wigc o to chodzi? - powiedziata, dajac krok przez jednego
ze sfory pséw, aby stanaé¢ naprzeciw lorda. - Zadnych dyskus;ji?
Zadnych negocjacji?

Zauwazyta, ze stat sie nieco skrepowany, prawdopodobnie na
skutek jej bliskosci. Ale sie nie cofneta.

- Zadnych dyskusji - odpart lord. - Mam ich dosyé¢. Wiesz,
jakie jest moje stanowisko. A teraz wiesz réwniez, ze wygratem.
Przykro mi, ze zrobitem to w taki sposdéb, ale nie pozostawitas
mi wyboru. Wiec kiedy moge sie¢ ciebie spodziewacd?

Wybuchngta §miechem. Nie mogta sic powstrzymac.

- Chyba zartujesz.

- Ani mi w glowie. - Lord starat sic za wszelka cen¢ zachowaé
godnosé. - Jestem $miertelnie powazny.

- Mozesz sobie by¢ powazny, ale brak ci sprytu. Wiesz, ze
mam inne mozliwosci.

- Mozliwosci? - spytat zaniepokojony. - Jakie mozliwos$ci?

- Moge opusci¢ wyspe.

- Mozesz - odpart z godnym podziwu spokojem. - Lecz musisz
przyznaé, ze nigdzie poza wyspa nie bedziesz...

- Co?

- Akceptowana.

Postala mu gniewne spojrzenie. Byl najbardziej niezno$nym
z wszystkich ludzi! Nawet je$li miat troche racji.

- Tak myslisz? Wyobrazasz sobie, ze skoro wole nosi¢ spodnie,
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nie potrafitabym przywdzia¢ spddnicy? Otdéz wiedz, ze potrafita-
bym, milordzie. I o$wiadczam ci, ze je$li nie odkrecisz catej tej
$miesznej intrygi, ubiore sie w spddnice i odejde z tej nieszczesnej
WYSpY...

Jej przemowa nie odniosta nalezytego skutku. Poniewaz zamiast
potulnie ustapi¢, lord Glendenning chwycit ja za ramiona swymi
wielkimi, stwardniatymi palcami, i przyciagnat ku sobie.

- Postuchaj mnie - powiedziat, potrzasajac nia tak energicznie,
ze rude witosy zakryty jej twarz, a nastepnie znow opadty na
ramiona. - Nigdzie nie pojedziesz, zrozumiatas?

Niebieskie oczy hrabiego stracity blask i staty si¢ lodowato
zimne.

- Nie wyobrazaj sobie, ze odptyniesz stad promem. Natychmiast
bym si¢ o tym dowiedziat. Myslisz, ze nie? To mata wioska, a ja
jestem jej panem. W razie potrzeby osobiscie sprowadze cie tu
Z powrotem.

No i masz, czego chciatas, Brenno, pomyslata, z trudem prze-
tykajac $line. Zawsze musisz posunaé sie za daleko.

Lecz chod jej serce galopowato, odezwata si¢ niezwykle pewnym
glosem.

- Doprawdy, lordzie. Czy zawsze musisz si¢ zachowywacé tak
brutalnie? Wole, gdy okazujesz mi wiecej powsciagliwosci.

- Sama mnie do tego doprowadzasz - odpart oskarzycielskim
tonem. - Dobrze o tym wiesz, Brenno.

Nastepnie uznat, ze cielesne wyrazenie swego zapatu odniesie
lepszy skutek niz uciekanie sie do mdtych stéw. Totez z calej sity
przycisnat Brenne do piersi i wierzac, ze w ten sposob zarazi ja
swoja namietnoscia, przywart wargami do jej ust.

Daremnie. Jego nieokietznane emocje tylko przerazity Brenne.

Uczynita wiec jedyna rzecz, mozliwa w tych okoliczno$ciach,
to jest rabneta lorda Glendenninga pigscia w ucho.

A gdy, zaskoczony, oderwat usta od jej warg, ta sama pigscia
ugodzita go w prawe oko.
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Hrabia krzyknat, natychmiast wypuscit ja z objeé i zatoczyt sie
do tytu, chwytajac sie za twarz.

- Na mito$¢ boska, Brenno! - ryknat. - Co ty wyrabiasz i dla-
czego?

Brenna szybko usuneta si¢ pozajego zasieg i stangta w przeciw-
legtym koncu komnaty. Psy skupity sie wokot niej, ujadajac
Nnerwowo.

- Doskonale wiesz dlaczego - odparta, nie dbajac o to, ze méwi
drzacym gtosem. - Zachowujesz si¢ jak brutal, wiec odptacam ci
picknym za nadobne.

- Tyle ze - odpart lord ponuro - nie musiatas mnie wali¢ tak
mocno.

- A ty nie musiate$s mnie tak Sciskac.

- Wiem. Tylko ze... - Lord opadt na fotel i siegnat po szklanke
z whisky. - ..jestem w tobie tak cholernie zakochany.

- Wocale nie - powiedziata Brenna. Poczuta do niego co$
w rodzaju sympatii. Przeciez byt tylko wielkim dzieciakiem. -
Tylko ci sie tak wydaje. Wciaz nie odrézniasz mitosci od zwyktego
pozadania.

- Nieprawda. Stale mi to powtarzasz, a to wcale nie jest prawda.

Brenna westchneta. Gdy byt w takim nastroju, dyskutowanie
z nim nie miato najmniejszego sensu. Powinna byta stad wyjs¢,
gdy tylko spostrzegla pierwsze objawy.

- Odeslesz doktora Stantona z powrotem do Londynu? - spytata,
czyniac ostatni wysitek.

- Nie - posepnie odpart hrabia. - I co ty na to?

Nie dowiedziat sie, bo zanim wymoéwit te stowa, Brenna obrécita
si¢ na piecie i wyszta z zamku, pragnac, by wiosenna powddz
nastapita wcze$nie, a pograzonego we $nie lorda Glendenninga
zywcem pozarty szczury.
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Doktorze Stanton?

Reilly skrzywit sig, lecz nie otworzyt oczu ani nie uniost gltowy.

- Doktorze Stanton? Jak sie pan czuje?

Reilly ostroznie uchylit jedno oko i szybko je zamknat. To tylko
sen. Najwyrazniej wraz z Pearsonem i Shelleyem zahulat zesziej
nocy, a teraz ma kaca. Znéw przydarzyl mu si¢ okropny sen
o poetach romantycznych. A wszystko dlatego, ze Christine
zaciagneta go na jeden z tych nudnych wieczoréw poezji...

- Doktorze Stanton? Widziatam, ze otworzyt pan oczy. Wiem,
7€ pan nie $pi.

Obok niego rozlegto si¢ donosne trzeszczenie, jakby ktos bardzo
duzy usiadt na krzesle, ktére okazato si¢ zbyt stabe, by wytrzymacd
jego ciezar.

- Niech pan zje ze mna $niadanie.

Reilly westchnat i otworzyt oczy. By natychmiast tego po-
zatowac.

Nie, to nie byt sen. Obok niego siedziat lord Byron.

No, dobrze, moze nie Byron, bo przeciez umart jakies dwadzies-
cia lat temu, lecz kto$s wygladajacy zupeinie jak lord Byron... lub
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raczej kto$, kto starat si¢ do niego upodobnié. Mezczyzna, siedzacy
obok Reilly'ego, miat szerokie bary i waskie biodra i nie miat ani
grama ttuszczu. Same migs$nie i wtosy. Miat mndstwo wtosow,
bardzo ciemnych, opadajacych falami na ramiona, okryte szerokimi
rekawami biatej koszuli, rozchelstanej na szyi, poniewaz mezczyzna
nie nosit fularu.

Twarz mezczyzny byta gtadko ogolona, poza miejscami, gdzie
pojawit sie¢ nowy zarost. A poniewaz pora byta bardzo wczesna,
dawato to do mysSlenia. Mezczyzna byt z cata pewnos$cia bardzo
mesKki.

Tym dziwniejsza wydawata sie jego spodnica.

No, dobrze. To nie spddnica, lecz kilt. A obfitos¢ wloséw,
porastajacych jego nagie kolana, byta rzeczywiscie imponujaca.

- Kim - zdotat wychrypie¢ Reilly z wygarbowanego wodka
gardta - kim pan jest?

- Glendenning - odpart mezczyzna. Jego dono$ny gtos zadudnit
w czaszce Reilly'ego niczym grzmot. Nie bylo to mite odczucie,
zwazywszy na delikatny stan, w jakim w tej chwili znajdowata
si¢ czaszka Reilly'ego. - Iain MacLeod, hrabia Glendenning.
Przybytem tak szybko, jak mogtem. Opdznita mnie ta przekleta
mgta. Widze jednak, ze tymczasem niezle si¢ pan zabawit.

Reilly rozejrzat si¢ dookota zapuchnietymi oczyma. Adam
MacAdams i jego kumple osuneli si¢ na szynkwas w réznych
stadiach nieswiadomosci. Jedynie zmartwychwstaty Stuben znalazt
sobie wygodne miejsce do spania i wyciagnat sie na postaniu,
ktore pani Murphy umoscita dla Reilly'ego na wy$cietanej tawie.

- Ktora? - zaczat Reilly i skrzywit sie, po czym $ciszyt glos. -
Ktéra godzina?

- Dochodzi szdsta. Zdaje si¢, ze spedziliScie razem mite chwile.

Reilly spojrzal na swoich chrapiacych towarzyszy popijawy.
Dziwne, noca sprawiali wrazenie znacznie mniej starych i paskud-
nych niz teraz w zimnym s$wietle dnia.

- Chyba tak - niechetnie przyznal Reilly, poniewaz, prawde
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powiedziawszy, nie bardzo pamictat, jak spedzit minione chwile. -
Nie rozumiem, dlaczego pani Murphy nie wyrzucita ich, zamykajac
piwiarnie.

- Zamykajac piwiarni¢? - Lord Glendenning pokazat zeby
w szerokim usmiechu. Reilly zdumiat si¢ na widok ich rozmiaru,
po czym nieco sie odsunal, poniewaz w niemily sposéb przypo-
minaty uzebienie wilka. - Nie na wyspie Skye. Moira pozwala im
pi¢, dopdki nie spija sic do nieprzytomnosci, przez wiele nocy.
Zatoze sig, ze potowa z nich nie byta w domu od miesiaca.

Reilly skrzywit si¢ ze wstr¢tem. To wyjasniato, skad brat sig
ten odor.

- Co nie oznacza, ze kto$ za nimi teskni - ciagnat lord Glen-
denning. - Ich zony to w przewazajacej mierze bardzo apetyczne
dziewczyny. -Mrugnat porozumiewawczo do Reilly'ego. -Ogrza-
Yem juz niejedno td6zko, podczas gdy ci nicponie przesiaduja
w gospodzie, upijajac sie do nieprzytomnosci.

Reilly stuchat go ze zdumieniem. Nie dlatego, ze oburzyto go
cudzotostwo lorda Glendenninga, lecz fakt, ze sypiat z Zonami
tych starcow. Najwyrazniej sprawy na wyspie Skye miaty si¢
o wiele gorzej, niz sadzit do tej pory.

Zauwazywszy jego spojrzenie, Glendenning dodat z udémiechem:

- Wiem, co pan sobie mysli, ale myli si¢ pan. Widzi pan tego
starego MacAdamsa?

Reilly skinat glowa.

- Jego zonka nie ma nawet trzydziestki. Nic dziwnego. On sam
liczy sobie nie wiecej niz trzydziesci pieé lat.

Reilly az si¢ zachtysnat.

- Ale... na Boga, ja mam trzydziesci lat i...

- Wszystkiemu winne jest morze - wyjasnit Glendenning,
wzruszajac ramionami. - Cate dnie spedzane pod golym niebem,
bez wzgledu na pogode. Chtoszcze ich wiatr, spryskuje stona
woda... Starzeja sie przedwczes$nie.

- Nie przysztoby mi to do gtowy. Nigdy w zyciu.
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- Pewnie, ze nie. Niby skad? - Glendenning rozejrzat si¢ po
izbie. - Dziewczyny jeszcze nie wstaty? Mys$latem, ze pogadamy
sobie przy $niadaniu.

- Chyba nie - odpart Reilly. - Nie szkodzi. Nie jestem wcale...

- Ajaowszem. - Glendenning wstal, a jego stawy zatrzeszczaty
donos$nie. - Sprawdze tylko, czy nie uda mi si¢ namowié ktorejs
z nich, by usmazyta nam kilka jajek - powiedziat, kierujac si¢ ku
schodom w glebi pomieszczenia. - Kiedy mi na czym$ zalezy,
potrafie by¢ bardzo przekonujacy - rzucit przez rami¢ i znéw
mrugnal porozumiewawczo.

Reilly odprowadzit go beznamictnym wzrokiem. Gdy tylko
hrabia zniknat z pola widzenia, podnidst si¢ i zerwat list od
Cliristine, wiszacy nad wygastym paleniskiem. Jak moégt pozwoli¢,
by suszyt si¢ na oczach wszystkich, jak jaki§ przepis kulinarny
Iub kartka z referencjami? Mezczyzna nie afiszuje si¢ z listem,
w ktérym narzeczona oznajmia mu o zerwaniu zargczyn.

Dzieki Bogu, morska woda sptukata z niego niemal wszystko,
co napisata Christine. Bez szkody dla Reilly'ego, bo i tak od
dawna znat tre$¢ listu na pamie¢¢. Nie nalezato jednak go wystawiaé
na widok publiczny, zwtaszcza ze juz wkrétce Reilly miat tu
pracowac.

Podszedt do swego kufra, ktéry pani Murphy wyratowata
z promu Stubena i umiescita pod szynkwasem. Unidst wieko,
wsunat list do srodka i wyjat dziennik, a takze katamarz z at-
ramentem i ubrudzone piéro. Usiadl, otworzyt dziennik, odczytat
pobieznie poprzedni zapis, po czym zanotowat:

75 lutego 1847 roku

Ostatniej nocy wypitem zbyt wiele, a teraz mdli mnie. Chris-
tine ma racje: utracjusz ze mnie i pijanica. Musze jej udowodnic,
Ze sie mylita. Ale w jaki sposob? Oczywiscie, poza zaprzestaniem
picia.

Nie udato mi sie uratowad Zycia topielca. Zostatem zawstydzony
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na oczach catej wioski przez amazonkq w spodniach. Ma na imie
Brenna, ale nie przypomina Zadnej z dotychczas poznanych.

Przerwat na chwile, zastanawiajac sie, jak ma doktadnie opisaé
te kobiete, tak niepokojaco atrakcyjna, a jednoczesnie tak niewy-
baczalnie grubianska. Uznat jednak, ze zwazywszy na jego aktualny
stan, taki wyczyn przekracza jego sity. Skupit si¢ wiec na lainie
MacLeod.

Lord Glendenning jest przerazajaco podobny do Byrona. AZ
lekam sie spojrze¢ na jego stopy, czy aby nie utyka.

Na razie nie byto mowy o haggis *. Pearson i Shelley znow sie
mylili.

Wyglada na to, Ze bedq jakies ktopoty 7 domkiem.

Unidst gtowe, postyszawszy jakie$ intrygujace odglosy, docie-
rajace z gory. Zasiadl przy ladzie, zastanawiajac si¢, czy kawa
dobrze mu zrobi na bdl gtowy. Po chwili wrécit hrabia, a za nim
szta rozchichotana Flora, usitujac pozapinaé suknie. Reilly zdat
sobie sprawe z przerazajaca jasnoscia, ze bedzie spozywat positek
w towarzystwie mezczyzny, odpowiedzialnego za obecny stan
dziewczyny. Zaczat si¢ zastanawiad, jak wiele bekartow zawdziecza
lordowi Glendenningowi personel piwiarni Pod Udreczonym Za-
jacem.

- Obecna tu panna Flora zgodzita sie przygotowaé dla nas
positek, doktorze - powiedzial hrabia swym grzmiacym glosem. -
Moze siadziemy przy stole i zaczekamy na to $niadanie godne
samego krola?

Na mysl o jakimkolwiek pozywieniu Reilly odczuwal mdtosci,

* Haggis - szkocka potrawa narodowa z podrobdéw baranich - serce,

ptuca i watroba owcy ugotowane w zotadku z sadtem i maka owsiana (przyp.
thum.).
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lecz usiadt z Glendenningiem przy najblizszym stole, ostroznie
przekroczywszy nieruchome ciato jednego ze swych nowych
przyjaciét, ktérego imi¢ w tej chwili wymkneto mu si¢ z pamieci.

- A wiec - powiedziat lord Glendenning, unoszac szklanke,
ktéra napetnita dla niego Flora - zacznijmy od tego, co najwaz-
niejsze. Toast, doktorze Stanton. Panskie zdrowie. Witam na
wyspie Skye.

Reilly spojrzat ze wstretem na swoje piwo. Na wierzchu burzyta
si¢ warstwa piany.

- Swietnie - powiedziat. - Za Skye.

I upit tyk gestej, drozdzowej mikstury.

Poczut przyptyw mdtosci. Przez chwile byt pewien, ze zwy-
miotuje i obrzyga siebie, stot i lorda Glendenninga. Co na pewno
zrobitoby wrazenie na jego nowym pracodawcy.

I nagle poczut si¢ lepiej. O, tak. Piwo osiadto w jego zotadku,
a ucisk w glowie ustapit.

Ulga, jakiej doznat, musiata odmalowa¢ si¢ najego twarzy, bo
hrabia roze$§miat sie¢ i rzekt:

- Wiedziatem, ze to poskutkuje. Sier$¢ psa. Nigdy nie zawodzi.

Reilly spojrzal na piwo z uznaniem.

- Nie moge uwierzy¢. Pani Murphy powinna to opatentowacd
i sprzedawaé napdj jako zdrowotny tonik. Amerykanie zaraz by
to podchwycili.

Glendenning uniodst palec.

- Masz zle w gtowie, cztowieku? Wyjechataby stad i dokad
mieliby$my sie uda¢ po pomoc?

- Racja - Reilly nie mégt mu odméwié roztropnosci. - Swiqta
racja.

- No, dobrze. - Glendenning schylit si¢ i podrapal w miejsce,
ktore nie bytoby tak tatwo dostepne, gdyby nie miat na sobie
kiltu. - Po $niadaniu pdjdziemy rzuci¢ okiem na szpitalik. Musi
pan pamictaé, ze jest zamkniety od czasu ostatniego cyrulika.

- Lekarza - poprawit go Reilly.
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- Stucham? - zapytat zdziwiony Glendenning.

- Lekarza. - Reilly znéw popit piwa. Czul sie¢ coraz lepie;j.
Wkrétce odzyska Christine. Musi tylko wyleczyé z cholery kilka
oséb i udowodnié, ze, niezaleznie od tego, co na ten temat mysli
Christine, uzdrawianie ludzi jest dla niego o wiele wazniejsze niz
to, ze jest markizem Stillworth, a wtedy ona sama bedzie go
btagata, by ja po$lubit. Z cala pewnoscia powrdéci do domu nie
pdzniej niz na przyszte swicta Bozego Narodzenia. - Szukal pan
lekarza, nie cyrulika.

- Racja. - Glendenning odgarnatl z twarzy swoje przesadnie
dtugie witosy.

Reilly pomyslat, ze Christine, jak kazda kobieta, uznataby
hrabiego za niewiarygodnie przystojnego mezczyzne. Lecz dla
niego Glendenning byt paskudny, z tymi ogromnymi owtosionymi
kolaniskami, nacierajacymi pod stotem na jego nogi, i ze zwyczajem
nieustajacego drapania si¢ tu i 6wdzie. Cho¢ zdawat sobie sprawe,
ze w tej chwili on takze nie wyglada jak z obrazka. Czul wy-
rzynajacy si¢ zarost i wiedziat, ze wlosy wysunety si¢ z rzemyka,
ktorym zwiazat je z tytu. Miat jednak nadzieje, ze mimo wszystko
prezentuje si¢ lepiej niz Glendenning, ktéry pozowal na zaduma-
nego bohatera powiesci. Reilly nie bylby zaskoczony, gdyby sie
okazato, ze hrabia dosiada czarnego jak wegiel rumaka.

- Racja, lekarza - mruknat lord. - Co wyjasnia, dlaczego
podpisuje sie pan dr Stanton, a nie mr Stanton, czyz nie?

Reilly skinat glowa.

- Musi pan im wybaczy¢, je$li na poczatku beda sie do pana
zwracali panie Stanton, nie za$§ doktorze Stanton. Nasz ostatni
cztowiek nie dbal o to, wigc wickszo$¢ zwracata si¢ do niego
panie Donnegal, bo takie miat nazwisko.

Reilly jeszcze raz skinat glowa.

- Rozumiem, ze pana Donnegala nie ma juz wsrdod nas.

- Tak...

- Styszatem, ze to cholera...
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Glendenning spojrzat na niego z dziwnym wyrazem twarzy.

- Tak, cholera. Ale nie byto tak, jak pan mysli...

- Och, bez obawy - przerwat mu Reilly. - Nie przywiazuje
wielkiej wagi do wtasnego zycia. Przekona si¢ pan, ze nie bede
si¢ bat pacjentéw chorych na cholere.

Reilly bardzo si¢ starat, zeby jego ton nie zdradzat, jak wielka
rozsadzata go rado$¢. Doktor Stanton na mysl o walce z epidemia
cholery odczuwat, w przeciwienstwie do kazdego innego lekarza,
wielkie podniecenie. Wszak cholera byta najbardziej przerazajaca,
niebezpieczna choroba, i jako taka mogta wywrzeé wrazenie nawet
na osobie tak krytycznej jak Christine. A gdyby poswigcit wtasne
zycie, by uratowac kilka nieszczesnych dusz, na pewno ujrzataby
go w innym S$wietle.

Na szczescie, w tej wtasnie chwili do stolu podeszta Flora,
dzwigajaca na tacy ogromna gor¢ jedzenia, i lord Glendenning
nie musial odpowiada¢ na zarliwe zapewnienie Reilly'ego.

- Ach - powiedziat hrabia, umieszczajac serwetke na froncie
swej biatej koszuli. - Dziekuje, kochana.

Reilly poderwat si¢ i odebrat cigzka tace od brzemiennej
dziewczyny, spostrzegajac, ze stat si¢ obiektem petnych zdziwienia
spojrzen stuzacej i jej pana.

- Duzigkuje - powiedziata Flora tonem wyrazajacym zasko-
czenie.

Na jej policzkach wykwitty jaskrawe rumience.

- Eee, tak - odezwat si¢ lord Glendenning, zaktopotany rumien-
cem Flory. - Sam bym jej pomdglt, oczywiscie, ale przedwczoraj
urazitem si¢ w palec...

- Bede go musiat obejrze¢ - powiedziat Reilly, naktadajac
jajka na talerz.

- Juz mi lepiej - zapewnit go hrabia. - Tylko troch¢ pobolewa.

- Oczywiscie - rzekt Reilly tonem petnym wspétczucia. A potem,
pomyslawszy, ze ich znajomos¢ jest zbyt Swieza, by pokpiwac sobie
z pracodawcy, zmienit temat. - Porozmawiajmy o domku, lordzie...
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- Ach, tak. - Glendenning wepchnal sobie do ust gore jajecz-
nicy, po czym przeméwit, rozpryskujac ja po catym pomiesz-
czeniu. - Burn Cottage. W tej chwili sa z nim niewielkie ktopoty...

- Doprawdy? - Pragne pana zapewnic, ze nie jestem kaprys$ny.
Wystarczy mi dach nad gtowa. Jesli dom nie jest wysprzatany...

- Och, nie o to chodzi - zapewnit go hrabia. - Po prostu nie
pozbytem si¢ poprzedniej lokatorki.

Reilly uniést brwi.

- Poprzedniej lokatorki?

- Tak. Jest uparta jak osiot. Widzi pan? - Wskazatl palcem
zaczerwienienie pod prawym okiem. - Uderzyta mnie! Wczoraj
wieczorem rabne¢ta mnie pigscia prosto w twarz!

Reilly odtozyt widelec i pomyslat, ze sam chetnie przytozytby
hrabiemu.

- Bytem przekonany - powiedziat Reilly gtosem tak lodowatym
jak woda, do ktérej wskoczyt poprzedniego dnia - ze domek jest
przeznaczony dla wioskowego lekarza.

- 1 stusznie - powiedziat hrabia, siorbnawszy piwa. - Tak
wiasnie jest.

- Wiec skoro poprzedniego lekarza nie ma juz wsrdd nas... -
gtos Reilly'ego mégtby zmrozi¢ roztopione masto - ..jak to
mozliwe, by kto§ mieszkal w domku lekarza?

- Och. - Hrabia wzruszyl masywnymi ramionami. - Zostata
tam jego coérka.

- Chce mi pan zakomunikowaé, sir... - Reilly miat nadzieje,
7e go Zle zrozumiat - ...ze chce pan wyrzuci¢ sierot¢ na mroz?

- Sierote? - parsknat Glendenning. - Boga¢ tam, sierote.

Reilly znéw pomyslat, ze z przyjemnoscia podbitby hrabiemu
drugie oko. Nie bytoby to nawet trudne. Byli jednego wzrostu
i wagi. Podczas studiow Reilly radzit sobie z o wiele wyzszymi
kolegami.

A zaden z nich nie nosit spddnicy.

- Niech mnie pan postucha, Glendenning - powiedziat z nie-
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smakiem, odktadajac serwetke. - Nie zgodzg si¢ na to, styszy pan?
Nie pozwolg, by z mego powodu wyrzucit pan niewinna dziewczyne
na $nieg. Jesli bede sobie musiat wynaja¢ inne lokum, zaptacg za
nie, na Boga... co pana tak rozsmieszyto?

- Pan - odpart hrabia, krztuszac si¢ ze Smiechu. - Nigdy dotad
nie spotkatem kogo$ takiego jak pan, Stanton. Sadzitem, ze tacy
ludzie przeszli do historii wraz z Okraglym Stotem!

Reilly zmierzyt go gniewnym spojrzeniem.

- Dlaczego? Dlatego, ze si¢ nie zgadzam z bogatym lordem,
pozbawiajacym dachu nad glowa nieszczesne sieroty po to, by
odda¢ ich mieszkanie swemu osobistemu lekarzowi, ktéry bedzie
leczyt jego obolaty palec?

Teraz Glendenning rzucit serwetke.

- Postuchaj pan, Stanton - powiedziat. - Nie podoba mi si¢
panski ton. Po pierwsze, naprawdg urazitem si¢ w kciuk. Omal
nie zdartem sobie paznokcia. Widzi pan?

Reilly spojrzat beznami¢tnie na palec, ktdry hrabia podetknat
mu pod nos.

- Apo drugie, nie wynajatem pana, aby byt pan moim osobistym
lekarzem. To prawda, ze od zesztego lata cierpi¢ na pewne
przypadtosci. Ale $ciagnatem tu pana ze wzgledu przede wszystkim
na mieszkancéw wioski. A po trzecie, co si¢ tyczy owej nieszczesnej
sieroty, ktorej tak zaciekle pan broni, to niech si¢ pan dowie, ze
po pierwsze, nie jest sierota, po drugie, ma prawie dwudziestke
i nie jest, jak pan sobie wyobraza, jakas bezbronna istota. Doskonale
potrafi walczy¢ o swoje, o czym dobitnie Swiadczy fakt, ze podbita
mi oko.

- Niech pan sobie przytozy na to oko plaster miesa - poradzit
Reilly bezbarwnym tonem. - To zapobiega opuchliznie. A kciuk
nalezy wymoczy¢ w cieptej wodzie.

Glendenning ze zdziwieniem spojrzat na skaleczony palec.
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- Naprawdg?

- Tak. Dam panu proszek, ktory nalezy wsypa¢ do wody.
I powinien pan zabandazowa¢ palec. A teraz niech mi pan wyjasni,
co miat pan na mysli, méwiac, ze owa dziewczyna nie jest sierota,.
Wydawalo mi sie, ze pan Donnegal nie zyje.

Glendenning pokrecit glowa, potrzasajac kruczoczarnymi
lokami.

- Nigdy tego nie powiedzialem. Donnegal zyje i doskonale
sie ma.

- Zyje i... - Reilly przerwal i spojrzat zdumiony na swego
pracodawce. - Wydawato mi sie, ze zeszlego lata zabrata go
epidemia cholery.

- W pewnym sensie tak - odpart Glendenning, wzruszajac
ramionami. - Zabrat zong, spakowat dobytek i odptynat do Indii.
Aby poszukiwacé... jak to si¢ nazywa? Ach, tak. Genezy azjatyckiej
cholery.

- Dobry Boze! - wykrzyknat Reilly. -1 pozostawit corke sama?

Glendenning wznidst oczy do nieba.

- A pan ciagle swoje. Nie, nie zostawit corki samej. Miata
mieszka¢ z jego bratem w Londynie. A ona, jak zawsze samowolna
i niewdzieczna, przy pierwszej okazji zabrata sie i wrdcita na Skye.

Reilly spojrzat na lorda w ostupieniu.

- Wrécita? Wrécita na Skye? Dlaczego?

- Skad mam wiedzieé¢? Nie powiedziata mi. - Hrabia zmarszczyt
czoto. - Ale wiem z cata pewnoscia, ze teraz, kiedy pan przyjechat,
ona musi si¢ wynie$¢ z domku.

Reilly przygladat sie hrabiemu. Jedna z przyczyn, dla ktérych
opuscit Londyn, byta nadzieja, ze nie bedzie widywat ludzi
w rodzaju Glendenninga... Cztonkéw uprzywilejowanej klasy
wyzszej, ktdrzy tak wiele mysleli o sobie, nie przejmujac sie losem
tych, za ktérych powinni by¢ odpowiedzialni. Ludzi, ktérzy
traktowali jego ambicje, by zosta¢ lekarzem, z niedowierzaniem,
a nawet pogarda. Nie mogli zrozumie¢, po co kto$, kto przyszedt
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na Swiat jako markiz, zawraca sobie gltowe zdobywaniem wy-
ksztatcenia i zawodu. Mogliby to poja¢, gdyby byt drugim synem,
lecz Reilly byt pierworodnym.

Jego zapewnienia, ze zawodd lekarza fascynuje go, spotykaty
si¢ z catkowitym brakiem zrozumienia. Determinacja, by zdobyc¢
dyplom, stata si¢ przedmiotem kpin w jego Srodowisku. Poza
plecami Reilly'ego méwiono o ,,szalenstwie Stillwortha". A gdy
osiagnat cel i upierat si¢, by pacjenci tytutowali go doktorem,
a nie lordem Stantonem, obiekcje miata nawet Christine. Naj-
wyrazniej fakt, ze Reilly jest markizem, byt wazniejszy niz jego
status lekarza.

Lecz dla Reilly'ego, ktory osiagnat tytul zawodowy dzigki
ciezkiej pracy i zdecydowaniu, byt on znacznie cenniejszy niz ten,
ktory odziedziczyt tylko dlatego, ze jego ojciec skrecit sobie kark,
spadiszy z grzbietu ulubionego konia.

Lecz wszystko wskazywato na to, ze nawet na takim odludziu
jak wyspa Skye nie mdgt uciec od hipokryzji i samolubstwa klasy,
w ktérej przyszedt na $wiat.

- Nie godze si¢ na to. Nie pozwolg, by z mego powodu
pozbawit pan t¢ bezbronna kobiet¢ dachu nad gtowa...

Glendenning wyszczerzyt zeby.

- Niech pan odtozy swéj miecz, Lancelocie. A moze Galahadzie.
Mam swoje powody, by usunaé t¢ dame¢ z Burn Cottage.

- Poza tym zeby zwolnita dom dla mnie? - Reilly nieufnie
spojrzat na hrabiego. - I jakiez to powody?

- Bardzo proste. - Hrabia znéw zajat sic swoim talerzem. -
Chce, aby zamieszkata u mnie. A teraz - dodat, wzruszajac
ramionami - bedzie musiata.



Reilly poderwat sie gwattownie. Jego krzesto upadto na
podtoge z hatasem, ktéry sprawit, ze towarzysze wczorajszej bibki
poruszyli si¢ i jekneli przez sen.

Reilly nie dbat o to. Pochylit si¢ i, opartszy pigsci po obu
stronach talerza hrabiego, wysyczat przez zeby:

- Ty tajdaku. Gdybym miat przy sobie pistolet, przestrzelitbym
ci na wylot ten twdj ghlupi teb.

Glendenning zdumiat sig, ale nie na tyle, by przestaé przezuwac.

- Uspokdj sie, Stanton - powiedziat. - Chce sie z nia ozenid.

- Co? - spytat Reilly, mrugajac powiekami.

- Jasne, ze tak. Wyobrazasz sobie, ze biore kochanki sita?

Na takiego wilasnie wygladasz, pomyslat Reilly, ale gtosno
powiedziat:

- Nie masz nic przeciwko sypianiu z zonami twoich przyjaciot,
wiec czemu miatbym ci wierzy¢?

Twarz Glendenninga pociemniata.

- To nie sa moi przyjaciele - zaprotestowat energicznie, daleko
bardziej obruszony implikacja, ze moégtby si¢ pospolitowaé z ry-
bakami, nizli zarzutem cudzotdstwa. - Zartujesz sobie? To moi
poddani. I na tym polega réznica. Prawa feudalne i inne takie.
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Reilly z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

- Prawa feudalne? - powtdrzyt. To bylo znacznie gorsze niz
wszystko, czego wystuchiwat w Londynie, gorsze nawet od tego,
czego nastuchat si¢ w Oxfordzie.

- Tak. - Glendenning machnal nozykiem do masta. - Lordowi
przystuguje prawo defloracji wszystkich dziewic w wiosce,
i czemu nie? Co nie oznacza, ze z niego korzystam... przynaj-
mniej nie w ten sposdb. Chodzi mi o to, ze nie domagam si¢ tego
prawa. One po prostu przystaja na to z ochota. Sam nie wiem
dlaczego.

Ale Reilly wiedziat. Hrabia bit swoich rywali na gtowe. Ktoraz
kobieta o zdrowych zmystach bedzie wolata Adama MacAdamsa
od Iaina MacLeoda? Glendenning byt wielki jak dom i przystojny,
jesli sie lubito ten typ, a kobiety, z przyczyn niezrozumiatych dla
Reilly'ego, najwyrazniej lubity.

Na dodatek z cata pewnoscia nie przeszkadzato im, ze Glen-
denning jest najbogatszym kawalerem w okolicy.

- A panna Donnegal? - zapytat Reilly. - Skoro kobiety na
wyspie sa takie chetne, by wskoczy¢ do twego tézka, dlaczego
musisz ja naktania¢, by przeniosta si¢ do zamku? Dlaczego nie
tasi ci sie do stop jak obecna tu Rora? - Reilly wskazat glowa
na drzwi kuchni, za ktérymi znikne¢ta stuzaca.

Glendenning zamyslit si¢, nie przerywajac jedzenia.

- 7 cala pewnoscia powinna - odpart. - Ale jest troche... jak
by to powiedzie¢, jest uparta.

- Na tyle uparta, by nie wyjs¢ za maz za hrabiego? - Reilly
unidst si¢, by przesunaé swoje krzesto, po czym zndéw na nim
usiadt. - Nie sadze, by w Londynie znalazta sie dziewczyna
rownie uparta. - No, moze z wyjatkiem Christine King. Ale ona
odrzucita markiza, a nie hrabiego. I uczynita tak miedzy innymi
dlatego, ze Reilly czut si¢ przede wszystkim nie markizem, lecz
lekarzem.

Glendenning skinat gtowa. Po raz pierwszy, odkad podano im
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positek, przestat siec napychac. Pochylit si¢ do przodu i wyszeptat
konspiracyjnie:

- Wiem. I powiem ci, Stanton, ze zaczyna mnie to trochg...
niepokoic. - Znizyt gtos jeszcze bardziej. - Zaczynam podejrzewac,
ze dziewczyna mnie nie lubi.

Reilly takze znizyt gtos do szeptu, cho¢ trzeba dodaé, ze jego
ton byt peten ironii.

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ dlaczego. Przeciez tylko wy-
rzucites$ ja z domu.

- Och, nie lubita mnie na dtugo przedtem - zapewnit go
hrabia. - Jak myslisz, dlaczego znizytem si¢ do takich podstepdw?
Mozesz mi wierzy¢, ze nie czerpie z tego najmniejszej przyjem-
nosci. Ale dziewczyna musi si¢ przekonac...

- Jaki z ciebie mity i zmyslny facet?

Glendenning zamrugal powiekami, najwyrazniej biorac jego
stowa za dobra monete.

- Nie. Jaka jest gtupia. Nigdy w zyciu nie ztapie nikogo lepszego
ode mnie. Przynajmniej nie tutaj. Jestem najbogatszym, najprzystoj-
niejszym i najlepiej wyksztatconym mezczyzna, na tej wyspie.

O co nietrudno, pomyslat Reilly, zwazywszy na spotkanych
dotychczas przedstawicieli tutejszej meskiej populacji.

- I najskromniejszym - dodat gtos$no.

Wszystko wskazywato na to, ze Glendenning rzeczywiscie jest
catkowicie nieczuty na ironig.

- Tak. Ten wybieg z domkiem byt ostatnia deska ratunku,
naprawde. - Hrabia zamilkl na chwile, przygladajac si¢ pozo-
stawionym na talerzu resztkom jedzenia. Jego wzrok padt na
kawateczek bekonu. Lord poweselat i dodat: - Chyba ze...

Reilly uniost brwi.

- Chyba ze?

- Chyba ze ty... - Byl zbyt przejety swoim pomystem, by
wyrazaé si¢ jasno.

- Chyba ze co zrobig? - zapytat Reilly podejrzliwie.
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- Najwyrazniej jeste$ inteligentnym cztowiekiem. Wyksztat-
conym. Oxford i cata reszta. MySle, Zze na niej powinno to wywrze¢
wrazenie.

- Obawiam si¢ - powiedziat Reilly ostroznie, niezadowolony
z kierunku, w jakim zmierzata rozmowa - ze nie rozumiem.

- No, po prostu przyszto mi do gtowy, ze gdyby kto$ taki jak
ty... wyksztatcony... przedstawit jej sprawe, moze zechciataby ja
rozwazyc...

Reilly przygladat mu si¢ ze zdumieniem. Podejrzewat, ze hrabia
bedzie zmierzat ku czemus takiemu, ale zeby powiedzie¢ cos
podobnego, ot tak, bez ogrédek... nie wierzyt wlasnym uszom.

- Cztowieku, postradates zmysty? - wybuchnat.

Lord Glendenning zdawat si¢ go nie styszec¢.

- Nie. To doskonate rozwiazanie! - powiedziat, zapalajac si¢
do swego pomystu. - Ona zawsze rozprawia o jegomosciach
w twoim rodzaju, co to pisuja rozprawy o wilasciwej pielegnacji
zebdw 1 inne takie. Uszanuje to, co jej powiesz.

- Postuchaj no - rzekt dotknicty do zywego Reilly. - Nigdy
W zyciu nie napisalem zadnej rozprawy, a tym bardziej nie
o wlasciwej pielegnacji zebdw...

- Po prostu przedstawisz jej problem - ciagnat Glendenning,
nie zwracajac uwagi na stowa Reilly'ego - w naukowym $wietle.
To si¢ jej spodoba. Powiedz jej, ze powinniSmy si¢ pobraé¢, bo
nalezymy do tej samej klasy. Styszatem pogloski, ze jej stryj,
u ktérego powinna byta zamieszkaé, jest jakim$ parem. Nie ma
wigc powodu...

- Lordzie Glendenning - Reilly przerwat swemu pracodawcy
stanowczo. - Jestem lekarzem, a nie swatem. Z cata pewnoscia
nie przytozg reki do zniewolenia tej mtodej kobiety.

Hrabia najwyrazniej nie grzeszyt rozumem. Byt zbyt przystojny,
by kiedykolwiek robi¢ z niego uzytek, zeby zdoby¢ to, czego
pragnat. Reilly znat ten typ az nadto dobrze. Potowa studentow
Oxfordu byta taka jak hrabia i na uczelni znalazta si¢ nie po to,
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by zaspokoi¢ gtdd wiedzy, lecz dlatego, ze zyczyli sobie tego ich
ojcowie i dziadkowie.

W przeciwienstwie jednak do znanych mu gogusiéw, hrabia
miat pewna chytros$¢, jaki§ zwierzecy zmyst przezycia.

To wtasnie, bo przeciez nie wyrachowanie, sprawito, ze Glen-
denning powiedziat:

- Szkoda. Wielka szkoda. Bo miatem nadziej¢, ze zabiore ja
z tego domku, zanim si¢ zacznie wiosenna powoddz. Kiedy mieszkali
tu jej rodzice, wszystko byto w porzadku, ale tej wiosny znajdzie
si¢ tu po raz pierwszy sama, i z jej... problemem... nie jestem
pewien, czy powinna zosta¢ bez zadnej opieki...

Reilly nie chciat zadaé oczywistego pytania. Zdawal sobie
sprawe, ze hrabia manipuluje. Nie potrafit si¢ jednak opanowad.

- Problem? - zapytat z ociaganiem. - O czym moéwisz? Ta
mioda dama ma jakis... problem?

- Céz, nie miatem zamiaru o tym wspominac - odpart Glen-
denning zaktopotanym tonem. - A w kazdym razie nie tobie. To
naprawde nic niepokojacego. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje.
Tylko ze odkad tutaj wrdcita, zachowuje si¢ troche dziwnie.

- Panna Donnegal? - zapytal Reilly, aby wyjasni¢ sprawe do
konca.

- Tak. To nic okropnego. Poza tym, ze najwyrazniej uciekta
spod opieki osoby, ktdra miata sie nia zajaé, i bez powodu wrdécita
tutaj. Odkad tu przyjechata, zachowuje sig... dziwnie.

- Bo nie chce ci¢ poslubic¢?

- To tez... ale sajeszcze inne dziwactwa. Nocami widczy si¢
poO cmentarzu i zapisuje co§ w swoim zeszycie.

Reilly wytrzeszczyt zdumione oczy.

- Zapisuje co$ -powtodrzyt. -W zeszycie. Na cmentarzu. Nocami.

- Tak. Ale to nie wszystko. Chodzi po zmierzchu po wsi, z tym
samym zeszytem, tym z cmentarza. Wstepuje do domédw i cos$
pisze. A potem zamyka si¢ w pokoju i nie chce nikogo widzied.
Nie méwi, co tam robi. Pewnie nic ztego. Ale ludzie...
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Glendenning wzruszyt pot¢znymi ramionami, a potem ciagnat
dale;j.

- Ludzie gadaja. I musze ci wyznad, ze nie bylbym zadowolony,
gdyby ta mfoda kobieta zostata sama, kiedy zaczna si¢ roztopy.
Tu, na Skye, zimy sa tagodne, ale mozesz mi wierzy¢, ze nie jest
tak mito, kiedy w goérach topnieja Sniegi. I jesli dziwactwa
dziewczyny... posuna si¢ dalej... nigdy sobie nie wybacze, jesli
znajdziemy ja zamarznigta lub utopiona. Zapewniam ci¢, ze nie
chciatbym zawiadamia¢ o tym jej rodzicéw...

- Pewnie.

Reilly starat sig, by jego gtos nie zdradzat zaniepokojenia. Nie
chciat okazad, ze jest zdenerwowany. Glendenning prawdopodobnie
przesadza, aby zmusi¢ go do wspdipracy.

Ale jesli cho¢by czastka jego opowiesci jest prawdziwa, mioda
kobieta rzeczywiscie moze cierpie¢ na jakieS zaburzenia psy-
chiczne. Dlaczego porzucita bezpieczne zycie wsrdd kochajacych
ja bliskich krewnych i wrdcita na wyspe Skye, by mieszkac
samotnie? A wedréwki po wiosce, nie wspominajac juz o cmen-
tarzu w Srodku nocy?

Serce Reilly'ego galopowato. Czyzby panna Donnegal miata
by¢ jego pierwsza pacjentka?

Zastanowmy sie. Skoro dziewczyna naprawde byla niezrow-
nowazona, dlaczego Glendenning pragnal ja poslubi¢?

- Sadze, ze to oczywiste - odpart lord, gdy Reilly postawit mu
to pytanie. - Kocham ja.

Po prostu. Dwa stowa, a niosty z soba tak wiele informacji.
Doprawdy wzruszajace poswiecenie dla neurotyczki, ktéra naj-
wyrazniej potrzebowata medycznej pomocy Reilly'ego.

A bladzenie po ciemku z pewnoscia wynikato z demencji.

Niech no tylko opowie o tym Pearsonowi i Shelleyowi! Zzie-
lenieja, z zazdrosci.

Jednakze nie chciat okaza¢ entuzjazmu. Wszystko wskazywato
na to, ze Glendenning ma bzika na punkcie tej kobiety.
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- Przypuszczam - powiedzial Reilly z namystem - ze nie
zaszkodzi, jesli ja zbadam. Aby wyrobi¢ sobie zdanie o naturze
jej, hm, rozstroju.

Glendenning z zadowoleniem klasnat swymi ogromnymi dton-
mi. Wywolujac dzwiek przypominajacy niezbyt odlegly grzmot,
ktory sprawit, ze kilku pijanych towarzyszy Reilly'ego jekneto
przez sen.

- Wiedziatem, ze bedziesz odpowiednim czlowiekiem na to
stanowisko - powiedziat uszczesliwiony. - Od pierwszego spo-
jrzenia.

Nasz bohater uznat, ze nie ma potrzeby wspomina¢ hrabiemu
o fakcie, ze jego oczy po raz pierwszy spoczgty na Stantonie, gdy
wspierat si¢ on twarza na szynkwasie miejscowej tawerny.

- Gdzie znajd¢ troche cieptej wody? - zapytat. - Chciatbym
si¢ umy¢, przebra¢ i ogolic...

W ten oto sposdb godzing pdzniej Reilly znalazt sie na grzbiecie
kosmatego i nieco narowistego rumaka, przystanego ze stajni
hrabiego specjalnie do osobistego uzytku pana doktora, jak zapewnit
chtopak, ktéry go sprowadzit. Chtopak, o imieniu Rob, nazwany
tak na cze$¢ pradawnego krola, miat stuzy¢ Reilly'emu za przewod-
nika po wyspie. Swoja role wypeiniat bardzo lakonicznie, wskazujac
Reilly'emu jedynie zamek Glendenning, gorujacy nad wsia, jesli
owa zbieranina szop ustawionych wzdiuz przystani zastugiwata
na to miano.

Reilly uznat, zadzierajac gtowe, gdy przejezdzali pod zamkiem
Glendenning, ze nie sprawia on wrazenia specjalnie przytulnego
miejsca. Poranne stonce wymiotto wczorajsza mgte i Reilly po
raz pierwszy mogt sie rozejrze¢ po okolicy, znajdujac ja raczej
mita. Wszystko, poczawszy od krytego strzecha dachu piwiarni
Pod Udreczonym Zajacem, po budynki zamkowe, zasypal $nieg,
a w miejscach, w ktérych $nieg zaczal topnieé, utworzyt si¢ 16d.
Galezie kilku widocznych drzew skrzyly si¢ w promieniach
zimowego stonca. Po drodze do zamku Reilly i jego przewodnik
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mineli owce o siersci pokrytej drobnymi kropelkami zamarznigtej
wody.

Wziawszy wszystko razem, Reilly byt bardzo zadowolony ze
swej decyzji, by przyby¢ na wyspe Skye. To prawda, ze tutejsi
ludzie, moze z wyjatkiem niepokojacej panny Donnegal, oraz
zadziwiajacej, lecz bardzo irytujacej Brenny, byli prosci, co
napawato go optymizmem po londynskich pacjentach, ktérzy
zazwyczaj nie zgadzali sie¢ z jego diagnozami, upierajac sig, ze
ich choroba jest bardziej dramatyczna lub egzotyczna. Cierpiac
na ropien okotomigdatkowy, obstawali, ze to malaria, a majac
zwykta niestrawnos¢, byli przekonani, ze to rzadka choroba serca.
Nie miat nadziei, by kiedykolwiek miato si¢ to zmienié. Lecz tutaj
miat nareszcie szanse udowodnienia swoich medycznych umiegjet-
nosci.

Chtopak o imieniu Rob prowadzit w gbére tagodnego zbocza.
Nawierzchnia, po ktérej szty konie, byta nieréwna i skalista, lecz
najwyrazniej stanowita co$ w rodzaju drogi, a raczej $ciezki. Ludzi
w wiosce bylo niewielu. Reilly dowiedziat sie z lektury, ze po
zarazie, ktéra zabrata prawie jedna trzecia populacji, zyto tam
zaledwie okoto stu osob. Kiedy mijali cmentarz, spostrzegl znisz-
czona kartke przyczepiona do czarnego pnia drzewa, informujaca
wiernych, ze cmentarz jest przepetniony i zabrania sie indywidual-
nych pochdéwkéw; zezwala sie jedynie na kopanie zbiorowych
grobow.

Lecz nawet to ponure przypomnienie okropienstw minionego
lata, a nie byto ono mite nawet w Londynie, cho¢ zaden z pacjentéw
Reilly'ego nie zarazit sie cholera, choroba nekajaca zwtaszcza
biedne dzielnice, nie zdotato popsu¢ mu nastroju. Wdychat czyste,
ostre, sfona we powietrze, znacznie przyjemniejsze niz przesiakniete
sadza powietrze Londynu, duszace od dymu pochodzacego z weg-
lowych piecow. Zrozumial, ze istoty ludzkie zostaty stworzone
przez Boga, by zy¢ tak jak tutaj, a nie w wielkim miescie, gdzie
musza si¢ ttoczy¢ jedne nad drugimi. I poczut przyptyw nie-
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ktamanego wspotczucia dla Pearsona i Shelleya, ktorzy o tej porze
niechybnie znajdowali si¢ w drodze do pacjentdw i z pewnos$cia
utkneli w korku.

- Niech pan patrzy - odezwat si¢ chlopak. - To jest Burn
Cottage.

Reilly spojrzat we wskazanym kierunku i zobaczyt czarujacy,
Sliczny maty domek, usytuowany na brzegu czego$, co w lecie
musiato by¢ rwacym potokiem, lecz w zimie stanowito zwyczajna
rzeczke szerokosci okoto szesciu metrow, o wartkim nurcie.
Poprzez rzeczke przerzucony byt prosty drewniany most, wystar-
czajaco szeroki, by pomieséci¢ konnego jezdzca, lecz zbyt waski,
by przepusci¢ jakikolwiek pojazd. A wi¢c, pomys$lat Reilly, to jest
6w potok. Doskonate miejsce na domek.

- Sliczny jak z obrazka - zachwycit sie¢ Reilly.

Chtopak $ciagnat cugle konia i beznamiegtnie spojrzat na domek.
Kryty stoma dach nie wydawal mu sie tak malowniczy jak
Reilly'emu, bo pod taka sama strzecha spedzit niejedna zime,
szczekajac zebami. Do potoku miat rownie pogardliwy stosunek.

- Tak - odpart Rob, spinajac swego kuca pietami. - Pali si¢
w piecu. - Wskazat gtowa smuzke dymu, snujaca sie z jedynego
komina. - Napijemy si¢ czego$ cieptego.

Kucyk przeszedt przez most, stukajac kopytami. Reilly postusz-
nie ruszyt za swym przewodnikiem, myslac, ze Burn Cottage jest
ostatnim miejscem, w ktérym mozna postrada¢ zmysty. Trudno
sobie wyobrazi¢ pogodniejsza okolice. Natomiast zamek Glen-
denning, ze swymi prastarymi wiezami i ponurymi ciemnymi
murami, doskonale nadawat si¢ na siedzibe obtakanej kobiety...

Chitopak juz zsunat sie z siodta i zmierzat do domku energicznym
krokiem, pewny, ze zostanie dobrze przyjety. Reilly zsiadt z konia,
rozgladajac sie po dobrze utrzymanym podwoérku i po okrytych
Sniegiem ogrodkach, z ktérych jeden z cata pewnos$cia byt warzyw-
ny, o czym $wiadczyty suche krzaki pomidorow, drugi stuzyt do
uprawy zidt, a w trzecim uprawiano kwiaty. Schludne otoczenie
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zdawato sie méwié, ze szalenstwo moze przybiera¢ rézne formy,
a osoba oblakana skrywa swoje ponure tajemnice w czterech
Scianach domostwa. Reilly nigdy dotad nie zetknat si¢ z furiatka,
ale Pearson leczyt pewna wtoska ksi¢zne, ktora miata niefortunny
zwyczaj zwabiania gotebi na swdj strych, gdzie rozdzierata je
i pozerata na surowo. Pearson napisat artykut o owej nieszczesnej
staruszce i odczytal go na spotkaniu medykow, gdzie bardzo
dobrze go przyjeto.

Mozliwe, myslat Reilly, gdy Rob stukat do drzwi, ze uda mi
si¢ napisa¢ artykut o nieszczesnej pannie Donnegal. Zamitowanie
do studiowania napiséw na nagrobkach byto niezwykle rzadka
nerwica. Reilly nigdy dotad nie zetknat sie z przypadkiem chorego,
spisujacego dane zmartych, a taki symptom z pewnoscia wywartby
wrazenie na jego kolegach po fachu. Nie sadzit jednak, by wzbudzit
zainteresowanie Christine, ktéra odniostaby sie do czegos$ takiego
ze zrozumiatym obrzydzeniem...

Wtedy drzwi otwarty si¢ i Reilly znalazt si¢ oko w oko z miesz-
kanka domku. Kobieta, znana w wiosce pod imieniem panny
Brenny, spogladata na niego bardzo przytomnie i niezwykle wrogo.

Dopiero wtedy Reilly zdat sobie sprawe, w jakich znalazt sig
tarapatach.



Brenna patrzyta na stojacego na progu wysokiego mezczyzng,
mys$lac, ze nie traci on czasu. Mdj Boze, przeciez dopiero sig
zjawit na wyspie, ajuz przybyt domagaé sie swego nowego domu?

Céz, tacy wlasnie byli ci londynczycy. Catkowicie pozbawieni
dobrych manier.

- Robie, co moge - powiedziata, zdajac sobie sprawe, ze jej
ton brzmi zgryzliwie - ale poniewaz dopiero wczoraj wieczorem
dowiedziatam si¢ o panskim przybyciu, musi mi pan daé¢ dzien
lub dwa. Nie miatam czasu, by si¢ spakowaé, nie wspominajac
juz o szukaniu nowego mieszkania.

Mezczyzna patrzyt na nia ze skrajnym zdumieniem... Kto$
z wyksztatceniem medycznym mogliby nawet stwierdzié, ze jest
bliski apopleksji. Brenna nie pojmowata dlaczego.

- Z przyjemnoscia porozmawiam na ten temat przy innej
okazji - powiedziata szybko. - Lecz, jak pan widzi, wtasnie
przyjmuje pacjenta... - Wskazata mlodego chtopca, ktéry obe-
jmowat ramionami czarno-biatego psa, lezacego bezwladnie na
kuchennym stole. Pacjentem byt oczywiscie pies: Lucais, owczarek
collie, nalezacy do mtodego Hamisha MacGregora, uwielbiat
goni¢ kroliki, co czesto konczyto sie ktopotami, a w tym konkret-
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nym przypadku utknigciem w jednej z putapek, jakie Glendenning
zastawiat na wilki.

Doktor Stanton nie wiedziat tego wszystkiego. Sadzit, ze pac-
jentem Brenny jest chtopiec.

- Dlatego - ciagngta Brenna - proszg przyjsé¢ kiedy indziej. Do
widzenia.

Zamierzata zamknaé¢ drzwi, myslac, nie bez satysfakcji, ze
ubrany doktor Stanton onie$mielaja w znacznie mniejszym stopniu
niz wtedy, gdy jest pozbawiony koszuli...

Cos$ jednak zatrzymato drzwi, ktdre nastepnie zaczely napieraé
na nia, pomimo ze z catych sit popychata je w przeciwna strong.

- Doktorze Stanton - powiedziata Brenna, zapierajac si¢ no-
gami. - Doprawdy...

Podparta drzwi plecami i data znak Hamishowi, by jej pomégt.
Chtopak podbiegt ochoczo, chetny do udziatu w czyms, co zapo-
wiadato doskonata zabawe, i przytaczyt sie do pchania ciezkich
drewnianych dzwierzy.

Na nic. Reilly wpadt do sieni, jakby ich potaczone sity nie
stanowity zadnej przeszkody, i stanat, przygladajac si¢ im dwojgu
zdumionym wzrokiem.

W koncu doktor odzyskal mowe.

- Dobry Boze! To pani! Nie bylem pewny - wykrzyknat wzbu-
rzony.

Brenna, nie majac pojgcia, o czym Stanton méwi, odwrdcita
sie do niego plecami i podeszta do swego pacjenta, ktéry unidst
kosmaty teb i przygladat si¢ przybyszowi, stukajac ogonem o blat
stotu. Psia tapa, ktéra przychwycity szczeki wyjatkowo paskudnych
wnykow, byta w optakanym stanie. Brenna wtasnie zszywata rang,
gdy przeszkodzito jej stukanie doktora.

- Jak pan chce - powiedziata oschle, ujmujac igt¢ i wracajac
do przerwanego zajecia. - Jednakze istnieje zwyczaj, kazacy
zaczeka¢ z wprowadzeniem si¢ do domu, az poprzedni lokator go
opusci...
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Hamish, bystrooki, piegowaty jedenastolatek, spogladat na
Reilly'ego Stantona z wielkim zainteresowaniem.

- Kto to? - zapytat.

- Nowy lekarz - odparta Brenna. - Przybyl, by zaja¢ moje
miejsce. A teraz mocno przytrzymaj Lucaisa, tak zeby sie nie
ruszat.

- Nie moze tego zrobi¢! - wykrzyknat Hamish, spogladajac
gniewnie na doktora Stantona.

Pan doktor, zauwazyta Brenna katem oka, zdjat kapelusz, jakby
dopiero teraz przypomniat sobie, ze jest dzentelmenem. Stanat
obok stotu i przygladat sie jej pracy, zapomniawszy jezyka w gebie.

Hamish miat jednak wiele do powiedzenia.

- Panna Brenna zawsze tu mieszkata - o$wiadczyt wrogim
tonem. - Nie moze jej pan wyrzuci¢. Niech pan tylko sprdbuje,
a... przytoze panu!

Brenna, jakkolwiek zirytowana zachowaniem doktora Stantona,
nie mogta powstrzymaé¢ us$miechu, styszac pogrézki chiopca.
Hamish siggat doktorowi zaledwie do pasa, lecz wcale go to nie
powstrzymywato. Starata si¢, by chtopiec nie zauwazyt jej roz-
bawienia.

- Alez - wybakat wreszcie doktor Stanton, odzyskujac mowe -
nie mam najmniejszego zamiaru jej stad wyrzucaé. Przyszedtem
tutaj, bo lord Glendenning powiedziat mi, ze domek zamieszkuje
panna Donnegal, kobieta, ktéra... Ale... - po zupetnie sensownym
poczatku doktor Stanton stracit watek. - ...Ale zapomnial wspo-
mnie¢, ze panna Donnegal to pani.

Brenna spojrzata na niego beznami¢tnym wzrokiem.

- Tak - powiedziata. - Wyobrazam sobie, Zze przezyt pan
prawdziwy wstrzas. Jezeli zechce pan chwilg zaczekaé, chetnie to
z panem przedyskutuje, lecz teraz, jak juz wspomniatam, jestem
raczej zajgta. Bedziesz tak sterczat w drzwiach jak stup czy
podejdziesz wreszcie do stotu, Rob? Robi sig zimno.

Rob, ktéry nie stynat z bystro$ci, mruknat co$§ pod nosem

69



PATRICIA CABOT

i zatrzasnat drzwi kopniakiem. Brenna wskazala glowa ogien
w palenisku.

- W czajniku jest herbata - powiedziata, zwracajac si¢ do
nieszczesnego chtopaka. - Nalej sobie. Uwazaj, bo jest goraca.

Rob pospieszyt w strone paleniska, $ciagajac tapawice. Doktor
Stanton rozejrzatl si¢ po pomieszczeniu. Planuje, jak rozmiesci
swoje rzeczy, pomyslata Brenna. Bezczelny nicpon.

Lecz on odezwat si¢ z galanteria.

- O tej porze dnia $wiatto nie jest zbyt dobre. Poswiece pani
lampa.

I ku zdumieniu Brenny zapalit oliwna lampg, ktora stata na
potce nad paleniskiem, i przytrzymat ja nad Lucaisem, spoczy-
wajacym na kuchennym stole.

Brenna, nie bardzo wiedzac, co powiedzie¢, wymamrotata
stowa podziegki i wrécita do zszywania rany.

Zapanowato milczenie. Brenna styszata, jak Rob hatasliwie
nalewa sobie herbaty, dodaje mleka i wrzuca do kubka sze$¢
kawatkow cukru, zmieniajac ciecz w ulepek. Styszata dyszenie
Lucaisa, dzigki Bogu, regularne, oraz oddech jego wiasciciela,
nieco szybszy i ptytszy niz za zwyczaj, co zdradzato, ze chlopiec
ma troche mniejsze zaufanie do jej umiejetno$ci niz pies.

I wtedy na podtodze wyladowat na czterech tapach Eric, kot,
chcac sprawdzié, co sig¢ dzieje. Nastgpnie rozlegt si¢ furkot skrzydet,
gdy Jo, oswojona wrona Brenny, sadowita si¢ na belce pod sufitem.
Pod stotem przysiadta Sorcha, bezowa suka o zaniepokojonym
spojrzeniu: Lucais byt jej ulubionym towarzyszem zabaw.

Brenna odczuwata blisko$¢ stojacego obok niej mezczyzny.
Doktor Stanton nachylit si¢ ku niej, starajac si¢ jak najlepiej
oswietli¢ rang, ktéra zszywata, tak blisko, ze Brenna czuta ciepto
jego ciata. Mylita sig, sadzac, ze doktor mniej ja onie$miela, gdy
jest ubrany, niz wtedy gdy byt bez koszuli. W obydwu przypadkach
wywierat na Brennie jednakie wrazenie. Jego wysoka megska
posta¢ wydawala jej si¢ grozna i niepokojaca...
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A przynajmniej powinna si¢ taka wydawac¢. Och, Brenna czuta
zaktopotanie, lecz nie dlatego, ze znalazta sic sam na sam z takim
poteznym mezczyzna. To znaczy niezupetnie sama. Rob i Hamish
nie liczyli si¢ jednak poniewaz nie byliby w stanie odciagnaé
Reilly'ego Stantona, gdyby zechciat jej czyni¢ jakie$ niestosowne
awanse...

Ktérych, niestety, nie czynit.

Niestety? Co si¢ ze mna dzieje? Nie jestem ani na jote lepsza
od tej Maeve, wodzacej wzrokiem za mtodym lekarzem, jak jakas
zakochana pensjonarka, pomyslata ze zgroza. Niepokoit ja nawet
zapach mydta do golenia, ktérego doktor uzyt tego ranka. Byta
to ostra, $wieza won, w ktérej po chwili rozpoznata aromat
lawendowego mydta pani Murphy. Z pewnos$cia pozyczyta jedna
kostke mtodemu lekarzowi. Nie byt to zapach szczegdlnie pro-
wokujacy, a jednak, zmieszany z wonia ubran doktora, ktére
musiaty zostaé wyprane tuz przed zapakowaniem ich do kufra,
wywotywat lekkie taskotanie wzdtuz ramion Brenny.

Na prozno ttumaczyta sobie, ze dzieje si¢ tak dlatego, ze od
dawna nie przebywala w poblizu mezczyzny, ktéry regularnie
zazywa Kkapieli. Kiedy ukonczyta zszywanie rany Lucaisa, byta
rozpalona jak w upalny letni dzien i musiata na chwile wycofaé¢
si¢ do sypialni.

Podbiegta do urny walni i przytkneta do twarzy wilgotny recznik.
Co si¢ ze mna dzieje? - zastanawiata si¢ zaniepokojona. Zalewata
sie rumiencem niczym Flora, ilekro¢ w drzwiach piwiarni ukazywat
si¢ Glendenning.

1 dlaczego? Dlatego ze megzczyzna - megzczyzna, pachnacy jak
zaden inny sposrod ostatnio spotykanych - stanal nieco za blisko.

Przedziwne! Przeciez to tylko lekarz, irytujacy mtody doktor,
ktérego Iain MacLeod, dziewigtnasty hrabia Glendenning, spro-
wadzit tu, aby uprzykrzy¢ jej zycie. Zapaleniec, tak nazwat go
lord Glendenning, i miat catkowita racje. Bo mgzczyzna pachnacy
tak tadnie mogt przybyé na to odludzie, tylko bedac zapalencem.
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Na Skye z cata pewnoscia nie modgt liczy¢é na chwate ani na
bogactwo.

Tego byta catkowicie pewna.

Kiedy wreszcie doprowadzita si¢ do porzadku i zabrata kilka
rzeczy z przylegtego pokoju, jak zawsze starannie go zamykajac,
mtody lekarz byt zatopiony w rozmowie z Hamishem, ktory
wyzbyt si¢ swojej wrogosci na tyle, by niepochlebnie roztrzasaé
zwyczaje lorda Glendenninga, zastawiajacego wnyki na nalezacych
do niego terenach.

- Twierdzi, ze wilki pozeraja zwierzyng ptowa - moéwit Ha-
mish. - Ale ja nigdy nie widziatem tu zadnych wilkéw. Moze lisy,
ale na pewno nie wilki.

Doktor Stanton siedzial przy stole jadalnym. Jedna dionia
podpierat brode, a druga, nieswiadomie, gtaskat prawe ucho
Lucaisa. Stuchal uwaznie, kiwajac glowa.

- Przez niego - ciagnal Hamish - poczciwe psy, w rodzaju
Lucaisa, wpadaja w putapki i tamia sobie tapy.

- Nie byta ztamana - sprostowata Brenna, wchodzac do kuch-
ni. - Ko$¢ jest cata.

Na jej widok doktor Stanton podnidst si¢ grzecznie, jak przystato
na dzentelmena z Londynu, a Brenna zauwazyta, ze jego ciemne
oczy zal$nity. Szybko odwrdcita wzrok, zdenerwowana, bo znéw
poczuta fale ciepta, chociaz przed chwila ochtodzita si¢ lodowato
zimna woda.

- Jednakze wtoze ja w tubki - ciagnegta, zadowolona, ze
jej gtos brzmi normalnie. Obecnos$¢ przystojnego doktora Stan-
tona nie sprawia na mnie wrazenia. Zadnego wraZenia, po-
wtarzata w mysli. - Pilnuj, zeby Lucais ich nie zdjat, dobrze,
Hamish?

Chtopiec wymamrotat co$ niezrozumiatego. Z pewnoscia dla-
tego, ze podobnie jak Rob, zapchat sobie usta ciastem, ktore
Brenna wyjeta z szafki.

- Musze przyznaé - powiedziatl Reilly Stanton - ze podziwiam
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pani wspaniate umiejgtnosci. - Wskazat tape psa. - Uczyta sig
pani od ojca?

- Tak - odparta Brenna. Usiadta, starajac si¢ nie okazywac,
jak bardzo jest zaktopotana spojrzeniem doktora Stantona. Miata
nadzieje, ze nie zacznie by¢ dla niej mity. Bo jakze miataby go
nienawidzi¢, jezeli bedzie dla niej mity?

- Rozumiem - powiedziat doktor - ze po wyjezdzie ojca za-
jmuje sie¢ pani leczeniem tutejszych ludzi?

- Ludzi - odparta Brenna, niewyraznie, poniewaz trzymata
w zebach kawatek drewienka, bandazujac psia tapg - a takze ich
zwierzeta, jak pan widzi.

- Z pewnoscia odczuta pani ulge na wie$¢ o moim przyjezdzie.

Brenna spojrzata na niego zdumiona. Do tego wszystkiego taki
zarozumiaty i arogancki...

- Ma pani mnéstwo pracy - wyjasnit szybko, w obawie, ze
jego stowa zostaty zle zrozumiane... a najwyrazniej tak si¢ stato. -
Spieszac na kazde zawotanie mieszkancéw wsi. Zwtaszcza ze, jak
sadze, ma pani inne sprawy na gtowie.

- Wecale nie - odparta Brenna. Teraz juz wyraznie, bo wyjeta
z ust drewienko i przymocowata je do tapy Lucaisa.

- Pomyslatem sobie... wie pani... ze begdac mtoda kobieta, moze
pani... Wszystkie mtode damy, ktore znatem w Londynie, spedzaty
wigkszos$¢... czasu... na zakupach, przyjeciach i...

Zamilkt, napotkawszy wzrok Brenny. Nie wiedziata, jaki ma
wyraz twarzy, lecz musiat by¢ peten zdumienia, bo doktor szybko
dodat:

- Lecz nie sadzg, by na Skye odbywaly sie jakie$ przyjecia.

- I stusznie - powiedziata Brenna, owijajac psia tape diugim
bandazem w nadziei, ze gruba warstwa materiatu odwiedzie
Lucaisa od zamiaru wyciagania Szwow.

- I nie sadze - ciagnat doktor Stanton - by pani na nich bywata,
nawet gdyby si¢ tu odbywaty.

Brenna poczuta, ze si¢ rumieni, ale tym razem z catkiem innego
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powodu. Jak on $mie? - pomyslata oburzona. Jak $mie, tylko
dlatego, ze jest wyksztatcona, podejrzewaé ja o brak kobiecosci
i nieumiejetnod¢ cieszenia sie z przyje¢? Brata przeciez udziat
w kilkunastu przyjeciach i na wszystkich doskonale si¢ bawita...

No dobrze, moze nie na kilkunastu i moze nie bawita si¢ tak
doskonale, ale on przeciez i tak nie moze tego wiedzie¢. I co ja
obchodzi, co na jej temat pomys$li sobie ten wysoki londynski
karierowicz w pachnacych czystoscia ubraniach? Nie obchodzi ja
nic a nic.

Tylko ze...

Tylko ze nie bytaby skrupulatnym naukowcem, za jakiego si¢
uwazata, gdyby nie odnotowala faktu, ze Reilly Stanton jest
nadzwyczajnie pociagajacym megzczyzna, ktéry nie tylko regularnie
si¢ kapie, ale na dodatek nie wydaje si¢ catkowicie pozbawionym
inteligencji. I sadzac po wcze$niejszych reakcjach na blisko$é
doktora, trudno bedzie oprzeé si¢ jego atrakcyjnoSci.

Jednakze nie da si¢ uwies¢ swiatowym manierom i woni lawen-
dowego mydta. Wystarczy sobie przypomnie¢, po co zjawit si¢
w jej domku.

- A wigc to lord Glendenning przystal pana tutaj, doktorze
Stanton? - spytata, klepiac Lucaisa po gtowie, aby pokazaé, ze
skoniczyta go opatrywaé. Pacjent wyszczerzyt zeby w psim usmie-
chu i postukat ogonem w blat stotu na znak, ze nie zywi do niej
urazy.

- Nie - zarliwie zaprzeczyt doktor Stanton.

- Och? - zdziwita si¢ Brenna i uniosta brwi. - Wydawato mi
si¢, ze tak pan powiedziat. W takim razie przychodzi pan tu
z wlasnej inicjatywy? Zamierza pan zrobié jakie§ pomiary? W cza-
sie deszczu kominek troche kopci, ale poza tym mogeg z catego
serca zarekomendowaé to miejsce.

Z satysfakcja stwierdzita, ze udato si¢ jej zdenerwowaé doktora.
Pociemniat na twarzy i wyjakat:

- Ja nie... nie po to tutaj przyszedtem. - A nastepnie, kiedy
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usiadta, usmiechajac si¢ pogardliwie, dorzucit gwattownie: - No,
dobrze. Przystal mnie lord Glendenning. Ale nie po to, bym
ogladat domek...

- Nie? - zdziwita si¢ Brenna. - W takim razie...

1 wtedy pojeta.

I nagle zalata si¢ rumienicem po raz trzeci. Lecz tym razem
z wéciektodci.

- Ach, tak. Juz rozumiem! - wykrzykneta, zrywajac si¢ z krzesta
tak gwaltownie, ze przestraszyta Jo, ktéra zatrzepotata skrzyd-
Yami. - Przystatl pana, zeby mnie pan zbadat. Mam racje? -
Poznata po zaklopotanym wyrazie twarzy Stantona, ze si¢ nie
mylita. - Co on panu naopowiadat? Ze mam Zle w gtowie? Nie,
niech pan nic nie méwi, wiem. Ze moge sobie zrobié¢ krzywde.

- Nic takiego nie powiedziat - zaprzeczyt Stanton z nieszczerym
oburzeniem.

- Oczywiscie, ze tak wlasnie powiedziat. Przystat tu pana, by
obejrzat pan nieszczesna, zatosna panne Donnegal, majac nadzieje,
ze zacheci ja pan, by przyjeta jego szlachetna propozycje matzen-
stwa. - Zaczeta przemierza¢ pomieszczenie, furkoczac spddnica
za kazdym obrotem. Nigdy dotad nie byta tak rozwscieczona. -
Ale zapomniat panu powiedzie¢, ze panna Brenna, ktora poznat
pan zeszlego wieczoru, i nieszczesna zatosna panna Donnegal to
ta sama osoba, czy nie tak? - Pokrecita glowa. - 1 doznat pan
wstrzasu, gdy otworzytam drzwi, prawda?

Na to pytanie odpowiedziat z cata szczeroScia.

- To nie byt wstrzas - przyznat. - Rozczarowanie, ze nie jest
pani w spodniach.

Jego szczero$é, a nie, jak starata sie przekonaé sama siebie,
usmiech, wytracita ja z rbwnowagi. Patrzyta na niego, nie wiedzac,
co powiedzieé...

I wtasnie w tej chwili, po raz trzeci tego ranka, kto$ zastukat
do drzwi Burn Cottage...



To bez watpienia on - parskneta dziewczyna. Byta naprawde
rozgniewana. Moze i nie bywa zbyt czgsto na przyjeciach, pomyslat
Reilly, ale po mistrzowsku opanowata sztuke kobiecej wyniostosci.

- Ano sprawdzmy - odpart Reilly. Z ochota podsycatjej gniew.
Nieczesto zdarzato mu si¢ oglada¢ tadna dziewczyne tak bardzo
rozztoszczona. - Tak, ja takze sadze, ze to wtadnie on.

Jego stowa jeszcze bardziej rozjatrzyty Brenng. Reilly pomyslat,
ze bez przesady mozna by powiedzieé, ze jej 1$niace niebieskie
oczy ciskaty blyskawice.

Byt peten podziwu. Christine w najgwattowniejszym przyptywie
furii - na przyktad rozsierdzona niesprawiedliwym traktowaniem
dzieci przez ich pracodawcow - nie dorastata pannie Brennie
Donnegal do pigt. Oburzenie tej ostatniej nie miato sobie réwnych.

Reilly poczut, ze mu zal laina MacLeoda. Kiedy chodzito o tg
mtoda dame, hrabia zupeinie tracit rezon. Nie mial bowiem
najmniejszej watpliwosci, ze gdy Brenna Donnegal otworzy drzwi
i ujrzy stojacego na progu jej domu lorda Glendenninga, podbije
mu drugie oko. Reilly zajat pozycje, z ktérej w razie potrzeby
bedzie mdgt pospieszy¢ damie na pomoc... a takze z ktérej bedzie
miat dobry punkt widzenia na rozwdj wypadkdow.
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Gdy jednak panna Donnegal otworzyta drzwi, na progu stat nie
hrabia, lecz jedna z dziewczat z tawerny, posiniata z zimna.

- Och! - wykrzykneta Maeve. - Och, panienko!

- Na Boga! - Zdumiona panna Donnegal chwycita dziewczyng
za reke. Zanim Reilly zdazyt zrobi¢ krok w ich strong, pociagneta
stuzaca w poblize paleniska, bezceremonialnie odpychajac Roba,
Hamisha i bardzo niezadowolonego kocura.

- Przemarztas do kosci, Maeve - skarcitaja panna Donnegal. -
Trzeba mie¢ zle w glowie, zeby w taka pogode wyjs¢ z domu
w samej tylko chuscie.

- To Flora - wyjakata Maeve, szczgkajac zgbami. - Nadeszta
jej pora. Musi pani pedzi¢ do zamku.

Tego juz byto zbyt wiele. Reilly miat zamiar si¢ usunaé i, wraz
z Robem i Hamishem, zajaé si¢ ciastem, ale co za duzo, to
niezdrowo.

- Do zamku? - spytat, patrzac na dygoczaca z zimna dziew-
czyng. - A ¢6z Flora robi w zamku?

- Zawsze idzie do zamku - wyjaénita panna Brenna - kiedy
nadchodzi jej pora.

- Naprawde? - Reilly uniést brwi. Odkad przeszedt przez
mostek nad potokiem, spotykaty go same niespodzianki. Powinien
si¢ byt domysli¢, ze hrabia... tagodniec méwiac, upicksza fakty.
Jednakze trudno mu byto dociec, jak bardzo lord Glendenning
rozminat si¢ z prawda.

Wszystko wskazywato na to, ze panna Donnegal jest w petni
wtadz umystowych, poza tym ze posiada niespotykana u mtodych
dam zdolno$¢ pozwalajaca przejrze¢ na wylot hrabiego oraz jego
byronowskie pozy.

Kiedy drzwi Burn Cottage otworzyta mu ta sama mtoda kobieta,
ktéra minionej nocy potraktowata go tak szorstko, jego zdumienie
byto bezgraniczne. Doznat wstrzasu tak wielkiego, ze dopiero
chwile pdzniej udato mu si¢ powiaza¢ panng Brenng z panna
Donnegal, ta sama, w ktorej durzy?t si¢ lord Glendenning.
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Ta sama, ktérej ojciec byt tutejszym lekarzem, dopodki tak
bezceremonialnie nie porzucit swego stanowiska.

Tasama, z powodu ktérej Reilly nie byt pewny dachu nad gtowa.

To panna Donnegal przywrécita do zycia przewoznika. Panna
Donnegal popijata whisky prosto z butelki, panna Donnegal nosita
obciste spodnie, panna Donnegal znikng¢ta we mgle, dosiadtszy
konia na oklep.

I to ona tak bardzo go nie lubita.

Co byto niesprawiedliwe. Przeciez nie wiedziat, w co si¢ pakuje,
odpowiadajac na ogtoszenie, ktore Iain MacLeod zamies$cit w ,, Ti-
mesie".

A przynajmniej nie catkiem sprawiedliwe.

Jego rozmyslania przerwat gardtowy glos panny Donnegal.

- Zabierz Lucaisa do domu. Pilnuj, zeby polezat przez co
najmniej jeden dzien. I wracajcie przez most. Chora noga musi
by¢ sucha. - Trzeba byto dtuzszej chwili, by Reilly pojat, ze
dziewczyna zwraca si¢ nie do niego, lecz do chtopca z owczarkiem
collie. - Przyjdz z nim za kilka dni, a gdyby$ poczut dziwny
zapach albo gdyby pies cierpiat, przyjdzcie wcze$nie;j.

Chtopiec postusznie skinat gtowa.

- Tak, panienko - powiedziat. - Chodz, stary. - Pies zeskoczyt
ze stotu na cztery tapy, tylko troche oszczedzajac zraniona stope.

Reilly ostroznie zwrécit sie do panny Donnegal.

- Ma pani pojecie, jak daleko zaszta? Znaczy, Flora.

- Wystarczajaco daleko - rzucita panna Donnegal i znikneta
w sasiednim pokoju. Do Reilly'ego dobiegt jej gtos, gardtowy,
lecz peten dziwnej stodyczy. - O ktérej wyruszyta w strone
zamku, Maeve?

- Trudno powiedzie¢. - Maeve odzyskata nieco koloréw, dzigki
bliskosci kominka i filizance herbaty, ktéra panna Donnegal
podata jej, zanim przeszta do sasiedniego pomieszczenia. - Byto
po $niadaniu, ale jeszcze$Smy nie pozmywaty. Miatyémy duzo
zmywania, bo lord Glendenning przyszedt na $niadanie.
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Dobry Boze, pomyslat Reilly. Dziewczyna musiata harowaé od
$witu. A on zgodzit si¢ na to, pozwalajac, by ten potwér Glen-
denning obudzit ja i zazadal, by im przygotowata to obfite
$niadanie. Poczut si¢ winny. Teraz dziecko pojawi si¢ na $wiecie
przed czasem, ajemu przyjdzie zy¢é ze $wiadomoscia, ze stato sie
tak z powodu kilku kietbasek.

- Ale Flora nie pomagata przy zmywaniu, bo powiedziala, ze
ma ochote co$ przekasi¢... - dodata Maeve takim tonem, jakby
nadal nie mogta uwierzy¢ w to usprawiedliwienie. Zupetnie jakby
sadzita, ze cata ciaza Flory byla wymystem, stuzacym tylko do
tego, by si¢ wykreci¢ od zmywania. - A zaraz potem wlozyta
rekawiczki i powiedziata mi, ze mam biec i sprowadzié...

- Tak - odezwat sie Reilly pocieszajacym tonem. - Tak. Oczy-
wiscie. Juz tam jade. Rob, wskakuj na kuca i jedz do gospody po
moja torbg z przyrzadami lekarskimi, dobrze? Przywiez ja wprost
do zamku. Tam si¢ spotkamy.

Rob, ktérego Reilly nie uwazat za orta, gapit sic na niego
oghtupiatym wzrokiem.

- Styszate§ mnie, Rob? - Reilly miewat juz do czynienia
z durnowatymi stuzacymi, ale ten bit wszelkie rekordy. - Rusz
sig! Mam tu... - Wsunat dton do kieszeni spodni i wyciagnat z niej
monete. - Masz tu gwineg.

Rob nie ruszyt si¢ z miejsca, dopdki Reilly nabrat podejrzen
i zapytat:

- O co chodzi?

Rob zerknat na Maeve i odpart nerwowo:

- D...dopraszam si¢ taski, panie... Ale to nie pana chce Flora.
Ona chce panny Brenny.

- Panny Brenny? - powtérzyt Reilly z niedowierzaniem.

- Tak, proszg pana - powiedziata Maeve, wytrzeszczajac swoje
niebieskie oczy. - Panna Brenna przyjmowata wszystkie dzieci
Flory. Z pomoca pana Donnegala.

- Wszystkie... - Teraz Reilly wytrzeszczyt oczy. No tak, prze-
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ciez dziewczyna wspomniata, ze Flora za kazdym razem idzie do
zamku, ,,gdy nadchodzi jej pora". Ilez to razy tak tam bywata? -
Ile dzieci ma panna Flora?

Maeve szybko policzyta na palcach.

- To chyba bedzie jej czwarte.

Czworo dzieci? Czworo? A wszystkie urodzone przez t¢ mata
dziewczynke, ktéra sama wyglada jak uczennica? Toz to bar-
barzynstwo. Gorzej niz barbarzynstwo. To...

- Rob! - W sasiednim pokoju rozlegt si¢ gtos tej nieustraszonej
panny Donnegal. - IdZz osiodta¢ Willow i szybko ja tu sprowadz.
Badz dobrym chtopcem.

Ku zaskoczeniu Reilly'ego, chtopak wepchnat do ust ostatni
kes ciasta i wypadt na dwér. Reilly obejrzat si¢ i zobaczyt, ze
amazonka - bo tak nazywal ja w myslach, jako ze okreSlenie
»panna Donnegal" wydawato mu si¢ zbyt oficjalne dla owego
zjawiska, sktadajacego si¢ z samych ptomieni i sity charakteru,
a imi¢ ,,Brenna"... zupetnie do niej nie pasowato - wychodzi
z pokoju, ktéry musiat by¢ jej sypialnia.

Pomimo zmieszania stwierdzit z zachwytem, ze Brenna zmienita
suknig, ktora miata na sobie w chwili jego przybycia - doprawdy
urocza szate ze wspaniatej niebieskiej welny, ktérej barwa wydo-
bywata ztociste I$nienia jej rdzawych wtosdw, lecz po porazajacym
stroju z zesztego wieczoru sprawita mu lekki zawdd - na te same,
co wczoraj, spodnie. W rece trzymata czarna skorzana torbe,
w jakiej lekarze nosza swoje przybory medyczne, i wydawata
rozkazy tonem doswiadczonego generata.

- Maeve, wez ten ptaszcz i wracaj w nim do domu. Nie waz
si¢ wystawia¢ nosa bez czego$ cieptego. Do wiosny jeszcze
daleko. Doktorze Stanton, prosz¢ mi wybaczy¢, jestem potrzebna
gdzie indziej...

- Wybaczyé¢ pani? - Reilly pokrecit gtowa. - Nie ma mowy.

Amazonka kierowata si¢ ku drzwiom, przy ktérych stata para
wysokich butéw. Ustyszawszy jego stowa, przystaneta, odrzucita
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do tytu swoje zachwycajace czerwonoztote wlosy, ktore nosita
rozpuszczone - co nie spodobatoby si¢ Christine ijej podazajacym
za moda przyjaciétkom - i obejrzata si¢ przez ramig.

- Stucham? - zapytata szorstkim, lecz dziwnie pociagajacym
kontraltem.

Reilly wcisnatl na gtowe kapelusz.

- Ja to zatatwig - powiedziat. Juz dawno si¢ nauczyt, ze aby
pozyska¢ zaufanie innych, najpierw nalezy przekonaé samego
siebie. - Nie ma potrzeby, by si¢ pani fatygowata.

- Bym si¢ fatygowata? - Amazonka przerwala rozsznurowy-
wanie bucikéw i wyprostowata si¢ na cata wysokos¢. - O czym
pan mowi?

- Rozumiem - wyjasnit Reilly - ze po wyjezdzie pani ojca
to pani przejeta opieke lekarska nad mieszkancami wioski. Lecz
teraz nie jest to juz konieczne. To znaczy, od kiedy ja tu
jestem.

Brenna wlepita w niego oczy. A on w nia, starajac si¢ zachowa¢d
mity wyraz twarzy. Co nie byto tatwe, miat bowiem uczucie, ze
ta... dyskusja prowadzi donikad. Nie chodzito o to, ze szczegdlnie
zalezato mu na przyjmowaniu dziecka Flory - w Londynie Reilly
bardzo rzadko bywal wzywany do porodu. Do tego, oczywiscie,
byty akuszerki. A gdy wystapity jakie§ komplikacje, posytano po
chirurga. Lekarze potrzebni byli dopiero po fakcie, aby mtodej
matce przepisa¢ srodek przeciwbdlowy albo zajaé sie dzieckiem.

Wiec po co si¢ spierat? Dlaczego robit tyle zamieszania o prawo
do odebrania porodu nieslubnej latoro$li miejscowej dziewczyny
zza szynkwasu?

Poniewaz nie wypadato, by uczynita to owa nie posiadajaca
licencji, niedoksztatcona mtoda kobieta, nie teraz, gdy na wyspie
byt on. Jak udowodni sobie - bo tym razem nie myslat o udowad-
nianiu czegokolwiek Christine, a przynajmniej nie wytacznie jej -
do czego jest zdolny, jesli nie bedzie miat okazji, by si¢ sprawdzi¢?

Oczywiscie, musi postepowaé ostroznie. Nie chce przeciez
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obrazi¢ panny Donnegal, ktéra najwyrazniej cieszyta si¢ wielkim
powazaniem tutejszych wiesniakéw. Lecz teraz wszyscy musza
sie¢ przekonaé, ze osoba, po ktéra nalezy posytaé w razie nagtego
wypadku, jest Reilly Stanton, a nie cérka poprzedniego medyka.

Takze dla jej wtasnego dobra. Kobieta o powierzchownosci
Brenny Donnegal nie powinna $pieszy¢ do chorych, odbieraé
porodéw ani przywracaé do zycia pijanych przewoznikéw. To
absurdalne, doprawdy! W Londynie wzbudzitaby zachwyt. Zaiste,
ona i Christine King mogtyby staé¢ si¢ przyjaciétkami!

A potem, wspomniawszy tatwo$¢, z jaka panna Donnegal
przystawita flaszk¢ z whisky do ust, pomyS$lat, ze jej przyjazn
z Christine nie bytaby jednak mozliwa. Tak czy owak, tylko
w zapadtej i odlegtej dziurze jak Skye ta wyjatkowo pigkna kobieta
mogta by¢ traktowana jak kazda inna...

No, moze nie jak kazda. Reilly nie spotkat tu innych kobiet
w spodniach.

- Doktorze Stanton - powoli powiedziata mloda kobieta -
doceniam panski gest, naprawde doceniam. Lecz zapewniam pana,
ze jest on catkiem zbyteczny. Przyjelam na $wiat wiele dzieci
i z cata pewnoscia nie potrzebujg...

- Zgadzam si¢ z pania - odpart Reilly, §wiadom tego, ze Maeve
i Hamish, ktérzy jeszcze nie opuscili domku, przygladaja si¢ im
szeroko rozwartymi oczami. - Lecz jestem tutaj nowym lekarzem.
Nie ma najmniejszej potrzeby, by klopotata si¢ pani porodem
panny Flory.

Brenna zmruzyta swoje nadzwyczaj bystre oczy.

- Wezwata mnie.

To prawda, pomyslat Reilly.

- Jednakze - rzekt, majac nadziejg, ze przemawia tonem nie
zZnoszacym sprzeciwu - pojade tam.

Jedli nawet jego ton wywart wrazenie na pannie Donnegal, nie
okazata tego w najmniejszym stopniu. Spojrzata na niego ze
zdziwieniem i odparta:
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- Jak pan uwaza. Ale ja takze pojadg.

- I dobrze - powiedziat, zaciskajac zeby.

- I dobrze - powiedziata, takze Sciskajac szczeki.

- I dobrze - powtdrzyt.

- Ale... - odezwata si¢ Maeve. - Prosze mi wybaczy¢, ale jesli
macie jechaé, to lepiej si¢ pospieszcie. Flora nie wygladata za
dobrze, kiedym ja widziata ostatni raz...

Alarm  Maeve okazal si¢ przedwczesny. Owszem, Flora miata
juz skurcze porodowe, ale co dobre dziesig¢ minut i, pomimo
zapewnien Maeve, Reilly'emu wydata si¢ az nadto zwawa. Sie-
dziata na t6zku w pomieszczeniu za kuchnia i czytata zurnale dla
dam. No, moze nie czytata, bo nie umiata czytaé. Z przyjemnos$cia
ogladata ilustracje.

- Niech pani spojrzy na t¢ tutaj, panno Brenno - powiedziata,
gdy obydwoje wpadli do pokoju. - Czyz nie jest tadniutka?
Zastanawiam sig, czy nie zamdwi¢ sobie wykroju.

Reilly, wyczerpany dzika jazda do zamku, opadt na rozchwie-
rutane krzesto obok tézka i usitowat odzyskaé¢ oddech. Przemarzt
do kodci. Nie czut palcow ani uszu. Okazato si¢, ze Brenna
Donnegal jest niezrownana amazonka, a jej siwa klacz, Willow,
unika wszelkich nowoczesnych udogodnien, jak mosty czy drogi,
i woli bardziej urozmaicone tereny, poci¢te wawozami i potokami.

A moze niezrownana panna Donnegal chciata sie go po prostu
pozbyé. Reilly sktaniat si¢ raczej ku tej drugiej mozliwosci,
poniewaz gdy $ciagneta cugle Willow, przejechawszy przez brame
zamku, i spostrzegta, ze Reilly wciaz jest tuz za nia, najej twarzy
pojawit sig wyraz zdziwienia.

- Niezle pan jezdzi... jak na londynczyka - powiedziata z nie-
chetnym podziwem.

Reilly starat si¢ ukryé zmeczenie, spowodowane bez watpienia
wielka, ilo$cia whisky, jaka wypit poprzedniej nocy, oraz zdumienie

83



PATRIO A CABOT

na widok optakanego stanu domostwa hrabiego. Zgodnie z tym,
co sugerowata jego nazwa, zamek Glendenning faktycznie byt
prawdziwym zamczyskiem z najprawdziwszymi wiezami, blan-
kami, a nawet, jak podejrzewal Reilly, z lochem. Wzniesiony
z kruszonego kamienia przez dalekiego przodka dzisiejszego
lorda, zamek byt ciemna i posgpna forteca i Reilly wyobrazat
sobie, ze jego mieszkaricom nie zyto si¢ w nim zbyt wygodnie.
Nic dziwnego, ze Brenna Donnegal nie chciata wyjs¢ za hrabiego.
Burn Cottage sprawiat wrazenie znacznie przytulniejszej siedziby.

Reilly nie rozumiat, dlaczego Flora wybrata to okropne miejsce,
by wyda¢ na $wiat swoje dziecko. Z pewnoS$cia nie ze wzgledu
na wygode. Nedzne pomieszczenie, do ktdrego zostali wprowadzeni
przez ttusta i ponura kucharke, byto wypetnione stertami ziem-
niakéw i cebuli oraz pozbawione kominka. Reilly nigdy przedtem
nie ogladat niczego podobnego. Och, styszat oczywiscie o takich
pokojach od wyktadowcow, bywajacych na uczelni i opowiada-
jacych o straszliwych warunkach, w jakich przychodzito im
czasem pracowac. Nie spodziewat sie¢ jednak, ze znajdzie podobne
pomieszczenie w zamku, stanowiacym wtasno$¢ Swiattego, wy-
dawatoby si¢, hrabiego.

Lecz wlasnie po to przybyt na wyspe. Pomaga¢ biednym
i ciemigzonym. Co wigcej, chciat pokaza¢ Christine, ze nie bedzie
dtuzej siedziat bezczynnie, pozwalajac, by pracowal na niego jego
rozglos ,markiza lekarza". Pragnal udowodnié¢ swoja wartos¢
lekarza jako takiego, dzigki swoim umiejetno$ciom, a nie dzigki
liczbie parow, figurujacej na liScie pacjentow.

Nigdy jednak nie wyobrazat sobie, ze bedzie siedziat posréd
stert warzyw i stuchat, jak ciezarna kobieta rozprawia o modzie
z zurnala.

- Niech pani spojrzy - powiedziata Flora, przewracajac strone. -
Bufiaste rekawy to ostatni krzyk mody. Jeszcze si¢ takich nie
dorobitam, ale kiedy pobierzemy si¢ z jego lordowska moscia,
bede miata pelna szafe takich sukien.
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- Oczywiscie, ze tak - powiedziata Brenna. Usiadta na prze-
wroconym do géry dnem koszu na jabtka i, siggnawszy po inny
zurnal, przegladata go od niechcenia, zupeinie jak Christine,
kartkujaca ,,Godey" w swoim salonie.

- Jedli to bedzie chtopiec - ciagneta pogodnie Flora - na pewno
mnie poslubi.

- Mam nadzieje - odparta Brenna.

- Pani Murphy bedzie mi musiata méwi¢ ,,milady"” - ciagngta
Flora. - Ale si¢ u$mieje.

- Z cala pewnoscia - zgodzita si¢ Brenna.

Reilly zaczat si¢ zastanawiaé, czy stusznie postapit, przyjezdzajac
do zamku. Stato si¢ jasne, ze nieustraszona panna Brenna doskonale
poradzi sobie w tej sytuacji. To prawda, ze nie posiadata dyplomu
lekarskiego, lecz ktoraz akuszerka go miata? Czemu nie miatby
pozwoli¢ jej na to mate zwycigstwo? Dzigki temu mogt w koncu
pozyskaé jej aprobatg, a aprobata Kkobiety takiej jak Brenna
Donnegal moglaby mu bardzo pomdc w oswajaniu mieszkancéw
WYSpY...

Moze powinienem, pomyslat, pdjsé i poszukaé¢ hrabiego? Musi
znajdowa¢ si¢ gdzie$ w tym potwornym zamczysku. 1 z pewnodcia
ma whisky. Whisky, ktéra sprawi, ze Reilly odzyska czucie
w stopach i dtoniach. A i tak bedzie musiat porozmawiaé z lordem
Glendenningiem, aby mu wyjasnié¢, ze Brenna Donnegal, jakakol-
wiek by byla, jest catkowicie zdrowa na umyS$le i bynajmniej nie
stanowi zagrozenia dla siebie samej ani dla innych ludzi. Zapyta
réwniez hrabiego, czy bedzie mdgt sobie wynajaé pokdj w tawernie,
aby panna Donnegal miata czas znalez¢ inne mieszkanie.

Uznawszy, ze lepiej bedzie zanotowaé, co powie hrabiemu,
Reilly wydobyt swdj pamigtnik, pidro i katamarz. Nie byto tatwo
pisa¢ na kolanie, ale jako$ sobie poradzit.

75 lutego 1847 roku
Przy porodzie miejscowej dziewczyny z gospody. MoZe powi-

85



PATRICIA CABOT

nienem udzielic¢ jej ojcowskiej rady: hrabia nie kupi krowy, skoro
moze mie¢ mleko za darmo, lub cos w tym stylu.

Burn Cottage jest uroczy, malowniczy, rodem z Gainsborougha *.
Christine podobataby sie rustykalna strzecha. Jest jeden problem:
obecnie zajety przez amazonke.

W chwili gdy zapisat te stowa, Flora nagle usiadta i wydata
przeszywajacy wrzask.

Reilly z zadowoleniem stwierdzit, ze nie on jeden przestraszyt
si¢ tego wybuchu. Brenna btyskawicznie upuscita zurnal i zerwata
si¢ z kosza na jabtka.

- Co cijest, Floro? - spytata, ktadac dton na ramieniu dziew-
czyny. - Co sig stato?

Twarz Hory, normalnie zupetnie tadna, teraz nie wygladata tadnie.
Wykrzywiat ja grymas bdlu.

- Co$ nie jest w porzadku, panno Brenno - o$wiadczyta.

Ustyszawszy t¢ wypowiedz, Brenna odrzucita koce, przykry-
wajace dolng cze$¢ ciata dziewczyny, ktdra opadtszy na poduszke
zaczeta lamentowaé zadziwiajaco mocnym u tak niewielkiej
dziewczyny glosem.

W drzwiach stangta kucharka z garnkiem goracej wody.

- O co tyle wrzasku? - spytata. - Drzesz sig, jakby$ chciata
obudzi¢ zmartego.

Reilly, zapomniawszy o swoim pamigtniku i pidrze, podbiegt
i odebrat od niej garnek.

- Bedziemy potrzebowaé znacznie wigcej wody - powiedziat. -
I trochg czystych przedcieradet i recznikdow.

- Przescieradel? - zdumiata sie kucharka. -1 recznikéw? Wyob-
raza pan sobie, mtody cztowieku, ze bed¢ marnowata porzadne
przescieradta i reczniki jego lordowskiej mosci dla tego Smiecia...

* Gainsborough Thomas, jeden z najwybitniejszych ang. portrecistow
i pejzazystéw XVIII wieku (przyp. thum.).

86



AMAZONKA

Flora znowu wrzasngta. Reilly, ktéry nie uwazal si¢ za brutal-
nego, powiedziat:

- Jedli nie zrobi pani tak, jak przykazatem, bede zmuszony
zastosowaé przemoc fizyczna, madame.

Kobieta naprawde si¢ wystraszyta.

- Zobacze, co sie da zrobié¢ - odparta i szybko wyszta z pokoju.

Reilly poczut gwattowna niecheé do kucharki hrabiego Glen-
denninga oraz do samego hrabiego Glendenninga, jak rowniez do
wszystkich mezczyzn w ogdle.

- Nie wiem, co robi¢ - wyszeptata panna Donnegal, z za-
ktopotanym wyrazem twarzy, pociagajac Reilly'ego za rekaw. -
Nie obrdcito si¢ jeszcze.

- Co sig nie obrécito? - zapytat Reilly mato inteligentnie.

Brenna obdarzyta go pogardliwym spojrzeniem.

- Dziecko. A niby co? Trzeba je... obrocié.

- Dobrze. - Reilly starat si¢ zachowaé spokdj. - Robita to pani
przedtem? To znaczy, odwracata pani dziecko w macicy?

- Tak. To znaczy, nie. Nie ludzkie dziecko. Jagnig, kilka razy.

Reilly poweselat.

- Swietnie. A wigc zrobi to pani teraz.

Brenna spojrzata na niego.

- To nie takie proste. Za mato miejsca. Dzieci Flory sa zawsze
ogromne, a ona jest bardzo mata. Chyba nie dam rady.

- COz - powiedziat Reilly. - Ja nie mogeg tego zrobié.

Spojrzata na niego z uraza.

- Mydlatam, ze studiowat pan w Paryzu - wysyczata. - U naj-
tezszych umystow.

- W tej sytuacji nie pomoga najtezsze umyslty - wysyczat
w odpowiedzi. - Potrzebujemy kogo$ o drobnych dYoniach. -
Odstawit parujacy garnek i wyciagnat ku niej rece. - Prosze
spojrze¢ na te tapska. Mysli pani, ze si¢ nadadza do tej roboty?

Brenna przytozyta dton do jego reki, jakby je przymierzajac. Jej
palce byty o potowe ciensze i znacznie krétsze od jego palcow.
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Reilly spojrzat na ich ztozone dtonie i poczut sig jako$ dziwnie.
Nie potrafitby powiedzie¢, co wtasciwie czuje. Wiedzial tylko
tyle, ze widok ich palcow, jej tak szczuptych i kobiecych, przy
jego wlasnych, wprawiat go w zaniepokojenie. Na dodatek stwier-
dzit, ze biekitne teczowki panny Donnegal ciemnieja ku zewnatrz,
przechodzac w niemal czarne obwoddki, co spowodowato, ze
wrzaski w tle staly si¢ dla niego prawie niestyszalne.

Na szczegScie panna Donnegal jednym spojrzeniem ocenita
réznice wymiaréw ich dtoni i zaklgta soczyscie. Co podziatato
jak kubel zimnej wody, gaszac wszelkie ciepte uczucia, jakie
zaczynat ku niej zywié. Natychmiast cofnat reke.

- W takim razie - powiedziat - do dzieta. - Ujat Brenng za
ramiona i zwrécit ku pacjentce. - Uwaga na pgpowing. Nie moze
si¢ oplata¢ wokdt szyi malenistwa.

- Postaram si¢ zapamigta¢ - mrukneta.

Reilly usiadt u wezgtowia Flory i wziat ja za reke.

- Wszystko w porzadku - powiedziat. - Nie ma powodu do
niepokoju. Panna Donnegal panuje nad sytuacja.

Flora typneta na niego podejrzliwie.

- Wiec co pan robi, w takim razie?

- Ja? - odpart Reilly z u$miechem. - Jestem tu, by wam
dodawaé odwagi. Styszatem, jak rozmawiatyScie o modzie, a po-
niewaz wtasnie przyjechatem z Londynu, musze was ostrzec, ze
te zurnale sa troszke przestarzate. Bufiaste r¢kawy nie sa juz
ostatnim krzykiem mody. Teraz...



Znowu dziewczynka? - Lord Glendenning nie podnidst sig
z krzesta, ktére przysunat jak najblizej kominka. - Wielka szkoda.

Reilly miat ochote chwyci¢ hrabiego za kaptur jego dziwacznego
okrycia i popchna¢ go przez cala komnatg. Wiedziat jednak
z doswiadczenia, ze w stosunku do gburéw w rodzaju hrabiego
sita fizyczna nie na wiele si¢ zdaje.

- Mato brakowato. Matka lub dziecko. Tylko dzigki umiejet-
no$ciom panny Donnegal przezyty obydwie - powiedziat.

Glendenning rzucit okiem na Brenne Donnegal, stojaca ze
skrzyzowanymi na piersi ramionami w poblizu kominka.

- Chyba juz nie mysli, ze si¢ z nia ozenig, co? - zapytat.

- Owszem - odparta Brenna ze spokojem, ktdérego Reilly jej
zazdroscit. - Mys$li. Czeka na ciebie na dole. Chce ci pokazaé
twoja, corke.

- Ba! - Glendenning wstat i podszedt do kredensu, w ktérym
przechowywat karafkg¢ whisky i kilka szklanek. - Cérki. Mam ich
juz cztery, sama wiesz.

- Wiem - przytakneta Brenna.

Glendenning, zwrdcony do nich plecami, rabnat pie$cia w blat
kredensu, az zadzwigczaty krysztatowe szklanki. Psy, spoczy-
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wajace na podtodze w rozmaitych pozach, uniosty tby i spojrzaty
na swego pana.

Nastepnie, bez stowa, hrabia odwrécit sig, a jego wielka peleryna
zawirowata, i wyszedt z komnaty.

Reilly odprowadzit go wzrokiem, a potem spojrzat na Brenng.

- Jak to si¢ stato, na Boga, ze wytrzymata pani z nim tyle lat
i nie wbita sztyletu w jego serce? - zapytat na pot serio.

Brenna sie rozeSmiata. Odkad ja spotkat, Reilly styszatl jej
$miech tylko raz. I byt to sarkastyczny chichot, ktérego powodem
byt wtasnie on. Styszac jej szczery Smiech w tym posgpnym
miejscu, doznat wstrzasu.

A moze, po prostu, zaczat si¢ stawa¢ rownie zbzikowany jak
reszta mieszkancow tej zapomnianej przez Boga miejscowosci?

Wezmy na przyktad taka Flore. Reilly wiedziat teraz, dlaczego
uparta si¢, by urodzi¢ swoje dziecko wtasnie w zamku: z tego
samego powodu, co poprzednie troje dzieci. Dziewczyna miata
nadziejg, ze jesli zdarzy sig jej urodzi¢ syna, hrabia uzna dziecko
i ozeni si¢ z nia,.

Jak wynikato z tego, co powiedziata mu Brenna w drodze do
komnaty hrabiego, ktéremu chcieli przekaza¢ nowing o narodzinach
nastgpnej corki, byto to zupetnie nieprawdopodobne, ale Flora si¢
nie poddawata. Nadzieja trzymata ja przy zyciu i pozwalata
przetrwa¢ kazda kolejna ciaze.

Albo tutejszy lord. lain MacLeod twierdzit, Ze jest po uszy
zakochany w Brennie Donnegal, a jednak wykorzystywat kazda
okazje sypiania z dziewczynami z gospody. Reilly uznat, ze nigdy
dotad nie spotkat réwnie zaktamanego i obmierztego typa jak
hrabia. Lord Glendenning byt wcieleniem tego wszystkiego, czym
Reilly sta¢ sig¢ nie chciat.

- Och, nie jest taki zty - odparta Brenna ku jego zdumieniu,
gdy jej powiedziat, jak ocenia postepowanie hrabiego.

- Nie jest taki zty? - powtdrzyt, mrugajac powiekami. Jej
sweter byt poplamiony wodami ptodowymi, a na czole widniata
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smuga krwi, lecz mimo wszystko wygladata zaskakujaco tadnie.
Gtoéwnie z powodu tych jej spodni, pomyslat Reilly. Starat si¢ nie
pamicta¢ o fascynujaco ciemnych obwddkach wokdt niebieskich
teczowek. - Sadze, ze Glendenning ma racjg: pani jest niezrow-
nowazona psychicznie, panno Donnegal.

Us$miechngta si¢ szeroko.

- Przyznajg, ze moze sprawia¢ wrazenie chama i szubrawca,
ale znam lorda Glendenninga cate moje zycie i moge autorytatywnie
stwierdzi¢, ze pod ta powloka kryje si¢ stosunkowo dobre serce.
Nie takie... - Jej uSmiech zgast, a zastapil go grymas smutku. -
..jak u niektérych bogatych i majacych pozycje mezczyzn, ktdrych
znatam.

Reilly uniést brwi.

- Znala ich pani wielu? - zapytat. Jego ton musiat zdradzié
niedowierzanie, bo przeszyta go morderczym spojrzeniem.

- Bylam w Londynie, doktorze Stanton - odparta cierpko. -
Nie jestem nieobyta wie$niaczka. Znatam megzczyzn, ktérzy po-
stugiwali sig¢ tytutami dla osiagnigcia sukcesu, a potem kryli si¢
za nimi przed wszelka krytyka. Na przyktad cztonkowie Krélew-
skiej Akademii Medycznej. Wigkszo$¢ z nich nie interesuje sie
nauka ani jej zastosowaniami, lecz mysli wytacznie o tym, jak ja
wykorzysta¢ dla wtasnej chwaty. Wystarczy posadzi¢ jednego
z nich u wezgtowia chorego dziecka, ktérego matka nie ma czym
zaptaci¢ za leczenie, a dziecko niechybnie skona. - Jej niebieskie
oczy zabtysty. - Polowa z nich wyobraza sobie, ze poniewaz sa
parami, nie musza si¢ ktopota¢ praktyka lekarska, ze skoro nosza
tytut sir Taki-to-a-taki lub lord Jakistam, wystarczy im to za
wszelkie umiejetnosci. Jest prawie niemozliwe, by mezczyzna nie
bedacy parem zdobyt dyplom, ale to nie oznacza, ze ci, ktorzy go
zdobyli, nadaja si¢ do praktykowania zawodu lekarza.

Reilly stuchat tego wywodu ze zdumieniem. Miat bardzo podob-
ne odczucia, zwtaszcza dotyczace utytutowanych paréw w jego
zawodzie, totez doznal prawdziwego szoku.
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Nastepnie uswiadomit sobie kilka spraw. Z tonu panny Donnegal
wynikato, ze nie uwaza Reilly'ego za jednego sposrdd cztonkéw
owej uprzywilejowanej elity, ktérej etyke - lub raczej brak etyki -
krytykowata z taka pogarda. Poniewaz nie przyznat sie jej, ze
W rzeczywisto$ci jest nie doktorem Stantonem, lecz lordem Still-
worth.

Uznat, ze na razie lepiej to zachowa¢ dla siebie.

- Ale lord Glendenning - ciagneta Brenna nieco pogodniejszym
tonem - pomimo wszystkich swoich wad, jest inny. Swiadomie
nigdy by nikogo nie skrzywdzit. On naprawdeg troszczy si¢ o Flore.
Na swdj sposéb.

Reilly pokrecit gtowa. Z cala pewnoscia nie spodziewal sig
ustysze¢ obrony postepowania hrabiego Glendenninga, wygtoszo-
nej przez panng Brenng Donnegal, ktéra nie tylko miata wszelkie
powody, by nim pogardzaé, lecz rowniez byta najbardziej niezalez-
na z wszystkich napotkanych przez Reilly'ego kobiet - a miat on
okazje pozna¢ wiele sposrdd tych nienawidzacych mezczyzn istot,
jako ze witasnie one garngty sie do pelnienia dobroczynnych
funkgcji, do ktérych zawsze namawiata go Christine. Wystuchiwanie
tego, jak bardzo podli sa przedstawiciele jego pici, stato si¢ dla
Reilly'ego meczace. Doskonale zdawat sobie sprawe z tego, ze
trafiali si¢ nikczemni tajdacy, oraz z tego, ze przepisy, odmawiajace
kompetentnym kobietom prawa do pracy zawodowej, byty, oczy-
widcie, niedorzeczne...

Lecz nie byt rowniez zupetnie przekonany, czy w niektérych
przypadkach nie byty one uzasadnione.

- No c6z - ustyszat swoj glos. - Nie moge powiedzie¢, ze
pochwalam sposdb, w jaki sie o nig troszczy, co polega na tym,
ze co roku robi jej dzidziusia. Chciatbym wiedzie¢, kto karmi te
dzieciaki.

- Oczywidcie, ze lord Glendenning - odparta panna Donnegal. -
Florze nie mozna powierzy¢ opieki nad nimi. Nie ma wystarczajaco
rozwinigtych uczué¢ macierzynskich, jakkolwiek kocha je i czesto
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odwiedza. Jestem zdania, ze z pomoca zaufanej opiekunki do
dziecka radzitaby sobie lepiej. Ale jego lordowska mos$¢ woli
powierza¢ swoje potomstwo zenskiemu klasztorowi w Lochalsh,
gdzie jego cérki otrzymuja znacznie lepsza edukacje, niz otrzymaty-
by, pozostajac tutaj. I o wiele lepsze jedzenie. Zakonnice dbaja
o to w zamian za hojna darowizng od hrabiego.

- No, c6z - mruknat Reilly, marszczac brwi. - Dobre i to.
Mysle, ze to lepsze niz dorastanie tutaj.

Rozejrzat sie¢ wokdt wielkiego holu, w ktérym stali, i wzdrygnat
mimo woli. W pomieszczeniu panowat chtéd. Wszystko wskazy-
wato na to, ze tak samo jest w calym zamku. Umeblowanie byto
skape i przypadkowo ustawione, z wyjatkiem fotela hrabiego,
ktéry ustawiono w najcieplejszym miejscu.

- Zawsze myslatam - powiedziata Brenna, wzruszajac ramio-
nami - ze kilkoro dzieci wniostoby nieco radosci do tego starego,
posepnego zamczyska.

Reilly przyjrzat jej si¢ podejrzliwie.

- Czy mam rozumieé, ze opor wobec zalotéw lorda Glenden-
ninga jest jedynie przekora?

- Na Boga, nie! Nie chce go poslubié¢. A z tego, co wiem, on
upiera si¢ przy tym tylko dlatego, ze...

Przerwata. A kiedy odezwata si¢ znowu, Reilly odnidst dziwne
wrazenie, ze mOwi mu nie to, co zamierzata.

- Jestem tutaj, na wyspie, jedyna kobieta, ktérej nie posiadt.
A wie, ze w inny sposOb mnie nie dostanie.

Styszac te stowa, Reilly unidst brwi. Lecz wszakze panna
Donnegal byta jedna z najbardziej otwartych kobiet, jakie spotkat
w zyciu. Daremnie usitowat sobie wyobrazi¢ Christine, odbierajaca
pordd dziewki z gospody. Znacznie bardziej prawdopodobne wydato
mu si¢, ze Christine dostarczytaby nieszczesnej dziewczynie lekture,
traktujaca o grzechu cudzotdstwa, choé niewatpliwie uznataby lorda
Glendenninga za fascynujaca posta¢. Reilly nicomal styszat jej
okrzyki: ,, Tak bardzo pozbawiony wszelkiej afektacji! I taki meski!"”
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Teraz, z dala od Christine i od jej $wiata, Reilly musiat przyznac,
ze jego ukochana nie zawsze wtasciwie oceniata ludzkie charaktery.

- Cos panu pokaze - powiedziata nagle Brenna.

- Z checia to obejrze - odpart Reilly skwapliwie.

Lecz panna Donnegal nie pokazata mu, jak si¢ tudzit, inte-
resujacego znaku szczegdlnego czy myszki, usytuowanych na jej
ciele, lecz mate drzwi w $cianie komnaty, ktére wychodzity na
nadzwyczaj strome i krete schody.

Jednakze ta wyprawa nie byta kompletnie stracona, bo idac za
panna Donnegal, Reilly miat doskonaty widok na jej biodra
i posladki, obcisnigte spodniami i kotyszace si¢, podczas gdy
wspinata si¢ po schodach.

A potem pchngta inne drzwi i Reilly wstrzymat oddech... i to
nie tylko z powodu zimna. Poniewaz znalezli si¢ na zamkowych
blankach, trzydzie$ci metréw ponad ziemia, a dookota wida¢ byto
sinoniebieski ocean z bialymi grzywami fal. Nad glowa mieli
blekitne, niczym jajo rudzika, bezchmurne niebo. Pola, ktére
wiosna porosnigte byty wrzosami, wspinaty si¢ po stokach wzgérz,
ktére nastgpnie przechodzity w urwiste gory o pokrytych $niegiem
szczytach.

Reilly nigdy w zyciu nie ogladat réwnie malowniczej panoramy.
Alpy Szwajcarskie, dokad czesto towarzyszyt matce, kiedy udawata
si¢ na kuracjg, nie umywaty si¢ do tutejszej okolicy.

- Lkadnie, prawda? - Brenna odgarngta z twarzy pasmo czer-
wonoztotych wtoséw, ktore rozwiewat wiatr. - Przychodzeg tu przy
kazdej okazji. Wida¢ stad cata okolice. O, tam, na dole, to gospoda.
A tam, cmentarz. Dalej, w gtebi, Burn Cottage. Potok potyskuje
w stoncu.

Reilly starat si¢ patrzy¢é we wskazanym kierunku. Naprawde
si¢ starat. Lecz dostrzegat co$ znacznie bardziej godnego zachwytu
niz szczegoly krajobrazu. Brenna Donnegal warta byta ogladania
w kazdym $wietle, lecz jaskrawe stonce najlepiej uwydatniato jej
liczne powaby, rozéwietlajac rude wtosy i gtadka, kremowa cere.
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Reilly dostrzegt, ze nie tylko jej teczéwki sa obwiedzione czernia,
lecz takze powieki, jej rzesy miaty bowiem barwe hebanu; za-
dziwiajacy fakt, zwazywszy na to, ze wlosy i brwi byty kasztanowe.

Reilly nie byt zdolny do spogladania na roztaczajacy si¢ w dole
pejzaz. Po c6z miatby to czynié, skoro tuz przed nosem miat taka
doskonatosc¢?

- Trudno uwierzy¢, ale te mate biate plamki to owce - wyjas-
niata. - Chyba stado Hamisha. Mysle, ze wkrétce pozna pan jego
rodzicéw. Bardzo mili ludzie. Pros$ci, ale zyczliwi. Hamish jest
troche dziki, ale pilnuje go Lucais...

- Byta pani $wietna - powiedziat Reilly, nie zdajac sobie
sprawy, ze wypowiada te stowa na gtos.

- Stucham? - spytata zdziwiona.

- Tam, na dole - odpart. Zatowat, ze si¢ odezwat, chetnie
cofnatby te¢ pochwate. Nie pochlebiaj jej, strofowat samego siebie.
Podejrzewat bowiem, ze wszelkie pochwaty zjego strony zostana
Zle odebrane przez nieufna panng Donnegal.

Za pbzno. Juz go ustyszata i patrzyta na niego swymi wielkimi,
madrymi oczami, w ktérych pojawit si¢ wyraz sceptycyzmu...

- Chodzi mi o Flore - dodat poSpiesznie, majac nadzieje, ze
poprawi sytuacje. - Wykonata pani wspaniata robote. Biorac pod
uwage okolicznosci.

Zamrugata powiekami. Podejrzliwo$¢ znikneta z jej oczu, ktére,
jak miat mozliwo$¢ stwierdzi¢, byly doktadnie tej samej barwy
co niebo nad ich gtowami.

- Dzigkuje - powiedziata. - Dzigkuje. Te stowa, wypowiedzia-
ne przez tak wyksztatconego mezczyzng, wiele dla mnie znacza.

Usmiechnat si¢. Lepszy sarkazm niz podejrzliwos¢.

- Jestem lekarzem - odpart. - Nie akuszerem. Dotychczas
uczestniczytem tylko w jednym porodzie. Moim wtasnym.

- W takim razie, dlaczego, na Boga, upart sie pan, by by¢
przy tym?

Zastanawial si¢, czy ma jej powiedzie¢ prawde, ze zalezy mu
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na tym, aby zaakceptowalta go tutejsza spotecznosé. Lecz bytoby
to réwnoznaczne z wyznaniem pannie Donnegal, ze zalezy mu na
tym, aby ja usunaé z tejze spotecznosci... przynajmniej w sensie
medycznym. Wiedziat jednak, ze w ten sposéb nie wzbudzi w niej
przyjaznych uczué.

A byto dla niego wazne, by zywita dla niego sympatig. Chciat
bowiem zyska¢ zaufanie jej pacjentéw, aby z kolei oddali si¢ pod
jego opieke.

Wyobrazat sobie przynajmniej, ze taka jest przyczyna, dla ktorej
tak bardzo zalezy mu na tym, by panna Donnegal go polubita.

Zdecydowat sie na odpowiedZ wymijajaca.

- Chciatem zobaczy¢ zamek.

Spojrzata na niego spod $ciagnictych brwi.

- Jest pan bardzo dziwnym cztowiekiem, doktorze Stanton.

- Zabawne - odpart ze $Smiechem - ze méwi mi to Kkobieta,
noszaca spodnie i spedzajaca przesadnie wiele czasu na cmentarzu.

Brenna nie podziclata jego wesotosci. Przyjrzata mu si¢, mruzac
oczy przed stoncem.

- Kto panu to powiedzial? - spytata bezbarwnym glosem -
O cmentarzu.

Reilly wzruszyt ramionami. Nie przypuszczat, by wyznajac
prawde, naduzyt zaufania swego pracodawcy. To raczej hrabia
naduzy?t jego zaufania, nie méwiac mu catej prawdy.

- Lord Glendenning - odpart. - Powotat si¢ na to, by udowodnié
mi, ze jest pani psychicznie niezréwnowazona, co miato by¢
powodem, by nie zostawiaé pani bez opieki w Burn Cottage...

Odwrécita sig gwattownie i ruszyta ku drzwiom. Reilly, za-
skoczony jej niespodziewana reakcja na swoje stowa, musiat i$¢
bardzo szybko, by jej dotrzymaé kroku.

- Hola! - krzyknat, dogoniwszy ja, zanim weszta na schody. -
Dokad to? - zapytat, chwytajac ja za ramig.

- Zabi¢ go - warkneta, wyrywajac si¢ z zaskakujaca u kobiety
sita. - Puszczaj!

96



AMAZONKA

O Boze! Reilly oczywiscie styszat o temperamencie rudowtosych
kobiet, ale teraz mdgt tego zaznad bezposrednio na sobie.

- Niech pani zaczeka - powiedziat, blokujac jej przejscie. -
Chyba nie chce pani zamordowaé cztowieka w dniu narodzin jego
céreczki? To nie bytoby mite, prawda?

Brenna wyrwata mu si¢ i odgarngta wlosy z twarzy.

- Doktorze Stanton - powiedziata spokojnie. - Prosze mi zejs¢
z drogi.

- Nie powinna pani tak bardzo bra¢ sobie do serca tych plotek -
odpart Reilly, starajac si¢ mowi¢ pogodnym tonem. - Ludzie
moga pomysleé, ze jest w nich ziarenko prawdy. - Zupetnie jak
ja w tej chwili, dodat w duchu.

Ale Brenna si¢ nie u$miechneta.

Sprobowat inaczej.

- Ma pani szczeécie, ze zyjemy w dziewigtnastym wieku.
W przeciwnym razie za takie rzeczy zostataby pani spalona na
stosie jako czarownica. Za wtdczenie si¢ noca po cmentarzu.

Na prézno.

- lle panu zaptacit? - spytata.

Zaktopotany Reilly pokrecit gtowa. Tutejsi wyspiarze doprawdy
zachowuja si¢ dziwacznie - i przeskakuja z tematu na temat
czesciej niz wszyscy dotychczas znani mi ludzie, pomyslat.

- Kto ile mi zaptacit? - zapytat oszotomiony. - I za co?

- Lord Glendenning. - Lazurowe oczy wpatrywaly si¢ w jego
twarz. - lle zaptacit panu za przyjazd tutaj? Bo ja chetnie
podwoj¢ sume.

Reilly byt tak zaskoczony, ze bez stowa si¢ w nia wpatrywat.

- Pytam serio. - Chyba tak byto. Jej twarz wyrazata wielka
powage. - Niezaleznie od tego, jak wielkie ma pan dtugi w Lon-
dynie, chetnie je sptace, byle tylko pan stad wyjechat.

Dtugi? Na mitos¢ boska, o czym ta dziewczyna méwi? Moze
Glendenning ma jednak racje? Moze ona rzeczywiscie ma Zle
w glowie.
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- Najuprzejmiej dzickuje za te propozycje - powiedziat ostroz-
nie - lecz nie mam w Londynie zadnych diugdw.

Dziewczyna zmarszczyta brwi.

- Musi pan mieé. W przeciwnym razie po co by pan tutaj
przyjezdzat? Lord Glendenning z pewnoscia zaoferowat panu...

- Ptaca za stanowisko tutejszego lekarza jest, jak pani zapewne
wie, nieistotna. - Reilly spojrzal na nia. Doprawdy, sytuacja
stawata si¢ coraz dziwaczniej sza. Jesli sie nie mylit, ta mloda
dama usitowata go przekupié, aby opuscit wyspe. I, nie zdajac
sobie sprawy, ze jest jednym z owych paréw, ktérych tak bardzo
nienawidzita, my$lata, ze pieniadze zrobia swoje. - Zapewniam
pania - powiedziat, uSmiechajac sie szeroko - ze moje motywacje,
by przyja¢ to stanowisko, nie byly natury finansowe;j.

Jej brwi zmarszczylty sie jeszcze bardziej.

- Wiec dlaczego? - spytata. Jej ochrypty gltos zdradzal zanie-
pokojenie. - Dlaczego, na mitos¢ boska, miatby pan wyjechaé
z Londynu i wybraé sobie wtasnie to miejsce? Istnieja setki o wiele
bardziej korzystnych stanowisk dla lekarza panskiego Kkalibru.
Dlaczego wilasnie tutaj?

- Cobz, to proste - powiedziatl, wzruszajac ramionami. - Przy-
jechatem tu ze wzgledu na haggis.

A kiedy spojrzata na niego zniecierpliwiona, dodat:

- No dobrze, juz dobrze. Powiem pani, dlaczego zdecydowatem
si¢ na Skye. Poniewaz bylo to miejsce najbardziej oddalone od
Londynu, ale wciaz jeszcze w Wielkiej Brytanii.

- A cOz takiego znajduje si¢ w Londynie - spytata - ze tak
bardzo chciat pan stamtad uciec?

Jej przenikliwo$¢ nie zaskoczyta Reilly'ego. Na tyle zdazyt ja
juz poznad.

- Cobz, skoro juz musi pani wiedzie¢ - powiedzial - moja byta
narzeczona.

Nie miat zadnych szczegdlnych oczekiwan co do jej reakcji,
lecz z cata pewnoscia nie spodziewat si¢ wybuchu $miechu.
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- Nie - wykrztusita. - To niemozliwe.

Zasmucony Reilly tylko zacisnat z¢by. Wzmianki o haggis nie
uznata za zabawna, a to wyznanie tak bardzo ja roz$mieszyto.

- To znaczy, nie tyle przed nia uciektem - wyjasnit - co raczej
chciatem jej udowodnié, ze sig mylita. Oskarzyta mnie o to, ze
jestem nicponiem, wigc pomyslatem sobie...

- Wigc pomyslat pan sobie, ze przyjezdzajac do Lyming udowod-
ni jej pan, ze nie jest pan nicponiem? - Pokiwata gltowa, nie
przestajac si¢ uSmiechaé. - Rozumiem. Przepraszam, ze si¢ roze-
$miatam. Tylko ze powiedziatam lordowi Glendenningowi, ze
musiat pan mie¢ jaki§ powdd, aby przyjechaé tutaj, tak daleko od
miejsca dotychczasowej praktyki, ktéra, jak rozumiem, przebiegata
zadowalajaco. MysSlatam, ze lord pana przekupit. Ale on mi
powiedziat, ze kierowata panem... che¢ pracowania z pozytkiem.

Uémiechnat si¢ z przymusem. Nie bardzo przekonujaco, ale
lepiej uSmiechnaé si¢ blado, niz pozosta¢ posepnym.

- A pani? - zapytat. - Dlaczego powrdcita pani na wyspe,
wiedzac, ze rodzice wyjechali i bedzie tu pani mieszkata samotnie?

Przechylita gtowe.

- Styszy pan? - zapytata. - Wydaje mi si¢, ze hrabia nas wota.

Reilly nie styszat nic poza poszumem wiatru i sporadycznymi
krzykami mew, kotyszacych si¢ na falach.

- Nie stysze - odpart. - A teraz niech mi pani powie prawde.
Nie sadze bowiem, ze pani rodzice byliby zadowoleni, gdyby sie
dowiedzieli, ze mieszka tu pani zupelnie sama.

- Musimy wracaé - powiedziata. I ruszyta za nim po schodach.

Reilly nie wiedziat, ktore z nich byto bardziej zdumione, gdy
chwycit ja za reke.

- Panno Donnegal - ustyszat swéj gtos. - Dlaczego unika pani
odpowiedzi na moje pytanie?

Jej dton byta ciepta i petna zycia. Wydawato mu sig, czy pod
palcami wyczut pulsowanie? Czy byto mozliwe, ze jego bliskos¢ robi
na pannie Donnegal takie samo wrazenie jak jej blisko§¢ na nim?
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Je$li nawet, to nikt by tego nie poznat po brzmieniu jej gtosu,
ktore byto jak zwykle gardtowe i autorytatywne.

- Doktorze Stanton - powiedziata - zechce pan wypuscié
moja dton.

- Owszem - odpart - gdy odpowie pani na moje pytanie.

Dziwne, jego puls takze byt przyspieszony. Panna Brenna
Donnegal niewatpliwie prezentowata niezwykty typ urody, lecz
Z pewnoscia nie nalezata do najpigkniejszych kobiet, jakie widziat
Reilly. Na przyktad Christine, ze swymi jasnymi wtosami i filig-
ranowa, figura, byta znacznie pigkniejsza, w tradycyjnym tego
stowa znaczeniu, nizli panna Donnegal.

Co wigc sprawiato, ze jego serce bito tak mocno?

- Rzecz jasna, rozumiem, ze wraz ze stanowiskiem miat pan
otrzyma¢ mieszkanie - powiedziata Brenna, usitujac wyrwaé dton
z jego reki. - Ale do zesztego wieczoru nie miatam zielonego
pojecia, ze ma pan tu zawitaé, wiec...

Byta to oczywista proba zmiany tematu rozmowy.

- Panno Donnegal - powiedziat - pragne si¢ dowiedzied...

- Opuszczenie domku - ciagneta, wciaz mu si¢ wyrywajac -
zajmie mi troch¢ czasu. Mam nadziej¢, ze nie bedzie pan miat
nic przeciwko...

- Panno Donnegal - powtorzyt.

- To nie potrwa dtugo - zapewnita go. Zupelnie jakby nie
styszata, o co ja pytat. Podjeta decyzje i za wszelka cen¢ chciata
dokonczy¢ swoja wypowiedz. Usitowania Reilly'ego na nic si¢
nie zdaty. - Tylko do lata. Gdyby zaczekat pan do tego czasu,
bytabym panu nieskonczenie wdzigczna. Wiem, ze prosze o wiele,
lecz naprawde muszeg pozosta¢ na wyspie, w Burn Cottage, az do...

Nagle zamilkta, poniewaz unidst dfon i stanowczym gestem
przytozyt palec do jej warg.

- Ciii -powiedziat Reilly tonem, jak miat nadziej¢, kojacym. -
Rozumiem. Prosze si¢ nie spieszy¢. Znajde sobie inne lokum.

Spojrzata, zezujac na palec Reilly'ego, przycisnicty do jej
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cieptych, dziwnie rozedrganych ust. Przyszto mu do gtowy, Ze nie
miatby nic przeciwko temu, by poczu¢ te usta na innych czedciach
swego ciata. Byta to bardzo podniecajaca mysl.

- Doktorze Stanton - odezwata si¢ Brenna.

- Do$¢ - powiedziat, przyciskajac palec jeszcze mocniej. -
Powiedziatem juz pani, z przyjemnoscia...

Uniosta reke i, mocno chwyciwszy palec Reilly'ego, oderwata
go od swoich warg.

Sekunde pdzniej bolesnie wykrecita mu nadgarstek. Wstrzas-
niety, wypuscit jej dton.

- Panno Donnegal! - wykrzyknat.

Przytkneta te swoje ciepte, wibrujace wargi do jego ucha
i wyszeptata:

- Niech pan nie robi tego nigdy wigcej.

A potem wypuscita jego reke.

Reilly wyprostowat si¢ i roztart obolaty nadgarstek. Na Boga!
Lord Glendenning miat racj¢: To rzeczywiscie wariatka!

Na szczeécie, albo moze na nieszczgScie, Reilly nie potrafit sig
zdecydowad, za nimi otwarty si¢ drzwi, w ktorych pojawit sig lord
Glendenning. Na ich widok odetchnat z ulga.

- Ach - powiedziat. - Tu jestedcie. Zastanawiatem si¢, dokad
poszliScie. Ale powinienem si¢ byt domysli¢. Brenna przychodzi
tu zawsze, gdy tylko nadarzy si¢ okazja.

Wypowiedziat te stowa tonem peinym uczucia i spojrzat na
Brenng Donnegal ptomiennym wzrokiem. Reilly zastanawiat sig,
czy lain MacLeod miat kiedykolwiek okazje zapoznaé sie z boles-
nym chwytem, jakim Brenna wykrecita mu nadgarstek, i jesli tak,
jak to mozliwe, by nadal obdarzat ja takim oglupiatym spo-
jrzeniem.

- Je$li uwazasz, milordzie, ze Florze nic nie dolega - spiesznie
powiedziata panna Donnegal - pojade juz.

Lord Glendenning wyraznie si¢ stropit.

- Wydaje mi si¢, ze Flora czuje si¢ dobrze, ale nie musisz
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odjezdza¢, Brenno. Kucharka szykuje lancz, zimne migsa i takie
tam. Pomyslatem sobie, ze ty i doktor...

- Nie - odparta Brenna. - Nie moge zosta¢. Ale jestem pewna,
ze doktor Stanton zostanie z przyjemnoscia.

Reilly natychmiast zaczat wymysla¢ jakie§ usprawiedliwienia,
ale doszedt do wniosku, ze nie ma dokad poj$¢ ani dokad sie udaé
na lancz, ani nic do roboty, jako Ze nie ma pacjentéw, z wyjatkiem
Flory i jej malenstwa.

- Doskonale! - wykrzyknat lord Glendenning, klepiac go po
plecach. - A po lanczu pojedziemy do wsi, zeby obejrze¢ panski
szpitalik.

Reilly postat Brennie ztowrogie spojrzenie, ale ona szybko
odwrdcita si¢ do niego plecami.

- W takim razie zajrz¢ ostatni raz do Flory i juz mnie nie ma -
powiedziata na odchodnym.

I znikneta za drzwiami, w ktorych przed chwila pojawit si¢
hrabia. Reilly zaczat si¢ zastanawiaé, czy nie jest jeszcze wickszym
ghupcem niz Glendenning. Dat si¢ przeciez nabra¢ najej sztuczki
bezradnej istoty i zapewnit ja, ze moze pozosta¢ w domku - jego
domku - tak dtugo, jak jej sic spodoba. Wiedzac, ze nie jest ani
troche bezradna. Brenna Donnegal doskonale umiata o siebie
zadbac.

I Reilly Stanton pomyslat, ze to jemu przydataby sie jaka$§ pomoc.



Po raz drugi w ciagu ostatniej doby Reilly Stanton zostat
gwaltownie wyrwany z glebokiego snu, i to bardzo brutalnie.

I, jak po chwili zdat sobie sprawe, potrzasany ta sama, reka.

- Hej, Stanton - powiedziat hrabia niecierpliwie. - Nie mamy
na to catej nocy.

Reilly wyjrzat spod sterty kocéw, pod ktérymi si¢ zakopat.
Zmruzyt oczy przed $wiattem $wiecy. Przez chwile nie wiedziat,
gdzie si¢ znajduje.

A potem nagle sobie przypomniat. Zatrzymal si¢ w zamku
Glendenning, poniewaz nie pozwolil hrabiemu wyrzuci¢ Brenny
Donnegal z Burn Cottage, a we wsi nie byto pokoi do wynajecia.

Szpitalik, z ktérym Reilly wiazal pewne nadzieje, nie nadawat
si¢ do zamieszkania. Byt zbyt zawilgocony i brudny. Wymagat
gruntownego wysprzatania, kilku warstw farby oraz wizyty tutej-
szego kominiarza.

Jednakze nawet przesiaknigty wonia solanki szpitalik bytby
lepszy od miejsca, w ktérym wyladowat, przyjmujac zaproszenie
hrabiego. Pokéj, ktéry mu przydzielono, byt wprawdzie duzy, lecz
bardzo zimny. Ogien na palenisku niewicle zdziatat i chcac
napisaé¢ listy do matki i siostr, Reilly zasiadt przy ogromnym
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biurku w rogu pomieszczenia, nie zdejmujac kapelusza, szalika
oraz rekawiczek, zupetnie jakby odgrywal w sztuce role biednego
sekretarza.

Christine bytaby zdumiona, widzac jego determinacje. Nie-
zdecydowany? On? Nigdy w zyciu!

Jednakze co miat do wyboru? Ten pokdj albo dzielenie komnaty
z hrabia, ktory przesiadywat tam ze swoimi cholernymi, cuch-
nacymi psami, polerujac swoj cholerny miecz. Nie, Reilly miat
do roboty lepsze rzeczy, niz siedzie¢ i patrzec¢, jak hrabia si¢ drapie
i podziwia wlasne odbicie w rodzinnej pamiatce.

Listy nie byty napisane starannie - Reilly stwierdzit, ze nietatwo
pisato sig w rekawiczkach, nawet takich z odcigtymi koniuszkami
na palce - ale zostaly ukorniczone i utozone w schludny stosik,
gdzie czekaly na wystanie. W jednym z nich, adresowanym do
Pearsona i Shelleya, Reilly opowiadat o swoich dotychczasowych
przygodach na wyspie Skye, nie pomijajac detali w rodzaju spodni
panny Brenny Donnegal.

Leczto, ze spedzit wieczér, nie robiac nic innego poza napisaniem
kilku listow, nie oznaczato, ze Reilly nie byt zmeczony... By¢ moze
wszystkiemu winne byto stone powietrze. A moze wilgo¢, panujaca
w murach zamku. Cokolwiek zawinito, Reilly zwalit si¢ na masywne
Yoze i usnat. Totez kiedy po kilku godzinach zostat w Srodku nocy
obudzony przez swego gospodarza, byt bardzo niezadowolony.

- Odchrzan si¢ - warknat, wyrywajac koc z migsistych lap
hrabiego. W sennym odurzeniu zapomniat, ze Glendenning jest
jego pracodawca, a ten z kolei nie mial pojecia, ze tak brutalnie
budzi ésmego markiza Stillworth.

Lecz lord Glendenning, ubrany, i to w liczne warstwy odziezy,
wskazujace na to, ze zamierza wyj$¢ na dwor - chociaz w zamku
byto niemal réwnie zimno jak na zewnatrz - wcale si¢ nie obrazit,
tylko powiedziat:

- Rusz swdj leniwy zewtok, Stanton. Jedli chcesz zobaczy¢ na
witasne oczy, ze panna Donnegal jest obtakana.
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To zatatwito sprawe. Reilly wprawdzie nie wyskoczyt z toza,
lecz przestat si¢ wczotgiwaé pod przykrycie.

- Stucham? - powiedziat ochryptym od snu gtosem.

- Styszate$. - Glendenning siegnat po bryczesy Reilly'ego,
lezace na krzesle obok toza. - W16z je i wez plaszcz. Mamy dzis$
pelnie, co oznacza, ze Brenna przyjdzie na cmentarz wyprawiac
te swoje dziwactwa. Sam zobaczysz.

Glendenning rzucit bryczesy na t6zko i odwrdcit sig, zabierajac
Swiece.

- Nie ma zle w gtowie - mruknat pod nosem, idac w strong
zarzacego si¢ paleniska. - Dobre sobie!

Reilly wiedziat, ze ta uwaga odnosi si¢ do jego poczynionych
w czasie lanczu zapewnien, ze pannie Brennie Donnegal nie
dolega nic oprécz pewnej naturalnej przekory... ktérego to zapew-
nienia hrabia wystuchal ze sceptycyzmem. Po czym oskarzyt
doktora o to, ze on takze ulegt czarowi dziewczyny.

- Juz taka jest - oswiadczyt, celujac w Reilly'ego palcem
ponad porcja wotowiny. - Przyciaga cztowieka do siebie. Ale
w glowie nie ma po kolei. Na pewno.

Reilly odtozyt widelec i rzekt nieco zniecierpliwionym tonem:

- To, ze dziewczyna nie chce ci¢ pos$lubi¢, Glendenning, nie
oznacza jeszcze, ze nie ma piatej klepki.

Na co lord wymamrotat znad swego piwa:

- Jeszcze sig przekonasz. Pokazeg ci. Zobaczysz na wtasne oczy.

Reilly tylko pokrecit gtowa. Byto oczywiste, ze kto§ w Lyming
ma zle w gltowie, lecz Reilly byt gotow pdjs¢ o zaktad, ze tym
kim$ nie byta Brenna Donnegal.

I obecnos¢ tego kogo$ w sypialni Reilly'ego o drugiej w nocy,
os$wiadczajacego, ze maja wyruszy¢ na cmentarz, tylko potwier-
dzata te podejrzenia. Jednakze lord Glendenning byt jego gos-
podarzem i pracodawca i, poza tym jednym dziwactwem, zdawat
si¢ stosunkowo zdrowy na umyS$le. Reilly westchnat, wyszedt
z cieptego legowiska i szybko si¢ ubrat.
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P6t godziny pdzniej, kucajac za murem kosciota, przemarznigty
na koé¢, z catego serca zatowat, ze opudcit Londyn, gdzie nikt go
nie zmuszat do przesiadywania noca na cmentarzu, i miat powaz-
ne watpliwo$ci, czy wtasciwie ocenit zdrowie psychiczne hrabie-
go. Glendenning wywlékt go na dwor w $rodku najzimniejszej
nocy w ciagu roku, a mimo to sam nie sprawial wrazenia
zmarznigtego, chociaz, zamiast spodni, miat na sobie kilt i, tak
samo jak Reilly, siedziat na stercie $niegu. Gdyby nie to, ze od
czasu do czasu popijat z flaszki, ktéra wyjmowat zza pazuchy -
flaszki, ktora zaproponowat Reilly'emu i z ktérej Reilly zdrowo
sobie pociagnat, lecz zawarta w niej whisky nie bardzo go
ogrzata - miatby powazne watpliwosci co do tego, czy hrabia jest
istota ludzka.

Bo Glendenning nie dygotat. Hrabia nie sprawiat wrazenia
zmeczonego. Siedziat spokojnie, wpatrujac sic w groby i w ich
dtugie cienie, padajace na $nieg w ksi¢zycowej poswiacie. Czyzby
hrabia, zastanawiat si¢ Reilly, byt jednym z krwiopijczych widm,
o ktérych opowiadat mu Pearson? Pono¢ miaty by¢ niewrazliwe
na temperaturg otoczenia. Czyzby Glendenning przyprowadzit go
tutaj, aby wyssa¢ z niego zyciodajna krew?

Niemozliwe. Mdgt przeciez wychteptaé krew Reilly'ego w o wie-
le bardziej sprzyjajacych warunkach, w zamku. Co wiecej, wam-
piry, przynajmniej wedle stéw Pearsona, ktéry opowiadat o nich
Reilly'emu, nie napychaty sobie ust strawa, jak to bez opamictania
czynit hrabia, bgdac bardziej wybrednymi w wyborze pozywienia.

Wiegc Glendenning nie byl wampirem. Ale to nie oznaczato, ze
nie byt szalony, tak samo zreszta jak Reilly, ktry mu towarzyszyt.
Do diabta, co oni tu w ogdle robia? Reilly nie nalezat do ludzi
przesadnych i nie spodziewat si¢, ze zobaczy na cmentarzu co$
szczegllnego, ale to wszystko byto... troche niesamowite. Moze
z powodu niezwyktej ciszy, ktdra od czasu do czasu przerywato
pohukiwanie sowy. Reilly byt przekonany, ze jesli istniaty takie
istoty jak wampiry, to jeden z nich mieszkat na tym cmentarzu.
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Bo czyz nie przyciagaty ich Smieré i zaraza? A tego w Lyming
z pewnoscia byto w bréd...

A moze to Brenna Donnegal jest wampirem? - zastanawial si¢
Reilly. Czy to whasnie chciat mu udowodni¢ Glendenning? Niemoz-
liwe. Bo czyz wampiry nie spalaty si¢ w promieniach stonca?
A Brenna Donnegal nie dalej jak minionego ranka stata na
zamkowych blankach tuz obok niego. Trzeba przyznaé, ze jasniata,
a jej rude wtosy zdawaty si¢ ptona¢ w promieniach stonca...

Nagle Glendenning przerazit Reilly'ego, ktadac mu niespodzie-
wanie dton na ramieniu.

- Stuchaj - powiedziat.

Reilly, bez reszty zatopiony we wspomnieniach, dotyczacych
wtoséw Brenny Donnegal, zupetnie zapomniat, gdzie sie znajduje.
Strzasnat z siebie regkg hrabiego i wysyczat:

- Jedli zrobisz to jeszcze raz, stary, zabieram si¢ stad.

- Ciii - wyszeptat Glendenning. - Styszysz to?

Reilly nastuchiwat przez chwilg.

- Chodzi ci o te sowg?

- Och. Wydawato mi sig...

Reilly zacisnat zgby.

- To tylko sowa.

Reilly byt teraz catkowicie pewny, ze to hrabia wymaga opieki
lekarskiej. Wokoto nie byto nic, nic a nic, poza zimnem, szczy-
piacym morderczym mrozem i dymem o zapachu drewna, po-
chodzacym z paleniska w domu pastora. Och, jakze Reilly za-
zdroscit pastorowi! Chociaz podejrzewal, ze tutaj, w Szkocji,
nazywano go inaczej niz w Anglii. Prawdopodobnie duszpasterzem.
Teraz, chociaz Reilly nie byt szczegdlnie religijny, nie miatby nic
przeciwko byciu pastorem, $piacym w cieptym tézku, by¢é moze
z wtulona w niego pulchna zona oraz z rychta perspektywa
goracego $niadania. A jakie byly perspektywy Reilly'ego? Zadne.
Kucharka w zamku Glendenning okazata si¢ w jednakiej mierze
pozbawiona talentu kulinarnego co i serca.
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Reilly popadt w przygnebienie, przekonany, ze przyjezdzajac
z Londynu do Lyming, popetnit najwigksza zyciowa pomytke,
i wyobrazat sobie, jak zareaguje Christine, gdy w przysztym
tygodniu wejdzie do salonu jej rodzicéow i powie: ,,Przykro mi.
Miata$ racje. Zawdd lekarza jest do niczego. Jedli zechcesz zostaé
lady Stillworth, jedZzmy do Stillworth Park i do konca naszych dni
badzmy lordem i lady Stillworth", gdy Glendenning nagle szturch-
nat go tokciem.

Reilly spojrzat w kierunku wskazanym mu przez nie bardzo
czysty palec hrabiego. To, co dostrzegt, sprawito, ze krew Scigta
mu si¢ w zylach - o co nie bylo trudno, zwazywszy na to,
ze i tak byt bliski zamarzniecia. Dostrzegt bowiem zakapturzona
postaé, szybko poruszajaca si¢ pomicdzy grobami. Serce Re-
illy'ego stangto na chwilg, poniewaz wydato mu si¢, ze owa
posta¢ trzyma w dtoni kosg.

Moj Boze, pomyslat. Smieré¢! Spogladam $mierci w oczy!

Lecz gdy zjawa si¢ przyblizyta, Reilly zrozumiat, ze si¢ pomylit,
a to, co wziat za kose, okazato sie latarnia. Mimo to postaé
moglaby z tatwodcia ujs¢ za jednego z wampiréw Pearsona...
gdyby nie pies.

Poniewaz obok zakapturzonej postaci dreptatl pies, ktérego
Reilly rozpoznat. Byt to kundel, ktorego widziat w Bura Cottage.
Nie collie ze zraniona tapa, lecz pies Brenny Donnegal... Sorcha,
chyba tak sie wabit.

Niepomiernie zdumiony, powiedziat:

- Ale...

Glendenning uciszyt go, szepczac:

- Patrz.

Reilly patrzyt. I to, co zobaczyt, napetnito gojeszcze wigkszym
zdumieniem. Poniewaz zakapturzona zjawa zblizyta si¢ do grobu
i, unidstszy latarnig, przystaneta, odczytujac napis na drewnianej
tablicy.

- Co, do diabta? - mruknat Reilly.
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- A nie moéwitem? - odezwat si¢ Glendenning tonem tak
triumfalnym, najaki pozwalal mu szept. - Nie méwitem? Ona ma
fiota. Kompletnego fiota.

Ma racje, pomyslat Reilly (albo mdj zart o czarownicy nie
bardzo rozminat si¢ z prawda). Lecz Brenna Donnegal nie sprawita
na nim wrazenia osoby zajmujacej si¢ okultyzmem. Wprost prze-
ciwnie. Brenna Donnegal wydawata si¢ mocno stapaé¢ po ziemi
i zajmowaé si¢ sprawami praktycznymi. Céz, u diabta, robita na
cmentarzu w samym $rodku nocy?

I co on tutaj robit?

Tego juz za wiele, pomys$lat Reilly, i zaczat sig¢ podnosic.

- Stéj. - Hrabia chwycit go za brzeg peleryny. - Dokad sie
wybierasz?

- Mam do$¢ tego szalenstwa - odpart Reilly, strzepujac $nieg
ze spodni.

Lecz nie byto mu dane odej$¢. Glendenning brutalnie pociagnat
g0 Z powrotem na $nieg.

- Zwariowate$? - zapytat hrabia, soffo voce. - Ona nie moze
si¢ dowiedzie¢, ze tutaj jesteSmy!

Nie bardzo zadowolony ze sposobu, w jaki Glendenning go
powstrzymat - zdawato mu sig, ze wielkie, migsiste paluchy
hrabiego rozdarty jego peleryng, a byto to jedyne takie okrycie,
ktére Reilly przywiézt z Londynu - warknat:

- Niby dlaczego?

Glendenning spojrzat zza muru w kierunku grobdw.

- Poniewaz najwyrazniej jest opetana. Jezeli wyrwiemy ja
z transu, w jakim si¢ znajduje, moze si¢ na zawsze pograzy¢
w otchtani szalenstwa. - Pokrecit glowa, potrzasajac diugimi
lokami. - Céz z ciebie za lekarz? Na niczym si¢ nie znasz.

Reilly spojrzat na swego pracodawce z najwyzszym zdumieniem.

- Otchtan szalenstwa? - powtdrzyt jak echo. - Otchtan szalen-
stwa? C6z za bzdury! Pusé¢ mnie, ty ignorancie! Péjde do niej i zapytam,
co to wszystko znaczy, chobym miat z niej wytrzasé prawde...
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- Nic ci nie powie - upierat sie¢ Glendenning, przytrzymujac
Reilly'ego za ramiona. - Wierz mi. Juz prébowatem. Powie ci,
zeby$ pilnowat wtasnego nosa.

- To raczej nie brzmi jak odpowiedz osoby opetanej - odpart
Reilly stanowczo.

- Niewazne. Moéwie ci, ze gdy nadchodzi petnia, co§ w nia
wstepuje. Juz trzeci raz widzeg ja tutaj i za kazdym razem jest tak
samo. Chodzi pomigdzy grobami, ogladajac napisy na tablicach,
potem zapisuje co$§ w zeszycie, a wreszcie idzie do wsi i znowu
co$ pisze. Czasami schyla si¢ i podnosi garécie ziemi, wktada je
do kieszeni i zabiera do domu...

Dobry Boze! Ziemia? O co tu chodzi? Jakas geologiczna
obsesja? Co sie dzieje z ta kobieta?

Kucajaca w kregu $wiatta, rzuconym przez jej latarnig, i baz-
grzaca co$ otdwkiem w zeszycie, ktory wyciagneta z przepascistych
kieszeni peleryny, Brenna Donnegal rzeczywiscie nie sprawiata
wrazenia osoby w petni wtadz umystowych. Bo to byta Brenna
Donnegal. Reilly widziat jej kasztanowe wtosy, 1$niace w ksigzy-
cowej poswiacie, a gdy si¢ podniosta, dostrzegt spodnie. W sekunde
pdzniej zeszyt zniknat, a dziewczyna zaczeta sie rozglada¢ w koto,
prawdopodobnie szukajac psa.

Ktory, jak poniewczasie zorientowal si¢ Reilly, wyczut ich
obecno$¢ i machat przyjaznie ogonem.

- Idz sobie - syknat hrabia. - Odejdz. Wynos$ si¢!

Pies nie zwracat na hrabiego najmniejszej uwagi. Podskoczyt,
wspart przednie tapy na ramionach Reilly'ego i polizat go w twarz.

- Zjezdzaj - wysyczat Glendenning, chowajac si¢ za murem. -
Juz cig tu nie ma! Won!

Pies wyszczerzyt zeby. Zostawit ich dopiero wtedy, gdy pod
stopa jego pani trzasngta gatazka i stato si¢ oczywiste, ze Brenna
Donnegal wychodzi z cmentarza. Sorcha szybko si¢ obejrzata
i bezszelestnie pomkneta za oddalajaca sie¢ postacia.

Glendenning odetchnat z ulga.
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- No - powiedziat gtosno, gdy suka ijej wtasdcicielka znikngty
z pola widzenia. - Méwitem ci. Teraz bedzie si¢ wtdczy¢ po wsi,
a potem wréci do domu. Jest kompletnie pomylona.

Reilly wstat. Tym razem Glendenning go nie powstrzymywat.

- Jestem przekonany - o$wiadczyl Reilly, strzepujac S$nieg
z peleryny - ze jej zachowanie da si¢ racjonalnie wyjasnic.

Musi sie wyjasni¢. Po prostu musi.

- Pewnie - odpart Glendenning. On takze wstal, przy czym
jego stawy gtos$no zatrzeszczaty. - Jest opgtana.

- Nie badz idiota - powiedziat Reilly. Podszedt do niskiego
kamiennego muru, za ktorym kucali, i lekko go przesadzit.

- Bo je$li nie jest opgtana... - Glendenning szedt za nim
powoli, co sktonito Reilly'ego do podejrzen, ze hrabiemu nie byto
na $niegu zbyt wygodnie. - ...to co tu wyrabia?

Reilly szedt przez cmentarz, az dotart do grobu, przed ktérym
poprzednio przyklgkta Brenna. Nagrobna ptyta byta drewniana,
widniato na niej z pot tuzina nazwisk. Wszystkie pochowane
w grobie osoby zmarty tego samego dnia: 4 sierpnia 1846 roku.

- Znate$ ktérego$ z tych ludzi? - zapytal Reilly, wskazujac
hrabiemu nagrobek.

Glendenning chrzaknat z namystem.

- Jednego albo dwéch - odpart. - Przewaznie dzieci. Ale ona
zabierata gtdwnie dzieci i starcow. Mam na mysli cholerge. Pod
koniec mieliémy tutaj tak wielu zmartych, ze zaczeliSmy ich
chowac¢ jednego nad drugim, po pieé, sze$¢ oséb wjednym grobie.
Nie byto wyboru, chyba ze zakopalibySmy ich w nie poswigcone;j
ziemi, a nikt tego nie chciat. Nie mieli nawet trumien, nieszcze$nicy.
Stolarz takze odszedt, wigc zawijaliSmy ich w przedcieradta, na
ktorych skonali. Jedyne, co mogliSmy byli zrobi¢ w tym po$piechu,
to pochowa¢ ich tak gtgboko, zeby psy si¢ nie dokopaty. A musielis-
my si¢ spieszyé, zeby zdazyé, nim ciata zaczna si¢ rozktadad...

- Dobry Boze - westchnat Reilly.

Wiedziatl o tym, oczywiscie. Styszat, ze w Londynie nie bylo
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lepiej. Nie bywat w dzielnicach najbardziej dotknietych zaraza...
nie bywat tam nikt z jego znajomych.

A jedli juz kto$ byt zmuszony, to zawsze z przytknigta do nosa
jedwabna chusteczka, aby nie wdychaé miazmatéw, ktére roz-
siewata ta straszliwa, przywieziona zza morza choroba.

Jednakze styszal o zbiorowych grobach, o wozach petnych
trup6éw, o catych rodzinach, ktére odeszty...

Nigdy dotad nie ogladat jednak Swiadectwa tych okropienstw.

Z przykro$cia wspomniat stowa Brenny, oskarzajacej cztonkéw
Kroélewskiej Akademii Medycznej o to, ze nie interesowali si¢
leczeniem ludzi, a dbali wytacznie o wtasna kariere. Miata racje,
pomysélat. Zaden z jego kolegéw - ani on sam - nie zatroszczyli
si¢ o najbiedniejsze dzielnice Londynu, pustoszone przez zaraze.
Nie bytoby tak, gdyby choroba zaatakowata ktorego$ z ich pac-
jentow. Dla Reilly'ego i jego kolegdw cholera zawsze byta
choroba, ktéra zdarzata si¢ innym, nie im.

- My - powiedziat Reilly i zamilkt, by odchrzaknaé. - Co
masz na mys$li, méwiac ,,my"? Ty takze pomagate§ w pochow-
kach?

Trudno mu byto uwierzy¢, ze hrabia - a zwtaszcza ten hrabia -
znizyt sig, by robi¢ co$ tak... stuzebnego.

- Tak - zabrzmiata zaskakujaca odpowiedz Glendenninga. -
WszyscySmy pomagali. Kazdy przytozyt reki. Nawet matka
Brenny, pani Donnegal, brata w tym udzial, a to bardzo drobna
kobieta.

Dobry Boze. Lord Glendenning, jak przekonywata go Brenna,
byt zupetnie inny niz pozostali parowie, jakich znata. Byt takze
zupetnie niepodobny do arystokratow znanych Reilly'emu, co
teraz sam musiat przyzna¢, cho¢ niechetnie. Lord Glendenning,
jak sie¢ okazato, dbat o swoich ludzi znacznie bardziej niz wigkszosé¢
cztonkéw z Izby Lordéw, ktoérych praca polegata przeciez na
trosce o dobro ludzi.

Reilly pokrecit gtowa. Przed nim widniaty inne, wiele innych,
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tablic nagrobnych. Jak wielu mieszkaricow Lyming zostato zto-
zonych do tych przypadkowych grobéw? Okropnos¢.

Jednakze nie usprawiedliwiato to dziwnego zachowania, ktérego
Swiadkiem stat si¢ tej nocy.

- Wigc co o tym mySlisz? - zapytal Glendenning.

Wyrwany z zadumy Reilly spojrzat na hrabiego.

- O czym?

- O zachowaniu dziewczyny. - Nawet w $wictle ksigzyca
Reilly widziat, ze hrabia jest zniecierpliwiony. - Co oznacza to
spisywanie nazwisk zmartych? 1 zbieranie ziemi we wsi?

Na te pytania Reilly miat tylko jedna odpowiedz.

- Nie wiem.

Glendenning spojrzal na niego rozgniewanym wzrokiem.

- Co znaczy ,,nie wiem"? Sadzitem, ze to jasne. Kobieta jest
obtakana.

Reilly skupit mysli. Zwazywszy na jego zmeczenie, ilo$¢
alkoholu, jaka wypit, oraz ostry mréz, nie byto to tatwe. Ale si¢
starat.

I nie spodobato mu si¢ to, co wymyslit.

Nie chodzito tylko o to, ze ta kobieta stata w $rodku nocy nad
grobem i zapisywata nazwiska zmartych. Ani o to, ze si¢ widczyta
po wsi, takze w ciagu nocy, zbierajac prébki gleby. Niepokoito
go co$ innego. A byto to co$, co odkryl w wioskowym szpitaliku:
brak wyposazenia medycznego.

Nie, nie zapasu lekow. Znajdowato si¢ tam mndstwo bandazy,
masci i smarowidet.

Lecz w miejscu, gdzie poprzednio najwyrazniej stat mikroskop,
teraz pozostal tylko zakurzony blat, a szkietka do preparatéw,
ktére sie zachowaty, byty pottuczone. Z pdtek zniknety niektédre
fiolki z chemikaliami.

A co najdziwniejsze, brakowato kart chorych.

Co si¢ z tym wszystkim stato?

ZYodzieje? Mozliwe. Lecz nie byto wida¢ zadnych $ladéw
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wtamania, a Glendenning przysi¢gat, ze ma jedyny klucz do drzwi
szpitalika. I po co ztodziejom karty chorych?

Bedzie musiat zaktadaé je od nowa.

O nowy mikroskop nie bedzie trudno, przynajmniej Reilly'emu.
Wystarczy go zaméwi¢ i obciazy¢ kosztami bank. Szkietka mik-
roskopowe i chemikalia takze.

Interesowato go, dlaczego zostaty zabrane. W jakim celu?
Dlaczego podejrzewalt, ze w nieuczciwym?

Poniewaz byt catkowicie pewien, kto je zabrat. I bat sie mysleé,
tak, bat sie, po co.

Kobiety nie miaty powodu, najmniejszego powodu, by babraé
si¢ w takich rzeczach.

- Wspomniate§ co$ - zwrécit si¢ do hrabiego - Zze panna
Donnegal zamyka jeden pokdj w domku.

- Tak - odpart Glendenning. - Na catej wyspie nie ma drzwi
zamykanych na klucz poza drzwiami szpitalika oraz drzwiami do
gabinetu jej ojca, jak go nazywa. Dlaczego?

- Nie wiadomo - odpart Reilly z namystem.

Glendenning nie nalezat do najbystrzejszych, ale nie byt takze
ghupi. Chwycit Reilly'ego za ramiona i zwrdcit twarza ku sobie.

- Powiedz mi, Stanton - odezwat sig swoim gtebokim gtosem,
ktéry dudnit jak daleki grzmot. - Nie mozesz przede mna nic
ukrywaé. Cokolwiek to jest. Poznaje po twoim milczeniu, ze co$
podejrzewasz... Co$ nie jest w porzadku... Czy ona... czy naprawde
jest stracona? O to chodzi?

Reilly spojrzat na hrabiego kamiennym wzrokiem.

- Pué¢ mnie - powiedziat beznamigtnie.

Glendenning cofnat rece i odszedt kilka krokéw. Potem zawrdcit
i Reilly dostrzegt w ksigzycowej poswiacie, ze hrabia jest roz-
wscieczony.

- Lepiej powiedz mi wszystko, i to natychmiast! Wiesz co§,
wiesz wiecej, niz mi méwisz! Lepiej wygarnij cata prawde albo
za chwile bedziesz plut wlasnymi zebami, przyjacielu.
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Reilly potrafit znie$¢ wiele. Znidst porzucenie przez ukochana,
uwazajaca, go za nicponia i tobuza, ktéry odziedziczyt tytul, ale
nie chce go uzywaé. Zdobyt si¢ na to, by pozostawi¢ dotychczasowe
zycie i zacza¢ wszystko od nowa, w zabitej dechami dziurze, po
to, zeby udowodni¢ swojej ukochanej, ze si¢ mylita, ze on wcale
nie jest nicponiem ani fobuzem i ze jesli ona naprawde go kocha,
nie bedzie dla niej miato znaczenia, czy ludzie zwracaja si¢ do
niej per pani Stanton czy lady Stillworth. Skoczyt do lodowatej
wody, aby wytowi¢ tonacego przewoznika i pomagat w odbieraniu
porodu bgkarta miejscowej dziewuchy z gospody. Pozwolit nawet,
by go w srodku nocy obudzit oglupiaty z mitosci hrabia.

Ale jednego nie potrafit znies¢. By mu grozono.

- Tylko sprébuj - warknat, zaciskajac piesci. - Tylko sprobuj,
Glendenning.

Hrabia zupetnie stracit rezon. Spojrzat na zacis$nicte piesci
Reilly'ego i powiedziat:

- Daj spokdj, Stanton. Po co to wszystko? Nie miatem nic
ztego na mysdli. Nie musisz si¢ tak stawiac...

Reilly zdat sobie sprawe, ze posunat si¢ za daleko, opuscit
pigéci. Lecz nie mdgt nic poradzi¢ na przyspieszone bicie serca
ani na to, ze wtos zjezyl mu si¢ na karku.

- Przepraszam - wybakat.

- Nie. - Glendenning patrzyl} na niego trwozliwie, jak na
rozwscieczonego psa. - Nie, to ja przepraszam, w porzadku. -
A potem, kiedy tak stali naprzeciw siebie, dyszac w obltoczkach
pary, dodat cicho: - Wigc powiedz mi. Zniose prawde. Co tojest?
Opetanie? Guslarstwo?

Doktadnie w chwili, gdy Glendenning wypowiedziat stowo
,guslarstwo", nad ich gtowami odezwata si¢ sowa. Reilly lekko
si¢ wzdrygnat.

- Nic z tych rzeczy - odpart, ciasniej otulajac si¢ peleryna.

Glendenning si¢ przygarbit.

- A wicgc tak - powiedziat posgpnie. - Céz, chyba zawsze to
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podejrzewatem. Nigdy nie mogtem zrozumieé, dlaczego nie chce
mie¢ ze mna nic wspolnego. Wszystkie inne kobiety... céz, teraz
przynajmniej rozumiem.

Reilly spojrzat na niego pytajacym wzrokiem i Glendenning
dodat:

- Och, nie pogrywaj sobic ze mna. Jest zwariowana jak Szalony
Kapelusznik i doskonale o tym wiesz. Nie ma sensu bawié si¢
w delikatno$¢.

Lecz Reilly wcale nie usitowat by¢ delikatny. Przynajmniej nie
w sposéb §wiadomy. Myslat o Pearsonie ijego hrabinie oraz o tym,
jak podniecajaco bytoby mieé swoja wtasna wariatke, o ktorej
mégtby mu napisaé. Glupiec. Oto kim byt. Gtupcem i niedojda.
Co6z on wiedziat na temat szalenstwa? Co w ogdle wiedziat? Byt
doktadnie taki sam jak mezczyzni, o ktérych Brenna wyrazata sig
tak pogardliwie, owi parowie z Krélewskiej Akademii Medycznej.
Utytutowani ignoranci, starajacy si¢ przydaé sobie znaczenia...

Jego ponure rozmyslania przerwal gleboki gtos Glendenninga.

- Co mamy robi¢ w takim razie? Czy cos$ jej grozi?

- Nie powiedziatbym tego - westchnat Reilly. - Chyba ze...
cbz, przypuszczam, ze to zalezy od tego, co znajdziemy w tym
pokoju.

- W jakim pokoju? - zdziwit si¢ hrabia.

- W tym z zamknigtymi na klucz drzwiami. W jej domku.

- Nigdy si¢ tam nie dostaniesz - parsknat hrabia. - Pilnuje go,
jakby przechowywata tam wysadzana drogimi kamieniami korong.

Reilly si¢ zastanowit.

- Co zjej krewnymi? Tymi, do ktérych wystali ja rodzice?

- Aha - powiedziat Glendenning. - Stryj, ktéry jest albo nie
jest parem. Co ma z nim by¢?

- Mysle - wymamrotal Reilly - ze lepiej bedzie, gdy do niego
napisze...

- Co to da? Najwyzej zaciagnie ja z powrotem do Londynu.

- Bo tam jest jej miejsce - o$wiadczyt Reilly. - Kto§ musi jej
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pilnowaé. Najwyrazniej ona co$ knuje. Co$, do czego nie chce
nikomu si¢ przyznaé, a wicc moze to by¢ dla niej niebezpieczne...

- Mboéwitem cijuz - zato$nie wyjeczat Glendenning. - Zaopie-
kuje si¢ nia. Nie ma potrzeby pisa¢ do jej stryja. Po prostu ja
przekonasz, ze wedtug twojej lekarskiej opinii nie powinna miesz-
ka¢ sama, aja dokonam reszty...

- Jedli ona rzeczywiscie jest obtakana - powiedzial Reilly
z niesmakiem - nie mozesz jej poslubi¢, Glendenning.

- Dlaczego? Zabrania tego jakie$ prawo?

- Bardzo mozliwe. Ale nawet jesli tak nie jest, czy naprawde
pragniesz, by kobieta, ktora czai si¢ noca posréd grobdw, stata
si¢ matka twoich dzieci?

- MJdj ojciec zawsze si¢ upierat - odpart Glendenning, dumnie
unoszac gtowe - ze moja matka jest niespetna rozumu, a ze mna
jest wszystko w porzadku.

Co do tego, pomyslat Reilly, mozna by mie¢ pewne watpliwosci.

- Nie watpie - powiedziat. - Dzi§ rano pdjde¢ zobaczyé sie
z panna Donnegai i dowiem si¢, czy ma jakie§ prawdopodobne
wyttumaczenie dla swojej nocnej wyprawy.

Twarz hrabiego pojasniata.

- Swietnie - o$wiadczyt, bardzo zadowolony.

A potem, widzac, ze Reilly nie odnosi si¢ z entuzjazmem do
tego pomystu, objat go ramieniem i powiedziat zyczliwie:

- Nie chmurz si¢ tak, Stanton. Wszystko obréci si¢ na dobre.
Ja zyskam zong, ktorej pragng, a ty domek, ktory ci si¢ nalezy,
i wszyscy bedziemy szcze$liwi.

Reilly bardzo w to watpit.



10

Brenna Donnegal wygtadzita spddnice ze ztocistego attasu
i spojrzata spod rzes na stojacego przed nia mtodego cztowieka.

- Sama nie wiem... - zaczeta, udajac niezdecydowanie.

- Proszg, panno Donnegal. - Mtodzieniec byt catkiem przy-
stojny w tym swoim aksamitnym surducie i bryczesach. - Obiecata
mi pani ostatni taniec.

- Hmmm... - Brenna miata ochote zatanczy¢ z mtodym dzen-
telmenem, lecz wiedziata, ze nie nalezy mu tego okazywac.
Mtodzi mezczyzni powinni trwaé¢ w niepewnos$ci co do prawdziwej
natury uczué, jakie dama zywi w stosunku do nich. Kazdy to
wiedziat. Niepewno$¢ witasnej sytuacji nie pozwalata im stracic¢
zainteresowania.

- Coéz - zaczeta Brenna zalotnym tonem - przypuszczam...

Lecz przerwat jej inny mtody dzentelmen, jeszcze przystojniejszy
od poprzedniego, o szerokich w barach, roze$mianych oczach
i migkkich brazowych wtosach, ktére zwiazat z tylu rzemyczkiem.

- Powiedziata pani, Ze ten ostatni taniec bedzie méj - odezwat
sie. I wyciagnat do niej reke.

Brenna ujeta jego dton, wstata i pozwolita, by doktor Stanton -
poniewaz byl to wiasnie Reilly Stanton, a tylko on miat takie
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roziskrzone wesotoscia oczy, tak niedbale uczesane wtosy, a jednak
wygladat tak nieprawdopodobnie przystojnie - poprowadzit ja na
parkiet.

Dopiero w chwili gdy znajdujaca si¢ w rogu sali balowej
orkiestra zaczeta gra¢ walca, Brenna zdata sobie sprawe z tego,
ze nie zawiruje w tancu. Wpadta w panike. Nie umiata tanczyé
walca. Byla najwyzsza dziewczyna w Kklasie, wigc nauczyciel
tanca zawsze ja zmuszal, by odgrywata role ,,dzentelmena”, totez
nie miata pojecia, jak ma da¢ sie prowadzi¢. Kilka préb odtanczenia
walca z mezczyzna skonczyto sig¢ katastrofa w rodzaju posinia-
czonych kolan, podeptanych palcéw lub gorzkich stéw, a czasem
tym wszystkim naraz.

Spojrzata w przyjazne brazowe oczy Reilly'ego Stantona i do-
strzegta w nich poczucie humoru. Powiem mu, zadecydowata.
Wyglada na takiego, ktory mnie zrozumie.

Ale jego ramig¢ juz otoczyto jej kibi¢ i Brenna poczuta jego
szczupte, silne ciato tuz przy swoim. Co tam, pomyslata, to nie
takie zte.

I wtedy owiata ja won lawendowego mydta, zapach tak czysty
i przyjemny, ze Brenna zamknegta oczy, aby lepiej si¢ nim roz-
koszowa¢. Och, myS$lata, nie spodziewatam sig, ze megzczyzna
moze tak tadnie pachnieé.

Muzyka zabrzmiata gtosniej i Reilly Stanton zrobit krok do
przodu, a Brenna, niewiele myslac, uczynita to samo.

Bang! Ich kolana zderzyty si¢ bolesnie pomimo dzielacej je
grubej warstwy, na ktora sktadaty si¢ jej spddnica i halki...

Brenna otworzyla oczy i przez chwile lezala nieruchomo,
wpatrujac si¢ w dobrze znane belki sufitu jej sypialni.

Dobry Boze, pomyslata. To tylko sen. Nic wigcej.

A raczej koszmar. Od czasu gdy poprzednim razem znalazta
si¢ na sali balowej, minety dwa miesiace. Byto to owego wieczoru,
kiedy sktamata, ze przyszedt do niej list od ciotki, informujacy ja
o chorobie wuja.
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- Musze - powiedziata ze smutkiem swojej gospodyni, pani
Bartlett - natychmiast wraca¢ do Londynu...

1, zlapawszy najblizszy dylizans, pojechata do Edynburga,
a stamtad z powrotem na wyspe Skye.

Tylko Mary znata prawde. A ona, ktdra uwazata to wszystko
za zapierajaca dech w piersiach przygodg, nigdy by Brenny nie
zdradzita. Pracowicie przeadresowywata wszystkie listy, nadcho-
dzace dla Brenny do domu pani Bartlett w Bath, ukrywajac w ten
sposob prawde przed jej rodzicami. Lepszej przyjaciotki Brenna
nie mogtaby sobie wymarzy¢, co byto dziwne, zwazywszy na to,
7e poznata ja w najbardziej nienawistnym z wszystkich mozliwych
miejsc na ziemi, to jest w Londynskiej Pensji dla Panien, prowa-
dzonej przez panne Laver. Brenna nie dbata o nauke przedmiotéw,
ktére panna Laver uwazata za niezbedne w edukacji nowoczesnej
mtodej damy, to jest tarica i malarstwa, cho¢ pozostawata w nieztych
stosunkach z dziewczgtami. Dziewczetami doprawdy stodkimi,
dla ktérych jedynym celem byto ztapanie bogatego oraz, co mniej
wazne, przystojnego meza. Mary, jako jedyna spos$rdéd nich,
wykazywata oryginalno$§¢ oraz zamitowanie do psikuséow, co
sprawito, ze tak dobrze si¢ z soba zgadzaty. Brenna nie pasowata
ani do tej szkoly, ani do sal balowych w Londynie, dokad, po
ukonczeniu edukacji, sita ciagneli ja petni dobrych checi stryjostwo.

Totez obecnie sala balowa byla ostatnim miejscem, w ktorym
mozna byto spotka¢ Brenng Donnegal. I bardzo jej to odpowiadato.

Wigc dlaczego, na Boga, $ni jej si¢ sala balowa? Dlaczego
perspektywa odtariczenia walca - walca z Reillym Stantonem -
spedza jej sen z oczu, kiedy na jawie dzieje sig¢ tyle waznych,
bardziej niepokojacych rzeczy?

Wtedy dotart do niej dzwiek, ktéry we $nie uznata za spowo-
dowany zderzeniem jej kolana z kolanem tutejszego nowego
lekarza, i Brenna zdata sobie sprawe, ze kto$ dobija si¢ do drzwi
jej domku.

Przeturlata si¢ na bok i spojrzata na zegarek, stojacy na nocnym
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stoliku. Osma rano. Osma rano, a kto§ wali do jej drzwi. Opadta
na poduszki. Co jest z tymi ludzmi? Czyzby nie styszeli? Przeciez
maja teraz nowego lekarza. Po co, na Boga, stukaja do jej drzwi?

Myélac z niechecia o opuszczeniu cieptego t6zka, zawotata
zachryptym od snu gtosem:

- Chwileczke!

Osoba za drzwiami najwyrazniej jej nie ustyszata, poniewaz
dobijata sie do drzwi jeszcze glo$niej, na skutek czego Sorcha,
ktéra lezata pomiedzy Brenna a zaspanym Erikiem, poderwata si¢
i zaczeta ujadacd.

Brenna jekneta i siggneta po szal. Dlaczego? - mys$lata. Dlaczego
ja, a nie 6w mtody, zdolny doktor Stanton? Przeciez wszyscy na
pewno ustyszeli juz o jego przybyciu. Lyming byto malenka
wioska. To niesprawiedliwe. On, w przeciwienstwie do niej, nie
byt cata noc na nogach. On, z cata pewnos$cia, spedzit noc
w cieptym i wygodnym tézku w ktdryms$ z go$cinnych pokoi na
zamku Glendenning. A potem, wspomniawszy swoj ostatni pobyt
w zaniku, poprawita si¢ w mysli: moze i wygodnym, ale na pewno
nie cieptym. Ciepto byto ostatnia rzecza, jakiej mozna si¢ byto
spodziewaé¢ w zamku Glendenning...

Ow kto$ stukat coraz glo$nie;j.

- Ide - powiedziata Brenna, owijajac si¢ szalem. Wstata i dy-
gocac z zimna, wsungta stopy do wytartych kapci, ktore trzymata
pod tézkiem. Przez caty ten czas walenie do drzwi przybierato
na sile.

- Mdéj Boze - wymamrotata. - Pewnie co$ bardzo pilnego.

Zataczajac sig, ruszyta do drzwi, a podniecona Sorcha krecita
jej sie pod nogami, jeszcze bardziej utrudniajac droge. Stukanie
nie ustawato.

- Prosze przestaé... - zaczeta si¢ zmaga¢ z drewniana zasuwa,
na ktéra co noc zamykata drzwi. - Dosy¢... - udato jej si¢ unie$é
cigzka zapadke - ..juz tego.

Otworzyta drzwi. Ku wielkiemu zdziwieniu ujrzata nie ktoregos$
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z wies$niakdw, lecz stojacego na $niegu Reilly'ego Stantona, ktéry
sprawiat wrazenie rownie niewyspanego jak ona.

- To pan! - wykrzykneta, rumieniac si¢ na wspomnienie swego
idiotycznego snu. - Co pan tu...

Lecz zanim skonczyta, wyminat ja bez pardonu i wszedt
do domu.

- Doé¢ tych gier. - Reilly Stanton okrecit si¢ wkoto i ruszyt
ku drzwiom pokoju, ktdry ojciec Brenny nazywat swoim gabine-
tem. - Nie spatem calutka noc, zastanawiajac si¢ nad tym. Ale
wciaz nie widze¢ zadnego sensownego powodu, dla ktérego widczy
si¢ pani po nocy, spisujac nazwiska z nagrobkéw, a potem zbiera
prébki ziemi sprzed domoéw wiesniakow. Glendenning sadzi, ze
jest pani obtakana, a ja jestem sktonny mu uwierzy¢. Tylko... tylko
ze, do diabta, nie mogg.

Brenna zamkneta drzwi i spogladata na niego z wysoko unie-
sionymi brwiami.

- Dzienn dobry panu, panie Stanton - powiedziata.

- Mowitem, zeby pani sobie ze mnie nie kpita, panno Don-
negal - warknat Reilly. - Moze to dla pani zabawne, lecz zapew-
niam pania, ze mnie nie bawi przesiadywanie noca na cmentarzu
i odmrazanie sobie... - Spojrzat na nia z niechecia. - Odmrazanie
sobie stop.

- Ja pana nie zmuszam do przesiadywania na cmentarzu -
odparta Brenna. - Dlaczego pan na mnie wrzeszczy?

- Wrzeszcze, bo jak pani doskonale wie, Glendenning stracit
glowe do tego stopnia, ze mysli wytacznie o pani. Zaciagnal mnie
na cmentarz i kazal patrze¢ na to pani przedstawienie. - Reilly
przemierzat pomieszczenie w te i z powrotem, nie zdajac sobie
sprawy z tego, ze nad jego gtowa, z belki na belke, przeskakuje
wrona Brenny.

- Przesiedziatem cata noc, usitujac przekonaé samego siebie,
7€ on ma racjg, uwazajac pania za obtakana, poniewaz to jedyne
sensowne wyttumaczenie. Tylko ze... - zamilkt nagle i odwrdcit
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si¢ twarza ku niej. - Tylko ze pani nie jest obtakana. Wariatka
nie odebrataby wczoraj porodu. Nie dbam o to, co méwia inni.
Wigc skoro nie jest pani szalona, panno Donnegal, to co, do diabta,
robita pani wczoraj w nocy?

Brenna przechylita glowe, tak ze jej czerwonoztote wlosy,
ktérych nie miata jeszcze okazji wyszczotkowac, sptyngty na jedna
strong.

- Zechce si¢ pan napi¢ herbaty, panie Stanton?

- Herbaty?! - wykrztusit. - Powiedziata pani, herbaty? Czy
napije si¢ herbaty? Czy na pewno dobrze pania ustyszatem?

Reilly Stanton, ktérego Brenna uznata za mezczyzne niezwykle
opanowanego, byt bliski wybuchu. Na s$rodku jego czota pulsowata
zyta, ktorej nigdy dotychczas nie spostrzegta, a zazwyczaj tagodne
brazowe oczy ciskaty btyskawice.

- Czy sie nie mylg, panno Donnegal? Herbaty? Zadatem pani
w petni uzasadnione pytanie, a pani mnie zbywa, pytajac, czy
napitbym si¢ herbaty?

Brenna odeszta od drzwi. Ciagneto od nich lodowate powietrze.
Zblizyta si¢ do paleniska, ktdre przez noc niemal catkowicie
wygasto.

- Z pewnoscia pan przemarzt - powiedziata, siegajac po zelazny
pogrzebacz i rozgarniajac nim zar. - Mys$le, ze herbata bedzie
bardzo na miejscu.

- Czekam na wyjasnienie - powiedziat Reilly zniecierpliwio-
nym tonem.

- Wziawszy pod uwage fakt, ze nie mam pojecia, o co panu
chodzi, nie powinien pan oczekiwaé wyjasnienia. Wigc moze si¢
pan napi¢ herbaty.

Reilly Stanton wysunat spod stolu krzesto i usiadt na nim
z niezadowolona, mina.

- Po coja tu w ogdle przyjechatem? - myélat na gtos.

Brenna nie byta pewna, czy chodzi mu o jej domek, czy
o Lyming.
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- Jadt pan $niadanie? - spytata ze wspdtczuciem. - Jestem
pewna, ze znajde jajko lub dwa...

- Nie chceg jajek. - Reilly walnat pigécia w stét. - Cheg sig
dowiedzieé¢, co pani wyczynia. Usituje pani przekonaé hrabiego,
7e brak pani piatej klepki? Je$li tak, na nic si¢ to nie zda. I tak
jest gotéw ozenié si¢ z pania.

Brenna rozpalita ogien i postawita czajnik na ptycie.

- Tylko dlatego - rzucita przez ramie, podchodzac do drzwi
spizarni - ze jestem jedyna Kobieta...

- ..na wyspie, ktérej nie miat - skonczyt za nia Reilly. - Tak,
tak, poznatem juz pani zdanie na ten temat. Ale czy pani naprawde
sadzi, ze postgpuje rozsadnie? Nie chce pani straszyé, ale wio-
czenie si¢ wsrdd grobdéw oséb zmartych na cholere jest nicbez-
pieczne. Sama pani wie, ze powietrze wokdét nich moze byé
zarazliwe.

- Niech pan nie bedzie $mieszny - powiedziata, zamykajac
stopa drzwi od spizarni, z ktorej wyniosta bochenek chleba,
garnuszek z mastem i stoik dzemu.

- Niejestem. Nie chce pani obrazi¢, panno Donnegal, ale bez
wzgledu na to, co sobie pani mysli, otrzymatem lepsza edukacje
medyczna od pani i zapewniam, ze pani postgpowanie jest niebez-
pieczne nie tylko dla niej samej, ale i dla wszystkich mieszkancéw
tej wioski.

Brenna poczuta, ze si¢ rumieni. Dlaczego ten cztowiek tak
bardzo ja denerwowal? Do dzi§ czuta si¢ zawstydzona na mysl
o tym, jak wykrecita mu palec, ktéry przytknat do jej warg. Ale
nie mogta si¢ opanowaé. To dziwne, ze zwykty dotyk tak bardzo
ja rozwscieczyt.

Ale tak wlasnie byto. Tym razem postanowita, ze nie da si¢
ponie$¢ furii.

- Wiem, ze uwaza si¢ pan za wielkiego znawce w dziedzinie
medycyny - powiedziata, stawiajac produkty na stole. - Zdaje
sobie sprawe, ze przybyt tu pan az z Londynu, aby zadziwié nas
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swoja wiedza i, jak przystato prostej wiesniaczce, powinnam by¢
panu wdzieczna za te $wiatte pouczenia. Lecz nie zgadzam si¢
z panska teoria, jakoby moja bytno$¢ na cmentarzu mogla sie
przyczyni¢ do powrotu zarazy. Nie podzielam bowiem opinii
panskich kolegdéw, ze choler¢ powoduja miazmaty, jak to jest
w przypadku tyfusu czy szkarlatyny.

Reilly zdawat si¢ jej nie stuchaé. W irytujacy sposob rozgladat
si¢ po pomieszczeniu.

- To nie w porzadku - przemoéwit w koncu.

- Wiem, ze nie powinnam podwaza¢ opinii §rodowiska medycz-
nego - powiedziata, krojac chleb. - Ale uwazam...

- Nie o to mi chodzi - przerwat jej, zniecierpliwiony, Ze nie
nadaza za tokiem jego mysli. - Nie powinna tu pani mieszkaé
sama. To nie w porzadku.

Brenna rozejrzata si¢ wokot siebie.

- To prawda, ze nie korzystam z pokoju rodzicow ani z pokoju,
w ktérym mieszkali moi bracia, ale nie ma pan prawa oskarzaé
mnie o zagarnigcie zbyt duzo miejsca...

- Dobrze pani wie, o co mi chodzi, panno Donnegal - powie-
dzial, spogladajac na nia gniewnym wzrokiem. - Mtoda kobieta,
taka jak pani, nie powinna mieszka¢ sama. Ani bez przyzwoitki
widywac sie¢ z mgzczyznami. Nie sadze, by rodzice pani pochwalali
jej zachowanie, gdyby o nim wiedzieli.

Brenna takze nie sadzita, byje pochwalali. Ale z drugiej strony,
zawsze najwazniejsza dla nich byta praca, wiec lubita sobie
wyobrazaé, ze gdy sie dowiedza, czym si¢ zajmowata, zrozumieja,
Ze robita to, aby potwierdzi¢ swoja teorig...

- Hrabia wspominat, ze ma pani stryja - ciagnal Reilly Stan-
ton. - I ze rodzice, wyjezdzajac do Indii, powierzyli pania jego
opiece...

Brenna zaczeta podejrzewad, ze nowy lekarz ma zamiar wtracaé
si¢ do jej pracy na rozmaite sposoby. Uznata, ze drobny wykret
bedzie nie od rzeczy.
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- Tak - oparta, smarujac chteb mastem. - W istocie.

- Ijak stryj zareagowal na to, ze wrdcita pani na wyspe?

- Nie byt zadowolony. Ale nie moge do niego wrocié.

- Niby dlaczego? - spytat Reilly. Wzial kromke chleba, ktora
mu podata, i siggnat po dzem.

- Nie rozumie pan. Naprawd¢ nie mogg.

- Dlaczego? - powtérzyt i oddat jej posmarowana dzemem
kromke. - Prosze. I niech mi pani nie prébuje wmoéwié, ze uciekta
pani, bo pania bit. Nie jestem az tak tatwowierny, na jakiego
wygladam. Dobrze wiem, ze kazdy mezczyzna, ktory podnidstby
na pania regke, gorzko by tego pozatowat.

Brenna wpatrywata si¢ w kromke chleba. Byto jej glupio, bo
miata zamiar skala¢ dobre imig stryja, opowiadajac doktorowi
wiadnie takie ktamstwa.

- Dlaczego mi pani po prostu nie powie, co sprowadzito ja
z powrotem na wyspg? - ciagnat doktor Stanton. - Nie sadzi pani,
ze to poprawitoby sytuacje?

- Po co? - zachnela sie. - Zeby stal si¢ pan jeszcze bardziej
protekcjonalny?

- Protekcjonalny? No, no. Przemawiam do pani jak cztowiek
rozsadnie mys$lacy. Uwaza pani, ze traktuje ja protekcjonalnie?

- Nie ma pan zadnego prawa - odparfa, mierzac go gniewnym
wzrokiem - by wtyka¢ nos w moje sprawy.

- I tu sig pani myli. Kiedy pani sprawy zachodza na moje,
mam do tego wszelkie prawo. Woda si¢ gotuje.

Woda w czajniku bulgotata.

Brenna, nie przestajac marszczy¢ czota, wstata i siggngta po
czajnik. Doprawdy, doktor jest najbardziej irytujacym cztowiekiem
z wszystkich, jakich dotychczas spotkatam, myS$lata. Zjawia sig
tu po bezsennej nocy, nieogolony, z zaczerwienionymi powiekami
i oSmiela si¢ krytykowaé jej postgpowanie. Tylko dlatego, ze sig
o nia niepokoi. Byta jednak pewna, ze nie wynikato to z zawisci na
tle zawodowym. Nie mial jej za zte, ze cieszy sie¢ powazaniem
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wsrod miejscowych ludzi ani tego, ze zajmuje jego domek. On
najwyrazniej chciat jej pomoc.

1, z tego co wiedziata o londynskich lekarzach, byto to doprawdy
niezwykte.

- Chce pan cukru? - spytata nie bardzo uprzejmie, nalawszy
mu filizanke herbaty.

- Tylko mleko, jesli je pani ma.

- Pewnie. - Nalata mu troche i podata filizanke. - To dla pana.

- Dziekujg. - Upit troche, nie zastanawiajac si¢ nad smakiem
naparu. - Wobec tego, ze nie chce pani postapi¢ rozsadnie i wrédcié
do swoich krewnych, bedziemy musieli skoncentrowa nasze
wysitki na wyszukaniu jakiej§ mitej wdowy, ktéra zamieszkataby
tu z pania.

Na te stowa Brenna ze zdumienia rozlata mleko, ktére miata
zamiar doda¢ do swojej herbaty.

- Stucham?

- Sadze, ze wdowa bylaby odpowiednia przyzwoitka - powie-
dziat doktor Stanton. - Poczatkowo bralem pod uwage ktdras
z dziewczat z gospody pani Murphy, ale jak pani wie, nie sa one...
c6z, nie ciesza si¢ zbyt dobra reputacja. Wiec pomyslatem sobie,
ze odpowiednia bytaby wdowa, albo i dwie wdowy, ktdore zamiesz-
katyby z pania, aby nie byta tu pani catkiem sama.

Brenna uznata, ze doktor posunat si¢ za daleko.

- Wdowa?! - zawotata. - Na przyzwoitke¢? Doktorze Stanton,
to bez... to znaczy, ja nie potrzebuje przyzwoitki. Doskonale radze
sobie sama...

- Wtasdnie to pani udowodnita. A poza tym nie mogg si¢ oprzeé
wrazeniu, ze hrabia Glendenning zywi do pani nie bardzo szlachetne
uczucia. Juz raz miata pani okazje podbi¢ mu oko. Nie chciatbym,
by si¢ to powtdrzyto...

- To prawda - powiedziata Brenna, czujac sie tak, jakby stata
na skarpie, ktéra powoli osuwa si¢ spod jej stop - lecz obecnosé
przyzwoitki na nic tu si¢ nie zda...
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- Uwazam, ze si¢ przyda. - spojrzat na nia kpiacym wzrokiem. -
Niech si¢ pani nie dasa, panno Donnegal. Nalezy postapi¢ tak, jak
pani radze.

- Nie ma mowy - odparta. - Nie zgadzam sig.

- To dla pani dobra, panno Donnegal. Skoro tutejsi mieszkancy
nie potrafia zadbaé¢ o dobro jednego z nich, musze to uczynié ja...

Brenna wybuchngta $miechem, cho¢, prawde powiedziawszy,
wcale nie uwazata sytuacji za zabawna.

- Pan? - Pokrecita gtowa. - Przeciez przyjechat tu pan zaledwie
przedwczoraj. Nie ma pan zielonego pojecia o tym, co jest dla
mnie najlepsze.

Reilly Stanton zlekcewazy?t jej stowa.

- Nie moze pani postepowaé tak jak dotychczas - moéwit
spokojnie. - To niewtasciwe. I niebezpieczne. Domek jest odciety
od wsi przez potok. Moze sie¢ pani sta¢ co$ zlego. Ma pani
przynajmniej jakas postugaczke? Kogo$, kto zrobi pranie?

- Owszem, tak - wyjakata Brenna. - Mam... ale to nie panski
interes.

- Kto przynosi wode?

- Sama sobie nosze - najezyta si¢ Brenna. - Z...

- Z potoku, oczywiscie. A drewno na opat?

Zbieram w...
Zbiera pani. Céz, moze wie$niacy z Lyming to akceptuja.
Ale ja - nie.

Jego ciemne oczy zal$nity gniewem. Reilly Stanton miat bardzo
stanowcza min¢. Brenna zastanawiata sig, co ja w tym mezczyznie
tak pociagato, ze az pojawit si¢ w jej snach. Byt przystojny, miat
poczucie humoru i dbat o higieng osobista, ale poza tym niczym
si¢ nie r6znit od znanych jej mezczyzn.

No, moze ta swoja bezsensowna rycerskoscia...

- Bedzie tak, jak powiedziatam - o$wiadczyta Brenna. - Niech
pan sobie nie wyobraza, doktorze Stanton, Ze otrzymawszy sta-
nowisko mego ojca, moze mi pan ojcowaé. Nie jest pan moim

128



AMAZONKA

ojcem, wigc nie bedzie mi pan dyktowat, jak mam zy¢, ani pouczat
mnie, jak mam prowadzi¢ moje badania...

- Wiedziatem - powiedziat, zrywajac si¢ z krzesta i wymierzajac
w niaq palec. - Wiedziatem, po co wldczy sig pani noca po
cmentarzu. Prowadzi pani badania.

Brenna poczuta, ze jej policzki staja sig jeszcze czerwiensze.

- Wecale nie - odparta wyniosle. - Nie to chciatam powiedzie¢.
Miatam na mysli, ze...

- I gleba. - Byt tak uszczesliwiony, jakby znalazt kurg, niosaca
ztote jaja. - Probki gruntu. Jasne. Powinienem byt sig wczesniej
domysli¢. - Reilly Stanton znéw si¢ zaczal przechadzaé, a nad
jego gtowa Jo przeskakiwata z belki na belke. - Kiedy Glendenning
zaprowadzil mnie do szpitalika, zauwazytem, ze brakuje mikro-
skopu. Hrabia sadzi, ze zabral go ktéry$ z wie$niakéw. Cigzkie
czasy, i takie tam. Ale to nie wie$niacy. To pani. Pani go zabrata.
I zamkngta w tamtym pokoju. Glendenning jest przekonany, ze
odprawia tam pani jakie$§ satanistyczne rytuaty. Pytanie, po co
pani to zrobita. Po co te prébki? Nie rozumiem.

Przestat si¢ przechadzaé i przystanat, spogladajac na Brenne.
Byt tak wysoki i tak szeroki w barach, ze sprawiat wrazenie
groznego. Wyobrazat sobie, ze Brenna potrzebuje przyzwoitki,
ktéra bronitaby jej przed lordem Glendenningiem. Tymczasem
nalezato jej broni¢ wtasnie przed doktorem Stantonem. To z nim,
a nie z lordem Glendenningiem, tanczyta we $nie walca.

- Probki gruntu - wymamrotat, spogladajac na nia zaintrygo-
wany. - Gleba. Odpadki. - Pstryknat palcami. - Miazmaty. Wy-
ziewy z gnijacych odpadkéw. O to chodzi. Usituje pani znalezé
Zzrédto zesztorocznej zarazy, tak?

Patrzyta na niego zdumiona. Skad on to wie? Jak na to wpadt
i powiazal fakty w cato$¢, znajac ja zaledwie czterdzieSci osiem
godzin, podczas gdy miejscowi ludzie nie mieli o niczym pojecia?

Céz, w koncu byt licencjonowanym cztonkiem Krolewskiej
Akademii Medycznej.
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Jednakze nie chciata przyja¢ do wiadomosci, ze sie domyslit
prawdy. Pozbierata si¢ szybko i powiedziata:

- Nich pan nie bedzie gtupi.

- Na Boga! - Reilly opuscit reke. - Niech mnie pani nie zwodzi.

- Nie wiem, o czym pan méwi. - Odwrécita si¢ plecami do
niego. - Nie prowadze zadnych badan.

- Lekarstwo. Albo szczepionka. Jak przeciwko ospie...

Brenna tylko parskneta.

- Nie zdaje sobie pani sprawy, jak bardzo ryzykuje? - W to-
nie Reilly'ego nie bylo teraz cienia wesotosci. A jego ciemne
oczy nie migotaty. Spogladat na nia z troska. - Z cholera nie
ma zartow, panno Donnegal. Nie powinna si¢ pani w tym
babrad.

- Ma pan ochote¢ na jajko?

- Nie, dziekuje. I niech pani nie zmienia tematu. Nie ma pani
pojecia, w co si¢ pakuje.

Brenna zwrécita si¢ twarza ku niemu.

- Niby jak? - zapytata. - Skoro si¢ tym zajmuj¢, ale nie
powiedziatam wecale, ze tak jest, jakze moglabym nie wiedziec,
w co si¢ pakuje? Uwazam, ze przezywszy epidemig, nadaje sie
do tego o wiele lepiej niz na przyktad pan.

- Nie o to mi cho...

- Nie? Wiec o co? O to, ze jestem kobieta?

Reilly przestat przemierzaé¢ kuchnig.

- Tego nie powiedziatem.

- Ale to miat pan na mysli.

- Coéz, sama pani przyzna, ze to trochg...

- Troche co?

- Nnno... Troche¢ dziwne.

Rozesmiata si¢. Nie moglta si¢ powstrzymac.

- Och! Cos$ pania rozbawito?

- Owszem - odparta. - Pan.

- Ja? - zdumiat sie. - Niby dlaczego?
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- Porzucit pan lukratywna praktyke w Londynie i przybyt do
Lyming. I to ma nie by¢ dziwne?

- Juz pani wyjasnitem - powiedzial sztywno - sprawity to
szczegolne okolicznosci...

- Przykro mi to moéwié, ale jeSli ma pan na mySli swoja
narzeczona, to uwazam, ze sprawa jest jeszcze dziwniejsza. Rzucita
pana, prawda? Wiec po co, na Boga, chce pan ja odzyskaé?

- Odzyskaéja... - Reilly pokrecit gtowa. - O czym pani mowi?

- Sam pan powiedziat wczoraj na zamku. Przybyt pan do
Lyming, zeby jej udowodnié, ze nie jest nicponiem, za ktérego
pana uwaza. Wedtug mnie jest to dziwniejsze, niz postgpowanie
cérki, ktéra chce udowodnié $rodowisku lekarskiemu, ze teoria
jej ojca, dotyczaca tej konkretnej choroby, jest stuszna.

Reilly wpatrywat si¢ w nia. Nie mogt od niej oderwaé wzroku.
Trochg ja to rozpraszato, zwazywszy na to, ze zdata sobie sprawe
ze swego stroju. A przyodziana byla jedynie w nocna koszulg,
pare znoszonych kapci oraz nadgryziony przez mole szal. Lecz
mtody doktor zdawat sie tego nie zauwazaé. Nie spuszczat oczu
Z jej twarzy.

- Jaka teoria? - zapytat. - O czym pani mowi?

Dlaczego, dlaczego sig wygadatam? - tajata w myslach sama
siebie.

- Niby czemu miatabym panu powiedzie¢? - spytata na gtos. -
Aby mogt pan opublikowaé prace pod swoim nazwiskiem i zgarnaé
caty splendor? Nie mam zamiaru. A teraz, panie Stanton, najlepiej
bedzie, jak pan stad wyjdzie. - Podeszta do drzwi, otworzyta je
na o$ciez, wpuszczajac do domu mrozne powietrze. - Przyjemnego
poranka.

Reilly Stanton zmierzyt ja gniewnym spojrzeniem. Zyta na jego
czole znowu zaczeta pulsowaé. Brenna zdawata sobie sprawe, ze
jest na nia wsciekty, lecz nie miata pojecia dlaczego. Nic mu do
tego, jak ona zatatwia swoje sprawy, ani do tego, czego te sprawy
dotycza.
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- Pdojde juz - powiedziat w koncu. Brenna spostrzegta, ze
doktor zaciska szczeki. - Ale to nie koniec. Jeszcze porozmawiamy
na ten temat, panno Donnegal. Nie bede stat bezczynnie, przy-
gladajac sig, jak pani naraza swoje zycie - oraz zycie mieszkancéw
wyspy - aby udowodni¢ jaka$ idiotyczna teori¢ pani ojca...

- Precz! - krzyknegta Brenna, rozsierdzona jak nigdy dotych-
czas. - Niech si¢ pan natychmiast wynosi!

- Z przyjemnoscia - odpart Reilly Stanton. Po czym nasadzit
kapelusz na gtowe i wyszedt, nie ogladajac sie za siebie.

Lecz Brenna nie mogta pozwoli¢, aby miat ostatnie stowo.

- Teoria mojego ojca - wrzasngta za nim - nie jest idiotyczna!
1 ja to udowodnie. Jeszcze si¢ pan przekona!

Lecz doktor Stanton niczym nie okazat, ze ustyszat jej gtos. Co
wedtug Brenny i tak nie miato znaczenia. Lekcewazyta nowego
lekarza i odpowiadato jej to, ze on takze ja lekcewazy.

Zatrzaskujac za nim drzwi, miata nadziej¢, ze w przysztosci
bedzie si¢ trzymal z dala od niej i nie pojawi si¢ wigcej takze
W jej snach.
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Przykro mi, madame - powiedziat Reilly juz po raz dziesiaty
owego dnia - lecz nie lecze zwierzat.

Kobieta, zona Adama MacAdamsa, ktérej powierzchownosé¢
rzeczywiscie zgadzata si¢ z tym, jak opisat ja hrabia, przygryzta
wydatna dolna wargeg i rzekta:

- Ale ona nie niesie si¢ juz od dawna, a zawsze byta najlepsza.
Regularna jak w zegarku. Jedno jajko na dzien, albo i wiecej.

Reilly spojrzat na tlustego brazowego ptaka na stole do badan.

- Jestem pewien, ze je$li ma apetyt, wkrétce wyzdrowieje.

- Ale wtasnie o to chodzi - powiedziata pani Mac Adams, a jej
obfita pier§ zafalowata. - W tym rzecz, prosz¢ pana! Ona nie ma
apetytu. Och, panie doktorze, niech pan ja zbada, dobrze?

Reilly spojrzat ze smutkiem na swoja pacjentke. Nie miat
pojecia o sprawach agrarnych. To chyba kura, pomyslat. Kura jest
samica drobiu, kogut samcem. A moze to kurczak? Nie byt pewien.

W ciagu minionych kilku tygodni wzywano go do licznych
zwierzat, jak: owce, konie, krowy, a pewnego pami¢tnego popotu-
dnia nawet do jeza. Na razie miat tylko jednego dwunoznego
pacjenta, a i ten prawie si¢ nie liczyt, poniewaz byt nim lord
Glendenning, cierpiacy na wrastanie paznokci u stop. Reilly,
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pomimo ze przenidst si¢ do szpitalika, specjalnie aby uniknaé
towarzystwa hrabiego, stat si¢ doktadnie tym, czym, jak mu lain
MacLeod solennie obiecywat, miat si¢ nie staé: jego osobistym
lekarzem.

Co wecale nie oznaczato, ze mieszkancy wioski Lyming byli
nadzwyczajnie zdrowi. Wprost przeciwnie. Byli bardzo chorowici.
Zaden z nich jednak nie chcial powierzyé swych przypadiosci
nowemu lekarzowi. A tylko nieliczni zaufali mu na tyle, by leczy¢
u niego swdj zywy inwentarz. Zwracano si¢ do niego tylko wtedy,
gdy...

- Panna Brenna powiedziata, ze mam ja karmi¢ ciepta mieszan-
ka - poinformowata go pani MacAdams. - Ale mieszanka jest
taka droga. Czy moze mi pan doradzi¢ co$ innego?

...potrzebna byta druga opinia, a raczej inna opinia.

- Jedli panna Donnegal uwaza, ze ciepta mieszanka jest od-
powiednia - powiedziat Reilly, oddajac kure kobiecie - to znaczy,
ze ciepta mieszanka jest w porzadku. Panna Donnegal zna si¢ na
drobiu znacznie lepiej niz ja.

Pani MacAdams pokrecita gltowa, wktadajac do kosza swoja
kiedy$ najlepsza nioske.

- No dobrze - powiedziata. - Skoro pan tak méwi, doktorze.
Tylko ze miarkuj¢ sobie, to wielkie marnotrawstwo. Mieszanka
dla kur.

- Trudna sprawa - zgodzit si¢ z nia, wyprowadzajac ja z pokoju
badan do poczekalni, gdzie - jak stwierdzit niepocieszony - nie
czekat zaden pacjent. - Doprawdy trudna sprawa.

Otworzyt drzwi przed swoja pacjentka ijej wtascicielka i poczut
na twarzy powiew cieptego wiatru. Nadeszta wiosna i na drzewach
pojawity si¢ mtodziutkie listeczki, a na zboczach wzgdrz pasty
si¢ barany, to znaczy Reilly, obeznany z owcami nie lepiej niz
z drobiem, sadzit, ze to wtasnie barany. Tak czy siak, nadeszta
pora, kiedy na $wiat przychodzity mtode, co oznaczato, ze wszyscy
mezezyzni, poza tymi, ktérzy wyptyneli z sieciami na zatoke, sa
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na wzgdrzach, wypatrujac jagniat, ktére, jak to si¢ tutaj mowito,
Luwiezty w matce". Odkad zaczeta si¢ wiosna, Reilly ani razu nie
widziat Brenny Donnegal, ktorej drobne dtonie, tak zreczne
W zapuszczaniu si¢ w drogi rodne, byly teraz na wage ztota.

Podczas gdy mezczyzni zajmowali si¢ dogladaniem stad, kobiety,
korzystajac z cieptej pory roku, trudnity si¢ sprzedaza domowych
wyrobdw na targu, tuz obok szpitalika Reilly'ego. Wioska Lyming
byta tak mata, ze niemal nigdy nie pojawiali si¢ tutaj ludzie spoza
niej, a wszyscy tutejsi mieszkancy mieli na targu swoje wtasne
stragany. Reilly'emu bardzo podobaty si¢ produkty oferowane
przez tutejsze kobiety. Byly tam przepyszne paszteciki z migsem,
ktore sprzedawata pani MacGregor, pory i rzodkiewki od pani
Murdoch, bochenki stodkiego chleba pani Conall oraz niebiansko
pachnace mydetka, wyrabiane przez szacowna pania Murphy.

Nawet nieszczgsna Flora prowadzita stoisko, cho¢ miata do
zaoferowania jedynie kufle piwa po pensie za jeden. Jednakze
Reilly odwiedzat jej stolik kilka razy dziennie. Majac zajecie przy
klientach, mowit sobie, nie bedzie miata czasu rozmys$la¢ o hrabim,
co stato si¢ jej zwyczajem po tym, jak ostatnio odmdwit uczynienia
z niej kobiety godnej szacunku.

Reilly umiescit na drzwiach kartke z napisem ,,Wracam za pieé
minut”, co byto zreszta zupetnie zbg¢dne wobec faktu, ze tylko
niewielu mieszkancéw Lyming umiato czytaé, i podszedtszy do
stoiska Flory, zauwazyt, ze znéw ja wzieto. Dziewczyna spogladata
rozmarzonym wzrokiem na zamek, ktéry trwal w niepewnej
rownowadze na stromej skale, wysoko ponad gtowami mieszkan-
cOw wioski. Flora oprzytomniata, dopiero gdy Reilly odchrzaknat.

- Och, doktor Stanton - powiedziata ponuro. - To pan. Witam
pana.

- Mite powitanie dla najlepszego klienta - odpart Reilly z wy-
muszona, serdecznoscia. - Pint¢ piwa, Floro. I proszg, by tym
razem byto bez piany.

Flora westchneta i wzieta sie do pracy, obstugujac szpunt na
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swojej beczce, a raczej na beczce pani Murphy, poniewaz stragan
z piwem zawdzigczano uprzejmo$ci wiascicielki gospody Pod
Udreczonym Zajacem.

- Przepraszam - powiedziata Flora tym samym, petnym przy-
gnebienia, tonem. - Ale nie mogg przesta¢ o nim mysle¢. To chyba
musi by¢ mitosé.

- No, panno Floro - odrzekt Reilly, starajac sie, by jego gtos
zabrzmiat radoénie - przeciez pani wie, ze on ani w potowie nie
jest pani godny.

- Wiem - westchneta Flora i jej chude ramiona przygarbity si¢
pod znoszonym szalem. - W zesztym tygodniu Tom Feeney prosit,
zebym za niego wyszia.

- To doskonale, Floro - powiedziat Reilly szczerze zachwy-
cony. - Tom jest mitym chtopcem. Czemu go odrzucitas?

Flora pokrecita glowa, potrzasajac jasnymi lokami.

- Nie bytoby w porzadku wzgledem Toma, gdybym go po-
Slubita, kochajac innego. A poza tym jego matka mnie nie cierpi.

Reilly, ktéry znat pania Feeney, dobrze rozumial obiekcje
dziewczyny. Potozyl monete na jej otwartej dtoni, wziat kufel
i powiedziat:

- Niech si¢ pani nie martwi, panno Floro, nadarzy si¢ jeszcze
niejeden starajacy. Do takiej tadnej dziewczyny beda si¢ zlatywad
jak muchy do miodu.

Fora spojrzata na niego zatzawionymi oczyma.

- Tak - odparta - ale nie ten, ktérego chce ja.

Zabrzmiato to tak posgpnie, ze Reilly zupetnie nie wiedziat, co
jej odpowiedzie¢. Wigc zamiast cokolwiek moéwié, cmoknat ja
w policzek, wsunat w dton jeszcze jedna monete i odszedt,
rzekomo, by sprawdzié, jak idzie sprzedaz pasztecikéw z migsem,
a w istocie po to, by uciec od zatroskanego dziewczgcia.

Pomimo kiepskiego nastroju Flory Reilly uznat, wdychajac
przepojone sola powietrze i stuchajac trajkotania kobiet oraz
krzykéw mew, krazacych nad ich gtowami, ze, przybywajac na
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wyspe Skye, powziat stuszna decyzje. Choé, nie liczac kury pani
MacAdams, miat tylko jednego pacjenta.

W Londynie nigdy nie czut sig tak lekko jak w Lyming. Moze byto
to zastuga tutejszego ostrego morskiego powietrza, nie zanieczysz-
czonego duszacym dymem z komindéw. A moze zawdzigczal to
pozywnym daniom z kuchni pani Murphy ijej przepysznemu piwu.
Moze wreszcie, i to byto najbardziej prawdopodobne, sprawiali to
dobrzy, uczciwi ludzie, zamieszkujacy te mata rybacka osade.
Skromni i nie roszczacy sobie najmniejszych intelektualnych preten-
sji. W Lyming rybak byt rybakiem, ryba byta ryba, kazdy znat swoje
miejsce i, z wyjatkiem Flory, nie aspirowat do czego$ lepszego.

Reilly zaczynat czué, ze tutaj, nareszcie, moze by¢ doktorem
Stantonem, a nie ,,lekarzem markizem". Gdyby tylko miat jeszcze
jednego czy dwdéch pacjentdw!

Jednakze, pomimo rozczarowania, Reilly nie byl znudzony,
spedzajac bezczynne godziny; przeciwnie: czut przyptyw animuszu.

Oczywiscie, mogto to by¢ wynikiem wiosennego ocieplania sie
klimatu, a nie tego, ze znalazt sic w miejscu, gdzie nie tylko
zupetnie nie pasowat, ale gdzie nikomu nie byt potrzebny. Barany
nie byty jedynymi stworzeniami, ktérych oczy iskrzyty si¢ w wio-
sennym stoncu. Reilly dostrzegal podobne migotanie w oczach
wielu mieszkancdw wioski, nie wytaczajac samego lorda.

Ow zacny par witasnie wjechal do wsi, przybierajac teatralne
pozy i, rozganiajac na prawo i lewo kury, psy oraz dzieci,
szarzowat przez plac targowy na swoim czarnym ogierze. Zoczyw-
szy Reilly'ego, gwaltownie wstrzymat konia, $ciagajac cugle, po
czym zsunal si¢ z grzbietu wierzchowca i pomachat przed nosem
Reilly'ego arkuszem papieru.

- Oto - powiedziat bardzo z siebie zadowolony - odpowiedz
na nasze ktopoty.

Reilly spojrzat z niechecia na rozradowanego arystokratg. Jego
doskonaty nastrdj zostat gwattownie rozwiany. I to nie tylko
z powodu rumaka, ktéry tupat nerwowo tuz obok niego.
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- Jakie ktopoty? - zapytal, cho¢ $§wietnie wiedziat, jak zabrzmi
odpowiedz. Christine miata nieszczesna sklonno$¢ do poezji
Tennysona, a jeden z utworéw tego poety okazat sig zabdjczo
prawdziwy w przypadku lorda Glendenninga... wiersz o tym, ze
wiosna kaprys mtodzienca zamienia si¢ w rozmys$lanie o mitosci.
Kiedy stonce stopito $niegi, namigtnos¢ lorda Glendenninga do
panny Brenny Donnegal siggngta zenitu i hrabiemu nie dawat
spokoju pomyst, by zawlec ja do oftarza, pomimo ze Reilly
namawial go, by dat sobie z tym spokd;j.

- Dotyczace Brenny, oczywiscie - odpart zaskoczony hrabia. -
Stuben wiasnie przywidzt listy i zgadnij, co byto w dzisiejszej
poczcie?

Reilly zapytat z nadzieja, czy nie nadszedt mikroskop, ktérego
oczekiwal, na co lain Macleod skrzywit si¢ z niesmakiem.

- Nie zaden cholerny mikroskop - odpart. - List do panny
Donnegal od przyj acidéteczki, ktdra ja kryje. I wyszto szydto z worka...

Tknigty naglym przeczuciem, Reilly wyrwal papier z rak hra-
biego i obejrzat doktadnie.

- Na Boga! - wykrzyknat zgorszony, odczytawszy adres. - Toz
to prywatny list do panny Donnegal!

Hrabia odebral mu kartke. Zaniepokojony niespodziewanym
ruchem wierzchowiec parsknat.

- Wiem - powiedziat lord. - I postuchaj, co w nim pisze...

Reilly znéw wydart mu list.

- Nie bedg tego stuchat. Oszalate$?! Nie mozesz otwieraé
prywatnej korespondencji. Czy panna Donnegal orientuje sie, ze
czytujesz jej listy?

- Nie wiem - odpart hrabia z zaktopotaniem. - Przypuszczam,
ze tak. Wszystkie listy dostaje otwarte, wiec musi si¢ domyslaé, ze
kto$ je czyta. Ale nigdy si¢ nie skarzyta. No, moze raz czy dwa razy.

Reilly nie wierzyt wtasnym uszom.

- To karygodne! - wykrzyknat. - Kiedy wreszcie dasz spokdj
tej kobiecie? - Spostrzegtszy, ze jego podniesiony gtos zwrdcit
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uwage wiesniakdéw i jeszcze bardziej zdenerwowal narowistego
konia, opanowat si¢ i wysyczat: - Zabraniam ci grzeba¢ w prywat-
nej korespondencji panny Donnegal. Rozumiesz, Glendenning?

Hrabia tylko wyszczerzyt zeby w u$miechu.

- Ty mi zabraniasz? - powiedziat, chichoczac. - Och, to parad-
ne. Jestem twoim pracodawca, Stanton. Zapomniates$? Cho¢ po
sposobie, wjaki mi rozkazujesz, nikt by si¢ tego nie domyslit.

Styszac te, zgodne z prawda, stowa, Reilly sie skrzywit. Nadal
utrzymywat w tajemnicy fakt, ze jest dsmym markizem Stillworth,
gtéwnie dlatego, ze na wyspie nie miato to najmniejszego znaczenia.
Jednakze, prawde powiedziawszy, jeszcze wiekszy wplyw na jego
decyzje, by przemilczeé sprawg, miata niecheé¢ panny Brenny
Donnegal do arystokratéw, wykonujacych zawdd lekarza.

A zreszta nic by nie wskéral, wyjawiajac swdj sekret lordowi
Glendenningowi, tytut hrabiowski bowiem jest wyzszy w hierarchii
od tytutu markiza... nawet wtedy, gdy nosi go gbur, spedzajacy
caty czas na wymyslaniu intryg, by zdoby¢ reke corki miejscowego
lekarza.

- Tak czy siak - odpart Reilly surowym tonem - nie masz
prawa myszkowa¢ w korespondencji tej mtodej damy. To w bardzo
ztym tonie, Glendenning. I zupetnie nie w stylu zakochanego.

Styszac te stowa, hrabia si¢ zasepit.

- Ale postuchaj - powiedziat - w liécie jest o tym...

Reilly uniést dton.

- Nie bede go czytat. Wybij to sobie z glowy.

- Ale...

- Przepraszam - przerwat im jaki$ cienki gtos.

Reilly si¢ obejrzat i poznat chtopca, ktoérego spotkat podczas
wizyty w Burn Cottage. Hamish MacGregor stat obok, mnac
w rekach kapelusz. Przy jego nodze siedziat pies. Hamish wpatrywat
sic w hrabiego przeszywajacym wzrokiem.

- Ocochodzi, Hamish? - zapytat Reilly. Od owego pierwszego
spotkania widywat chtopca jeszcze kilka razy, poniewaz Hamish
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nabral dziwnego zwyczaju przesiadywania w poblizu szpitalika,
kiedy tylko nie dogladat owiec wraz Lucaisem. Byto to po czesci
wina Reilly'ego, ktéry nie otrzymat wprawdzie zamdwionego
mikroskopu, lecz dostat od swoich sidstr duza przesytke z francuski-
mi cukierkami, ktorych wigkszo$¢ rozdat miejscowym dzieciakom,
przechodzacym obok jego gabinetu w drodze do szkoty. Hamish,
majacy szczegdlne zamitowanie do stodyczy, przylgnat do Reil-
ly'ego i wciaz za nim tazit, ku niezadowoleniu mtodego lekarza.

- Chodzi o te sidta - méwit Hamish, wciaz zwracajac si¢ do
hrabiego.

Hrabia spojrzat na chtopca ze zniecierpliwieniem. Po wypadku
Lucaisa Hamish rozpoczat prawdziwa krucjate przeciw lordowi ijego
putapkom na wilki. Lucais dawno wyzdrowiat, ale jego wtasciciel
wciaz miat za zte cztowiekowi, ktéry spowodowat wypadek.

- Znowu - mruknat hrabia. - Postuchaj, Hamish, juz ci méwitem,
dopoki wilki zagrazaja moim jeleniom, bed¢ nastawiat te potrzaski.

Jednakze Hamish nie ustgpowat.

- Chciatbym wiedzie¢, ile wilkéw schwytal pan w te swoje
putapki oraz jak wiele niewinnych pséw wpadto w nie zamiast
wilkéw.

- Juz ci méwitem - odpart lord Glendenning. - Jak dotad ani
jednego... ale to nie oznacza, ze ich tu nie ma. A teraz zmykaj,
dobrze? Doktor Stanton i ja mamy z soba do pogadania... - To
mowiac, lord Glendenning popuscit cugli swemu rumakowi i sigg-
nat po list, ktéry Reilly wciaz trzymat w rekach.

- Gdybys przeczytat ten list, Stanton - powiedziat hrabia, gdy
Reilly odsunal papier poza zasieg jego reki - dowiedziatbys$ sie,
7€ jej wuj...

- Lordzie Glendenning! - krzyknat Hamish, uskakujac przed
kopytami ogromnego wierzchowca, by nie da¢ sig¢ stratowaé, kiedy
kon, poirytowany nagtymi ruchami hrabiego, zaczal niespokojnie
tanczy¢ w miejscu. - Odpowiedziat mi pan tylko na cze$¢ pytania.
Nadal nie wiem, ile pséw ztapato si¢ w te sidta zamiast wilkow?

140



AMAZONKA

Glendenning, situjacy si¢ z Reillym, aby odzyska¢ list, wrzasnat:

- Zaden pies, oprécz twego kundla, nie jest az tak glupi, by
wpas¢ w putapke zastawiona na wilka...

W tej wtasnie chwili Flora, przyciagana do hrabiego ta sama
sita, ktora ksigzyc przyciaga wody, zblizyta sie¢ do niego.

- Milordzie - powiedziata tonem, w ktérym nie byto ani $ladu
nieutulonego zalu, z jakim przed chwila uskarzata si¢ Reilly'emu -
napije si¢ pan piwa? Zaraz je panu podam.

Glendenning spojrzat na nia z uSmiechem, ktéry ztamatby serce
kazdej dziewczyny, a c6z dopiero otumanionej mitoscia dziewki,
ktéra urodzita mu juz czwoérke dzieci.

- OczywiScie, najstodsza - odpart. - Umieram z pragnienia.

Flora, zachwycona perspektywa przypodobania si¢ obiektowi
swych uczué, popedzita ku beczce, aby natoczy¢ piwa hrabiemu. Na
nieszcze$cie, ogier lorda Glendenninga, ktéry nie zaliczat si¢ do
najspokojniejszych, przestraszyt si¢ gwattownych ruchéw Flory
i stanat deba.

Gdyby hrabia mocno trzymat wodze, nic by si¢ nie stato. Lecz
lord Glendenning popuscit cugli, aby odebra¢ Reilly'emu list, wigc
kon poderwat przednie kopyta i mocno kopnat w gtowe Hamisha
MacGregora.

Reilly, bedacy $wiadkiem zdarzenia, krzyknat ostrzegawczo,
lecz Hamish nie zdazyt zareagowaé. Osunat si¢ na ziemig, bez-
wladny jak jedna z wilgotnych Scierek Flory.

Koni Glendenninga nie przestawat tupaé i parskaé tuz obok
nieprzytomnego chtopca. Reilly wrzasnal na hrabiego, by okietznat
swego wierzchowca, a nastepnie, gdy Glendenning $ciagnat wodze,
rzucit si¢ pod kopyta i uklgknat przy rannym.

Nietatwo byto przeprowadzi¢ niezbedne badania. Prawie wszys-
cy obecni na placu targowym zbiegli si¢, wykrzykujac dobre rady.
Przerazony Lucais ujadat zaciekle tuz nad uchem Reilly'ego.
A hrabia, ktéry w koncu zdat sobie sprawe z tego, co si¢ stato,
zaczal sie oskarzaé.
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- To moja wina - powtarzat wciaz od nowa.

- Nie, méj ukochany. - Flora nie mogta pozwoli¢ na to, by
mezczyzna, bedacy Swiattem jej zycia, przyznat si¢ do btedu. -
Wszystkiemu winien pies. Zaszczekat i sptoszyt biednego Tornoda...

- Moje dziecko! - Pani MacGregor, matka Hamisha, ktéra stata
przy swoim straganie z pasztecikami, widziata cate zdarzenie.
Trzeba byto powstrzymacé nieszczesna kobiete, ktéra podbiegla,
by pa$¢ na syna... Nikt jednak nie byt w stanie uciszy¢ jej
zawodzenia: - Moja dziecina! M¢j pierworodny!

Pobiezne badanie, wykonane w tych jakze niesprzyjajacych
warunkach, nie przyniosto optymistycznych rezultatéw. Diagnoza
zostata postawiona zbyt szybko... i nie przypadta Reilly'emu do
gustu.

- Zechciejcie, proszg - wrzasnat na hrabiego oraz na zgroma-
dzone wokot kobiety - cofnaé si¢ i zrobi¢ mi troche miejsca!

Lord Glendenning wreszcie si¢ na co$ przydat i, rozpostartszy
swe dtugie ramiona, odepchnat do tylu ttoczace sig¢ kobiety, nie
wytaczajac matki Hamisha.

- Pozwolcie doktorowi pracowaé - powiedziat hrabia fagodnym
tonem, bez watpienia takim samym, pomyslat gorzko Reilly, jakim
zwabil Flor¢ w swe plugawe objecia. - Doktor Stanton zna si¢ na
rzeczy. W koncu przybyt tutaj z samego Londynu. W rekach
doktora Stantona chtopak jest bezpieczny.

Reilly wcale nie byt tego taki pewny. Jego watpliwosci musiaty
sie odmalowac¢ na twarzy, poniewaz po chwili rozlegty si¢ pomruki.

- Kto$ musi sprowadzi¢ pann¢ Brenng.

A potem:

- Tak, panna Brenna bedzie wiedziata, co robié.

- Le¢ po nia, Una. Le¢ po panng Brenne.

- Widziatam ja rano na tace, pomagata przy jagnietach Barra...

Ta ostatnia uwaga sprawita, ze wokét chtopca stato si¢ luzniej,
bo wszystkie co bardziej racze kobiety pomknety na poszukiwanie
Brenny Donnegal. Reilly nie czut urazy o to, ze okazaty tak mato
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wiary w jego umiejgtnos$ci. Wygladato na to, ze nie bedzie mogt
pomoéc chiopakowi... ze nikt nie jest w stanie mu poméc.

- Przynie$cie mi jaka$ deske - polecit kobietom, ktdre lord
Glendenning utrzymywat w pewnej odlegtosci od Hamisha. -
Co$, co postuzy mi za nosze, aby przenie$¢ chtopca do szpitalika...

Postuchat go tylko lord Glendenning. Podszedt do stoiska Flory,
zrzucit z niego beczke i kufle, po czym jednym szybkim ruchem
zerwat nieheblowany blat z koztéw i pokazat go Reilly'emu.

- Nada si¢ - stwierdzit Reilly. - Potéz go obok chtopca...

Reilly ostroznie umies$cit Hamisha na blacie. Pamictajac, ze
jego wlasny ojciec umart, skreciwszy sobie kark po upadku
z konia, Reilly podejrzewat, ze chtopiec mégt doznaé podobnego
urazu, wiec chciat mu oszczedzi¢ zbgdnego szarpania.

- Dobrze - powiedziat, a musiat natezaé gtos, by przekrzyczeé
ujadajacego Lucaisa. - A teraz go podniesmy...

I tak oto dziewigtnasty hrabia Glendenning oraz ésmy markiz
Stillworth przenie$li nieprzytomnego pastuszka do wiejskiego szpi-
talika, odprowadzani przez zawodzace kobiety i szczekajacego psa.

Tam Reilly i Glendenning przetozyli chtopca z prowizorycznych
noszy na stot do badan. Kakofonia lamentujacych widzéw stata
sic dla doktora nie do zniesienia, wigc poinformowal matke
rannego chtopca, ze ma si¢ opanowaé, w przeciwnym bowiem
wypadku zostanie sita wyprowadzona z pomieszczenia.

Jego stowa tak przestraszyty kobiecing, ze umilkta na kilka
dobrych minut i Reilly mégt przeprowadzi¢ dalsze badania jej syna.

Jednakze to, co wywnioskowat z ogledzin, nie byto obiecujace.
Glendenning, ktory przysiadt tuz obok i podawatl mu to mtoteczek
do badania odruchdow, to znéw zapatke, spogladat na doktora
wzrokiem peinym nadziei. Reilly tylko pokrecit glowa.

Nastepnie z wielka tagodnos$cia przemowit do pani MacGregor.

- Pani syn odnidst bardzo powazne obrazenia, madame - powie-
dziat, wyprowadzajac ja do matej poczekalni, gdzie ttoczyto sie
kilkanasdcie kobiet, niespokojnie oczekujacych diagnozy lekarza.
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- Ale... - odezwata si¢ Flora. - Przeciez go widziatam, nawet
nie krwawit...

- Tak - odpart Reilly. - To prawda. Ale jestem pewien, ze
u Hamisha nastapit wewnetrzny wylew. W glowie. Wewnatrz
czaszki. Co jest bardzo grozne.

Kobiety spojrzaty po sobie. Nigdy dotad nie styszaly o czyms$
takim jak wewnetrzne krwawienie. Reilly podejrzewat, ze w zyciu
tutejszych mieszkancéw nagte wypadki ograniczaty si¢ do przebicia
skory haczykiem do towienia ryb, oparzen, porodéw oraz spora-
dycznych epidemii cholery.

Jego podejrzenia potwierdzita pani MacGregor, ktéra spytata:

- Wigc pan powiada, Zze to co$ powaznego?

Reilly skinal gtowa.

- Bardzo powaznego.

- Czy on... - Pani MacGregor przygryzta dolna wargg. - Czy
on umrze?

- Umrze - powiedziat Reilly. Czut si¢ podle i zatowat, ze zamiast
nieokrzesanego hrabiego nie ma przy nim Pearsona lub choéby
Shelleya, ktorzy pomogliby mu wyjasni¢ kobiecie, jak powazny jest
stan jej syna. - Jesli krwawienie nie zostanie zatrzymane.

- W takim razie niech pan powstrzyma krwawienie - natych-
miast odezwata si¢ pani Murphy, praktyczna kobieta interesu.

- To nie jest takie tatwe, jak mogtoby sic wydawaé - krzywiac
si¢, odpart Reilly. - To bardzo niebezpieczna i ryzykowna opera-
cja - wyjasniat pobladtym z wrazenia stuchaczkom. - Musiatbym
chtopcu wywierci¢ dziure w glowie...

Pani MacGregor uznata te chwilg za odpowiednia, by zemdle¢.

W czasie spowodowanego tym wydarzeniem chaosu drzwi
gwaltownie si¢ rozwarty i Reilly ustyszat glos, ktory jak zawsze
zadziwit go glebokim i ochryptym brzmieniem.

- Co si¢ tu dzieje? Moje panie, bardzo prosze, opanujcie sig!

Pani Murphy szybko przedstawita Brennie Donnegal, jaka jest
sytuacja.
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- Hamish zostat uderzony w gltowe - o$wiadczyta, wachlujac
nieprzytomna Bessie MacGregor. - I doktor Stanton powiada, ze
jedynym sposobem, by go wyratowac, jest wywiercenie mu dziury
w czaszce, zeby zatrzymaé krwotok.

- Niech pani mu nie pozwala, panno Brenno! - wykrzykngta
jedna z kobiet. - Niech pani nie pozwoli, zeby to zrobit Hamishowi!

Reilly poczut na sobie spojrzenie Brenny, zanim podnidst na
nia oczy. Zadziwiajaca byta sita wzroku tej kobiety oraz jego
dziatanie. Reilly nie mogt patrze¢ w jej niebieskie oczy, ob-
ramowane gestymi kruczoczarnymi rzg¢sami, i poczut, ze popetnit
wielki btad, stajac si¢ jej wrogiem.

Nie bardzo wiedziat, jak do tego doszto. W czasie kilku tygodni,
ktére mingty od ich bardzo niemitej k¥étni w Burn Cottage, prawie
si¢ do siebie nie odzywali. I byt to wybdr Brenny, nie jego. Reilly
wciaz troszczyt sig o dobro tej kobiety, tak bardzo samotnej i tak
bardzo zdecydowanej, by taka nadal pozostaé. Nie potrafit nawet
wzbudzi¢ w sobie niecheci do Brenny, choé, jak dobrze wiedziat,
miat wszelkie powody, by jej nie lubi¢, widzac, ze jej obecno$é
na wyspie rujnuje jego szans¢ na prowadzenie praktyki lekarskiej.

Woprost przeciwnie, do panny Donnegal Reilly zywil mieszane
uczucia szacunku zabarwionego irytacja, poniewaz, cho¢ byta
kobieta, zdajaca si¢ wiedzie¢, czego chce, jednoczes$nie nie umiata
si¢ przyzna¢ do tego, ze moze nie mie¢ racji.

Patrzac na nia poprzez zattoczona poczekalnig, stwierdzit, ze
jest rownie $liczna jak zawsze i, dzieki Bogu, nadal nosi swoje
przyciagajace uwage spodnie...

Tylko ze teraz nie wygladaty one tak pociagajaco jak dawniej,
poniewaz pokrywato je co$, co Reilly uznat za owcze tozysko.

- Moge z panem zamieni¢ stéwko na osobnosci, doktorze? -
spytata Brenna, odrzucajac na plecy pasmo swych dtugich rudych
lokéw.

- Oczywiscie - odpart i odstapit na bok, by ja przepusci¢ przez
waskie drzwi do gabinetu. Kiedy si¢ zblizyta, spostrzegt, ze jej
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sweter rowniez jest poplamiony wodami ptodowymi i Bég raczy
wiedzie¢ czym jeszcze.

Zobaczyt takze, ze jej policzki pod Slicznymi oczami powleka
blados¢. Czas, gdy na $wiat przychodzity jagnigta, nie byt taskawy
dla panny Brenny Donnegal.

Nad pacjentem pochylat si¢ zatroskany hrabia. Na widok Brenny
jego meska twarz Sciagnela sig.

- Och, Brenno - przemoéwit tonem, wskazujacym na to, ze jest
bliski tez. - Spdjrz, co si¢ stato. Tornod mu to zrobit. Aja go nie
dopilnowatem...

Brenna potozyta hrabiemu dton na ramieniu, ale nawet na niego
nie spojrzata. Przygladata si¢ roztozonemu na stole chtopcu.

- To byt wypadek, milordzie - powiedziata. - Czy modghbys
nas na chwile zostawié?

I Iain MacLeod, wielki, mocarny rycerz, potulnie uczynit to,
czego sobie zyczyta.

Brenna odgarngta wlosy z czota Hamisha - a byt on jeszcze
jaskrawiej rudy niz ona sama - i przygladata si¢ chtopcu, zawsze tak
bardzo zywemu i hatasliwemu, ktéry teraz lezat nieruchomy i blady.

- Prawie nie ma odruchdow - szybko powiedziat Reilly, czujac,
ze lapidarno$¢ bedzie najlepszym sposobem podania prawdy. -
Oddech ptytki i nieregularny. A co gorsza, jedna ze Zrenic nie
reaguje na swiatto. Co oznacza, jesli dobrze pamigtam, ze praw-
dopodobnie na mézg uciska skrzep.

- Mo¢j Boze - westchngta Brenna.

- Trepanacja jest jedynym sposobem na uratowanie mu zycia -
ciagnat Reilly. - Ale nawet... sam nie wiem.

Brenna przeniosta wzrok z chtopca na Reilly'ego. Jej niebieskie
oczy wyrazaty bdl, zal, troske.

- Co?

- Trepanacja. Technika, ktéra Amerykanie stosuja, by leczy¢
tych, ktdérzy przezyli oskalpowanie przez Indian. W czaszce wierci
si¢ otwor, aby wydosta¢ spod niej krew...
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- Otwor. - Brenna spojrzata na twarz chtopca. - W czaszce.

- Usuwa sie przyczyne nacisku na moézg - powiedzial Reilly
z westchnieniem i przeczesal palcami wlosy. - Nie wiem, co
innego moglibySmy zrobi¢. Jest catkowicie pewne, ze bez operacji
umrze... ale réwnie dobrze moze umrzeé, jesli nawet ja prze-
prowadze. Ma pani jakie$ tego typu doswiadczenia?

Spojrzata na niego gniewnym wzrokiem. Jej zadziorna pewnos¢
siebie znikn¢ta.

- Czy wiercitam otwory w ludzkich czaszkach? Nigdy - od-
parta. - Nawet nie styszalam o czyms$ takim. - A potem zndéw
spojrzata na chtopca. - Pan wie, jak to si¢ robi? Te¢... trepanacje?

- Ummm - odpart Reilly z zaktopotaniem i zndw przeczesat
dtonia wlosy. - Widziatem raz, jak ja przeprowadzali. Na trupie.

- Widziat pan - powtdrzyta.

Reilly skinat gtowa.

- Na trupie - powiedziata, jakby to wyjasniato kwestie.

Reilly jeszcze raz skinatl glowa. Tak wlasnie byto. Ale wypo-
wiedziane ustami Brenny zabrzmiato jako$ dziwacznie.

Przygladata mu si¢ z uwaga.

- Jezeli przeprowadzi pan niecudana operacj¢ - odezwala si¢
wreszcie - obwinia pana. Jego rodzice. Je$li Hamish umrze.

- Wiem - powiedziat Reilly.

- Zreszta, nie tylko MacGregorowie - poinformowata go Bren-
na. - Cata wioska bgdzie od pana stronita.

A to nowina! - pomyslat. To znaczy, nie. Wiesniacy nie unikali
go. Wprost przeciwnie. Byli niewiarygodnie gos$cinni. Poczawszy
od jego kumpli od popijawy Pod Udreczonym Zajacem, po ich
spracowane zony.

Tylko ze nie przychodzili do niego po porade medyczna.

Ijesli Hamish umrze, a wiesniacy pomysla, ze stato si¢ tak, bo
Reilly sfuszerowat operacje, juz nigdy do niego nie przyjda.

Uczucie przykrosci, ktérego doznat na te mysl, uswiadomito mu,
jak bardzo przywiazat si¢ do tej wyspy ijej osobliwych mieszkancow.

147



PATRICIA CABOT

- Jezeli zrobi pan to - ciagneta Brenna - po to, by wywrzeé
wrazenie na tej swojej narzeczone;j...

- Na mito$¢ boska - warknal Reilly. - Niech mi pani zaufa,
dobrze? Wyobraza sobie pani, ze przeprowadze niebezpieczna,
ryzykowna operacje na dziecku tylko po to, by zrobi¢ wrazenie
na kobiecie? Na pewno nie. Ale co mi pani moze doradzi¢ w tej
sytuacji, panno Donnegal? Je$li nie sprébuje, chtopiec na pewno
umrze. A jesli sprobuje, c6z, Hamish i tak moze nie przezy¢.

Przyjrzata mu sie¢ uwaznie modrymi, przenikliwymi oczyma.

- Bez operacji chtopiec nie ma najmniejszej szansy na prze-
zycie - powiedziata spokojnie. - Sadze, ze warto zaryzykowac.
Przygotujmy si¢ do operacji. Pdjde do nich i powiem, ze bede
panu asystowata. Dzigki temu... czes¢ winy spadnie na mnie.

Reilly poczut nagty przyptyw wdzigcznodci. Najwidoczniej gdy
chodzito o panng¢ Brenng Donnegal, jego emocje byty zmienne
jak kolor morskiej wody. Jeszcze przed chwila, kiedy zapytata go,
czy zamierza przeprowadzi¢ operacje ze wzgledu na Christine,
czut do niej wytacznie antypati¢. Jak gdyby w ciagu minionych
tygodni choé¢ raz pomyslat o Christine...

Wychodzac z gabinetu przyjeé¢, aby przekaza¢ wiadomosé,
Brenna potozyta dtorh na ramieniu Reilly'ego. Spojrzat na nia,
zdziwiony tym gestem.

- W takim razie do dzieta - powiedziata z niktym u$miechem.

Byty to te same stowa, ktére on wypowiedziat, kiedy okazato
sig, ze dziecko Flory jest utozone posladkowo. I Reilly zrozumiat,
co wtedy musiata czué¢ Brenna.

Ogromne przerazenie.



12

W tamtych czasach byta to dla nich jedynie popotudniowa
rozrywka. Zaden z nich nie miat wtasciwie zamiaru doskonali¢
swoich umiejetnosci chirurgicznych. Reilly znalazt ulotke zapowia-
dajaca wyktad i zaproponowat, by na niego poszli, bo wszystko, co
dotyczyto Indian, byto takie podniecajace, a przebieg operacji miat
demonstrowac lekarz, praktykujacy w tym niecywilizowanym kraju.
Spodziewali si¢ nieztej zabawy, zwtaszcza jesli doktor bedzie miat
na gtowie kapelusz i bedzie méwit z amerykanskim zaspiewem.

Okazato si¢, ze lekarz rzeczywiscie nosi kapelusz, ale ku
rozczarowaniu Pearsona i Shelleya nie byto to kowbojskie nakrycie
glowy, lecz szacowny cylinder. A nosowy zaspiew nie byt wy-
starczajaco zabawny, by uchroni¢ obydwu mtodziencow przed
zasni¢ciem w wygodnych krzestach z tylu audytorium.

Lecz Reilly zjakiej$ przyczyny nie zasnat. Co wigcej - i nigdy
by sie do tego nie przyznal Pearsonowi i Shelleyowi, gdy po
wyktadzie obudzit ich z drzemki - przenidst si¢ do pierwszego
rzedu i zafascynowany przygladat si¢ pokazowi. Mezczyzna
demonstrowat, w jaki sposdb przeptyw krwi po oskalpowanej
czaszce pozwala na to, by tam, gdzie byta naga ko$¢, mogta
odrosnaé skora. Amerykanski lekarz wyjasnit, ze ta technika jest
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takze przydatna w usuwaniu zakrzepow. A potrzebne byty jedynie
proste szydto, mtotek i pewna reka.

Wszystko to Reilly miat w swoim szpitaliku. Wciaz jednak nie
wiedziat, czy przeprowadzaé operacje. To prawda, Hamish od-
dychat teraz bardziej regularnie, lecz jego lewa Zrenica nadal nie
reagowata na bodziec $wietlny.

Chtopiec mogt przezyé. Tak, mogt przezyé.

Moégt przezyé i byé idiota.

Jezeli takie zycie zastugiwato na miano zycia.

Reilly opart sie o barierke na przystani i zaciagnat szczypiacym
dymem cygara. Zakaszlat. Paskudny natdg to palenie. W przeci-
wienstwie do Shelleya i Pearsona, Reilly nigdy si¢ nie uzaleznit.
Pudetko cygar, ktore przystali mu jako zart - wskazujacy na to,
ze aby zabi¢ odér ryb, ktéorym w wiosce Lyming przesiakato
wszystko, co si¢ w niej znalazto, musi si¢ nauczy¢ pali¢ - pozostato
nie otwarte az do dzisiejszego wieczoru.

Ale teraz Reilly rzeczywiScie musiat zapalié.

A wtladciwie potrzebny mu byt drink i o to wcale nie byto
trudno. Bo cho¢ w oknach gospody Pod Udreczonym Zajacem
nie palito si¢ Swiatto, modgt si¢ tam zakras¢ i samodzielnie nalaé
sobie whisky. Drzwi na pewno ustapityby pod jego reka. W Lyming
nikt nie zaprzatal sobie glowy zamykaniem drzwi na klucz,
z wyjatkiem Brenny Donnegal, ktéra zamykata drzwi swego
tajemniczego pokoju, oraz samego Reilly'ego, ktéry zamykat
szpitalik, gdzie przechowywatl niebezpieczne leki i chemikalia.

Lecz wszedtszy do tawerny, mégt wpas¢ na Samuela MacGre-
gora, ktdry zalat si¢ do nieprzytomno$ci na wies$¢ o tym, ze jego
syn przezyt t¢ niebezpieczna operacje. MacGregor postawit wédke
wszystkim mieszkaricom osady i poczekalnia ambulatorium nagle
si¢ opréznita - zostaty w niej tylko kobiety, dodajace ducha Bessie
MacGregor, ktéra nie chciata odej$¢ od syna, dopdki si¢ nie obudzi.

Jednak Bessie nie wiedziata, i Reilly nie mial serca jej tego
powiedzieé, ze jej syn moze sic juz nigdy nie obudzié¢. Reilly czut,

150



AMAZONKA

7ze im dtuzej chtopiec lezy $miertelnie nieruchomy, nie zdajac
sobie sprawy z tego, ze jego matka jest przy nim i glaszcze jego
dton, a w nogach waskiego tdzka siedzi wierny pies, tym mniejsze
ma szanse, by si¢ obudzié.

Lecz Reilly nikomu o tym nie wspomniat. Nie byto tez potrzeby,
by wspomniat o tym jedynej osobie w pomieszczeniu, ktéra to
wiedziata i ktéra, jako jedyna, nie tanczyta z radosci na wies¢
o tym, ze chtopiec przezyt operacje.

Jednakze Brenna przybrata pogodny wyraz twarzy i dzielnie
zniosta rodzinna uroczystos¢. To ona wyjasnita, ze stan Hamisha
nadal jest bardzo powazny... co byto jak rzucanie grochem o $ciang,
i trafito jedynie do pani MacGregor. Matka chtopca w koncu
pojeta, ze sytuacja nie jest zbyt rézowa.

I to wtasnie widoku jej zatrwozonej twarzy Reilly nie mogh
dtuzej znosi¢, wiec wyszedt, by w samotnosci odetchnaé¢ Swiezym
powietrzem.

Nie rozczarowat si¢. Na wyspie Skye byto go w brdd. Reilly
stanat na nabrzezu, tym samym, na ktérym sze$¢ tygodni temu
kleczat, przyktadajac ucho do piersi przewoznika, Stubena, na-
stuchujac bicia serca, ktdre po prostu stangto.

Dzi§ byto znacznie cieplej niz owego dnia. Mozna si¢ byto
swobodnie obej$¢ bez peleryny.

Lecz od tamtej pory zmienita si¢ jedynie pogoda, pomyslat
Z gOrycza.

Nie udato mu sie jako lekarzowi zdoby¢ zaufania tutejszej
spotecznodci. Och, miat szpitalik, to prawda, i panowat tam
wzorowy porzadek. Lecz do wypadku Hamisha nie zrobit nic,
poza asystowaniem przy odbieraniu jednego porodu oraz przepi-
saniem cieptej mieszanki dla jednej kury.

Nic wiecej nie zdziatat.

Nie liczac dzisiejszej operacji, ktéra by¢é moze spowoduje staty
uraz mézgu u dziecka, ktére prawdopodobnie i tak by umarto.

To wszystko moja wina, myslat. Nie powinienem byt wyjezdzaé
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z Londynu. Tam nigdy nie wzywano mnie do zabiegéw powaz-
niejszych niz usunigcie brodawki. Brenna miata chyba racje, takim
jakja parom, ktorzy tylko lizneli sztuki leczenia, nie powinno sig
przyznawa¢ dyploméw lekarza. Moze trzeba byto poprzestaé¢ na
tytule ,lekarz markiz", a Christine na pewno nie zerwataby
zargezyn. Moja sktonno$¢ do alkoholu, wyrazajaca sig tym, ze
wypijatem jedna szklaneczke whisky dziennie, draznitaja w znacz-
nie mniejszym stopniu niz fakt, ze nie pozwalatem moim pacjentom,
by zwracali si¢ do mnie ,,milordzie"...

I dlatego wtasnie, zdat sobie sprawe, nie mogibym si¢ z nia ozenic.

Ta mys$l napetnita go zdumieniem. Méj Boze, co tez przychodzi
mi do gtowy? Ostatnio zdarzato mu si¢ popadaé w dziwna zadume.
Czasami, budzac sie¢ na swojej pryczy, wstuchiwal siec w glosy
rybakow, wyptywajacych w morze na matych stateczkach, za
ktérymi podazaty setki mew, odczuwat niezrozumiate zadowolenie.

Zadowolenie. Na skutek wstuchiwania si¢ w gadaning grupki
wychudzonych rybakéw. Dziwne.

A teraz ten pomyst, ze nie mégiby poslubi¢ Christine! Przeciez
ja kochat. Dla niej byt gotdw na wszystko.

Czy aby na pewno? - odezwat sie jaki§ glos w jego glowie.
Czy zrezygnowatby$ z leczenia? Przeciez tego wtasnie chciata.
Zebys zaniechat leczenia i zaszyt si¢ w Stillworth Park, by spedzi¢
tam reszte zycia, wystuchujac skarg dzierzawcow...

Tak, powiedzial sam do siebie, zaciskajac piesci na barierce
nadbrzeza. Tak, gotéw byt nawet na to, byle tylko odzyska¢ Christine.

W takim razie dlaczego, gdy Brenna spytata go, czy gotdw jest
na przeprowadzenie trepanacji, by zaimponowa¢ Christine, od-
powiedziat jej... zaraz, co jej wtasciwie powiedziat?

A co dziwniejsze, powiedziat to, co rzeczywiscie czut. Codzienne
ktopoty, problemy, zycie mieszkancow tej zapadtej dziury splotty
si¢ nierozerwalnie zjego zyciem. Nie potrafit sprecyzowaé, kiedy
zaszta w nim ta przemiana, kiedy poczut ch¢¢ pomagania tutejszym
ludziom nie po to, by udowodnié¢ londynczykom, ze ,,szalenstwo
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Stillwortha" poptaca, lecz dlatego, ze naprawdg¢ chce pomoc
mieszkancom Lyming.

Mozliwe, ze stato sie to w chwili, gdy zobaczyt, jak kon
hrabiego trafia kopytem w gtowe Hamisha.

Jednakze teraz wyrzucal sobie wlasna arogancjg. Jak mogh
sadzi¢, ze nadaje si¢ na lekarza? Od jego wiedzy i umiejetnosci
zalezato ludzkie zycie, a on mial nadziej¢, ze moze kiedy$ uda
mu sie ,,co$ zmienié".

Co$ zmienié. Och, i udato mu si¢. Wprowadzit bardzo istotna
zmiang w zycie Hamisha. Uczynit z chtopca roéling, oto, co zrobit.

Wraca do domu. Jutro zacznie si¢ pakowaé. Przy odrobinie
szczescia znajdzie si¢ w Londynie akurat na wyscigi w Ascot...

- Rozmysla pan o niej?

Obejrzat si¢ zaskoczony. Nie ustyszat lekkich krokéw na spe-
kanych, przegnitych deskach pomostu. Zaghuszyt je szum fal.

- Sa jakie$ zmiany?

- Nie.

Brenna Donnegal wciaz miata na sobie strdj, w ktérym za-
jmowata si¢ jagnigtami. Kazda inna kobieta na jej miejscu wy-
mkngtaby si¢ do domu, aby sie umy¢ i przebraé, lecz Brenna
z uporem tkwita u wezgtowia Hamisha az do wczesnych godzin
rannych. Brennie Donnegal z cala pewno$cia nie mozna byto
zarzuci¢ prézno$ci. Zupetnie nie troszczyta sie o swoj wyglad...
ani o to, czym pachnie. A w tej chwili wydzielata won eteru,
ktérym uspita chtopca, oraz, nieco stabiej, zatracata owca.

Zapachy te wcale nie byly przykre, stwierdzit Reilly. Tylko ze
nie oczekiwalby ich po kobiecie.

I wtedy przyszto mu do gtowy, ze skoro zaczat uwazaé won owcy
za przyjemna, to wcale nie musi natychmiast wraca¢ do Londynu.

Brenna wsparta tokcie na barierce i spojrzata w kierunku
Lochalsh, ktére o tej porze byto niewidoczne z powodu nieprzenik-
nionej ciemno$ci. Na niebie nie byto ksiezyca, choé, jak pomyslat
Reilly, gwiazdy nigdy nie wydawaly si¢ réwnie jasne i liczne.
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W Londynie nigdy nie widywat ich w takiej obfitosci. Jedynie na
Skye wystarczyto podnie$¢ glowe, by poczué sig¢ tak, jakby
wszechswiat znajdowat si¢ w zasiegu reki.

Na Skye nie brakowato $wiezego powietrza. A co do spokoju,
pomyslat, ¢4z, to zupetnie inna sprawa.

Lecz, co dziwne, wcale nie miat za zte Brennie, ze przyszta do
niego na przystan. Cieszyt si¢ z jej obecnosci. Panna Donnegal
byta jedyna osoba, ktora rozumiata, co w tej chwili odczuwat.

Albo wyobrazata sobie, ze rozumie.

- Jedli pan chce, napisz¢ do niej.

Reilly spojrzat na nia zdziwiony. W ciemnosci byla ledwie
widoczna, cho¢ stata oddalona zaledwie o kilkanascie centymetrow.

- Do kogo?

- Do panskiej narzeczonej. - Oparta brode na dtoniach. -
I opowiem jej o wszystkim. O panskiej megznej bitwie o zycie
miejscowego pastuszka. Wtedy nie bedzie wygladato, ze pan sig
przechwala. Bo chyba o tym pan rozmy$la, palac to cuchnace
Swinstwo?

Reilly rzucit okiem na swoje kosztowne cygaro.

- Niezupetnie - odpart. I upuécit cygaro do wody, gdzie jego
rozzarzony koniuszek szybko zniknat w falach.

- Nie? W takim razie przepraszam za podejrzenie.

Zamilkta. Reilly nie wiedziat, co ma na to odpowiedzie¢. Chyba
powinienem, myslat, poinformowac ja, ze wyjezdzam. Zaczat si¢
zastanawia¢, jak Brenna na to zareaguje. Pewnie bedzie zadowo-
lona, ze si¢ mnie pozbywa. Nikt nie bedzie kwestionowat jej prawa
do zajmowania domku.

- Ja... - zaczal, lecz ona odezwala si¢ w tej samej chwili. -
Prosze, niech pani méwi - powiedziat.

- Nie - odparta. - Pan pierwszy.

- Nie - upierat si¢. - Damy maja pierwszenstwo.

Brenna westchneta gteboko, przygotowujac si¢ do wypowiedzi.

- Nigdy w zyciu nie widziatam czego$ podobnego. Biorac pod
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uwage, ze dotychczas nie przeprowadzat pan operacji... Chce pana
przeprosic.

Nie spodziewat si¢ tego. Przeprasza go? Za co?

I wtasnie o to ja spytat.

- Wie pan za co - odpowiedziata, zwrécona profilem do Reil-
ly'ego. - Za to, co powiedziatam. O panskiej narzeczonej. I za...
cbz, orientuje si¢ pan, ze nie zachecatam wies$niakéw, by panu
zaufali. A powinnam byta. To pan jest wykwalifikowanym leka-
rzem, nie ja. Chcg, zeby pan wiedziat, ze teraz bedg. To znaczy,
bede ich do pana przysytac.

- Teraz! - wykrzyknat oburzony - kiedy udato mi si¢ kogo$
zabi¢? Dzigki za okruchy z pani stotu, panno Donnegal. Jestem
pewien, ze teraz wiesniacy zaufaja moim medycznym umiejetnos-
ciom. Zleca si¢ z catej wyspy Skye, aby si¢ leczy¢ u wielkorgkiego
doktora Stantona.

- Nie wie pan, czy Hamish nie wyzdrowieje - powiedziata
Yagodnie.

I znéw oparta dton najego ramieniu. Byta bardzo ciepta. Reilly
czut jej ciepto poprzez wetne surduta.

Spojrzat na jej palce, odcinajace si¢ na tle ciemnej tkaniny.
Przypomniat sobie wyraz jej twarzy podczas operacji. Od czasu
wizyty w domku wiedziat, ze Brenng¢ i chlopca taczylty wigzi
przyjazni. Poznat to po sposobie, w jaki patrzyta na Hamisha,
pomimo surowego tonu, jakim do niego przemawiata. Zreszta
w taki sam sposéb odzywata sie do wszystkich mieszkancéw wyspy.

Lecz podczas operacji na jej twarzy nie byto ani $ladu czutosci.
Brenna stata si¢ precyzyjna, beznamig¢tna asystentka. Stuzyla mu
pomoca nawet w najbardziej krytycznym stadium operacji, to jest
kiedy przewiercat kosci czaszki. Kazda inna kobieta - oraz wigk-
szo$¢ mezczyzn - pobladtaby na widok szydta, wbijanego w glowe
chtopca, i zwrdcita kolacje.

Ale nie Brenna Donnegal. Byta tak spokojna, jakby w ogdle
nie znata Hamisha... tak spokojna, jakby omawiata stan pogody
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za oknem, a nie zajmowala si¢ Scieraniem krwi, wyptywajacej
z czaszki chlopca.

Jednak, pomimo Ze jej zachowanie byto tak bardzo niekobiece,
Reilly ani na chwile nie tracit poczucia, ze osoba, z ktéra tak
blisko wspdipracuje, jest kobieta. A teraz, spogladajac na ciepta
dton Brenny, spoczywajaca na jego ramieniu, zdal sobie sprawe,
ze minat czas jaki$... ze mingto sporo czasu... odkad ostatni raz
czut dotyk kobiecej reki.

W kazdej innej sytuacji dotyk panny Brenny Donnegal wywarlby
na nim wielkie wrazenie. Jednak teraz sta¢ go byto jedynie na
posepne rozmyslanie o perspektywach czekajacych chtopca, ktory
znajdowat si¢ kilkadziesiat metréow od niego.

- Co bedzie pani robita - zapytal z gorycza - pozbawiona
swoich licznych pacjentéw? Powrdci pani do badan?

Wyméwiwszy te stowa, natychmiast ich pozatowat. Byto juz
jednak za pdzno.

Poczut, ze sie od niego oddala... zaréwno fizycznie, bo cofngta
dton, jak i psychicznie, co ilustrowaty jej wypowiedziane lodo-
watym tonem stowa.

- Tak. Sadze, ze tak.

Idiota, besztat w myS$lach samego siebie. Ale ciagnat dalej.

- Do tych swoich tajemniczych badan, o ktérych nie chce pani
z nikim rozmawiaé?

- Wrhlasnie - odparta tonem jeszcze bardziej lodowatym.

Co robisz? - strofowat sam siebie. Dlaczego reagujesz tak
brutalnie? Przeciez ona stara si¢ by¢ dla ciebie mita.

Powiedz jej, nie milkt gtos w jego gtowie. Powiedz jej, ze
wracasz do Londynu...

- Bede wdzieczny - powiedzial z wysitkiem - jesli ich pani
do mnie przysle. To znaczy, pacjentéw.

W oddali, na horyzoncie, pojawit si¢ waski pasek czerwieni.
Rysy Brenny staty sie¢ wyrazniejsze. Przygladata mu si¢ z nie-
odgadnionym wyrazem twarzy.
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- To woleg - odparta.

Po fakcie przyszto mu do gtowy, ze mogt jej wtedy powiedzieé
wiele réznych rzeczy. Mogt si¢ jej, na przyktad, przyznaé, jak
bardzo podziwia jej odporno$¢ na widok krwi.

Albo jak wiele znacza dla niego jej mite stowa.

Albo jak bardzo ceni sobie jej pomoc, ktéra okazata mu w roz-
mowie z MacGregorami i potem, podczas operacji Hamisha.

Mgt choéby spojrzeé gteboko w jej biekitne oczy, a nawet wziaé
ja za reke i powiedzie¢, ze potem umazana owczym tozyskiem oraz
pachnaca eterem, wydaje mu si¢ nadzwyczaj pociagajaca kobieta i ze
od czasu gdy ja poznat, wciaz o niej mysli... mimo Ze jest najbardziej
uparta i przekorna osoba z wszystkich, jakie dotychczas napotkat.

Lecz gdy w koncu si¢ odezwat, powiedziat co$ zupetnie innego.

- Tylko prosze kierowa¢ do mnie wytacznie dwunoznych
pacjentéw. Nie mam talentu do leczenia czworonogéw.

W stabym $wietle wschodzacego stonca dojrzat uSmiech Brenny.
UsSmiechata si¢ blado. Ale jednak byt to uSmiech i Reilly powitat
go z wdziecznosdcia. Cieszyt sig, ze nie powiedzial jej tego
wszystkiego, co mogl powiedzied.

Wiasnie w tej chwili gwattownie otwarly si¢ drzwi szpitalika
i pani MacGregor zawotata Reilly'ego.

- Tu jestem, prosze pani - odpowiedziat Reilly.

Po czym, z walacym sercem, szybko podazyt ku bardzo przejetej
kobiecie.

- Och, doktorze Stanton! - zawotata, gdy znalazt si¢ przy
niej. - Moge mu da¢ wody?

Reilly przyjrzat sig jej.

- Wody? - powtérzyt. - Nie widze powodu...

- Na razie poprosit tylko o to, aja nie chcg robié¢ nic, zanim
nie spytam pana.

- Poprosit o wode? Odzyskat przytomnos¢?

- Och, tak - odparta pani MacGregor, zdziwiona podnieceniem
lekarza. - Przed chwila si¢ obudzit. Staby jak kociak, ale si¢ ztosci,
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ze ogolit mu pan gtowe. Powiada, ze przez calutkie lato bedzie
sie¢ musiat przegrzewa¢ pod kapeluszem...

Reilly zwrdcit si¢ do Brenny.

- Styszata pani?

Jej twarz rozjasniat usmiech, dziwnie kontrastujacy z I$niacymi
w oczach tzami.

- Hamish nie lubi chodzi¢ w kapeluszu - powiedziata zdtawio-
nym ze wzruszenia gtosem.

Reilly nie namyslat si¢ ani chwili. Bo i po c6z? Jego reakcja
byta catkowicie naturalna. Na mitos$¢ boska, tak samo zachowatby
sig, gdyby na miejscu Brenny stata ktéra$ z jego sidstr albo matka
czy babcia. Objat tali¢ panny Donnegal, uniost ja w gore i obrocit
w koto, a ona odrzucita gtowe do tytu i gtos$no sie rozeSmiata.

Okrecit ja tak najwyzej ze trzy albo cztery razy. I postawil na
ziemi, gdy tylko zawotata, ze maci jej si¢ w glowie.

A wigc dlaczego, kiedy, ciagle si¢ $miejac, spojrzeli na lorda
Glendenninga, ktéry sie wtasnie pojawit, nadchodzac z zamku,
by zapyta¢ o zdrowie pacjenta, miat on taki grozny wyraz twarzy?

Hrabia nie miat najmniejszego powodu, by si¢ tak nachmurzy¢. Po-
dejrzewat ich bezpodstawnie. Oni tylko ucieszyli si¢ z dobrej nowiny.

Cho¢ gdyby Reilly byt zupetnie szczery, musiatby przyznaé, ze
mito mu byto czué biust Brenny przycisnigty do jego piersi.

- Dobre wiesci, Glendenning - powiedzial, nie mogac po-
wstrzymacé szerokiego u$miechu. Tym razem hrabia dosiadat
innego konia; miat dosy¢ wyczucia, by pozostawi¢ czarnego
ogiera w stajni. - Chlopiec wyzdrowieje.

- Wi istocie, dobre wiesci - mruknat hrabia bez cienia wesotosci.

Brenna najwyrazniej nie dostrzegta lordowskiej dezaprobaty.

- Ide go zobaczyé¢ - powiedziata podnieconym tonem. I, nie
tracac czasu, pospieszyta do szpitalika. Za nia skwapliwie ruszyta
pani MacGregor.

Reilly, jednoczesnie wyczerpany, odczuwajacy ulge i uradowany,
wciaz si¢ u$miechat, nie zwazajac na niezadowolenie swego
pracodawcy.
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- Mato brakowato, Glendenning - powiedziat, poklepujac klacz
hrabiego. - Ale wyglada na to, ze nie bedziesz musiat zastrzeli¢
ogiera.

Hrabia zmarszczyt brwi.

- To znaczy, ze podziatato? - zapytat. - To wiercenie dziury
w glowie?

- Podziatato - odpart Reilly, czujac dreszcz zadowolenia.

Glendenning byt zdumiony. Najwyrazniej tylko udawat, ze
darzy swego pracownika zaufaniem.

- Coz - powiedziat. - To dobrze.

- Dobrze? - Reilly nie czut si¢ rownie szczeg$liwy od dnia...
kiedy Christine zgodzita si¢ go poslubic.

Tylko ze teraz byto jeszcze lepiej. O wicle lepiej. W koncu
czego$ dokonat. Zrobit co§ dobrego. Dokonat cudu. Uratowat
ludzkie zycie. Nie ma co, istne ,szalenstwo Stillworha!"

- Mato powiedziane, chtopie! - wykrzyknat, zapominajac, ze
zwraca sie do hrabiego. - A co wiecej, Brenna obiecata, ze bedzie
namawia¢ wiesniakow, by leczyli si¢ u mnie. - Reilly nie potrafit
powsciagnaé rado$ci. - Odda mi swoich pacjentéw. Tak powie-
dziata. Chodzmy zobaczy¢, jak sobie radzi Hamish...

- Chwileczke - rzucit hrabia, gdy Reilly skierowat sie do
szpitalika.

Reilly przystanat.

- Milordzie?

- Mbobwisz jej teraz po imieniu? - chciat upewnié¢ si¢ lord
Glendenning.

- Stucham? - zapytat zdziwiony Reilly.

- Jestescie na ty? - Tym razem hrabia wypowiadat si¢ z wigksza
staranno$cia. - Przed chwila powiedziate$ o niej ,,Brenna".

Reilly nie miat cierpliwo$ci na takie gltupstwa. Nie teraz, kiedy
dokonat cudu.

- Tak - odpart. - Tak samo jak wszyscy w tej nieszczgsnej
dziurze.

- Nie wszyscy - poprawit go hrabia. - Tylko ja médwig
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0 niej ,,Brenna". Wszyscy inni zwracaja si¢ do niej ,,panno
Brenno".

Reilly poczut, ze opuszczaja go resztki radosci. A zamiast niej
pojawia si¢ irytacja.

- Céz - powiedziat, starajac sie, by jego gtos brzmiat pogodnie -
jesli Brenna nie ma nic przeciwko temu, nie widz¢ powodu, by...

- Wrhasnie - odpart lord Glendenning opryskliwym tonem. -
Widze, ze nie ma nic przeciwko temu. Nic, a nic.

Reilly pokrecit gtowa. Ten czlowiek bywal czasem nie do
zniesienia. Co hrabia sugeruje? Ze Brenna Donnegal zywi do
niego, Reilly'ego, jakie$ cieplejsze uczucia? Jakze si¢ myli!
Przeciez ta dziewczyna zaledwie przed chwila przestata go nie-
nawidzi¢. Czy hrabia tego nie dostrzega?

- Sadzitem - powiedzial Reilly z oburzeniem - ze bedzie pan
bardziej zadowolony, milordzie. To panski wierzchowiec omal
nie zabit dziecka.

- Zdaje sobie z tego sprawe - sztywno odpart Glendenning -
1 gdyby tak si¢ stato, nie darowatbym sobie do korica zycia.

- Powinien mi pan by¢ dozgonnie wdzigczny za uratowanie
chtopca, lordzie Glendenning. I pragne pana zapewnié, ze z panna
Donnegal taczy mnie jedynie wzajemny szacunek. Szacunek, jaki
zywia do siebie koledzy po fachu.

- Koledzy? - parsknat hrabia. - Tak si¢ do siebie zwracacie?
I za kazdym razem, kiedy przeprowadzite§ udana operacjg, ob-
tapiated swoich kolegdw i obracates w koto?

Reilly zacisnat zeby.

- Jezeli chce mnie pan obrazaé, sir, lepiej bedzie, gdy si¢
pozegnamy

Miat wielka ochotg rabnaé pigécia w twarz tego nieznosnego
jegomoscia. Ale w ten sposdb popsutby stosunki ze swoim praco-
dawca, wigc powsciagnat gniew. Teraz, kiedy sprawy zaczgty sig
tak dobrze uktadaé, nie chciat, by go zwolniono.

Odwrdcit sig i skierowat do szpitalika. Glendenning zatrzymat
go. Nie pigscia, lecz stowem.
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- Zaczekaj - powiedziat.

Reilly wywnioskowal z jego tonu, ze hrabia zatluje swego
wybuchu. I nie omylit si¢.

- Przez calta noc siedzialem jak na szpilkach - ciagnal lord,
prowadzac swego konia. - Zastanawiatem si¢, czy chtopiec prze-
zyje. A potem przyjezdzam tutaj i widze ja w twoich objeciach...
tego juz byto za wiele. - Hrabia potozyt ciezka dton na ramieniu
Reilly'ego. - Przeciez wiem, ze nie zrobitby$ czego$ takiego. To
znaczy, nie sprzatnatby$ mi jej sprzed nosa.

Reilly milczat. C6z mégt mu odpowiedzie¢? Ze kiedy ja trzymat
w ramionach przez te kilka krétkich sekund, po raz pierwszy od
miesiecy poczut, ze zyje? Ze bicie jej serca tuz przy jego sercu
obudzito uczucia, ktére juz dawno w nim zamarty? Ze jej $émiech,
kiedy obracat ja w koto, pobudzit pulsowanie jego krwi?

Nie moégt tego powiedzie¢. Wigc trzymat jezyk za zebami
i zastanawiat sie, co si¢ z nim dzieje.

- Trzeba to uczci¢ - moéwit hrabia, przywiazujac klacz do
pobliskiego stupa. - Przyjdz do zamku na kolacje. Nie dzisiaj.
W niedziele. Niedzielny wieczér bedzie najodpowiedniejszy na
uroczysta kolacje. Co ty na to?

Reilly drgnat. Ledwie stuchat hrabiego. Przyszto mu do gtowy,
7ze miedziana poswiata na wschodniej stronie nieba przypomina
mu barwe wtoséw panny Brenny Donnegal.

- Stanton? - Hrabia przygladat mu si¢ z niepokojem. - Zle si¢
poczutes?

- Nic mi nie jest - szybko zapewnit go Reilly.

- Swietnie. W takim razie jestesmy umowieni. Kolacja. W nie-
dziele wieczorem.

- Tak. Przyjde.

Byt zbyt przejety, by si¢ zastanawiaé, co si¢ kryje za nagla
wielkoduszno$cia hrabiego. Wkroczyt do pokoju bardzo zadowo-
lony, ze wreszcie odnalazt swoje miejsce na $wiecie.
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lain  Olaghair MacLeod, dziewietnasty hrabia Glendenning,
ma zaszczyt zaprosicé panne Brenne Donnegal na przyjecie w nie-
dziele, 2 kwietnia 1847 roku.

Uprasza sie o odpowied?.

Brenna wpatrywata si¢ w zaproszenie. Jasne, odpowiedz bedzie,
ale jaka? Bo wtasnie trwal niedzielny wieczér drugiego kwietnia,
a tajemniczy kartonik dopiero co pojawil si¢, wsuniety pod jej
drzwi, w ktére kto$ niecierpliwie walit.

Kiedy otworzyta, by zobaczyé, kto zostawit owo zaproszenie,
spostrzegta Roba, zmykajacego w strong potoku. Zawotata go, ale
on udawat, ze jej nie styszy - bez watpienia zgodnie z instrukcjami
swego pana, ktéry wolat nie poznaé jej odpowiedzi.

Zamkne¢ta drzwi i, marszczac czoto, zndw spojrzata na kartonik.
Przyjecie! W zamku Glendenninga! Nigdy przedtem nie wydawano
tam przyjec.

Przyszto jej do gtowy, ze dziwne bedzie owo przyjecie, w czasie
ktérego goscie, o ile hrabia zaprosit jeszcze kogos$ procz niej, beda
strzasa¢ z ndg szczury. Hrabia bowiem niefortunnie wybrat pore,
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gdy lochy zamku zalewata woda, zmuszajac gryzonie do ucieczki
na wyzsze pigtra budowli.

Zmigta kartonik i wrzucita w ogien. Lord Glendenning nie daje
za wygrana, dumata. Szkoda, ze nie wydaje mi si¢ rownie pocia-
gajacy, jak ja jemu, bo byloby przyjemnie mie¢ tak wytrwalego
wielbiciela, gdybym mu potrafita odptaci¢ podobnym afektem.

Wrécita do pracy, lecz bez zbytniego entuzjazmu, poniewaz nie
robita postepdw, jakie sobie wymarzyta. Nagle znéw rozlegto si¢
stukanie do drzwi.

Niedziela nigdy nie byta dniem odpoczynku dla medycznie
uzdolnionych umystéw cztonkéw rodziny Donnegal, poniewaz
tego dnia wie$niacy z Lyming nie udawali si¢ do pracy w polu
i nie wyptywali na potéw ryb. Calutki dzien spedzali w domu, co
pod wiecz6r doprowadzato do napigé, ktore konczyty sig reko-
czynami. Brenna przypomniata sobie, ze leczenie najciekawszych
przypadkéw, bedacych wynikiem pijafistwa po (a czasem takze
w czasie) mszy - jak wylupione oczy i rozkwaszone nosy -
zdarzato si¢ jej ojcu wtasnie w niedzielg...

Przytomnie zamkngta za soba drzwi pracowni ojca, lecz nie
przekrecita klucza w zamku. Miata nadzieje, ze dzigki najnowszej
decyzji, by kierowaé¢ wszystkie nagte przypadki do doktora Stan-
tona, bedzie mogta za chwile powrdci¢ do pracy.

Lecz otworzywszy drzwi domku, nie ujrzata pobladiej dzieciny,
ktora przybiegta, z ptaczem btagajac, aby panna Brenna szybko
przyszta do ich domu, bo mamusia znéw sprata tatusia po twarzy,
tylko doktora Reilly'ego Stantona, ubranego w bardzo wytworny
czarny stréj wizytowy.

Na widok brazowej sukni domowej Brenny zrobit wielkie oczy.

- Och - powiedziat, zbity z tropu. - Nie jest pani gotowa? Coz,
zaczekam.

I, jakby to byta rzecz najnaturalniejsza w $wiecie, wszedt do
kuchni i z kapeluszem w rece zasiadl przy jadalnym stole.

Brenna, nie zdejmujac dtoni z klamki, spojrzata na niego ze
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zdumieniem. Nie widziata Reilly'ego Stantona od wczoraj, gdy
poszta odwiedzi¢ Hamisha, ktéry przychodzit do zdrowia pod
okiem doktora, lecz nie byto to przeciez tak dawno, by mogta
catkowicie zapomnie¢ o planowanym przedsiewzieciu...

Zwtaszcza o takim, ktore wymagato, co stwierdzita, wyjrzawszy
na dwér, konia i powozu.

- Przepraszam - powiedziata, zbierajac mysli - ale czy mamy
jakie$ plany na dzisiejszy wieczor?

Gtaszczacy Sorche Reilly spojrzat na Brenng.

- Tak mi si¢ zdaje - odpart zdziwiony. - Lord Glendenning
zaprosit nas na przyjecie.

- Na przyjecie? - Pokrecita gltowa. - Pana takze zaprosit?

Reilly unidst brwi.

- Otéz wilasnie. Sadzitem, ze bedzie pani zadowolona. Nie
przypuszczam, by w mojej obecnosci pozwolit sobie na, eee...
mitosne awanse...

- Zgadzam si¢ z panem - odparta Brenna, zamykajac drzwi. -
Tylko nie mogg si¢ pozby¢ wrazenia... tak, to do niego catkiem
niepodobne. Szczerze mowiac, sama nie wiem, co o tym mysleé.

- Co o tym mysle¢? - Reilly wyprostowal nogi i opart obcasy
na krzedle po przeciwnej stronie stotu. - To darmowy positek
i styszatem pogtoski, ze ma by¢ niezty. Hrabia dat wolne tej swojej
okropnej kucharce i sprowadzit do zamku pania Murphy, ktéra
ma przygotowaé co$ specjalnego. Spodziewam si¢, ze w menu
znajda sig: jej stynna potrawka z kroélika, wedzone ostrygi, kaptony,
karp w sosie z homara...

- Najwyrazniej jest pan wcale dobrze poinformowany - prze-
rwata mu Brenna ze zdziwieniem.

Reilly wzruszyt ramionami.

- Co6z, mieszkajac w sasiedztwie gospody Pod Udreczonym
Zajacem, stysze to i owo. A poza tym neci mnie perspektywa
spedzenia wieczoru poza domem. Pani MacGregor posiedzi przy
Hamishu, ktéry, jak z pewnoScia pani wczoraj zauwazyta, czuje
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sig¢ coraz lepiej. Mysle, ze moge go bez obawy powierzy¢ na kilka
godzin opiece matki. Kiedy nie obawia si¢, ze synowi zagraza
$Smier¢, jest zupelnie rozsadna, a poniewaz chlopiec tak szybko
przychodzi do zdrowia... - Reilly u§miechnat si¢ szeroko - lekarz
moze sobie pozwoli¢ na wyjscie.

Na blat stotu wskoczyt kot Erie i z zaciekawieniem spogladat
na goscia. Reilly Stanton unidst reke, ktéra nie byta zajeta gtas-
kaniem Sorchy, i podrapat go pod broda.

- Myslg ze powinna si¢ pani przebraé - powiedziat. - To
znaczy, uwazam, Ze ten stréj jest czarujacy, ale... - Zmarszczyt
wymownie nos. - Co pani powie o tej niebieskiej sukni, ktéra
miata pani na sobie w dniu, w ktérym poznatem Hamisha?

Brenna westchneta.

- Prawde méwiac - zaczeta naburmuszona - to wszystko wy-
daje mi si¢ do$§¢ dziwne. Zaproszenie dostatam przed chwila
i wcale nie miatam zamiaru wychodzi¢...

- Dlaczego? - zapytat Reilly, szczerze zaskoczony.

- Dlaczego? - Brenna uniosta dtonie. - Staram si¢ za wszelka
ceng unika¢ hrabiego Glendenninga, doktorze Stanton. Chciat, aby
pan przyznat, ze nie nadaj¢ si¢ do samodzielnego zycia. Bog raczy
wiedzieé¢, co on knuje...

- Przypuszczam, ze ma zamiar podzigkowa¢ nam za uratowanie
mu skéry. Dobrze wie, ze gdyby chtopiec umart przez jego
nieostrozno$¢, znienawidzono by go we wsi. - Erie zaczatl gtosno
mrucze¢. - Mysle, Ze za jego zaproszeniem nie kryje si¢ nic
wigcej. A teraz niech si¢ pani pospieszy. Musiatem zostawié
pozyczony od lorda faeton po przeciwnej stronie potoku, bo
mostek okazatl si¢ zbyt waski.

Brenna przygryzta dolna warge. Byto to w stylu lorda Glen-
denninga! Nie wystat jej zaproszenia zawczasu, bo wiedziat, ze
by mu odméwita. Pozyczajac powdz doktorowi Stantonowi i przy-
sytajac go, by ja zabrat z domu, miat nadzieje, ze w ten sposdb
zmusi ja do przybycia.
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Z drugiej strony, Reilly Stanton miat racje co do jednego:
uratowali lorda Glendenninga - to znaczy, uczynit to Reilly, lecz
ona mu w tym pomoglta - przed okrzyknieciem go dzieciobodjca.
Wprawdzie chtopca omal nie zabit kon, lecz byt to kon hrabiego.

Czyz wobec tego nie byto catkiem naturalne, Ze jego lordowska
mos$¢ chciat im podzigkowad?

- Nno, nie wiem... - powiedziata Brenna z ociaganiem.

- Do$¢ tych bzdur! - zawotat Reilly. Zsunat nogi z krzesta
i wykonat ruch, jakby chciat si¢ poderwaé, ruch, ktory sploszyt
Sorche i Erica. - Jezeli pani nie ma ochoty, po prostu przekaze
Glendenningowi pani przeprosiny. Ale straci pani smakowite
dania...

- Zaraz bede gotowa - powiedziata Brenna, ktéra juz od dtuz-
szego czasu nie miata okazji skosztowaé stynnej potrawki z krd-
lika. - Prosz¢ mi da¢ pi¢¢ minut, dobrze?

Reilly z zadowoleniem opadt na oparcie krzesta i obydwa
zwierzaki nastawity tebki, by je gtaskat.

Brenna weszta do sypialni i otworzyta szafe. Mingto sporo
czasu, odkad starata si¢ tadnie wyglada¢. Odczuwata dziwne
podniecenie na my$l, ze Reilly Stanton ujrzy ja taka, jaka byta
w tym jej S$nie...

Wocale mi szczegdlnie nie zalezy, mysSlata, wyjmujac z szafy
sukni¢, ktdra, jak miata nadzieje, nie byta zbyt wygnieciona, co
Reilly Stanton sobie o mnie pomysli. Tylko ze...

Tylko ze kiedy ja widziat ostatni raz, nie wygladata najlepie;j.
Wprost przeciwnie. Zanim odwiedzita Hamisha, spedzita wiele
godzin na wyciaganiu ptodéw z macic licznych owiec. To zajecie
nie mogto czekaé. Rankiem, po operacji Hamisha, prosto ze
szpitalika wrécita na pastwiska, gdzie niemal bez przerwy przeby-
wata do dzisiaj. Ten wieczér po raz pierwszy od kilku dni spedzita
w domu. Skorzystata z okazji, by w spokoju wzia¢ diuga kapiel,
zuzywajac prawie caty kawatek mydta od pani Murphy, by zmy¢
z siebie silny owczy odor, ktdrym przesiakty jej skéra i wiosy.
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I pomysle¢, ze Reilly Stanton chwycit ja w objecia i kilkakrotnie
obrdcit - zupelnie jakby byta lekka jak piorko, a przeciez dobrze
wiedziata, ze to nieprawda - w chwili, gdy cuchneta owca! Na to
wspomnienie zawsze si¢ wzdrygata.

Ale nie dzisiejszego wieczoru. Dzisiaj pokaze mu, ze nie tylko
moze wyglada¢ jak dama, lecz takze tadnie pachnieé. I, zdjawszy
brazowa suknie, o ktdérej wyrazit sie tak lekcewazaco, zabrata sie
do pracy.

Na jej pojawienie si¢ w drzwiach sypialni Reilly musiat poczekaé
ponad pie¢ minut, prawde powiedziawszy, dtuzej niz kwadrans.
Ale po sposobie, w jaki zerwal si¢ najej widok, poznata, ze tego
nie zatowat.

- Na Boga - powiedziat, a jego ciemne rozesmiane oczy
zal$nity z zachwytu. - Swietnie si¢ pani domyta, jesli moge to
w ten sposéb ujad.

Brenna poczuta, ze si¢ rumieni. I niby czemu nie? Zdawata
sobie sprawe, ze w sukni z biekitnego jedwabiu prezentuje si¢
zupetnie niezle. Niebieski kolor podkredlat barwe jej oczu, $niez-
nobiata apaszka wydobywata kremowa karnacj¢ nagich ramion,
a wlosy, poskrecane w diugie loki, 1$nity czystoscia.

Nie poskapita takze perfum. O, nie. Teraz nie byto w niej nic
Z gumna.

I Reilly Stanton, co stwierdzita, gdy skwapliwie podat jej ramig,
takze to zauwazyt.

- Czy mozemy wyruszy¢, madame? - zapytal z galanteria,
ktéra byta mniej kpiaca, nizby tego pragnat.

- Mozemy... - zaczeta, wdzigcznie skinawszy gtowa.

I wtedy przypomniata sobie o drzwiach do pracowni ojca. Nie
zamkneta ich na klucz.

Drgneta, rzucita Reilly'emu Stantonowi spojrzenie, ktérego
znaczenia, miata nadzieje, nie mogt pojaé, i podbiegtszy do drzwi,
otworzyta je na o$ciez.

Pokéj wygladat zupetnie tak samo jak w chwili, gdy go opuscita.
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Mikroskop stat na swoim miejscu, wykresy na $cianach i na biurku
pozostaty nienaruszone. Z westchnieniem ulgi zdmuchngta lampeg
i wyszta z gabinetu, starannie zamykajac drzwi na klucz.

- Aha - powiedziat Reilly Stanton. - Laboratorium. Tak, ko-
niecznie trzeba je zamykaé na klucz, panno Frankenstein. Nie
chcemy, aby potwor si¢ teraz wydostat, prawda?

Rzucita mu gniewne spojrzenie, otulajac si¢ czarnym koron-
kowym szalem, zbyt lekkim na tak wczesna wiosne. Lecz nie
chciata, by cieplejsze nakrycie popsuto efekt osiagnigty dzigki
starannie udrapowanej apaszce.

- Cicho. - Sta¢ ja byto jedynie na taka przebiegta odpowiedz.

Cho¢ raz byt jej postuszny. W czasie jazdy do zamku Glenden-
ning prawie si¢ nie odezwat. Gtdwnie dlatego, ze miat trudnos$ci
z powozeniem po drodze, ktéra, na skutek roztopow, stata sie
btotnista. Brenna, ktéra miata nadzieje, ze wystarczy wtozy¢ tadna
suknie, by doktor Stanton zapomniat o powodzie ich wzajemnej
wrogo$ci, wyrzucata sobie w mysli wtasna naiwno$¢...

Gdyby tajemnica, kryjaca sie za drzwiami gabinetu, nalezata
tylko do niej, chetnie - przynajmniej tak sobie wyobrazata - by
si¢ nia podzielita. Tak, z cata pewnos$cia tak by uczynita, zwtaszcza
po tym, co Reilly Stanton zrobit dla Hamisha.

Ale to nie byta jej prywatna tajemnica. Dlatego musiata ja
utrzymaé, aby nie zawie$¢ zaufania kogo$ bardzo drogiego...

W koncu dojechali do zamku i nawet Brenna, ktéra nie bardzo
powazata hrabiego, musiata przyznaé, ze jest pod wrazeniem jego
wysitkéw, by uczynié¢ to miejsce jak najprzyjemniejszym. Wzdiuz
stromego podjazdu do bramy z opuszczana krata umieszczono
pochodnie, ktérych wesote ptomienie znaczyty droge.

Przejechawszy przez brame, zostali powitani nie przez ponurego
i mato rozgarnigtego Raonulla, lecz przez jego lordowska mo$é
we wilasnej osobie. Hrabia sprawiat wrazenie tak uradowanego, ze
Brenna nie potrafita odpedzié¢ bezlitosnej mysli, ze zaczat saczyé
szampana, nie czekajac na nich.
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- Doktor Stanton! - zawotat lord Glendenning.

Brenna dostrzegta w $wietle pochodni, ze przywdzial na t¢
okazje swdj najswietniejszy strdj wizytowy. Na ramieniu miat
udrapowany pled w krate, przypi¢ty ciezka - i najwyrazniej bardzo
stara - spinka, a w pasie przewiazany byt kréotkim kiltem. Srebrne
klamry u jego wypucowanych butéw I$nity, a ciemne wlosy
zostaly sczesane do tytu.

- I panna Donnegal! - dodat z wyrazna ulga. - Jakze picknie
dzisiaj wygladasz! Jestem uszczg$liwiony, ze zechciata$ wziaé
udziat w naszej skromnej uroczystosci.

Brenna spojrzata na niego réwnie chetnym wzrokiem, jak na
zagradzajacego droge jadowitego weza.

- Duziekuje za zaproszenie, lordzie Glendenning - powiedzia-
fa. - Ja...

Lecz jej stowa zamarty na wargach, gdy lord Glendenning podat
jej ramie i powiddt ich nie w strone wielkiej komnaty, gdzie
zazwyczaj jadat positki, lecz do salonu, gdzie, jak Brenna wiedziata,
zadna ludzka istota nie miata wstepu od... w kazdym razie za jej
zycia.

- Co tam ukrywasz? - zapytata, wchodzac przez ogromne
drzwi, ktére hrabia przed nia otworzyt.

W sekunde¢ pdzniej juz wiedziata.

Powinna si¢ byta spodziewaé, oczywiscie. Powinna si¢ byla
domysdli¢, ze to fortel.

Bo w salonie, przy kominku, na bardzo niewygodnych krzestach
w stylu Ludwika XV, siedzieli pastor i jego zona.
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Oczywiscie, doszty do nas pogloski na temat pani powrotu
na wyspg, panno Donnegal - powiedziat wielebny Marshall,
naktadajac na talerz porcje pieczonych ostryg.

- Ale poniewaz nie widywaliémy pani w KkoS$ciele... - pani
Marshall delikatnie otarta wargi serwetka.

- ...UznaliSmy te pogloski za fatszywe.

Reilly zaobserwowat, ze wielebny i jego matzonka maja skton-
no$¢ do tego, by na zmiang dokoniczaé swoje wypowiedzi. Spojrzat
na duchownego, potem najego zong, a nastgpnie znowu na niego.
Napigcie przy stole siggneto zenitu. Atmosfera stata sig tak cigzka,
ze jak w owym powiedzeniu, mozna by ja kroi¢ nozem - a w tym
przypadku mieczem, ktéry lain MaclLeod odziedziczyt po swych
odlegtych przodkach.

Reilly nie miat za zte Brennie, ze sic rozgniewata. Wprost
przeciwnie, podziwial ja za to, ze tak dtugo trzymata nerwy na
wodzy. Uznat, ze wielebny Marshall i jego potowica stanowia
raczej uciazliwa parg. Spotkat ich juz kilka razy, gdy pani Marshall
czynita wysitki, aby da¢ mu odczué, ze jest mile widziany. Przede
wszystkim przedstawiajac mu swoje liczne, uczone w pismie
corki, z ktérych zadna, co stwierdzit z ulga, nie byta obecna na
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dzisiejszym przyjeciu. Jako ze najstarsza z nich nie miata nawet
szesnastu lat, jeszcze nie ,,bywaty"...

Nie przeszkadzato to wcale ich matce paradowaé w ich towarzys-
twie przed nosem nowego lekarza, gdy tylko wracaly ze szkoty
do domu, co miato miejsce w niedziele, gdy przyptywaty promem
z pensji w Lochalsh, aby wzia¢ udziat w mszy odprawianej przez
ich ojca.

Reilly zmusit sig, by uczestniczy¢ w mszach - nie pod wptywem
potrzeby jednoczenia si¢ z Bogiem, co wolat czynié¢ na tonie natury
niz w jakiejkolwiek budowli wzniesionej przez cztowieka, lecz
po to, by poznaé¢ cztonkéw kongregacji i, na co miat nadzieje,
pozyska¢ ich zaufanie. Nigdy jednak nie zauwazyt w koSciele
Brenny i teraz zrozumiat, dlaczego starannie unikata Marshalléw
z powoddow, ktére, w miar¢ rozwoju sytuacji, stawaty si¢ coraz
bardziej oczywiste.

- 1 powiada pani - ciagnat wielebny Marshall, dobierajac sobie
marchewki w galarecie - Ze jej rodzice wiedza o tym, iz samotnie
zamieszkuje pani domek, i ze to pochwalaja?

Brenna panowata nad soba, ale to wcale nie oznaczato, ze jest
zadowolona z przebiegu rozmowy. Spojrzenia, ktére przez caty
wieczor rzucata hrabiemu, byty tak lodowate, ze moglyby zmrozié
doskonate piwo pani Murphy. Lord Glendenning wcale sie¢ tym
nie przejmowat, swobodnie odgrywajac role gospodarza, z wyjat-
kiem chwil, gdy zdarzato mu sig¢ energicznie tupnaé, po czym
rozgladat sie zaktopotany. Po jednym z takich zdarzen Reilly
dyskretnie przesunat sie na miejsce, w ktérym poprzednio stat
hrabia, i spojrzat na podtogg, lecz nie spostrzegt nic podejrzanego,
poza mata dziurka w zaprawie murarskiej pomig¢dzy kamieniami
muru, w ktdrej, jak przypuszczat, czasami pojawial sie pyszczek
i wasiki.

- Tak - odparta Brenna. - Moi rodzice wiedza, ze podczas ich
nieobecnosci mieszkam samotnie w domku. Tak byto zaplanowane.

Wielebny odchrzaknat. Czynit to w odstgpach mniej wigcej
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pieciominutowych, i Reilly uznat ten zwyczaj za, fagodnie méwiac,
irytujacy oraz zastanawiat si¢, czy nie przepisa¢ mu jakich$
pastylek do ssania.

- Pani droga matka powiedziata mi co$ zupetnie innego, panno
Donnegal - nie dawal za wygrana pastor. - Zanim ona i pani
ojciec opuscili nasza skromna wioske, dla przygdd na Dalekim
Wschodzie, pani Donnegal powiedziata mi, ze udaje si¢ pani do
stryja w Kilcairn, by wraz z nim zamieszka¢ w Londynie...

- ...na caty sezon - skonczyta za niego pani Marshall.

Brenna prawie nie tkngta potrawki z krélika, z wielka strata dla
niej, poniewaz danie byto wy$mienite.

- Nastapita - odparta, rozgniatajac migso widelcem - zmiana
plandw.

- Musze dodaé, ze bardzo istotna zmiana. - Pan Marshall miat
jeszcze jeden zwyczaj, ktéry Reilly uznat za bardziej denerwujacy
niz czeste odchrzakanie, mianowicie, gdy byl czym$ przejety,
moéwit ,brrr". - Brrr. Bardzo istotna zmiana.

- Nie moge uwierzy¢, panno Donnegal - odezwata si¢ pani
Marshall - ze matka pani godzi si¢ na to, by mieszkata pani
samotnie w tym domku na uboczu. Zwtaszcza teraz...

- ..kiedy grozi nam powddz - dokonczyt za nia wiclebny
Marshall.

- Chyba nie wyobrazaja sobie panstwo, ze pozostatabym tam bez
wyraznej aprobaty rodzicow - odparta Brenna, szeroko otwierajac
niewinne oczy. Bardzo przydatny okazat sie kolor jej sukni, ktéry
idealnie pasowat do biekitu teczdéwek, podkreslajac ich wielkosé
i zhudna niewinnos$¢. Reilly doznat wstrzasu, gdy wyszta z sypialni,
wygladajac zupeitnie inaczej niz zazwyczaj. Co prawda w spodniach
i swetrze prezentowata si¢ nie mniej pigknie niz w wyjSciowej sukni.
Chodzito o to, ze ta wtasnie suknia uwydatniata pewne atrybuty
Brenny, ktorych sweter nie wydobywat. Gdybyz jeszcze nie
skrywata owych atrybutéw pod ta dziwaczna apaszka! Zauwazat je
wytacznie wtedy, gdy zwracata sig do niego pod okreslonym katem.
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- Doprawdy - powiedzial wielebny Marshall - sam nie wiem,
co o tym sadzié¢. Jak zawsze, chce wierzy¢, ze moi parafianie mnie
nie oktamuja, ale w pani przypadku, panno Donnegal...

- ..pani reputacja pracuje na pani niekorzy$¢ - powiedziata
pani Marshall i znéw przytkngta serwetke do ust. - Z powodu
dziwnych wyskokow zawsze cieszyta si¢ pani zta stawa.

Reilly stuchat z zainteresowaniem. Byt wprawdzie zaktopotany,
patrzac, jak wielebny i jego malzonka oczerniaja dziewczyne.
Podejrzewat, ze Glendenning gorzko pozatuje swojej intrygi.

Lecz to, co si¢ dziato najego oczach, byto niezwykle zabawne.

- Wyskokéw? - powtdrzyt z zachwytem. - I jakiez to byly
wyskoki?

Brenna przeszyta go wzrokiem. Ku jej najwyzszemu nieza-
dowoleniu zajmowata miejsce po lewicy lorda Glendenninga,
podczas gdy pani Marshall zasiadata po jego prawicy. Wielebny
siedzial obok Brenny, a Reilly miat zaszczyt siedzie¢ po prawej
rece zony pastora. Hrabia, prezydujacy u szczytu stotu, byt
jedyna osoba, mogaca wszystkich swobodnie obserwowac.

Totez spostrzegt ztowrogie spojrzenie, ktore Brenna postata
przez stét Reilly'emu, i najwyrazniej sprawito mu to wielka
przyjemnosé.

- Och, tak, pani Marshall - powiedziat hrabia. - Postuchajmy
o jej wyskokach.

Pani Marshall nie data si¢ prosié.

- Cbz, od czego by zacza¢? Pamigtam, Ze bezlito$nie zngcata
sic nad swymi mtodszymi braémi. Zmuszata ich do zjedzenia
wszystkich plackéw owocowych ze spizarni matki...

- Bardzo przepraszam - przerwata jej Brenna. - To byt naukowy
eksperyment medyczny.

- Bardzo naukowy - zgodzita si¢ pani Marshall. - Chciata
okresli¢ stopien trawienia pewnych jagdd i uznata, ze najlepiej to
zrobic...

- ... badajac wymiociny dzieci - zakonczyt wielebny z obrzy-
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dzeniem. - Catkowicie niedopuszczalne zachowanie. Powiedziatem
o tym jej ojcu, ale on nie dopatrzyt si¢ w tym niczego nie-
odpowiedniego.

- ...skoro chtopcy byli do$¢ gtupi, by jes¢, az zrobi im sig
niedobrze, zastuzyli sobie na to. Ale to jeszcze nic - o$wiadczyta
pani Marshall. - Pamigtacie, jak $cigta sobie wtosy i ukryla sig
na promie Stubena? - Pani Marshall pokrecita gtowa. - Chciata
sie zatrudni¢ jako chtopak do wszystkiego. I udatoby jej sie, gdyby
nie...

- ...gdyby nie to, ze ojciec ja wySledzit i potozyt temu kres.

- Potrzebowatam pieniedzy - powiedziata Brenna.

- Brrr. Bo chciata pani kupié...

- ...wtasny mikroskop - dokonczyta pani Marshall. - Zupetnie
nieodpowiedni przyrzad dla mlodej panienki. Przeciez mogta
sobie pani zeszpecié¢ te pigkne oczy! Musze pania zapewnié, ze
zadna z moich cérek nigdy nie wyrazita checi posiadania czego$
rownie nieodpowiedniego. Oszczedzaja wzrok, by moc haftowad.

Reilly byt zachwycony tymi opowiastkami. Oczywiscie spo-
dziewat sie, ze w dziecinstwie Brenna byta aniotkiem - wystarczyto
spojrze¢ na wyraz jej twarzy.

Zachwycita go natura tych, tak zwanych, wyskokéw dziewczyny,
poniewaz wskazywaty one na jej badawczy, wysoce analityczny
umyst. Kazdy z nich musiat by¢ zawczasu dobrze przemyslany.
Kazdy wymagat zebrania informacji i mial doprowadzi¢ eks-
perymentatorke do okreslonego celu...

Reilly'emu bardzo to odpowiadato.

I wtedy hrabia pochylit si¢ do przodu i rzekt:

- Ale zapomniata pani o jej najwickszym wyskoku.

Pastor i jego zona wymienili spojrzenia. Nawet Reilly pochylit
si¢ nad stotem.

- Co pan ma na mysli, milordzie?

- Cos$, co nadal robi, m¢j dobry cztowieku - odpart hrabia. -
Nadal! Nawet teraz, kiedy tu z nia siedzimy przy jednym stole.
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Brenna odtozyta swoja serwetke.

- Milordzie - powiedziata ostrzegawczym tonem.

Lecz byto za pdézno. Lord Glendenning juz wyjmowal arkusz
papieru ze skérzanej sakiewki, ktéra nosit u pasa.

Arkusik, ktéry Reilly'emu wydat sie dziwnie znajomy.

I nagle sobie przypomniat. Na Boga! Ow zmigty kawatek
papieru stat sig przyczyna wszystkich nieszcze$¢. To z jego
powodu nieszczg¢sny Hamish MacGregor miat teraz dziurg w czasz-
ce. List! List do Brenny, ktéry Glendenning skradt z pocztowego
worka Stubena!

- Daj spokdj, Glendenning - powiedziat Reilly, podnoszac si¢
z krzesta.

Za pézno. Lord Glendenning juz zaczat czytaé.

Moja najdrozsza Brenno. Obawiam sie, Ze stato sie¢ najgorsze.
Mdj ojciec wczoraj wieczorem spotkat w operze Twego stryja!
Oczywiscie, papa zapytat go, jak sie czuje. Kiedy Twdj stryj odpart,
Ze nigdy nie czut sie lepiej, papa wyrazit zdziwienie, bo przecie?
przed zaledwie trzema miesiqcami postuzytas sie chorobq stryja
Jjako pretekstem, by nagle opusci¢ nasz dom. Na co Twdj stryj
oczywiscie odpart: ,JeZeli jest pan Reginaldem Bartlettem, to
moja bratanica Brenna mieszka w paviskim domu w Bath. Nie
dalej jak wczoraj dostatem od niej liscik, w ktdrym wspomina, Ze
w pijalni widziata ksiecia Walii", na co papa, oczywiscie, od-
powiedziat, Ze nie widziat Cie od wielu tygodni...

W tym momencie Brenna Donnegal wstata z krzesta i drzacym
z wsciektosci gtosem powiedziata:

- Jezeli miat pan zamiar, lordzie Glendenning, upokarza¢ mnie
i dreczyé w obecno$ci tych ludzi, to musze pana zapewnié, ze
panski zamiar si¢ powiddt.

Lord Glendenning uniést wzrok znad listu i spojrzat na nia
niezwykle zdziwiony.
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- Poczekaj - powiedziat. - Ja tylko chciatem...

- Nie mam pojecia, co pan chciat - odparta Brenna z godno$-
cia. - Zegnam pana i niech si¢ pan nie wazy do mnie odzywaé. -
Po czym zwrécita si¢ do pani Marshall. - 1 cho¢ nie chce pani
niepokoi¢, madame, sadze, ze powinna pani wiedzie¢, ze na
kredensie, tuz za pania, siedzi szczur.

To rzektszy - i przy akompaniamencie wrzaskéw pani Marshall,
ktora obejrzata si¢ i rzeczywiscie spostrzegta gryzonia - Brenna
Donnegal opuscita jadalnie.

Reilly, znajdujacy si¢ najblizej rozhisteryzowanej kobiety, nie
mégt uczynié tego, na co mial najwicksza ochote, to jest wybiec
z salonu za Brenna. Musiat zaja¢ si¢ zona pastora, ktéra padia
zemdlona, zanim ucichto echo jej krzykow.

Mineta dtuzsza chwila, nim Reilly'emu udato si¢ ocuci¢ po-
czciwa dame. Kiedy staneta na nogi, zadecydowata, ze nalezy jak
najszybciej opusci¢ zamek pomimo faktu, ze jeszcze nie podano
madery. Gospodarz wybiegt na poszukiwanie urazonej dziewczyny,
wiec nie byto powodu, by zostawaé dtuze;j.

Reilly odprowadzit wielebnego i jego zone do powozu i zyczyt
im dobrej nocy. Wielebnemu ani pani Marshall nie spodobata si¢
rozsadna porada medyczna, jakiej udzielit, gdy ta ostatnia poskar-
zyta sie¢ na palpitacje serca, ktorych dostaje za kazdym razem,
gdy po zamknieciu oczu widzi wasaty pyszczek - poradzit jej
bowiem, by nie zamykata oczu.

Patrzac, jak ich oddalajacy si¢ powdz staje si¢ coraz mniejszy,
Reilly znéw poczut podziw dla panny Donnegal. Wspomnienie
listu, odczytanego na glos przez lorda Glendenninga, zostanie
w umystach wielebnego i jego matzonki zatarte przez widok
szczura, ktorego Brenna tak niedbale im wskazata.

Reilly powrécit do salonu, rozmyslajac o liscie, i znalazt go
tam, gdzie porzucit go hrabia, zanim wybiegt za Brenna. Poniewaz
poszukiwania lorda Glendenninga i dziewczyny nie przyniosty
rezultatu, Reilly usiadt na zwolnionym przez hrabiego krzesle -
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dbajac o to, zeby jego stopy na wszelki wypadek znalazty si¢
wysoko ponad podtoga, w razie gdyby ktory$ z kuzynéw znanego
mu juz szczura zapuscil sie tu w poszukiwaniu okruchoéw -
i przeczytat reszte owej wstrzasajacej korespondencji. Nie uwazat
swego postepowania za szczegdlnie niegodne, poniewaz wigkszos$¢
listu zostata mu juz odczytana.

...na co papa oczywiscie odpowiedziat, Ze nie widziat Cie od
wielu tygodni, informowata panna Mary swoim pensjonarskim
charakterem pisma. Twdj stryj byt wsciekty, bo, jak powiedziat,
powierzyt Cie opiece mego ojca i, wedle stow papy, zachowat sie
bardzo grubiarisko, krytykujqc jego catkowity brak odpowiedzial-
nosci i grozqc, zZejesli stanie Ci sie cos ztego, obciqZy mego ojca
odpowiedzialnosciq prawng...

Na szcze$cie - Reilly ze zdziwieniem odczytat to stowo, po-
niewaz na skutek lektury listu zaczat mieé zte przeczucia.

Na szczescie moja siostra Sarah podstuchata ich rozmowe
i natychmiast poinformowata Twego stryja, Ze pomiedzy Tobq
a mngq nastgpity nieporozumienia - tak! - i nie chcqc go mart-
wi¢, nic mu o tym nie napisatas, ale nadal przebywasz w Bath
i zatrzymatas sie u Elizabeth Sexton, co Twemu stryjowi mogto-
by sie nie spodobal, poniewaZz jej ojciec jest raczej pospolity
(jest adwokatem). Mam nadzieje, Ze udato jej sie naprawié
sytuacje, ale musisz teraz napisaé do Twego stryja i potwierdzic¢
wersje Sarah. Rozmawiatam 7z Elizabeth i jest gotowa nam
pomac...

List byt dtuzszy, znacznie dtuzszy, ale opowiadat o kapeluszach
i o mtodych oficerach, wigc Reilly nie miat cierpliwosci, by go
dokonczy¢. Zrozyt arkusik i wsunat go do kieszeni surduta. Przy
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najblizszej okazji dostarczy go do rak adresatki. Na razie zajat si¢
popijaniem hrabiowskiej madery, zastanawiajac si¢, co ten cztowiek
chciat uzyskaé, urzadzajac dzisiejsze przedstawienie.

Po chwili hrabia powrdcit do jadalni i Reilly miat okazje go
o to zapytac.

- Och, nawet mi o tym nie przypominaj - odpart lord Glen-
denning, opadajac na krzesto, ktére niedawno zajmowata Brenna.
Podczas gdy Reilly zatopiony byt w lekturze, stuzba uprzatneta
naczynia. Na stole zostata tylko madera, a na kredensie rzucajace
si¢ w oczy szczurze bobki. Reilly zdal sobie sprawe, ze zamek
jest oblezony przez te gryzonie.

- Mydlatem... sam nie wiem, co myS$latem - ponuro wyznat
hrabia. - Wiem tylko tyle, ze mdj pierwotny plan - zebys$ zamiesz-
kat w domku i ja z niego usunat - wzial w teb. A potem mdj
drugi plan, zeby$ stwierdzit, ze ma zle w glowie... tez si¢ nie
powiddt. Wiec pomyslatem sobie, ze moze, gdy porozmawia z nia
pastor...

- Padnie w twoje ramiona z wdzigcznoSci za to, ze pomogles
jej powrdci¢ na $ciezke cnoty? - Reilly spogladal na hrabiego
z petnym wyrozumiatosci rozbawieniem. - Prawdziwy osiot
z ciebie.

- Wiem o tym - przyznat ponuro hrabia. - Ale sam wiesz, ze
plan nie byt taki zty.

- Nieprawda. Pomyst byt od poczatku do kornca pozbawiony
sensu ijestem zachwycony, ze dane mi byto obserwowaé, jak wali
si¢ na twoja gtupia glowe.

- Ejze! Nie musisz mnie obraza¢.

- Przepraszam - odpart Reilly, wstajac. - Gdzie ona jest?

- Nie wiem. - Glendenning pochylit si¢ nad stotem i opart
gtowe na rekach. - Musi by¢ w zamku. Raonull méwi, ze nie
widziat, by wyszta.

- Bardzo dobrze. - Reilly spostrzegt szpiczasty pyszczek, wy-
gladajacy spod kredensu. Szczur, ktdrego sploszyty wrzaski pani
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Marshall, najwyrazniej powrdcit. - Zostawie cie teraz z twoimi
poddanymi.

Glendenning nie zapytat go, co ma na mysli. Nawet nie podnidst
glowy. Reilly wyszedt, mySlac o tym, ze hrabia zastuzyt sobie na
wszystko, co go spotkato, nawet na to, by szczur wlazt mu do
nogawki. Tylko ze w tym przypadku szczur wlaziby pod Kkilt,
poniewaz lord Glendenning nie przepadat za noszeniem spodni.

Nie byto prawdopodobne, by Brenna schronita si¢ w swoim
ulubionym miejscu, na szczycie muréw obronnych, poniewaz, co
Reilly stwierdzit, zegnajac Marshalléw, nocne powietrze stato si¢
lodowato zimne. Brenna zas miata na sobie tylko suknig, szal
z czarnej koronki i te¢ dziwaczna apaszkg. A poza tym nie byta
ghupia: Glendenning tam wlasnie zaczatby jej szukac.

Rozmys$lajac nad tym, jak dziewczyna ma zamiar zatuszowaé
sprawe, bo Marshallowie, znajacy jej stryja, mogliby jej napytaé
niematych ktopotéw, Reilly wedrowat po zamkowych korytarzach,
zagladajac do komnat i wotajac Brenng po imieniu.

Nie byt w stanie sobie wyobrazi¢, jak Glendenning wytrzymuje
w tym wilgotnym mauzoleum. Panowat tu przenikliwy chtéd
i cuchneto plednia, a na dodatek zamek zamieszkiwaty szczury!
Chociaz jadalnia, w ktorej Reilly nie byt nigdy dotad, bo hrabia
wolat jada¢ w wielkiej komnacie, prezentowata si¢ zupetnie niezle.
Salon, w ktoérym siedzieli przed kolacja, takze byt nie najgorszy.
Zagladajac do niszczejacej sali balowej, pomys$lat, ze w zamku
Glendenning znajduje si¢ kilka pomieszczen, ktérym przy odrobinie
staran datoby si¢ przywrdci¢ dawna $wietno$é.

Cho¢by owa sala balowa. Reilly stwierdzit, ogladajac pomiesz-
czenie w $Swietle kandelabru, ktéry unidst wysoko nad glowa, ze
podtoga wciaz nadaje si¢ do uzytku. Pozwalajac, by marnowata si¢
taka posadzka, Glendenning musiat by¢ jeszcze wickszym glupcem,
niz Reilly sadzit dotychczas. I kiedy juz miat wyjs¢ z sali balowej
i szuka¢ nadal, katem oka spostrzegt ciemny, znajomy ksztatt.
Blizsze ogledziny udowodnity, ze faktycznie byt to fortepian.
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Reilly, ktéry od czasu wyjazdu z Londynu nie miat okazji graé¢
na tym instrumencie, ku wtasnemu zaskoczeniu stwierdzit, ze
bardzo mu tego brakowato. Postukat w klawisze i przekonat sie,
ze fortepian wcale nie jest straszliwie rozstrojony. Postawit kan-
delabr na instrumencie, zasiadt na stoczonej przez korniki taweczce,
strzelit knykciami i poczat wywodzi¢ prosta melodig.

Zupelnie niezle. Dobry stary instrument, o silnym i czystym
dzwicku. Od dawna nie czyszczony, ale wystarczy porzadne
odkurzenie. Reilly sprobowat zagra¢ cos bardziej skomplikowanego.
Ach, tak, srodkowe C ma tendencj¢ do opdzniania, ale poza tym...

Akustyka sali byta zadziwiajaca. Pograzyt sie¢ w sonacie, zupetnie
si¢ zatracajac w muzyce...

- Bardzo tadnie.

Przestat gra¢ i zdumiony, spostrzegt Brenne Donnegal. Stata
obok, wspierajac tokie¢ na instrumencie, a brode na dtoni.

- Och - powiedziata, spogladajac na niego oczyma o barwie
morza w chmurny dzien. - Niech pan nie przerywa z mojego
powodu.

- Chyba mnie troche poniosto, prawda? - zapytat zawstydzony.

- Wocale nie. Grat pan picknie. Beethovena, prawda?

- Tak. Dawno nie stuchatem prawdziwej muzyki.

- Rozumiem, ze gra na dudach nie zastuguje wedtug pana na
miano prawdziwej muzyki? - spytata, przygladajac mu si¢ z zar-
tobliwym wyrazem twarzy.

Reilly poczut, ze si¢ rumieni.

- Dudy sa w porzadku - odpart. - To znaczy, nie mam nic
przeciwko dudom.

- Ale bedac mieszkancem Londynu, oczywiscie woli pan
tamtejsza, muzyke.

Tamtejsza. Londynska. Czy juz zawsze tak bedzie? Goral
przeciwko londynczykowi, nieustajaca walka o moralna i kulturalna
wyzszo$¢? Czy on, londynczyk, juz nigdy nie dopasuje si¢ do tego
przeklgtego miejsca?
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Wskazat jej klawiature. Mata zmiana tematu bedzie nie od rzeczy.

- Gra pani?

Zmarszczyta nosek.

- Sktaniam si¢ raczej ku nauce.

- No tak - odpart. - Oczywiscie. Co ilustruje historyjka o wy-
miotach.

Stwierdzit, ze si¢ nie zarumienita.

- Wtagnie.

- To wcale nie jest trudne - powiedziat Reilly. - Granie. Proszg
usia$é, a pokaze pani.

Rzucita mu spojrzenie z ukosa.

- Dziekuje, postoje.

- Och, niech pani nie bedzie niemadra - powiedziat. - Nie
mam zamiaru pani kompromitowac.

- Pewnie, ze nie. Omal zapomniatam, ze jest pan prawie zonaty.

- Ja? - zdumiat sie.

A potem mu si¢ przypomniato. Christine. Zdawatoby sie, ze
nie mys$lat o niej od wiekow.

- No tak, oczywiscie - powiedziat. - Tak, chyba tak. Prawie
zonaty. Coz, w kazdym razie, prawie zargczony.

Nie widzial powodu, by wspomina¢ Brennie Donnegal o sub-
telnej zmianie, jaka zaszta w jego uczuciach do Christine od owego
poranka po operacji Hamisha, o tym, ze Christine, ktéra nigdy nie
popierata jego zamiarow zostania przede wszystkim lekarzem,
ostatnio coraz mniej go zajmowata.

- Wiec prosze usia$é - powiedziat, przesuwajac si¢, by zrobié
jej miejsce.

Postuchata go z nieodgadnionym usmieszkiem, cho¢ na waskiej
taweczce ledwie si¢ obydwoje pomie$cili, zwtaszcza ze jej spddnica
oraz halki zajmowaty sporo miejsca.

- Swietnie - ucieszyt sie Reilly. - A wiec to jest srodkowe C -
powiedziat, przyciskajac odpowiedni klawisz. - Trochg si¢ opdznia,
ale tak czy owak, jest to klawisz, od ktdrego zaczynam. Coraz
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wyzej, poczawszy od Srodkowego C - przebiegt palcami po
klawiszach - mamy oktawe. W przeciwna strong¢ mamy inna
oktawe. Czy to jasne?

- Chyba tak - odparta. - Czy Marshallowie wyjechali?

- Tak. Juzjaki$ czas temu. Ich wyjscie byto doprawdy drama-
tyczne. Jak przewidziata pani, ze pojawi si¢ szczur?

- To byta improwizacja - odpowiedziata Brenna. - Wiosna
zawsze jest ich tu pelno. Uciekaja z lochéw, ktore zalewa woda,
pochodzaca ze $niegu topniejacego w gorach.

- Jak mito. MySle, ze dzigki szczurowi Marshallowie zapomna
o tym, ze mieszka pani samotnie w domku na uboczu. Przynajmniej
na razie. - Przebiegt palcami po klawiszach. - A wiec rozumie
pani, jak to jest ze $rodkowym C?

- Rozumiem - odparta z powaga.

- Kiedy si¢ to wie, mozna zagra¢ naprawde wszystko. Czego
chciataby si¢ pani nauczy¢?

Brenna wzruszyta ramionami. Gdy to uczynita, nie mdgt nie
zauwazy¢, ze tiulowa chusteczka na jej ramionach przesuneta sie,
odstaniajac spora czes¢ dekoltu.

- Chyba tego, co pan grat przed chwila - powiedziata.

- Ach, tego? Wesoty kawatek, prawda? Tak, bardzo dobry na
poczatek. Prosze mi podaé rece.

Postuchata go, a on, spogladajac na nie, przypomniat sobie, jak
kiedy$ poréwnywat jej palce ze swoimi. Poczut si¢ podobnie jak
wtedy. Jakie§ nieznane uczucie rozgrzato go od stdép po czubek
glowy, zupetnie jak whisky w gospodzie pani Murphy. Nie miat
pojecia, co jest w tej dziewczynie, ze jej dotyk wywotuje u niego
takie dziwne fizyczne reakcje. Nie byta najpickniejsza z wszystkich,
jakie dotychczas poznat, ani najbardziej doskonata. Pewne zna-
czenie, jak sadzit, miata tujej przekora. No, ijeszcze te spodnie...

- Prosze trzymad reke, o tak - powiedziat, uktadajac jej palce na
odpowiednich klawiszach. - Nie tak bezwtadnie. Wyzej. - Potasko-
tat jej dton. - Trzeba zrobi¢ daszek. O tak. A teraz druga reka.
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Kiedy utozyt jej palce na klawiszach, spojrzat na nie i catkiem
zapomniat, jak gra si¢ t¢ sonatg i w ogdle wszystkie inne sonaty.

Brenna czekata, trzymajac rece w pogotowiu. Reilly czut won
jej perfum. Lekka i czysta, nie duszaco kwiatowa jak perfumy
innych kobiet. Kiedy zwrdcita ku niemu gtowe, jej migkkie wtosy
musnegty policzek Reilly'ego. Wdzigczny ruch jej szyi znéw
zwrdcit jego uwage na dekolt, ktéorego szpic trafiat doktadnie
w waskie zaglebienie pomiedzy kraglymi, wysoko osadzonymi
piersiami.

- Wiec? - spytata, unoszac brwi. Jej twarz znajdowata si¢ tuz
przy jego twarzy.

- Ja... - Co sig ze mna dzieje? - pomyslat. Nigdy w zyciu nie
byt tak skrgpowany w obecnodci kobiety. A zwtaszcza kobiety,
ktéra w krétkim czasie ich znajomosci sprawiata mu prawie same
ktopoty...

Cos$ tu bylo nie w porzadku. Bardzo nie w porzadku. Byt
nadmiernie przejety jej blisko$cia i jej cieptem. Ksztatt jej migkkich,
wilgotnych, czerwonych ust necit go, zapraszajac, by przycisnat
do nich swoje wargi, a jej wzrok spoczywat na nim nieruchomy
i uporczywy...

Zanim si¢ spostrzegt, otoczyt ja lewym ramieniem, dton spoczeta
na jej cienkiej talii, a on pochylit si¢ naprzéd, zahipnotyzowany
widokiem tych zachgcajacych ust...

Nagle odwrécita gtowe, wyprostowata plecy i zaczgta wprawnie
przebiega¢ palcami klawiature.

- Hej, okrgtowe szczury - bez cienia nie§miatosdci wy$piewata
glebokim kontraltem strofe spro$nej szanty. - Nie spotka mnie tu
nikt. Wesote panienki pod wiatr, ich sutenerzy z wiatrem, ty,
plugawe morze.

Zbity z tropu Reilly zdal sobie sprawg, ze panna Brenna
Donnegal gra na fortepianie z biegtoscia roéwna jego wtasnej, a,
sadzac po lekkosci, z jaka jej palce pomykaty po klawiszach, moze
nawet z jeszcze wicksza. USmiechneta sie do niego chytrze ponad
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odstonigtym ramieniem, udowadniajac, ze zna klawiaturg tak
dobrze, iz nie musi na nia spogladacd.

Byta to ostatnia piosenka, jaka Reilly spodziewalby sig ustyszeé
z ust kobiety, mieniacej si¢ cérka dzentelmena.

- Hej, okretowe szczury - $piewata dalej, a nastepna zwrotka
zdawata si¢ gorsza od poprzedniej (co byto tradycyjne dla szant) -
Nie dla mnie morski wilk. Odwaz si¢ spluna¢ mi w twarz, aja
oplwam ciebie, ty, plugawe morze.

Reilly nie miat pojecia, co ona wyprawia. Przeciez wiedziata,
byt tego pewien, ze chciat ja pocatowaé. Fakt, ze wiedziata o tym
i celowo unikneta jego pocatunku, irytowat go jeszcze bardziej
niz to, ze umiata gra¢ na fortepianie, chociaz udawata, ze nie potrafi.

A nawet odczuwal co$ wiecej niz irytacje. Byto mu przykro.
Podobat jej si¢. Wiedziat, ze jej si¢ podoba. Wyznata mu to owego
ranka, gdy stali razem na pomoscie w przystani.

Wiec dlaczego odwrdcita gtowe, w chwili gdy chciat ja poca-
towad, i dlaczego wyspiewywata piosenke o prostytutkach i ich
alfonsach, piosenke, o ktdrej znajomos$¢ nawet jej nie podejrzewat.

W kazdym razie nie mial zamiaru pozwoli¢ jej, by go tak
odtracita.

Stanowczym ruchem otoczyt jej talie réwniez prawym ramie-
niem, zamykajac ja w objeciach, pochylit si¢ i przycisnat wargi
do jej ust, majac szczera nadzieje, ze w ten sposdb na zawsze
uciszy jej opini¢ na temat morza.



15

Stwierdzenie, Zze Brenna byta zaskoczona, gdy Reilly Stanton
ja pocatowat, i to nad wyraz zdecydowanie, bytoby niedomdéwie-
niem. Kiedy wpatrywat si¢ w nia tak intensywnie, podejrzewata,
7Ze ma zamiar to uczynié.

I wstyd powiedzie¢, na sama mys$l, ze jego wargi znajda si¢
blisko jej ust, poczuta pulsowanie krwi w uszach. Nie nosita
gorsetu, poniewaz nie miata stuzacej, ktéra by go zasznurowata,
ale nagle zabrakto jej tchu, zupelnie jakby fiszbiny zbytnio ja
Sciskaty.

Nie moge traci¢ tchu i cierpie¢ na zawroty gtowy tylko dlatego,
ze me¢zczyzna spoglada na mnie tak, jakby mnie chciat pocatowacd,
strofowata sama siebie. Powinnam by¢ raczej wéciekta, rozgnie-
wana na sama mys$l o tym, ze o$micla si¢ mie¢ takie niegodziwe
zamiary.

Ale wtedy poczuta obejmujace ja ramig i...

Zrobito si¢ tak, jakby po miesiacu ulewy nagle wyjrzato stonce.
Jej skéra zaczela wibrowaé, a przynajmniej tak si¢ Brennie
wydawato, i nagle u$wiadomita sobie posiadanie czeSci ciata,
ktérymi nigdy dotad nie zawracata sobie gtowy. Na przyktad uszy.
Nie miata pojgcia, dlaczego Reilly Stanton, otaczajac ja ramieniem,
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sprawit, ze zdata sobie sprawg z posiadania ptatkdw usznych, ale
tak wtasnie si¢ stato. Nagle staty si¢ cigzkie i taskotliwe...

I ktopot polegat na tym, ze odczuwata tak nie tylko ptatki uszu.

Lord Glendenning obejmowalt ja setki razy. Lord Glenden-
ning nawet ja calowat. Lecz jej ciato nigdy tak nie reagowato.
Kiedy Reilly Stanton objat jej tali¢, serce Brenny zaczeto tomo-
ta¢ tak glosno, ze zlekta sig, iz Reilly je ustyszy i rozpozna jej
stabos¢.

Poniewaz, musiata to teraz przyzna¢, czuta do Reilly'ego
Stantona stabo$¢, wielka stabos¢, i to nie tylko dlatego, ze miat
najdelikatniejsze dtonie, ktore z takim znawstwem pielggnowaty
matego Hamisha, kiedy byt nieprzytomny, dionie, ktére z taka
pewnoscia i zwinno$cia uktadaty jej palce na klawiaturze for-
tepianu.

Reilly Stanton ze swym mitym ud$miechem i z poczuciem
humoru, z silnymi dtonmi i tagodnymi ciemnymi oczyma byt
najbardziej pociagajacym z wszystkich znanych jej mezczyzn
i pragneta, by ja pocatowat, i to tym najgorszym z pocatunkoéw...

Owo silne pragnienie okropnie ja przerazito.

Dlatego zaczeta wysdpiewywaé najdziwaczniejsza piosenke.
W ten sposéb chciata nie dopuscié, by ja pocatowat - poniewaz
gdyby do tego doszto, odpowiedziataby pocatunkiem i, czego byta
pewna ponad wszelka watpliwos¢, nie potrafitaby go zakonczy¢ -
oraz ustyszatby dudnienie jej serca.

Tylko ze jej wybieg na nic si¢ nie zdat. Reilly pocatowat ja
mimo wszystko. A byt to pocatunek, jakiego najbardziej pragneta
i jakiego najbardziej si¢ obawiata.

Jego wargi, podobnie jak dtonie, byly nieskonczenie delikatne
i wyrabialy z nia rzeczy, sprawiajace, ze uczucie w ptatkach
usznych - i innych miejscach - stawato si¢ jeszcze trudniejsze do
zniesienia. Zdecydowana nie daé¢ si¢ ponie$¢ temu pocatunkowi
mocno zacisn¢ta usta.

Ale wystarczyto jedno czy dwa musnigcia jezyka, a jej wola
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ostabla. Brenna zaczeta topnieé na catym ciele. Gdyby nie pod-
trzymywatly jej silne ramiona Reilly'ego, z pewnos$cia osunetaby
sie na faweczke, a nastepnie na podtoge. Otwierata sie dla Reilly'ego
jak blask poranka dla wschodzacego stonca. I to byto niesprawied-
liwe! Niesprawiedliwe, ze tak si¢ przez niego czuta!

Niesprawiedliwe, ale cudowne. W jego pocalunku wszystko
byto cudowne, poczawszy od stodyczy ust Reilly'ego Stantona,
ktére smakowaty jak wino, poprzez sposob, w jaki jego silne rece
obejmowaty ja w talii, po skore jego dtoni, tak goraca, ze palita
ja przez jedwab sukni. Jak mogta oprzeé¢ sig¢ czemu$ réwnie
rozkosznemu jak pocatunki Reilly'ego Stantona? Brenna byta
przekonana, ze nie opartaby si¢ im zadna kobieta.

I niby dlaczego ona miataby im si¢ opiera¢? Zwtaszcza ze
catujac go, czuta, ze czyni stusznie. Nawet jego jezyk, wsuwajacy
si¢ tak $§miato pomiedzy jej wargi, zdawat si¢ znajomy jak cos,
za czym od dawna tesknita... chociaz nigdy przedtem nie zaznata
dotyku meskiego jezyka. Wiedziata tylko tyle, ze tak ma byc¢.

Moze wtasnie dlatego odwrdcita si¢ w strone Reilly'ego i za-
rzucita mu rece na szyje, chwytajac go za wtosy na karku, wtosy,
ktére jak zwykle wysunely sie ze $ciagajacego je rzemyka. Moze
wiasnie dlatego nie miata najmniejszych obiekcji - zupetnie jakby
byta dziewczyna obyczajow jeszcze lzejszych niz Flora - gdy
poczuta, ze jedna z obejmujacych ja rak Reilly'ego podpetza
wyzej, az spoczeta ponad wypuktoscia lewej piersi Brenny.

Ale to takze wydawato si¢ w porzadku. Poniewaz jej piersi
nalezaty do tych czesci ciata, ktore stawaly si¢ wigksze i jakies
taskotliwe, gdy dotykat ich Reilly. Zupetnie jakby chciata, by ich
dotknat.

Na Boga, naprawde stawata si¢ lubiezna. I to nia wstrzasneto,
poniewaz zawsze uwazata si¢ za osobg zdyscyplinowana, praw-
dziwego mozgowca. A tu, z wielkim zaskoczeniem, odkrywata, ze
cho¢ dotychczas kierowata si¢ wytacznie rozumem, potrafi byé
postuszna czemus$ zupetnie innemu.
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I miata pewno$¢, ze tym czyms jest jej serce.

- Brenno... - Reilly przerwal pocatunek, by wyszeptaé jej
imi¢. - Brenno...

Po cbz on traci czas na gadanie? - zastanawialta si¢ poirytowana.
Nie ma o czym méwié. Juz sig narozmawiali. Teraz nadszedt czas
pocatunkéw.

Wiec chwycita jego twarz w dionie i data do zrozumienia, co
sadzi na ten temat.

Jego reakcja byta bardziej niz zadowalajaca. Jeknat i mocniegj
objat tali¢ Brenny. A dton, ktéra umiescit byt nad jej piersia,
uczynita co$ zupeinie nieoczekiwanego... ale nadzwyczaj przyjem-
nego. Spoczeta wprost na piersi, zdecydowanie ja chwytajac.

Brenna nigdy dotad nie pozwolita, by jaki§ m¢zczyzna dotknat
jej w to miejsce. Co nie oznacza, ze wielu probowato. Wszyscy
mezczyzni, z wyjatkiem lorda Glendenninga, zbyt si¢ jej bali, by
pozwoli¢ sobie na taka zuchwatod¢.

Ale teraz stato si¢ dla niej zupeinie jasne, dlaczego Flora,
pomimo Ze hrabia tak Zle ja traktowat, nie potrafita si¢ trzymacé
z dala od niego. Jezeli Flora czuta si¢ podobnie jak ona za kazdym
razem, gdy lord Glendenning jej dotykat, nic dziwnego, ze nie
potrafita mu odméwié. Przyjemnoé¢ byta zbyt wielka...

I wtedy, gdy rozmys$lata nad tym, Zze nie ma nic bardziej
zachwycajacego niz pocatunki Reilly'ego Stantona, dton na jej
piersi poczynata sobie jeszcze $mielej - o ile to w ogdle bylo
mozliwe. Bo oto te zwinne palce zaglebily sie w dekolcie, nie
zwazajac na apaszke. Sekunde pdzniej Brenna wiedziata, jak to
jest, kiedy sie czuje meska dton na nagim ciele.

Sensacja owa wywotata ciche westchnienie rozkoszy, ktore
wydarto si¢ gdzie$ z gtebi jej gardta...

Ustyszawszy to westchnienie, Reilly Stanton dat si¢ ponies$é
czemu$, co najwyrazniej z trudem trzymat na wodzy. Nagle
zapragnat przycisnaé jej ciato do taweczki i obsypa¢ pocatunkami
szyje Brenny.
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Jednakze problem polegat na tym, ze na taweczce nie byto juz
miejsca.

Reilly poradzit wiec sobie inaczej. Po prostu uniést Brenne
i opart jej plecy o fortepian. Jednak nie wziat pod uwage faktu,
ze gdy ja tak umiedci, jej siedzenie spocznie na klawiaturze,
powodujac gtosny i nieharmonijny odgtos w zazwyczaj cichej sali
balowe;...

I sprawi, ze Brenna szybko otrzasnie si¢ z namig¢tnego oszoto-
mienia.

Co ja wyprawiam? - myslata goraczkowo. Co ja najlepszego
robig, pozwalajac, by Reilly Stanton uwodzit mnie w nadszarpni¢tej
zgbem czasu sali balowej lorda Glendenninga? Czyzbym postradata
rozum?

Najwyrazniej tak. Zadza przyprawita ja o utrate zmystéw.

Na szczeécie sig opamigtata. Jednym, petnym oburzenia ruchem
odepchngta Reilly'ego Stantona.

Nie jej wina, ze zaskoczony spadt z taweczki, ladujac na
podtodze niczym ktoda.

Spojrzat na nia dotknigty, rozztoszczony i zaskoczony zarazem.

- Dlaczego to zrobitas? - zapytat nieswoim gtosem. Glosem,
ktéry wspinat si¢ i opadat o kilka oktaw, a jednoczednie drzat.

Podobnie jak jej rece, ktérymi wpychata piersi pod suknig, skad
wydobyty je te nazbyt zwinne palce.

- Dobrze wiesz dlaczego - odparta. Ze zdziwieniem stwierdzita,
ze jej ghos takze drzy. Odchrzakneta, lecz na nic si¢ to nie zdato.
Wszystkiemu winne byty wargi. Nadal odczuwata w nich mro-
wienie, wszedzie tam, gdzie dotknely ich jego usta.

- Jedli si¢ nie myle - powiedziat, wciaz z podtogi, lecz juz
mniej zaktopotany, a bardziej rozgniewany - wygladato na to, ze
byto ci przyjemnie.

Poczuta, ze si¢ rumieni. Nie mogta sie tego wyprzeé. Byto jej
przyjemnie i uwazata, ze nie powinno go to dziwi¢. Brodawki jej
piersi nadal byty twarde jak dwa blizniacze korki, i nie miato to
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nic wspdlnego z panujacym w zamku chlodem. Skrzyzowata
ramiona, by ukry¢ ten fakt, jesli nie ukryta go tkanina sukni.

- Pewnie, ze byto mi przyjemnie - wyszeptata. - Wtasdnie o to
chodzi.

- Dlaczego szepczesz?

- Oszalate$? Przeciez w kazdej chwili moze wejs¢ lord Glen-
denning. Nie mozesz... nie mozemy... tego robi¢. Nie pod jego
dachem. M¢j Boze, gdyby si¢ o tym dowiedziat, zabilby cig!

Reilly wzruszyt ramionami i zaczat si¢ zbiera¢ z podtogi.

- Niech no tylko sprobuje - powiedziat, otrzepujac bryczesy
z kurzu.

- Sprébuje? Myslisz, ze obnosi si¢ z tym mieczem tylko dla
ozdoby?

- Szczerze? Tak wlasnie myS$latem.

- Catkiem niezle si¢ nim postuguje.

Reilly tylko sig¢ skrzywit.

- Naprawde - dodata Brenna tagodniejszym tonem. - Nie mo-
zemy. Co z twoja narzeczona?

- Z kim? - zapytat, spogladajac na nia ze zdziwieniem. Gdyby
go w tej chwili zapytata: Co z twoja ulubiona tasiczka? - bylby
nie mniej zaskoczony.

- Z twoja narzeczona - powtdrzyta Brenna. Jej gtos byt teraz
mniej tagodny. Mdj Boze, pomyslata, a sadzitam, ze te pocatunki
mnie zamacity w gtowie. On zapomnial nawet o swojej przysztej
zonie! - Chyba ja pamigtasz? Powiedziates mi, ze to zjej powodu
przyjechate$ na Skye.

- Tak - przyznat Reilly. - Ale, jak zapewne sobie przypominasz,
powiedziatem réwniez, ze zerwata zargczyny.

- Ale - Brenna nie dawata za wygrana - przyjechate$ tu, aby
jej udowodnié, ze nie jestes... jak to nazwata? Ach, tak. Nicponiem.
Przykro mi, ale co$ mi sic wydaje, ze to, co wtasnie robili$my,
plasuje nas w kategorii nicponi.

- Nicponi? - powtérzyt zdumiony.
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- Oczywiscie. To nie byt dobry pomyst. - Im dalej si¢ od niej
znajdowal, tym mocniej w to wierzyta. Nie bylo najmniejszego
powodu, by tak postepowali. Zwtaszcza ze Reilly wréci do Lon-
dynu, gdy tylko udowodni wtasna warto$¢. - Chodzi mi o to -
moéwita Brenna z gorycza - Zze z naszego postgpowania nie wyniknie
nic dobrego.

- Nic dobrego - powtérzyt i spojrzat na nia rozgniewany. Jego
ciemne oczy, zazwyczaj takie pogodne, teraz byly petne ztosci. -
No tak, masz racje - powiedziat zmienionym gtosem. - Oprécz
mojej narzeczonej, nie wspominajac juz o lordzie Glendenningu,
jest jeszcze ten twdj wielki eksperyment.

- Jaki eksperyment? - spytata, mrugajac powickami.

- Ten, ktéry prowadzisz. Przeciez po to wrdcitas na wyspe.
Jest dla ciebie polem do$wiadczalnym. Dzigki niej bedziesz mogta
udowodni¢ swoja teorie.

- Jaka teorie? - zdumiata sig, nadal go nie rozumiejac.

- Dotyczaca cholery - odpart. - Na mitos$¢ boska, Brenno, nie
probuj zaprzeczaé¢! Widziatem na wtasne oczy.

- Na wtasne oczy... - Pokrecita gtowa. - Alez, doktorze Stanton,
nie wiem, o czym pan...

- Na Boga, przed chwila trzymatem reke na twojej piersi.
Zwracaj si¢ do mnie po imieniu. - Przeczesal dtonia wtosy. -
Widziatem mapy. Wykresy. Probki gruntu. Caty ten kram. Wiec
przestan odgrywaé niewiniatko. Wiem, do czego zmierzasz.

Nagle pojeta. Wiedziata, co zrobit.

- Ale kiedy... - wy dyszata.

- Gdy poszta$ sie przebraé - powiedziat wrogim tonem. -
Zapomniata$ zamkna¢ drzwi na klucz. Wigc wszedtem do $rodka.
I zobaczytem.

Poczuta sig tak, jakby kto$ oblat ja zimna woda.

- Wszedt pan - wymamrotata, a jej wargi byly teraz odret-
wiate. - Wszedt pan do... pracowni?

- Tak. Wszedtem tam. - Spojrzat na wyraz jej twarzy i dodat: -
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Och, nie przejmuj sie. Nie bylem w stanie odczytaé twoich
bazgrotéw. Nie wykradne ci informacji, nawet gdybym tego
chciat. A wierz mi, wcale tego nie pragng.

Brenna nie wierzyta. Byla tak wstrzagnigta, jakby jej wy-
mierzyt policzek. Wszedt do jej pracowni. Do prywatnego
gabinetu ojca. Oprécz ojca i niej samej nikt inny nie prze-
kroczyt progu tego pomieszczenia. A on, Reilly Stanton, byt

- Nic mnie to nie obchodzi, Brenno - powiedziat. - Ale jesli
ryzykujesz wtasna reputacje, wracajac na wyspg wbrew zyczeniom
rodziny, zakradasz si¢ na cmentarz po zapadnigciu ciemnosci,
zeby nikt ci¢ nie zauwazyt, spedzasz cate godziny zamknigta
w matym pokoiku, robiac analizy probek gruntu, zeby potwierdzié¢
jakas wariacka teorig twego ojca...

Do oczu Brenny naptynety piekace tzy. Co si¢ ze mna dzieje? -
pomyslata zaskoczona. Przeciez si¢ nie rozptacze tylko dlatego,
ze Reilly ubrat w stowa co$, o czym doskonale wiedziatam.
Smieszne. Wrecz niedorzeczne.

- Nie ma pan o niczym pojecia - powiedziata zaczepnie. - No,
moze o trepanacji i innych takich, ale co pan wie o tej chorobie
i o sposobach, w jaki si¢ rozprzestrzenia?

- Wiem, ze ostatni cztowiek, usitujacy przeforsowaé teorie
w rodzaju twojej, zostat wy$Smiany. Usuniety z grona Kkolegdw,
a do tamtej pory byt szanowany w medycznym Srodowisku. Jego
pracg na temat tyfusu uznano za...

Gtos Reilly'ego zamart. Brenna ukradkiem otarta oczy. Miata
nadzieje, ze zjej twarzy zniknegty wszystkie §lady przykrosci, jaka
ja spotkata.

- Na Boga - wymamrotal Reilly. - Ten cztowiek... Lekarz,
ktory starat si¢ udowodnié, ze cholera i tyfus nie sa spowodowane
miazmatami. To byt... twdj ojciec.

Nabrata powietrza w ptuca. Nie byto to tatwe, bo miata $cidnicte
gardto, ale jako$ jej sie udato.
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- Tak - o$wiadczyta z cata godno$cia, najaka staé ja byto w tej
chwili.

- Dlatego wyjechat z kraju - powiedziat zawstydzony Reilly.

- Nie, nie dlatego - odparta Brenna z oburzeniem. - Nie dbat
o to, co o nim méwia. Wiedziat, ze ma racjg. Wyjechat prowadzié
badania w Indiach, bo wierzyt, ze cholera pochodzi wtasnie
stamtad. - Rozesmiata sig gorzko. - Przynajmniej tak mi powie-
dziat. Ale je$li chce pan poznaé prawdg, doktorze Stanton, mysle,
ze wyjechat z powodu niesmaku. Poczut obrzydzenie do catego
$rodowiska medycznego. Do was, pompatycznych zarozumialcéw...

Reilly nie protestowat przeciwko tym inwektywom. Powiedziat
tylko:

- Nigdy nie bylem na wyktadzie twojego ojca. Nigdy nie
styszatem, na czym doktadnie opiera sig jego teoria...

- Jeszcze pan ustyszy - powiedziata Brenna. - Po prostu zostata
przedstawiona za wczesnie, zanim ojciec znalazt dowody na jej
poparcie. Wydawato mu si¢, ze odkryt co$ niestychanie waznego,
co$, o czym S$rodowisko medyczne i caty $wiat powinny si¢
natychmiast dowiedzie¢. Ale nie miat dowoddéw. Albo raczej miat
ich za mato, by zadowoli¢ twardogtowych biurokratéw, ktérzy
rzadza Srodowiskiem medycznym.

Teraz, kiedy udato mi sie powrdci¢ na Skye, dostarcze mu
wszelkich koniecznych dowoddéw na poparcie jego teorii i wszyscy
ci ludzie, ktérzy si¢ z niego $miali, beda musieli przyznaé, ze
w czasie w ktérym mogli zapobiec rozprzestrzenianiu sie¢ choroby,
pozwolili jej zataczal coraz szersze kregi, a wszystko z powodu
ich gtupiej dumy...

- Doprawdy, Brenno, nie mozesz mysle¢, ze ktokolwiek celowo
odrzucitby teorig, ktéra, jak twierdzisz, moze zapobiec rozprze-
strzenianiu si¢ straszliwej choroby...

- Tak? W sytuacji gdy setki lekarzy musiatyby przyznaé, ze
przez caty czas byli w btedzie? Sadze, doktorze Stanton, ze ludzie
w panskim zawodzie - zreszta w kazdym zawodzie - zrobia
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wszystko, aby tylko nie wyj$¢ na gtupcéw. A wtasnie ghupcami
czyni ich teoria mego ojca. Przerazili si¢ jej, wiec ja odrzucili.
Dlatego tu jestem, doktorze Stanton. Aby im pokaza¢, ze si¢ mylili.
Aby to udowodnié¢ $wiatu. Aby teoria mojego ojca nadal zyta.

Reilly pokrecit gltowa. Trudno mu byto $ledzi¢ tok jej wypo-
wiedzi.

- Ale, Brenno - moéwit niesktadnie. - Cholera. To znaczy,
chodzi mi o to, ze gdyby wiedzial, twdj ojciec nie chciatby, zebys
grzebata si¢ w takiej groznej i niewyjasnionej choro...

- Pewnie, ze nie - przerwata mu niecierpliwie. - Ale kto§ musi
to zrobi¢, prawda? Wiec dlaczego nie ja? Bo jestem Kobieta?
Doktorze Stanton, chyba juz w czasie naszego pierwszego spotkania
udowodnitam, ze kobiety sa réwnie zdolne jak mezczyzni do
leczenia chorych. Mozemy takze prowadzi¢ badania nad tgpieniem
zakaznej choroby. Zgodzi si¢ pan?

Brenna nigdy si¢ nie dowiedziata, czy Reilly si¢ z tym zgadzat.
Bo wlasnie wtedy dat si¢ stysze¢ odglos krokdw, a sekunde pdzniej
w drzwiach sali balowej stanat lord Glendenning.

- Brenna?! - zawotat. A potem jego wzrok przywyk?t do stabego
$wiatta stojacego na fortepianie kandelabru. - Ach, tu jeste$. Ze
Stantonem, jak widze.

Brenna spojrzata na hrabiego, a potem na Reilly'ego.

- Tak - odparta.

- Przypuszczam - powiedziat hrabia posgpnym tonem - Ze
wciaz jeste$ na mnie zta.

Brenna wzruszyta ramionami. Doprawdy, wydarzenia tego
wieczoru stanowily dla niej ciezka prébe.

- Nie mam ochoty przebywaé¢ w towarzystwie jego lordowskiej
mosci - odparta.

- Tak tez sadzitem. Wobec tego przypuszczam, ze Stanton
odwiezie ci¢ do domu.

- Potrafi¢ sama wréci¢ do domu. Wigc jesli panowie wybacza...
- Nie!
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Obydwaj mezczyzni zgodnie zagrodzili jej drogg.

- Odwioze pania - szybko powiedzial Reilly. - Faetonem.

- To m¢j faeton - zaprotestowat Glendenning. - Pojedziesz
Ze mna.

Brenna spogladat to najednego, to na drugiego. Nie wiedziata,
ktéorym z nich bardziej w tej chwili gardzita. Lordem Glenden-
ningiem za to, Ze ja skompromitowal w obecnoéci pastora i jego
zony, czy Reillym Stantonem za to, ze...

Whasciwie nie bardzo wiedziata, za co jest zta na Reilly'ego
Stantona. Wiedziata tylko tyle, ze przez niego po raz pierwszy
w zyciu poczuta si¢ niepewna siebie i swoich celéw. A przeciez
owe cele byty godne podziwu i warte zachodu. Moze dziewczgta
w jej wieku nie zawracaty sobie gtowy zaspokajaniem ciekawosci,
dazeniem do wiedzy i zbieraniem dowoddw, potwierdzajacych
naukowa, teorig.

Z drugiej strony, dzigki pocalunkom Reilly'ego Stantona za-
czynata dostrzegaé, ze tajemnice serca moga by¢ rownie zajmujace
jak tajemnice nauki.

Zaczeta rowniez podejrzewaé, ze rozwiazywanie tych ostatnich
moze by¢ nie mniej satysfakcjonujace.

Jednakze pozostawato faktem, ze wciaz miata zadanie do
wykonania - niezwykle istotne zadanie - i nie mogla pozwolic,
aby przeszkodzito jej w tym uczucie do Reilly'ego Stantona lub
cokolwiek innego.

Totez odparta tonem nieco opryskliwym:

- Mozecie mnie odwiez¢ obydwaj, panowie.

I, ku jej wielkiemu strapieniu, tak si¢ stato.
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Juz niedaleko - zapewnito go dziecko.

Reilly Stanton skinat gtowa. Stuchat go w roztargnieniu. Cala
uwage skupit na rozmys$laniu o Brennie Donnegal.

Niestety, ostatnio zdarzalo mu si¢ to bardzo czesto. Brenna
Donnegal byta stale obecna w jego myslach. Albo dlatego ze, jak
mu to obiecata, przysytata mu swoich pacjentéw, albo dlatego ze
Reilly spostrzegat co$, co mu o niej przypomniato; a zdarzato sig
to nad wyraz czgsto.

Co wigcej, przypominato mu o niej bardzo wiele rzeczy. I to
nie tylko takie, ktére rzeczywiscie si¢ z nia wiazaty, jak bable,
czyraki, wszystko, co wymagato masci, ropiejace rany.

Takze skowronki, krazace na niebie, pierwiosnek, wyrastajacy
spomigdzy kamieni. Skad u mnie taki rzewny sentymentalizm? -
zastanawial si¢. 1 to w stosunku do kobiety, ktorej nie Ilubit,
pomimo ze odczuwat do niej catkiem niewyttumaczalny pociag
fizyczny.

Kiedy zupa, ktéra postawit na ogniu, zaczynata bulgotaé¢ albo
gdy znajdowat przyczepione do skarpetek rzepy, takze myslat
o Brennie Donnegal. Wyobrazal sobie jej twarz, spogladajac
wieczorami w ogien na kominku oraz wtedy, gdy budzit sie

196



AMAZONKA

rankiem i widziat $wiatto stoneczne, wpadajace przez okno do
pokoju.

Prawdg powiedziawszy, bezustannie myslat o Brennie Donnegal.

Ale, tltumaczyt sobie, w zaistniatych okoliczno$ciach jest to
catkowicie naturalne. Czyz nie doszedt w koncu do wniosku, ze
Christine byta dla niego nicodpowiednia? W jego sercu powstata
pustka, wymagajaca wypetnienia.

Zdawat sobie sprawe, ze powrdciwszy do Londynu, szybko
zapetnitby te¢ pustke. Miasto, w przeciwienstwie do tej przekletej
skalistej wysepki, peine byto atrakcyjnych i wolnych mtodych
kobiet. A teraz, gdy juz nie dbat o to, co o nim myéli Christine,
mogtby $miato wréci¢ do domu.

Wigc dlaczego nie zbierat si¢ do wyjazdu?

Znat odpowiedzZ na to pytanie... ale wcale mu sig nie podobata.
Dobrze wiedziat, dlaczego nie opuscit Skye, i nie miato to nic
wspdlnego z Christine.

Nie miato réwniez zwiazku z Brenna Donnegal. A przynajmniej
nie byta ona gtéwna przyczyna pozostawania na wyspie. Chodzito
o te wioske. To miejsce go urzekto. Lubit rozmawiaé z dzie¢mi,
przechodzacymi pod oknami, zachwycat go bezkres nieba ponad
gtowa, ktérego nie zastaniaty zadne dachy czy kominy, przepadat
za czysta, ostra wonig stonego powietrza, tak odmiennego od
londynskiego smogu... Na mys$l o powrocie do Londynu, kiedy
juz nawykt do urokéw tutejszego zycia, odczuwat gteboka nieched.

Lecz w koncu bedzie musiat stad wyjecha¢. Nie moze przeciez
spedzié reszty zycia na Skye. Na Boga, wszakze jest markizem
Stillworth! Jego poddani maja do niego wigksze prawo niz miesz-
kanicy wysepki.

Cho¢ farmerzy w Stillworth Park nie potrzebowali go tak jak
wie$niacy z Lyming.

Tylko ze oni, powtarzal sobie, maja Brenne. Pod jej opieka
radzili sobie zupetnie dobrze, zanim na wyspie postata moja noga.
Kiedy odjade, bgda sobie radzili nie gorze;j.
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Powtarzat sobie, ale trudno mu byto w to uwierzy¢.

Powinienem by¢ zadowolony, myslat, ze mnie nie spoliczkowata.
A miata do tego wszelkie prawo. Tamtego wieczoru, w zamku
Glendenninga zachowat si¢ bardzo zuchwale. Wciaz nie rozumiat,
co go wtedy naszto. Co$ podobnego nie zdarzyto mu si¢ nigdy
przedtem.

Oczywiscie, zdawat sobie sprawg, ze Brenna Donnegal go
pociagata. Nikt nie mdgt zaprzeczyé, ze byta godna pozadania
kobieta. Nie usprawiedliwiato to jednak jego zupetnie niezrozu-
miatego zachowania po przyjeciu u lorda Glendenninga. Postapit
wbrew wszelkim dobrym obyczajom, zupetnie jak... Pearson. Lub,
co gorsza, jak Shelley. Zaden z nich nie mialby nic przeciwko
rozpustnemu dokazywaniu z kobieta przyparta do fortepianu.

Reilly dotychczas nigdy tak si¢ nie zachowal. Panna Brenna
Donnegal, pomimo catej pewnosci siebie, byta niewinna mtoda
dama, a on tak niecnie ja wykorzystat. Nie miata nikogo, kto by
ja chronit przed szalencami w jego rodzaju, ktérzy polowali na
bezbronne ofiary.

A on, znajac jej sytuacje, przyciskat ja do siebie z brutalno$cia,
godna... tak, brutalno$cia godna lorda Glendenninga.

Doprawdy, niewybaczalne. Czyzby zycie z dala od cywilizacji
zmienito go w dzikusa takiego jak lain MacLeod? I co bedzie
dalej? Czy zacznie nosi¢ kilt i zaptadniaé dziewczyny z gospody?

- To zaraz za tym zakrgtem - powiedziato dziecko, chyba
chtopiec, ogladajac si¢ przez ramig. Reilly nigdy przedtem go nie
widziat, a wydawato mu sig, ze rozdajac dzieciakom cukierki,
musiat poznaé¢ najmtodsze pokolenie wiesniakéw z Lyming. Jed-
nakze to dziecko widocznie nie uczeszczato do szkoty. Tutejszy
nauczyciel, surowy, lecz sprawiedliwy, z pewnoscia przystalby ja,
czy jego, do odwszawienia.

- Tak - powiedziat Reilly, by zapewni¢ dziecko, ze wciaz
bierze udziat w tej grze. Jedli to byta gra. Chtopak, a moze
dziewczyna, nie wyjasnit, po co Reilly jest whasciwie potrzebny.
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Kilkakrotnie padto stowo ,,mama" i Reilly miat szczera nadzieje,
Ze nie zostat wezwany do nagtego porodu. Nadal wolat, by z takimi
przypadkami zwracano si¢ do Brenny Donnegal.

Uznat jednak, ze nie moze by¢ grymasny. Prawdziwy cud, ze
po tym, jak ja potraktowat, w ogdle przysytata mu jakichs$ pacjen-
tow. To, ze wtargnat do jej pracowni, urazito ja znacznie bardziej
niz to, ze wsunat jej reke za dekolt.

Na plus liczyto mu si¢ to, ze oddat jej éw przeklety list, ktéry
przechwycit Glendenning. Podat arkusik Brennie w drodze do
Burn Cottage, przy pierwszej okazji, kiedy hrabia na nich nie
patrzyt.

Ale wcale mu to nie pomogto. Nie powinien byt si¢ przyznawaé
do tego, ze wszedt do pracowni. Tylko ze poczut si¢ taki urazony,
taki zraniony, kiedy spojrzata na niego swoimi wielkimi niebieskimi
oczami i stwierdzita, ze z tego, co zrobili, nie wyniknie nic dobrego.

Jeszcze teraz, kiedy o tym pomyslat, odczuwat gniew. A niby
co miatoby wyniknac?

Chociaz, gdy spojrze¢ na sprawe jej oczyma... Jakie wlasciwie
byty jego intencje? Brenna Donnegal nie byta kobieta, ktdra
mezczyzna moghby uczyni¢ swoja kochanka, nawet gdyby leka-
rzowi w wiosce wielko$ci Lyming, w przeciwienstwie do reszty
mieszkancow, uchodzito posiadanie kochanki. A §lub nie wchodzit
w rachube. Przeciez dopiero co umknat przed tymi kajdanami, za
co wciaz jeszcze co noc dzigkowat losowi.

Jednakze, po tym zarliwym pocatunku... jego zapatrywania na
sprawe matzenstwa zaczety si¢ zmieniaé. Matzenstwo z kobieta,
ktéora catowata z takim entuzjazmem jak Brenna Donnegal i nie
skarzyta si¢ na odrastajacy zarost, mogtoby by¢ zupetnie inne niz
zwiazek z kobieta w rodzaju panny Christine King...

Zalety takiego zwiazku nie przyszty jednak do gtowy Brennie
Donnegal. Najwyrazniej byta tak bardzo pochtonigta badaniami
nad cholera, ze nie miata czasu na nic innego. A juz na pewno
nie na sprawy, ktérymi zajmowaty si¢ dziewczyny w jej wieku,
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jak suknie, przyjecia i adoratorzy. Adoratorzy. Ha! Z pewnoscia
nie dbata o ich zdobywanie. Byt §wigcie przekonany, ze zostat
pierwszym, ktorego usta wtargnely w te rejony, a w kazdym razie
z takim sukcesem.

A gdy si¢ to stato, reakcja Brenny byta bardzo obiecujaca.
Biorac pod uwage jej stosunek do arystokracji, a przynajmniej do
tej czesci, ktéra parata sic medycyna, nie mozna si¢ byto spodzie-
waé, ze radosnie powita wie$¢ o jego pochodzeniu. Co ja sobie
w ogéle wyobrazatem? - myélat. Ze 6smy markiz Stillworth
poslubi na pét dzika dziewczyne, ktora poznat na Hebrydach?
Tylko tego brakowato. Nietrudno zgadnaé, co powiedziataby jego
matka, gdyby przywidézt Brenng do Londynu i przedstawit ja jako
nowa lady Stillworth; cho¢ jej niebieskie oczy przyé¢mityby naj-
wspanialsze rodowe szafiry. Doprawdy, z szafirowym naszyjnikiem
na dtugiej biatej szyi wygladataby jak istna krélowa Bodicea...
Jednakze siostry Reilly'ego na pewno miatyby obiekcje co do
nieokietznanej grzywy rudych wtoséw Brenny, nie wspominajac
o jej sktonno$ci do popijania whisky wprost z butelki. A co do
Pearsona i Shelleya... byliby nieskonczenie elokwentni, roztrza-
sajac, jak bardzo niestosowna kobiete wybrat sobie na zon¢ markiz
Stillworth.

Ale i tak... Ale i tak nie miatby nic przeciwko posiadaniu takiej
zony. Kiedy nie rozprawiata o wariackich pomystach, dotyczacych
udowodnienia przekletej teorii jej ojca na temat przeklgtej cholery
oraz jej przekletego rozprzestrzeniania si¢, Brenna byta nad wyraz
rozsadna, inteligentna, wesota i §liczna dziewczyna. A catowanie
jej owego wieczoru w zamku Glendenninga byto nieporéwnywal-
nym przezyciem. Reilly nie byt nowicjuszem w dziedzinie cato-
wania, cho¢ trzeba przyznaé, ze wickszos$¢ jego partnerek miata
w tym wzgledzie znacznie bogatsze doswiadczenie niz panna
Brenna Donnegal.

Lecz céz znaczyto dodwiadczenie, gdy w gre wchodzity takie
emocje - czyste i niewinne? Reilly odczuwat ich fale, oblewajace
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Brenng, gdy ja catowal. Okre$lenie tego mianem mitosci bytoby
Z jego strony zarozumialstwem.

Miat jednak pewno$¢, ze nie byt Brennie obojetny. Czyzby to
byto, zastanawiat si¢, tylko pozadanie? Bo Brenna Donnegal
niewatpliwie byta bardzo zmystowa dziewczyna. Ze tez on musiat
trafi¢ wtasnie na nia.

Teraz nie miato to juz znaczenia. Jakkolwiek by nazwaé to, co
mi¢dzy nimi si¢ rozegrato, teraz nie miato juz znaczenia. A wszyst-
kiemu zawinito gtupie wyznanie Reilly'ego. Jego wtargniccie do
sanktuarium, do miejsca, gdzie prowadzita wszystkie swoje badania,
majace potwierdzi¢ niedorzeczna teori¢ ojca, uznata za niewyba-
czalny grzech. Jakby Reilly naprawde chciat wykra$¢ przekleta
teori¢ starego. A przeciez cztonkowie Krélewskiej Akademii
wyémialiby go bezlitosnie.

Nie potrafit sie¢ wtedy powstrzymaé. Kiedy zdat sobie sprawe,
ze nie zamkneta drzwi na klucz, wkradt sie do gabinetu, wiedzac,
ze Brenna byta bardzo zajeta w przeciwnej czgs$ci domku.

Doznat glgbokiego rozczarowania na widok czasopism oraz
kilku map Lyming, na ktérych znajdowaty si¢ jakie$ tajemnicze
oznakowania i napisy. Zadnego potwora. Ani nawet opium. Jedynie
bazgroty naukowca; najprawdopodobniej szalonego, ktorych Reilly
i tak nie byt w stanie rozszyfrowac.

Jednakze nie powinien si¢ przyznawaé, ze to widziat. Bo teraz
Brenna nawet si¢ do niego nie odzywata.

Chociaz moze to i lepiej. Poniewaz, skoro zwykte pocatunki
obudzity w Reillym taka namigtnos¢, ze si¢ zupetnie zapomniat -
a byt przekonany, ze gdyby Brenna go nie powstrzymata, usitowat-
by ja tam, na fortepianie, pozbawi¢ dziewictwa - bedzie bezpiecz-
niejszy, trzymajac si¢ od niej z daleka.

- Tedy - odezwat si¢ gtos, nalezacy do matego stworzenia
o trudnej do okreélenia ptci.

Reilly, dosiadajacy konia, ktérego uzyczyt mu lord Glenden-
ning - spokojnego zwierzecia, nawyktego do pokonywania urwis-
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tych zboczy, na ktére Reilly, wzywany do pacjentéw, musiat
niemal codziennie wjezdza¢ - pochylit gtowe przed pnaczami,
zwisajacymi z wystepdw skalnych, wsrdd ktérych najwyrazniej
posadowiony byt dom.

A oto i on. Jesli stowo ,,dom" byto odpowiednim okre$leniem.
W jarze, pomigdzy dwiema masywnymi skatami, stata walaca sig
szopa, kryta dachem zrobionym, jesli Reilly si¢ nie mylit, z ptaskich
odtamkéw skalnych, uszczelnionych torfem. Jej mieszkancy byli
tu dobrze chronieni przed atakiem. I to nie tylko z powodu
potozenia szopy. Nawet z daleka dolatywat smréd tak przyttacza-
jacy, ze odegnalby nawet najbardziej zaciektego Huna. Odoér
odpadkéw, zmieszany z wonia whisky. Milutkie, prawda? Ojciec
dziecka z pewnos$cia miat tu gorzelnig.

Prawdziwy cud, Ze szopa nie wyleciata w powietrze.

- Ale chyba tu nie mieszkacie? - wyrwato si¢ Reilly'emu. Miat
nadziej¢, ze w odpowiedzi ustyszy: , Nie, prosz¢ pana, trzymamy
tu $winie", poniewaz na btotnistym podwdrku pochrzakiwato ich
kilka.

Ale dziecko odrzekto:

- Mieszkamy - i obdarzyto go spojrzeniem, méwiacym: ,,ghupi
przybysz z nizin".

Ze Scisnigtym sercem podazat za dzieckiem, ktére przeskakiwato
ze skaty na skate, wotajac:

- Mamo! Mamo! Doktor przyjechat!

Nic nie wskazywato na to, by jaka§ ,mama" lub w ogdle
ktokolwiek ustyszat pokrzykiwanie dziecka. Z grubo ciosanego
komina, umieszczonego posrodku kamiennego dachu, ulatywat
dym, wiec kto$ musiat by¢ w domu. Reilly rozejrzat si¢ i stwierdzit,
ze pogoda, ktéra rankiem zapowiadata si¢ niezle, teraz zaczeta
si¢ psu¢. Pochtodniato, a niebo zasnuty chmury. Westchnat i zsunat
sie¢ z grzbietu klaczy. Nie zdazyl nawet odwiazaé torby z in-
strumentami medycznymi, ktéra na czas jazdy przytroczyt do
siodta, gdy na jego kark spadta pierwsza kropla deszczu.
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- No tak - mruknat do konia, ktéry spokojnie skubat chwasty,
wyrastajace spomigdzy skat. - Pigknie.

Przewodnik Reilly'ego zniknal we wnetrzu szopy. Reilly posep-
nie ruszyt za nim, zastanawiajac si¢, czy dach zrobiony z torfu
i kamieni zdota zapewni¢ wystarczajaca ochrong przed tutejszym
deszczem, ktéry w niczym nie przypominat londynskiego. Deszcz
na wyspie Skye byt bardziej mokry i o wiele zimniejszy od
wszystkich deszczow, jakich Reilly kiedykolwiek dos$wiadczyt.
Reilly przypuszczat, ze byto tak z powodu czystosci nieba ponad
wyspa, ktorego nie zasnuwaty gryzacy dym i niezdrowe wyziewy.

Jednakze fakt, ze deszczjest czysty, stanowit niewielka pocieche,
gdy o rondo kapelusza begbnity rzesiste krople.

- Halo?! - zawotal, zblizywszy si¢ do wejscia, ktdre zamiast
drzwi zastaniat zniszczony koc. Poniewaz nie byto w co zastukac,
Reilly zawotat jeszcze raz: - Halo, jest tam kto? - To ja, doktor
Stanton...

Ustyszawszy pomrukiwanie, ktore wziat za stowo ,,wej$c",
Reilly unidst postrzepiony koc i wszedt do srodka.

Potrzebowat dtuzszej chwili, by jego wzrok przywykt do pa-
nujacego w szopie potmroku. Wreszcie dostrzegt kogos, wy-
gladajacego na stara kobietg, dookota ktérej zebrato si¢ z pot
tuzina cicho poptakujacych dzieci w réznych stadiach niedo-
ubrania. W izbie cuchngto przypalona owsianka. Najmtodsze
dzieci, na ktoérych przyodzianie nie sta¢ byto rodzicow, byty
goluterikie i bez pieluszek, co wyjasniato przyczyng innych woni.

- A wiec - odezwal si¢ Reilly, nie bez zalu wspominajac
wygodne domostwa, nalezace do jego pacjentéw w Mayfair, z ich
krytymi zielona skéra fotelami, na ktérych zasiadal, by saczyé
sherry. - Co pani dolega, madame? A moze choruje ktéres z dzieci?

Jego przewodniczka - Reilly uznat, ze musi by¢ dziewczynka,
bo miata znacznie dtuzsze wilosy niz te sposrod dzieci, ktore
niezaprzeczalnie byty ptci meskiej - odsungta si¢ od paleniska
i podeszta do koca, ktéry przystaniat wejscie. Uniosta go i do
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wnetrza nory wpadto troche bladego Swiatta. Reilly spostrzegt, ze
kobieta, do ktérej garncty si¢ poptakujace dzieci, ma rozcigta
i opuchnigta warge oraz podobnie uszkodzony tuk brwiowy nad
lewym okiem.

Juz miat zakla¢ szpetnie, ale powstrzymat si¢ ze wzgledu na
obecno$¢ dzieci i powiedziat tylko:

- No tak. Widze - a potem zwrdcit sic do dziewczynki przy
wejsciu. - Odsun koc, dziewczynko. Macie tu gdzie$ czysta wode?
I cos, zeby jej zaczerpnaé?

Dziewczynka powaznie skingta glowa.

- Dobrze - powiedziat Reilly. - Mogtaby$ wystaé ktdre$ z two-
jego rodzenstwa, aby mi troche przyniosto?

Dziewczynka postusznie skingta glowa.

- Styszata$ go, Dorcas. Wez wiadro.

Jedno z mniej obszarpanych dzieci, ktére kryto si¢ za matka,
wybiegto z rudery, zabierajac z soba bardzo brudne wiadro oraz
dwoje rodzenstwa.

Reilly pomys$lat, ze na nic si¢ nie zda proszenie o szmaty,
ktérymi mogiby przemy¢ rany kobiety. Gdyby w domu znajdowaty
si¢ jakie$, uzyto by ich zamiast pieluszek. Reilly umiescit swoja
torbe na czyms, co stuzyto za stét jadalny - o ile kilka zaplesniatych
skérek chleba stanowito wystarczajaca wskazowke - i wylowit
Z niej gabki, ktére tam przechowywat.

- No, dobrze - powiedziat, kucajac obok kobiety. - Zobaczmy,
co tutaj mamy.

Teraz, kiedy jego oczy nawykly do pdimroku, zobaczyt, ze
kobieta nie byta taka stara, jak mu si¢ z poczatku wydawato.
Uznat, ze mogta by¢ wjego wieku, a moze nawet troche mtodsza.
Spojrzata na niego przepraszajacym wzrokiem.

- Mboéwitam jej, zeby pana nie sprowadzata - powiedziata nie
bardzo wyraznie. Brakowato jej kilku zgbow, cho¢ nie wygladato
na to, ze stracita je ostatnio.

- Bardzo dobrze sie stato, ze do mnie przyszta - odpart Reilly.
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Delikatnie otart krew z wargi kobiety, majac nadziej¢, ze zobaczy,
jak glebokie jest rozcigcie. - Wydawato mi sie, ze poznatem juz
wszystkich mieszkancéw Lyming, ale widze, ze si¢ mylitem. Nie
spotkatem pani nigdy przedtem, prawda?

Kobieta pokrecita gtowa, utrudniajac mu obmywanie rany.

- Nie mozemy zaptaci¢ - powiedziata nerwowo. - Nie mozemy
panu zaptacié.

- Wszystko w porzadku - zapewnit ja Reilly. - Prosze si¢ nie
ruszaé... Obawiam sie, ze trzeba bedzie zatozy¢ kilka szwow. Luk
brwiowy jest paskudnie rozcigty. Jak to si¢ stato?

- Nie styszat pan? Nie mozemy zaptacié.

- A ja odpowiedziatem, ze wszystko w porzadku. Prosze
wodzi¢ wzrokiem za moim palcem. Nie rusza¢ gtowa. Tylko
oczami. - Reilly podniést palec wskazujacy tuz przed twarz
kobiety i patrzyt, jak podaza za nim wzrokiem. - Dobrze. A teraz,
pani..., obawiam si¢, ze nie dostyszaltem pani nazwiska.

- Mackafee.

Reilly uniést brwi. Juz kiedy$ styszat to nazwisko. Nie byt
pewny gdzie. Alez, tak. Adam MacAdams tak zwracal si¢ do
kogo$ w barze, kiedy Reilly spedzat tam swoja pierwsza noc
w Lyming. Tylko ze to nie byto nazwisko tego faceta. MacAdams
przezywal go tak zartem, poniewaz rybak nie wyplynat tamtego
dnia w morze, twierdzac, ze jest chory. Reilly zauwazyt, ze tym
nazwiskiem okreslano osoby leniwe lub niezdarne.

Teraz zrozumiat dlaczego.

- No, zrobione - powiedziat opatrzywszy, jak najlepiej umiat,
obrazenia kobiety. Jej pociechy, ktére powrdcity z woda, staty
dookota, Sledzac kazdy ruch doktora, zupetnie jak dzieci w lon-
dynskim ogrodzie zoologicznym, wpatrujace sig¢ w tygrysa.

1, prawde powiedziawszy, Reilly czut si¢ jak tygrys. Warunki,
w jakich zyta ta kobieta i jej dzieci, byly optakane. Z tego co
zdazyt spostrzec, nie tylko brakowato im ubran i strawy. Dach
przeciekat, a w poblizu nie byto ani $ladu wygodki. Na dodatek
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stan kobiety wskazywal wyraznie, ze jej stadko znowu si¢ po-
wickszy.

Ale nie to bylo najgorsze. Najgorsze byto to, ze choé pani
Mackafee powiedziata mu, ze pottukta sie, upadajac, Reilly dobrze
widziat, ze zawinity tu kutaki jej meza.

Nie wspomniat jednak ani stowem o swoich podejrzeniach.
Powiedziat o nich dopiero przed odejsciem, kiedy instruowat mata
Dorcas i jej siostre, jak maja sie¢ zajmowac matka,.

- Te mas¢ trzeba naktada¢ dwa razy dziennie i rany musza by¢
trzymane w czystos$ci, rozumiecie? Jedli jej stan si¢ pogorszy,
natychmiast mnie zawotajcie... - Nastepnie pochylit si¢ i Sciszonym
glosem zwrécit do swojej przewodniczki, ktéra miata na imig
Shannon: - Musze wiedzieé, jak to si¢ stato. To wasz ojciec?

Na co dziewczynka odparta, spuszczajac oczy:

- Tak.

- No wiasnie - powiedziat Reilly, ktadac dton na jej szpiczastym
ramieniu. - Dobrze zrobita$, ze po mnie przysztas, Shannon.
A teraz popatrz. Wiesz, co to jest?

Dziewczynka spojrzata na zlotego suwerena, ktérego Reilly
wsunat do jej brudnej raczki.

- Tak - szepneta.

- Dobrze. Chce, zeby$ wzicta ze soba kilku braci. Dorcas
zostanie z mama. A wy pojdziecie do pani Murphy. Wtascicielki
piwiarni koto przystani...

Dziewczynka skwapliwie skingta glowa.

- Wiem. Oddaje nam swdj czerstwy chleb.

- Doskonale. Dasz monete pani Murphy i powiesz, ze przysyta
cie doktor Stanton. A ona ci da troche chleba, jajek, migsa i innych
rzeczy do koszyka, zebyScie mieli dzisiaj smaczna kolacje. Dobry
pomyst, prawda?

Dziewczynka zacisngta palce na monecie, ktéra znikngta w brud-
nej piastce.

- Bardzo dobry - przytaknegta zarliwie.
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- Swietnie. - Reiily wyprostowat sig¢ i wyjrzat na dwér, gdzie
wciaz padat deszcz. - Gdzie znajde waszego ojca, Shannon? -
zapytat cicho.

Dziewczynka poinformowata, ze ojciec jest tam, gdzie spedza
wigkszo$¢ czasu, to jest w gorzelni, ktéra miesci si¢ w parowie,
ponizej ich domku. Reiily uznat, ze Shannon wyraza si¢ o szopie
z przesadnym optymizmem.

Podzigkowat dziewczynce, zyczyt matce powrotu do zdrowia,
wlozyt kapelusz i wyszedt na deszcz...

Ale zamiast wsia$¢ na konia, ruszyt w dot parowu, ktérym teraz
saczyta si¢ strozka blotnistej wody, minal szopg i spostrzegt
zadaszenie, wzniesione z patykéw, torfu i kawatkow skaty.

W tej to wiacie, przy amatorskiej i niezbyt higienicznej destylarni,
mozolit si¢ duzy, koscisty mezczyzna.

Cho¢ moze stowo ,,mozolit si¢" nie byto najodpowiedniejszym
okresleniem dla czynnosci, ktéra wykonywat pan Mackafee w chwi-
li, gdy nadszedt Reiily. Technicznie rzecz ujmujac, pracowat,
probujac wykonany przez siebie produkt.

Produkt, ktérym nie mial ochoty si¢ dzieli¢, poniewaz, spo-
strzegtszy Reilly'ego, powiedziat tylko: ,,Zjezdzaj stad" i to nie
bardzo wyraznie, poniewaz wygladato na to, ze kosztuje swoj
wyréb juz od dawna.

- Pan Mackafee, prawda? - spytal Reiily, moknac w ulewie.

- Mozliwe - zabrzmiata lakoniczna odpowiedz.

Ale to wystarczyto Reilly'emu, ktéry spokojnie przeszedt przez
btoto, mdéwiac:

- Nazywam si¢ Stanton. Jestem tu nowym lekarzem. Wtasdnie
widziatem panska zone, ktéra niezle pan obit.

- I co z tego? To moja stara i moge ja bi¢, kiedy zechce.

- Whtasdnie takiej odpowiedzi sig¢ spodziewatem - odpart Reiily,
nagle poweselawszy.

A nastepnie z catych sit rabnat pigscia w glupawo wykrzywione
usta Mackaffeego.
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- Widzisz? - zapytat, kiedy Mackafee upadt na ziemig, ladujac
tytkiem w katuzy, przytozyt dton do krwawiacych warg i zaklat
soczyscie. - Widzisz, jak to jest? Oberwiesz wigcej, moj dobry
cztowieku, jesli dojda mnie stuchy, ze znowu podniostes reke na
zong. Zrozumiano?

- Zrozumiano - wyseplenit Mackafee. - Jeszcze mi za to za-
ptacisz! Zobaczysz! - Lecz poniewaz zabrzmiato to jak ,Jesce mi
za to zaptacis. Zobacys", Reilly nie poczut si¢ specjalnie zagrozony.

Pézniej przyszto mu do glowy, ze gdyby przytozyt mu w nos,
bytoby to dla Mackafeego réwnie bolesne, a znacznie mniej dla
samego Reilly'ego. Ale w tej chwili byt zupelnie zadowolony
z obrotu sprawy. Przynajmniej do czasu, gdy wrdcit po swego
konia, gdzie zastat Brenn¢ Donnegal z bardzo zdziwiona mina.

Ujrzat ja po raz pierwszy od owego wieczoru w zamku Glenden-
ninga, kiedy to zachowat si¢ tak bardzo niezrecznie. No, niezupet-
nie. Widywat ja we wsi, gdy przychodzita zajrze¢ do Hamisha, ktory
czut si¢ juz na tyle dobrze, ze tydzien temu Reilly pozwolit, by
rodzice zabrali go do domu. Jednakze przy tych okazjach schodzita
Reilly'emu z drogi, unikajac wszelkiej z nim rozmowy.

Teraz jednak nie miata wyboru. Reilly obiecywat sobie, ze gdy
nadarzy mu si¢ okazja, by porozmawiaé¢ z panna Brenna Donnegal,
zachowa sig, jak przystato dobrze urodzonemu i dobrze wy-
chowanemu dzentelmenowi.

Nie przyszto mu tylko do glowy, ze gdy si¢ na nia natknie,
bedzie mial okrwawione knykcie.

- Pan... - Po wyrazie jej twarzy odgadt, ze widziata cate zdarze-
nie. - Co pan... - Nie spodziewat sie, ze jego umiejetnosci boksers-
kie wprawity ja w taki zachwyt, Zze az oniemiata. - Nie moze pan...

- Owszem, moge. - Reilly podszedt blizej, wziat ja stanowczo
za ramig i pociagnat w strong¢ szopy. - Wigc prosze¢ by¢ grzeczna
dziewczynka i...

- Ale pan... - Brenna nie przestawata si¢ oglada¢ na Mackafe-
ego, ktory klgczat, zakrywajac usta r¢koma, wciaz przeklinajac,
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niezupetnie zrozumiale, na skutek braku w uzgbieniu. - Nie moze
pan...

- Istnieja pewne sprawy, ktérych pani jako kobieta po prostu
nie jest w stanie...

Styszac te stowa, Brenna natychmiast wyrwata si¢ i sykneta:

- Niech pan si¢ nie wazy...

Reilly zorientowat si¢, ze przyjat nieodpowiednia taktyke. Przez
caty czas uktadat sobie, co jej powie, kiedy ja znowu spotka.
Przygotowat sobie bardzo gtadka przemowe na temat tego, jak
dwoje ludzi, zmuszonych przez okoliczno$ci, moze zrobi¢ i po-
wiedzie¢ rzeczy, ktorych potem zdarza si¢ im zatowacd, lecz to
wcale nie oznacza, ze nie moga pozosta¢ przyjaciétmi...

A teraz, kiedy ona znalazla si¢ tuz obok i wygladata tak tadnie
z zarumienionymi policzkami i l$niacymi niebieskimi oczyma,
jego starannie przygotowane przemowienie zupeinie wyleciato mu
z gtowy. Przyjaciele. Ba! Wcale nie chciat, by Brenna Donnegal
byta jego przyjacidtka.

A w kazdym razie nie taka, ktorej nie wolno mu bedzie catowac.

Wigc aby jak najszybciej zabra¢ ja z tego okropnego miejsca
iznalez¢ sig gdzie$, gdzie jest ciepto i sucho, by przedyskutowaé cata
sprawe, otoczyt Brenne wpo6t jednym ramieniem, druga reke wsunat
pod jej posladki i zarzucit ja sobie na ramig. Idac w kierunku swego
wierzchowca, spostrzegt, ze tuz obok stoi klacz Brenny. Uznat, ze
pomimo znacznego wzrostu dziewczyna wcale nie jest cigzka.

Za to bardzo gadatliwa.

- Co pan wyrabia? - pytata, rozwscieczona. - Prosze mnie
postawi¢ na ziemi! Oszalat pan? Nigdy w zyciu...

- Cicho - powiedziat Reilly, stwierdzajac, ze pigsci, ktorymi
oktada go po plecach, sajak na kobiete bardzo silne. - Chciatem
si¢ stad wycofa¢ z godnos$cia, a pani wszystko popsuta.

- Z godnoscia? - Nawet zwisajac gtowa w dot, wypowiedziata
te stowa ze wzgarda godna krdlowej. - Na Boga, pan go po prostu
zbit. 1 to ma by¢ godnosé?
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- Juz powiedziatem... - odpart Reilly, starannie wybierajac
droge posrod blota. - To co$, czego kobieta nie jest w stanie
zrozumie¢. Prywatna sprawa pomig¢dzy mna a panem Mackafee.

Brenna wyrzekta stowo, ktére przyprawito Reilly'ego o naj-
skrajniejsze zdumienie. Doprawdy, nie nalezata do osob, ktére
skrywaja swoje uczucia - dzigki czemu ich wspdlne zycie w Still-
worth Park, jezeli kiedykolwiek uda mu si¢ ja tam S$ciagnagé,
mogtoby sig sta¢ bardzo urozmaicone.

- Uderzyt go pan, bo si¢ pan zorientowat, ze Mackafee bije
zong, i to pana rozwécieczyto - powiedziata szorstko. - Ale
traktujac go tak, jak on traktuje Zong, niczego pan nie zmieni.
Kiedy wreszcie wytrzezwieje, bedzie w jeszcze gorszym humorze
i odbije to sobie wtasnie na niej.

- Nie - powiedzial Reilly z wielka pewnoS$cia siebie. - Nie
zrobi tego.

- Owszem, zrobi, Reilly.

Ustyszawszy, ze Brenna po raz pierwszy zwrdcita si¢ do niego
po imieniu, poczut dziwne ciepto w okolicy serca.

- Nie zrobi - powtérzyt. - A poza tym, przytozywszy temu
galganowi, od razu poczutem sie lepiej, co oznacza, ze postapitem
stusznie.

- Jest pan beznadziejny - stwierdzita Brenna. - Prosz¢ mnie
puscié.

Poniewaz byli juz przy koniach, Reilly doszedt do wniosku, ze
Brenna nie zawréci, by pobiec do Mackafeego i zaoferowa¢ mu
pomoc, wigc uczynit to, czego sobie zyczyta, stawiajac ja na ziemi,
ostrozniej, niz na to zastugiwala, zwazywszy na sposdb, w jaki
zepsuta jego odejscie.

Lecz ona nie byta pod wrazeniem delikatno$ci, z jaka Reilly
potraktowat jej osobe, i gdy ja oswobodzit, zachowata si¢ raczej
brutalnie.

- Niech... pan... nie... robi... tego... nigdy... wiecej! - powie-
dziata, a kazdej sylabie towarzyszyto wcale silne pchniecie.
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W ten sposob przyparta go do cieptego ciata jego klaczy, ktdra
uniosta teb sponad trawy, by przyjrze¢ si¢ im z zainteresowaniem.

- Nie dosztoby do tego - powiedziat Reilly - gdyby nie przy-
jechata tu pani, by mnie sprawdzi¢.

- Ja nie... - Zacisngta wargi. Reilly zauwazyt, ze na skutek
deszczu jej whosy po raz pierwszy nie byly rozwiane, lecz przylegaty
do twarzy. Znowu miata na sobie znane mu spodnie oraz obszerny
i najwyrazniej bardzo stary ptaszcz nieprzemakalny, ktory pasowat
na nia jak, nie przymierzajac, namiot.

Lecz to nie miato najmniejszego znaczenia. Brenna Donnegal
mogtaby wlozy¢ worek na kartofle i wygladataby pigknie.

- Woecale pana nie sprawdzatam - zaczgta jeszcze raz, roz-
gniewana. - Pani Murphy powiedziata mi, ze widziata Shannon,
idaca do szpitalika, wiec pomyslatam... wiedziatam, ze nie poznat
pan Mackafeech, wiec pomyS$latam, ze bedzie lepie;j...

- Sprawdzi¢, jak sobie poradze - zakoniczyt za nia Reilly.

- No dobrze. Skoro tak to pan ujmuje. I dobrze sie stato. Pan
nie moze rozumieé¢ cztowieka takiego jak Harold Mackafee...

- Mialbym zrozumieé brutala, ktory bije zong i nie dba o to,
by jego dzieci byly odpowiednio ubrane i odzywione? O, nie. Ma
pani racje, to niemozliwe. - Reilly podszedt do Willow, klaczy
Brenny, i nastawit reke.

- Rodzina Mackafeech od pokolen przynosi wstyd mieszkanncom
Lyming. Harold Mackafee, tak samo jak jego ojciec i dziad, pedzi
bimber, ale nigdy nie sprzedaje swojej whisky, poniewaz wszystko
wypija sam. Ktusuje na ziemiach lorda Glendenninga i hrabia mu
na to pozwala, bo w przeciwnym wypadku dzieci Harolda nie
miatyby co je$é. Koscidt i mieszkancy wioski usituja pomédc,
zanoszac im zywno$¢ i odziez, ale poza tym nie da si¢ nic zrobié.
Harold Mackafee nie zmieni si¢, choéby go spra¢ nie wiem ile
razy. To, co pan tutaj zrobit, Reilly, moze sprawito, ze poczut si¢
pan lepiej, ale nie zdato si¢ na nic wiccej. I dlaczego trzyma pan
reke w taki sposdb?
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- Zeby pani poméc wsiagé na konia - odpart z godnodcia.

Brenna wzniosta oczy do nieba i, rezygnujac z pomocy, samo-
dzielnie dosiadta swojej klaczy. Znalaztszy sie w siodle, ujeta dton
Reilly'ego i odwrécita wierzchem do gory, by obejrzeé¢ zakrwa-
wione knykcie.

Cmokneta z dezaprobata i wypuscita mokra od deszczu reke.

- My¢j ojciec - powiedziata powaznie - zawsze bil Harolda
Mackafeego w brzuch. Twierdzit, ze w ten sposob oszczedza
knykcie.

Zaskoczony Reilly zaczat co§ méwié, ale mu przerwata.

- Jedli pan chce, opatrze rang - zaproponowata.

To rzektszy, zawrdcita konia i odjechata szybkim klusem, nawet
si¢ nie obejrzawszy, czy Reilly za nia podaza.

Ale on, oczywiscie, podazyt. Bo czyz mogt postapi¢ inaczej?



17

Co ja wyprawiam?

Chyba zwariowatam, myslata.

Proponujac, ze zabandazuje okrwawione knykcie Reilly'ego
Stantona, musiata postrada¢ rozum.

Po incydencie w sali balowej lorda Glendenninga postanowita
trzymaé si¢ mozliwie najdalej od pana doktora. Miata przeciez
Swoja prace, a poza tym nie byto najmniejszego powodu, by sie
spotyka¢ ze Stantonem, w kazdym razie nie sam na sam.

W tym stadium swoich badan nie mogta pozwoli¢ na to, by co$
ja odciagato od eksperymentowania. A zwlaszcza na to, by nie-
zwykle przystojny mtody lekarz z Londynu wyrabiat z nia takie -
och takie! - rzeczy...

Dobrze wiedziata, ze Stanton wréci do Londynu, gdy tylko
udowodni sobie - i swojej narzeczonej - ze jest petnym pos$wic-
cenia, btyskotliwym lekarzem.

Dlatego lepiej go unikaé.

I az dotad doskonale sie jej to udawato. Dopdki Reilly tkwit
w szpitalu, a ona nie opuszczata Burn Cottage, nie mieli szansy
na spotkanie, zwlaszcza ze ona, oczywiscie, nie uczeszczata do
kosciota, nie chcac si¢ narazaé na jeszcze jeden wyktad wielebnego
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Marshalla i jego zony. Dzieki lordowi Glendenningowi wiedzieli
oni nie tylko o tym, ze Brenna mieszka w Burn Cottage sama
i bez przyzwoitki, lecz takze o tym, ze kilka miesigcy temu
oktamata cata swoja rodzing. Wielebny Marshall byt cztowiekiem,
ktéry mégt napisaé do jej rodzicéw i donie$¢ im, co zamierza ich
corka...

Dlatego wlasnie owe dziesie¢ szylingdéw, ktére zaptacita Stu-
benowi za to, by zatrzymywal wszystkie listy pastora i pokazywat
jej przed wywiezieniem ich do Lochalsh, uznata za udana inwes-
tycje: znalazta i zabrata zdradzieckie pismo, po czym uroczyscie
spalitaje w swoim kominku. Wielebny médgt si¢ teraz zastanawiac,
dlaczego nie otrzymat odpowiedzi, lecz z pewnoscia byt zbyt
urazony tym lekcewazeniem, aby napisaé jeszcze raz.

Gdybyz sprawa z Reillym Stantonem data sie zatatwié rownie
tatwo! Bo cho¢ rozsadek podpowiadat jej, ze nalezy o doktorze
zapomnie¢, z przerazeniem stwierdzata, ze wciaz powraca myslami
do owego pocatunku. Trudno jej byto wyrzucié¢ doktora z pamieci.
Czesto, zamiast w petni oddaé sie pracy, wspominata oczy Reil-
ly'ego Stantona lub, co gorsza, jego dtonie...

Te same dtonie, nad ktérymi teraz si¢ pochylata, starannie je
obmywajac. Rana na knykciach byta gi¢boka i, jak sie domyslata,
bolesna. Z takimi obrazeniami doktor nie bedzie mogt przez jakis
czas przeprowadza¢ zadnych powazniejszych operacji.

A szkoda, poniewaz Reilly Stanton byt wedtug niej doskonatym
chirurgiem.

Byt takze najbardziej wspdtczujacym z wszystkich znanych jej
mezczyzn, no, moze z wyjatkiem jej ojca. Totez dowiedziawszy
sie¢ od pani Murphy o wizycie Shannon w szpitaliku, doskonale
wiedziata, co zastanie u Mackafeech...

I tak si¢ stato. Shannon Mackafee $ciskata w garSci ztota
gwineg, co stanowito sume¢ wigksza od tego, co jej rodzina
widziata w ciagu dziesieciu lat. Harold Mackafee lezat rozciagnigty
na ziemi. A Reilly Stanton miat krwawiace knykcie.
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- Musze zatozy¢ szwy - powiedziata, pochylajac si¢ nad rana.

- Na Boga, nie - zaprotestowat rados$nie. - Nie chce pani chyba
zeszpeci¢ mojej gradkiej skéry brzydka blizna?

- Jedli zostawimy rang nie zszyta, blizna bedzie jeszcze wigk-
sza - odparta Brenna, marszczac brwi.

- Nie, dziekuje - powiedziat. - Mam jak najlepsze zdanie na
temat pani umiejetno$ci medycznych, lecz co sie tyczy talentu do
typowych prac domowych... - Unidst wymownie brwi. - Céz,
powiedzmy, ze wole zaryzykowaé infekcje, zostawiajac rane otwarta,.

Brenna si¢ nachmurzyta.

- Co pan ma na mysli? Przeciez widziat pan, jak zaktadatam
szwy Lucaisowi. Nawet mnie pan pochwalit.

- Tak, ale Lucais jest psem. Pamigta pani?

Brenna wciaz si¢ dasata. O co mi chodzi? - myS$lata. Przeciez
wcale nie chce zszywa¢ mu tej gtupiej reki. Im szybciej si¢ go
pozbede, tym lepiej.

Wiec dlaczego drazyta sprawe?

- A co pan ma przeciwko mojemu talentowi do prac domo-
wych? - dopytywata sig. - Przeciez domek utrzymuje w porzadku.

Reilly rozejrzat sic po pomieszczeniu ze swego miejsca przy
z gruba ciosanym, lecz nienagannie czystym stole. Na palenisku
ptonat ogien, a na ptycie gotowata si¢ woda na herbatg. Krople
deszczu bebniace o mate szybki okienne podkreslaty mita atmosferg
domowego ciepta.

- Chyba tak - odpart wymijajaco. - Ale za kazdym razem, gdy
tu jestem, stysze jakie§ dziwne szelesty. - To rzeklszy, spojrzat
na belki krokwi.

Brenna réwniez uniosta gtowe.

- Och, to tylko Jo - powiedziata i szybko zamilkta, zdajac
sobie sprawe z tego, ze jej stowa musiaty mu si¢ wyda¢ Smieszne.

Lecz juz byto za pézno, bo Reilly natychmiast jej odpowiedziat:

- Ot6z wiasnie. Tylko Jo. Informuj¢ pania, ze pod dachem
znajduje si¢ ptak, a pani odpowiada, ze to tylko Jo.
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Na te stowa Brenna lekko si¢ skrzywita. Siggneta po miske
z mydlinami, ktorymi przed chwila przemyta rang Reilly'ego,
i postawita ja do zlewu.

- Jo jest jednym z ulubienicéw mego brata - wyjasnita, nie
bardzo wiedzac, po co to robi. - Kiedy wyjezdzaliSmy do Londynu,
oddat ja Hamishowi. Ale nie chciata u niego zostaé. Wigc po
moim powrocie na wyspe... przywyklam do niej.

- To niehigieniczne - powiedzial Reilly Stanton. - Bardzo
niehigieniczne.

Brenna nie wiedziata, czy doktor mowi serio, czy tylko zartuje.
I tak byto prawie zawsze. Dlatego wlasnie tak jej sic podobat.

Zanurzyta miske w lodowatej wodzie.

- Jest przyuczona do zycia w domu, czego nie mozna powiedzie¢
o niektérych ludziach z Lyming. Dlatego trzymanie jej tutaj wcale
nie jest niehigieniczne.

- Ilu ma pani braci? - spytat Reilly niespodziewanie.

- Czterech - odparta podejrzliwym tonem. Wiasciwie dlaczego
miataby by¢ podejrzliwa? Po powrocie od Mackaffeech Reilly nie
tknat jej nawet palcem i ani razu nie podjal tematu, ktéry tak ja
zaprzatat. Nie powiedziat ani stowa o tym, co si¢ wydarzyto, gdy
ostatni raz znalezli si¢ sam na sam w sali balowej Glendenninga.

By¢ moze, mySlata, ten pocatunek nie znaczyt dla niego tyle
co dla mnie. Ile razy w zyciu sig catowatam? Zaledwie Kkilka,
wytacznie z lordem Glendenningiem i nigdy z przyjemnoscia.
Reilly Stanton byt zargczony, prawdopodobnie catowat sig z dzie-
sigtkami dziewczat albo przynajmniej z jedna, ale za to dziesiatki
razy. Nasz pocatunek w sali balowej wcale nie musiat mu si¢
wydaé¢ nadzwyczajny.

Lecz jako$ nie mogta w to uwierzy¢. Pamietata, jaki byt wyraz
jego twarzy w chwili, gdy go odepchngta. Malowat si¢ na niej
prawdziwy zal, a oczy ptongty zadza.

- Czterech braci - powtorzyt Reilly. - Rozumiem, ze wszyscy
mtodsi od pani?
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Skineta gtowa, skupiajac uwage na mydlinach.

- Najstarszy ma teraz siedemnascie lat. Najmtodszy siedem.

- Siedemnastolatek powinien pojecha¢ do szkét, nie do Indii.

Brenna wzruszyta ramionami.

- Wolat do Indii.

- Bardzo nierozwaznie - skwitowat Reilly.

- To byta okazja nadarzajaca si¢ raz w zyciu - odparta oprysk-
liwym tonem.

- Niechze si¢ pani tak nie ztosci! Nie krytykuje pani szanownych
rodzicow. Bardzo ich pani broni. I co bedzie dalej?

Postawita wymyta miske na poteczce.

- Z moimi braémi? - Obejrzata si¢ zdziwiona. - Co ma by¢?
Wrdcq, za rok lub dwa. I Robbie bedzie mogt pdjs¢ do szkoty.

Reilly wywrdcit swymi wyrazistymi ciemnymi oczami.

- Nie z pani ukochanymi braé¢mi, Brenno. Chodzi mi o nas.

- Och. - Jej serce zabito tak mocno, ze musiata si¢ oprzeé
o zlew. Miata nadzieje, ze Reilly nie zauwazyt, jak drzajej palce.

1 nie zwrécit uwagi na rozdygotany gtos.

- Nie sadzg, by byto cos$ do zrobienia w tym wzgledzie. Poza...
poza nie wchodzeniem sobie w drogg.

Reilly tylko chrzaknat z niesmakiem, co zabrzmiato jak skrzyp-
ni¢cie krzesta. Brenna, odwrdcona plecami do Reilly'ego, nie byta
pewna, co ustyszata.

- Niby dlaczego? - zapytat. - Dlaczego mamy sobie nie wcho-
dzi¢ w droge? Nie widzg powodu.

Brenna przyjrzata si¢ swoim dtoniom. Nie byly to delikatne
raczki damy, ksztattne, owszem, lecz o potamanych paznokciach
i spgkanej skdrze od zbyt czestego moczenia w zimnej wodzie.

- Niech pan nie bedzie $mieszny - powiedziata, zadowolona,
ze wreszcie udato jej si¢ zapanowa¢ nad glosem. - Sam pan
powiedziat, ze jest pan prawie zargczony.

- Bytem - poprawit ja Reilly. - Bytem zar¢czony. Juz nie
jestem.
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Brenna pokrecita glowa.

- Miat pan ztamane serce. Szuka pan jakiej$ rozrywki. Nie
mam zamiaru...

- Na mito$¢ boska, Brenno! - przerwat jej Reilly. - Co pani
wygaduje? Niechze mnie pani wystucha. Podoba mi si¢ pani,
nawet bardzo, ale tylko wtedy, gdy nie robi z siebie oSlicy, tak
jak teraz. I wydaje mi si¢, ze ja podobam si¢ pani. A w kazdym
razie bardziej niz lord Glendenning, ktory, z tego co widzg, jest
moim jedynym rywalem. Naprawde¢ nie rozumiem, dlaczego nie
miatbym sprébowaé. Przeciez pani i ja mamy z soba wicle
wspdlnego. Jestem lekarzem, a pani jest corka lekarza. Obydwoje
chcielibySmy, aby na $wiecie nie byto pomoréw i aby nie na-
stawiano putapek na wilki... no, wie pani, takie tam sprawy. Nie
sadze, bySmy do siebie kompletnie nie pasowali.

- Ale nie pasujemy. - Odwrdcita sie ku niemu, majac nadzieje,
ze Reilly nie dostrzeze, jak jej serce dziko galopuje pod swetrem.
Kiedy zaczat moéwié, nie wierzyta wtasnym uszom. Podobam sig¢
mu... nawet bardzo, tak powiedziat. Nie miata pretensji o te czes$é
wypowiedzi, ktéra dotyczyta oélicy. Podobam mu sie! - powtarzata
w mysli.

Ale zaraz potem zaczgta mie¢ watpliwosci. Bo c6z to znaczy? To
nic nie zmienia. Reilly nadal byt londynczykiem - co byto widoczne
na pierwszy rzut oka - i zamierzat wréci¢ do Londynu. Oczywiscie,
gdyby mu to zarzucita, zaprzeczylby, ale ona wiedziata, ze mieszkan-
¢y nizin zawsze wracaja do swego tatwego zycia na potudniu. I nawet
gdyby ja o to poprosit, nie pojechataby z nim. Miata tu swoja prace,
bardzo wazna prace. Nie mogta pozwoli¢, by cos ja od niej odciagato.

I nie mogta sobie pozwoli¢ na takie rozmowy, na to, by zalecat
sie do niej tutejszy nowy lekarz. Bo, chociaz Reilly Stanton spedzit
na wyspie ponad cztery miesiace, Brenna wciaz uwazata go za
nowego na wyspie.

Chciata mu to wszystko wyjasni¢, przekrzykujac szum w uszach.
Podobam mu si¢! Podobam!
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- Mieszkajac tu samodzielnie, jestem w nietatwej sytuacji -
powiedziata. - Radze sobie tylko dlatego, ze tutejsi wie$niacy
znaja mnie od dziecka i... c6z, w pewien sposdéb sa ode mnie
uzaleznieni. Jestem dla nich nie kobieta, lecz Brenna Donnegal,
cérka doktora Donnegala. Ale prosze mi wierzy¢, ze gdy zaczne
przyjmowaé zalotnikow, ludzie beda gadad.

Reilly siedziat, opierajac jedna noge na krzeSle. Teraz postawit
ja na podtodze, umiescit obydwa tokcie na blacie stotu i pochylit
sie do przodu.

- Wtasnie dlatego - powiedziat powoli i spokojnie -jaki$ czas
temu, o ile sobie pani przypomina, sugerowatem, zeby zamieszkata
tu z pania jaka§ wdowa albo ktos...

- To niemozliwe - przerwata mu Brenna. - Nie mogg pozwolic,
aby krecita sig¢ tutaj pani Murphy lub pani Marshall. Prowadze
badania...

Zniecierpliwiony Reilly wyrzucit rece w gére, po czym opadt
na oparcie krzesta.

- Znowu to samo - powiedziat z niesmakiem.

- Niech mnie pan postucha, Reilly - powiedziata z desperacja. -
Nie zna pan tutejszych ludzi. Wydaje si¢ panu, ze ich pan poznat,
ale tak nie jest. Nie mozna ich zrozumieé, nie przezywszy tego
co oni. W zesztym roku cholera zaatakowata wyspe i zabrata do
grobu jedna trzecia ludno$ci. Nie ma pan pojecia, jak bardzo sa
przesadni i przestraszeni. Cholera to nie szkarlatyna. To choroba,
jakiej nigdy przedtem nie widzieli. Jak pan mysli, dlaczego chodze
na cmentarz noca? Dlaczego zbieram probki gruntu, kiedy wszyscy
juz $pia? Nikt nie chce, by mu przypominano o tej straszliwej
chorobie. Wszyscy chca wierzy¢, ze odeszta na zawsze. Ale ona
nie odeszta, Reilly. Kiedy tylko zrobi si¢ ciepto, choroba wréci,
a ja chceg by¢ na to przygotowana...

Reilly gwattownie zerwal si¢ z krzesta.

- W porzadku - powiedziat. - Rozumiem.

Brenna zacisneta szczeki. Widziata, ze jest rozczarowany, ale
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na jego twarzy malowato si¢ co$ wigcej. Podejrzewala, ze to
gniew. Widzac, ze Reilly wciaz jej nie rozumie, westchneta gieboko.

- Powiedzial mi pan, ze tego, jak postapil pan z Mackafeem,
kobieta nie jest w stanie zrozumieé. Teraz widze, ze pan, bedac
mezcezyzna, nie potrafi zrozumieé tego, ze na $wiecie istnigja
kobiety, ktore maja do zaofiarowania ludzko$ci co$§ wigcej niz
gromadke dzieci. Przyszto to panu kiedykolwiek do glowy?

Reilly uniést brwi.

- Gdybym byta mezczyzna - ciagngta Brenna, teraz juz bliska
tez - i powiedziata panu, Zze moje badania sa dla mnie wazniejsze
niz... niz zaloty albo zaktadanie rodziny, odnidéstby si¢ pan do
tego z podziwem. Ludzie méwiliby: ,Jest taki oddany sprawie.
Jest niezmordowany w swoich wysitkach, aby wykorzenié te
straszliwa chorobe". Gdybym byta megzczyzna...

- Och, dosy¢ tego - przerwat jej Reilly. - Gdyby byta pani
mezczyzna, nie zakochatbym si¢ w pani, wiec, je$li chce pani
wiedzie¢, caty ten wywdd jest nie na miejscu.

A nastgpnie, catkiem nieoczekiwanie, przeszedl przez pokdj
trzema diugimi krokami, chwycit ja za ramiona i gwaltownie
przyciagnat do siebie. Zanim si¢ zorientowata w sytuacji, jego
wargi znalazty si¢ na jej ustach i Reilly znéw ja catowat, jak
gdyby nadal byli w sali balowej lorda Glendenninga.

Brenna poczuta sig¢ catkiem zbita z tropu. Pocatunkiem oraz
niedbatym sposobem, w jaki Reilly przed chwila wyznat jej
mito$¢é. Nie tylko mu si¢ podobata. Byt w niej zakochany.

I, co zaskakujace, nonszalancja, z jaka ja o tym poinformowat,
zrobita na Brennie wieksze wrazenie niz namictne zapewnienia
lorda Glendenninga. Reilly Stanton byt w niej zakochany. I catowat
ja, catowat ja tak, jakby nigdy nie miat skonczyé. Ja, ubrana
w spodnie i rozczochrana, poniewaz wilgotne od deszczu wlosy
poskrecaty sie dziko, ja, kobiete o spierzchnictych od zmywania
w zimnej wodzie dtoniach...

Nagle Reilly uniést gtowe.
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- CozZ to za miauczenie? - zapytal.

Brenna nastuchiwata przez chwilg... lecz styszata tylko mitosne
wyznanie Reilly'ego, rozbrzmiewajace w jej gtowie ciagle od nowa.

- Och - powiedziata wreszcie. - Ja takze styszeg.

I faktycznie ustyszata. Ponad bebnienie deszczu o szyby okienne
i monotonny szum potoku wznosito si¢ jakie$ piskliwe zawodzenie.

Brenna rozpoznata swoje imig.

- To Hamish. - Wywingta si¢ z obje¢ Reilly'ego i pobiegta po
plaszcz nieprzemakalny, ktory ociekat z wody, powieszony na
haku wbitym w drzwi domku. - Hamish.

- Hamish? - Reilly byt réwnie zdumiony jak Brenna. Pokrecit
glowa jak pies otrzepujacy wode z uszu. - Céz, u diabta, Hamish
robi tu w taka pogode? Powiedziatem chtopakowi...

Lecz Brenna nie ustyszata reszty. Gwattownie otworzyta drzwi
i wypadta na deszcz. Ulewa nie zelzata ani na joteg, obfita i rzesista.
Opady, wraz z woda pochodzaca z topniejacego w gorach $niegu,
sprawity, ze niewielki zazwyczaj potok zmienit si¢ w rwaca rzeke
o nurcie tak silnym, ze moégltby porwaé¢ mtode jagnie, gdyby
nieostroznie zapuscito si¢ na brzeg.

I whasnie tak si¢ stato. Poprzez zastong deszczu Brenna dostrzegta
Hamisha, biegnacego wzdtuz potoku i nadaremnie usitujacego
wytowi¢ zakrzywionym kijem pasterskim mate stworzenie. Przez
caty czas chtopiec ochryple wykrzykiwatl imi¢ Brenny.

- Boze, dopoméz - westchneta Brenna. Hamish solennie obie-
cat, ze po niedawnej operacji przez najblizsze kilka tygodni nie
bedzie sie ruszat z domu... ktérej to obietnicy, z powodu mitosci
do swego stada, najwyrazniej nie potrafit dotrzymad.

- Trzymaj si¢! - krzyknegta Brenna, biegnac w strone chtopca. -
Zaraz tam bedg!

Lecz chociaz bardzo chciata pomdéc Hamishowi i uratowad
bezradne zwierzatko, wciaz wspominata niedawne zdarzenie.
Kocha mnie, powtarzala w myS$lach, pedzac w stron¢ kladki.
Najstodszy Boze, on mnie kocha.
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Teraz mogta si¢ do tego przyznaé, od czasu owej trepanacji
Hamisha nie widziata §wiata poza Reillym Stantonem. A potem
ja pocatowat... i zadlepienie zmienito si¢ w uwielbienie. Z wszys-
tkich sit trzymata si¢ od niego z daleka, aby nie wyzna¢ mu, co
do niego czuta.

Powstrzymywaty ja przed tym dwie rzeczy: po pierwsze, prze-
konanie, ze $wiatowiec w rodzaju Reilly'ego Stantona nie moze
zywi¢ do niej uczu¢ podobnych jak ona do niego. Wszak byta dla
niego tylko corka wioskowego lekarza, kuriozum w spodniach
i wysokich butach, osoba, ktéra posiadta znajomos¢ kilku lekarskich
chwytéw, i kobieta, ktéra miata nieszczeg$cie zwrdci¢ na siebie
uwage miejscowego lorda.

Ale zeby moégt sie w niej zakochaé... nie. Na to nie miata
nadziei, nawet w najSmielszych marzeniach.

Ale teraz, gdy jej wyznat swa mito$¢... rado$¢ Brenny przy-
¢miewata inna troska: Reilly nie pozostanie na wyspie. Nawet
gdyby to, co niewiarygodne, miato si¢ zdarzy¢ - a wlasnie si¢
zdarzyto - i Reilly Stanton ja pokochat, i tak nie pozostanie na Skye.

A ona nie opusci wyspy.

- Brenno.

Zadyszany Reilly dogonit ja na ktadce. Miat na sobie peleryne;
kapelusz i torba z wyposazeniem medycznym zostalty w domku.

- Doprawdy - powiedziat, znalaztszy si¢ wystarczajaco blisko,
by nie musieli do siebie krzyczeé. - Widze, ze ani przez chwile
nie mozemy by¢ sami. Wciaz ci¢ kto§ wzywa.

Nastgpnie, widzac nadbiegajacego Hamisha, przenidst uwage
na swego bylego pacjenta.

- Chyba ci powiedziatem, mtodziencze, ze przez najblizsze
tygodnie masz nie opuszcza¢ domu - skarcit chtopca z na pot
zartobliwa surowoscia.

- Wiem - przyznat zadyszany Hamish. - Ale kto$ musi dogladaé
jagniat. I niech pan tylko spojrzy, jaki mamy bigos. Lucais pognat
za jagnieciem i tez zostal porwany.
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Chtopiec, ktéry z ogolona gtowa i w za duzym kapeluszu
wydawat si¢ teraz mniejszy i delikatniejszy, wskazal na potok.

Brenna, oparta o porgcz ktadki, wpatrzyta si¢ we wzburzona
wode. 1 nagle je dostrzegta, obijajace sie o gtazy. Malenkie, szare
ciatko, walczace zaciekle, by utrzyma¢ gtowe ponad powierzchnia
wody. A za nim czarno-biata btyskawica, mknaca ku niemu
z szybko$cia unoszonego przez wiatr pidrka.

Lucais.

- O Boze - westchneta Brenna.

- Wskoczyt do wody za jagnieciem - zawodzit Hamish.

- I poniést go prad. - Reilly juz zrzucat peleryng. - Nie bdj
sig. Ztapie go.

- Pan ztapie Lucaisa - powiedziat Hamish, biegnac za mtodym
doktorem. - A ja wylowig jagnic.

I chtopiec zaczat zdejmowaé kurtke.

- Nie! - krzykneta Brenna, pedzac za Hamishem. - Nie ty.
Zostan na brzegu.

Hamish spojrzat na Brenng, jakby postradata rozum.

- Ale on nie da sobie rady z psem i z jagnigciem - wyjasnit
chtopiec cierpliwie, jakby przemawiat do pdétgtéwka. - Ma tylko
dwie rece.

Brenna juz zaczeta zsuwaé si¢ z brzegu.

- Ja chwyce jagnie! - zawolata, przekrzykujac ryk wody. -
Ty tap Lucaisa!

Reilly, ktéry juz byt po uda w wodzie, odkrzyknat, by nie byta
ghupia. Doktadnie méwiac, nazwat ja matotkiem o kurzym moézdz-
ku, i to mato romantycznym tonem. Za pézno. Brenna weszta do
lodowato zimnej wody i usitowata schwyta¢ poturbowane jagnig,
ktore sie¢ do niej zblizato.

Pomimo ze przerazone i wyczerpane wysitkiem utrzymywania
glowy ponad woda, glupie stworzenie wcale nie byto uszczes-
liwione, ze Brenna chce je ratowa¢. Usitowato umknag jej i zyskato
tyle, ze zalata je woda. Brenna, bojac si¢, ze mate ciatko przemknie
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pomiedzy jej nogami i uderzy w ktadke, zanurzyta pod wode
ramiona i gorna czes¢ ciata, macajac w poszukiwaniu wetnistego
stworzenia.

Schwycita je w ostatniej chwili. Sekundg pdzniej wyprostowata
sie, trzymajac w ramionach wyrywajace sie - cho¢ stabo -jagnie.

- Mam je! - krzykneta do Reilly'ego, ktory, jak stwierdzita,
takze miat ktopoty. Lucais byt réwnie przerazony jak przed chwila
jagnie, lecz cigzszy od niego o jakie§ dobre dwadziescia kilo-
graméw. Pies, moze dlatego, ze nie znat doktora zbyt dobrze,
a moze po prostu dlatego, ze byt oglupiaty z zimna i ze zmeczenia,
walczyt z Reillym, usitujac o wtasnych sitach wydosta¢ si¢ na
brzeg, az wreszcie wyrwat si¢ z uchwytu i zniknawszy pod woda,
dwa lub trzy razy, poddat si¢ i bezwtadnie wyptynat na powierzch-
ni¢ ze szklistym spojrzeniem...

Woda unosita go, dopdki Reilly nie schwycit Lucaisa za ogon,
nim pies wpadt na drewniana podpérke ktadki.

Zwierzg uniosto gtowe i spojrzato na Reilly'ego, jakby pytajac:
1 po co to wszystko?" Lecz nabrato rozumu na tyle, by juz sie
mu nie wyrywaé, a nawet przebieralo w wodzie Ytapami, gdy
wyczerpany Reilly wynosit je na brzeg...

Wyszedtszy, upadt z psem w objeciach. A Hamish radognie
zatanczyt wokot nich.

- Mam nadzieje - powiedziat Reilly, zwracajac si¢ do Brenny,
kiedy odzyskal oddech - ze w twoim domu znajdzie si¢ troche
whisky.
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Brenna miata w domu whisky. I to bardzo duzo.

Energicznie postawita butelke przed Reillym...

I wybiegta z kuchni, mamroczac co$ o suchym ubraniu na zmiang.

Co6z, nie szkodzi, pomyslat podnoszac butelke do ust palcami,
ktére, jak zauwazy?t z klinicznym zainteresowaniem, drzaty z zimna.
Dobre maniery nie byty mocna strona mieszkancéw Skye. Nawet
Hamish, dla ktérego ryzykowali zdrowie, ratujac jego diabelnego
psa i niewypowiedzianie glupie jagnig, wlasciwie im za to nie
podzickowat. Nie, tylko wyrwat jagni¢ z obje¢ Brenny i natych-
miast - wciaz ociekajace woda - wepchnal sobie za pazuche, by
je ogrzaé. Nastgpnie gwizdnal na Lucaisa - ktéry, po krotkiej
chwili odpoczynku, otrzasnat si¢ z wody i wstat - zabral zwierzeta
i odszedt. Nalegania Brenny, by wstapit do domku, Zeby troche
przeschnaé i napi¢ si¢ herbaty dla rozgrzewki, byty jak rzucanie
grochem o $ciang. Chtopiec, pies ijagni¢ bezzwtocznie znikneli.

Reilly wiedziat, ze szybki odwrét chtopca spowodowany byt
strachem przed bura za to, ze wyszedt z domu przy tak nie-
sprzyjajacej pogodzie, chociaz jego rana jeszcze nie catkiem sig
wygoita.

Ale zeby nawet nie podzigkowaé?
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Coz, widocznie takie byly tutejsze zwyczaje. Moze Hamish
uwazal, ze jego wdzieczno$¢ rozumie si¢ sama przez si¢. Lecz
co sobie myslata Brenna, pozostawiajac go ociekajacego woda,
nie zaoferowawszy mu nawet recznika, kiedy znikngta w swoim
pokoju, aby si¢ przebraé... W jej zachowaniu nie byto nic oczy-
wistego.

A niech tam! Po Slubie bedzie miat wiele czasu, by ja nauczy¢
goscinnosci.

Uznat bowiem, ze si¢ pobiora. Wtasciwie nie wiedziat, kiedy
w jego gtowie zrodzito sie¢ to postanowienie, lecz stato si¢ to mniej
wigcej wtedy, gdy zobaczyt Brenng Donnegal, jak bez cienia
strachu - i bez skargi - wkroczyta do lodowato zimnej wody
potoku po to, by ratowaé¢ na wpdt zywe jagnie. Nigdy w zyciu
nie widziat, by kobieta w taki sposéb ryzykowata wtasne bez-
pieczenstwo. Bylo to co$ ponad jego pojmowanie. Matka Reil-
ly'ego, jego siostry - nawet Christine, ktora czesto przyznawata
si¢ do mitosci dla wszystkich stworzen bozych - nigdy by czego$
takiego nie uczynity. Brenna Donnegal z pewnoscia byta kobieta,
jakiej nie spotka nigdy wiecej, dlatego gotow byt zrobié¢ wszystko,
by mu si¢ nie wymkngta.

Nie wiedziat tylko, jak poruszy ten temat w rozmowie z sama
zainteresowana. Byta ona catkowicie przeciwna wszystkiemu, co
mogtoby ja odciagna¢ od jej naukowych badan. Po rozmowie,
ktéra odbyli, zanim zaczal ja catowaé, odnidst wrazenie, ze
matzenstwo traktuje jak zawade.

Bedzie musiat na nia wptynaé, by zmienita zapatrywania.

Po chwili Brenna wrdcita i cisneta w niego jakim$ ubraniem.

- Trzymaj - powiedziata. Reilly zauwazyt, ze sama jeszcze si¢
nie przebrata. - Mojego ojca. Powinny pasowaé. Jestescie chyba
podobnego wzrostu.

Reilly spojrzat na ubranie, ktérym w niego rzucita. Zaiste,
urocza gospodyni! Ale przeciezjego wygode stawiata na pierwszym
planie! Najpierw whisky. Teraz to.
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- Dzickuje - zaczal, ale Brenna znowu znikng¢ta w swoim
pokoju, gdzie, jak mial nadziej¢, przebierze si¢ w co$ bardziej
kobiecego niz spodnie... ktére Reilly szczerze podziwial, lecz
podejrzewat, ze nie stanowily one stroju, jaki chciatby opisaé
swoim dzieciom, gdy go zapytaja, co miata na sobie mama, kiedy
papa jej si¢ oswiadczyt.

Reilly przyjrzat sig rzeczom. Jak na lekarza, ojciec Brenny ubierat
si¢ bardzo modnie. Bryczesy byty z cienkiej weiny i miaty barwe
ciemnej zieleni. Koszula uszyta zostata z dobrego ptétna, a kamizel-
ka doskonale skrojona. fadny komplet, jak na wiejskiego lekarza.

Reilly wstat z wysitkiem i zaczal $ciagaé przemoczone buty,
nastegpnie mokre spodnie, rozmyslajac o tym, ze odkad przybyt
do tego dziwnego, zazwyczaj nudnego, lecz czasami nadmiernie
zabawnego miejsca, zdarzyto mu sie wytowi¢ wcale pokazna
liczbe topielcow. Miat szczera nadzieje, ze ofiary, ktére uratowat
tym razem, beda wiodty bardziej pozyteczny zywot niz Stuben,
ktéry nadal kroczyt przez zycie w pijackim zamroczeniu. W przy-
padku Lucaisa mdgt si¢ tego spodziewaé: Reilly nie widziat cigzej
pracujacego i szczeSliwszego psa niz on.

Lecz co sig tyczyto jagniecia, mozna byto mieé¢ watpliwosci.
Reilly czut, ze powinien odkupié je od MacGregorow, poniewaz,
zobaczywszy, jak jego ukochana - bo bez wzgledu na to, co
moéwita Brenna, teraz nazywat ja swoja ukochana - tak bardzo
starala sie je wyratowac, nie mégt przeciez dopusci¢, by malenstwo
zostato skonsumowane z okazji zblizajacej si¢ Wielkanocy.

Przebrawszy si¢ w suche spodnie, Reilly wyjrzat przez okno.
Niebo za matymi szybkami stawato si¢ coraz ciemniejsze i to nie
tylko z powodu deszczu, ktéry nie ustawat. Zapadat zmierzch.
O tej porze zamykatby drzwi szpitalika, zastanawiajac sie, co pani
Murphy poda na kolacje. Miat nadzieje, ze Brenna przygotuje cos
rownie apetycznego, cho¢, prawde powiedziawszy, nie bardzo na
to liczyt. Nie nalezato oczekiwaé, ze kobieta o naukowych skton-
no$ciach ma réwniez talent kulinarny.

227



PATRICIA CABOT

Kiedy o tym rozmyslat, Brenna wyszta z pokoju, ubrana w suknig,
ktérej nigdy dotad nie ogladat. Byta to waziutka, obcista szata
z ciemnoniebieskiego aksamitu, zapigta, niestety, po sama szyje.
Brenna uczesata wtosy w kok na czubku gtowy i umocowata go
czyms, co od czasu do czasu odbijato $wiatto ognia i 1$nito. Efekt
ten dal mu pewne wyobrazenie, jak bedzie si¢ prezentowata
w rodowych brylantach Stillworth. Uznat, ze diadem bedzie dla
niej bardzo odpowiedni.

Brenna przebrata si¢ o wiele szybciej niz on. Reilly wtasnie
$ciagal przez gtowe mokra koszule, dzieki czemu Brenna spo-
strzegta pamiatke, ktéra zostawit mu Lucais.

- O m¢j Boze! - wykrzykneta i zastonita usta dtonia. - Co sie
stato?

Reilly odrzucit koszulg i spojrzat na $lady pazuréw psa.

- To Lucais - powiedziat, wzruszajac ramionami. - Nie bardzo
chciat, bym go wyratowat.

- O Boze. - Brenna podbiegta do Reilly'ego, lecz nie dlatego,
7e - jak sobie z przykrodcia zdat sprawe - widok jego piersi
obudzit w niej pozadanie. Nie, $pieszyta ku niemu, chcac
oczy$ci¢ rany.

Zatosne. Oto, jakie jest jego zycie. Po prostu zatosne.

- Niech no zobacze - powiedziata, dotykajac zadrapan wil-
gotna, wata.

- Na Boga - odpart zawstydzony. - To chyba nic wielkiego?

Skrzywita si¢, by da¢ mu do zrozumienia, co mys$li o jego
zaktopotaniu.

- Widziatam cie¢ juz bez koszuli - przypomniata mu. - Kiedys-
my si¢ spotkali po raz pierwszy. Wiec nie badz ghlupi. Tych
zadrapan nie wolno lekcewazy¢. Siadaj.

- Brenno...

- Siadaj.

To moéwiac szturchneta go w nagie ramiona. Reilly przysiadt
na starannie wyszorowanym blacie stotu. Nie dlatego, ze go
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popchneta - byta wprawdzie wysoka, ale nie na tyle silna - lecz
dlatego, ze poczuwszy dotyk jej palcéw na nieostonictej skorze,
doznat zawrotu glowy.

- O, tak - powiedziata Brenna, wycierajac zadrapania. Aby
si¢ znalez¢ wystarczajaco blisko, stangta pomigdzy nogami Reil-
ly'ego.

Co dobrze go usposobito. Dzickowal w duchu za to, ze pies,
ktéry wpadt do potoku, byt na tyle ghupi, by mu sie wyrywaé.
Zadrapania, ktére tak zaniepokoity Brenng, byty zaledwie powierz-
chowne i cho¢ krwawity, nie sprawiaty bélu.

- Bardzo piecze? - spytata Brenna.

- Bardzo - odpart Reilly, zauwazajac, ze jej kruczoczarne
rzesy sa diugie i tadnie podwinigte. Zatowat, ze suknia jest
pozbawiona dekoltu, bo ze swego miejsca miatby wspaniaty widok.

- Przepraszam - moéwita Brenna. Wyrzucita zakrwawiony ka-
watek waty i siggneta po nastgpny, pochylajac sie nad Reillym,
a jej piers, pomimo ze ukryta pod niebieskim aksamitem, musne¢ta
lekko jego ramig. - Powinnam byta przewidzie¢, ze Lucais wpadnie
w panike. Zazwyczaj jest przyjacielski wobec ludzi, ale kiedy sig
wystraszy...

- Och, nie szkodzi - odpart Reilly, spogladajac na kark po-
chylonej Brenny. Stwierdzit, ze jej szyja jest dtuga i szczupta,
o bardzo jasnej skérze, na ktorej wity sic rude pasma wlosow.
Poniewaz jego zmysty byly szczegdlnie wyostrzone - badz co
badz, byt bez koszuli, a pomigdzy jego nogami stata kobieta - owe
kedziory wydalty mu si¢ wysoce prowokujace, takie migkkie
i btyszczace, odcinajace si¢ od biatej skéry. Miat wielka ochote
przycisna¢ do nich wargi.

I niby dlaczego nie miatby tego uczyni¢? W koncu byli tu sami.
Zapadat wieczor, lat deszcz, a oni juz wyschli i znajdowali sie
w mitej atmosferze domku, ktéry oficjalnie nalezat do niego.

Co wiecej, Brenna nigdy przedtem nie miata nic przeciwko
temu, by ja catowat. To znaczy, nawet jesli protestowata, Reilly
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nie traktowal tego powaznie. Moéwita wprawdzie, ze musi cal-
kowicie skoncentrowaé sie na pracy, aby udowodni¢ teorie swego
ojca.

Lecz Reilly nie sadzit, by jego pocatunki byty dla niej odrazajace.
Przeciez oddawata je z taka zarliwoscia.

Pochylit si¢ wigc i przytknat usta do jej karku, w miejscu gdzie
wtosy zostaly sczesane do géry, odstaniajac ciepta i jasna skére.

Zareagowala z taka gwattownoscia, jakby ja uszczypnat. Pode-
rwata gtowe, omal nie uderzywszy w brode Reilly'ego, i klepneta
si¢ po karku, jakby chciata uSmierci¢ komara.

- Nie wolno - powiedziata, patrzac na niego oskarzycielskim
wzrokiem. - Nie mozemy. Wydawato mi sig, ze...

Lecz pokusa byta zbyt wielka. Stata tak blisko, ciepta i pachnaca
tak samo, jak owego wieczoru na przyjeciu u lorda Glendenninga.
Ogien trzaskal wesoto, a o szyby bebnit deszcz. Reilly po prostu
musiat ja objaé.

A potem powoli przyciagnaé do siebie, az jej nogi znalazty si¢
tuz obok tej jego czesci, ktora zrobita sie¢ mile twarda i napigta.

Kiedy poczut jej dtonie na swojej nagiej piersi - umieszczone
tam tylko po to, by go odepchnaé - pochylit gtowe, by ucatowad
Brenng. Ich jezyki si¢ spotkaty, a wtedy palce Brenny, zamiast
odpychaé, zaczety go przyciaga¢. Teraz jest moja, pomyslat.

Brenna takze zdata sobie z tego sprawe. Wrlasciwie wiedziata
o tym od chwili, gdy zobaczyta go w $wietle pfomieni kominka,
stojacego bez koszuli, zupetnie tak samo jak owego pierwszego
wieczoru w gospodzie Pod Udreczonym Zajacem. Brenna, ktora
towarzyszyta ojcu w wigkszosci wizyt u pacjentéw i widywala
wiele obnazonych meskich piersi, nigdy nie ogladata réwnie
umig$nionej jak tors Reilly'ego Stantona. Porastaly go ciemne
wlosy, zaczynajace si¢ waziutka smuga ponad pasem bryczeséw,
ktéra ku gérze stopniowo stawata si¢ szersza, by nastgpnie kiebic¢
si¢ dookota pary ptaskich brodawek o kakaowej barwie.

Jednakze postanowila sobie, ze nie podda si¢ zachwytowi,
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i zabrata do czyszczenia zadrapan. Ach, jakze trudno jej byto staé
pomiedzy nogami Reilly'ego, starajac si¢ nie zwracaé¢ uwagi na
ciepto, emanujace z jego ciata!

I wdycha¢ jego zapach! Jakim cudem, po catym dniu spedzonym
na wietrze i deszczu, wciaz pachniat mydtem pani Murphy?
A kiedy pochylata sig, by oczy$ci¢ zadrapania pozostawione przez
pazury Lucaisa, musiata zauwazy¢, ze klatka piersiowa Reilly'ego
unosi si¢ i opada w miarowym rytmie oddechu. Oraz spostrzec
nabrzmienie bicepséw... ktére w tej chwili nie byly napigte, lecz
ogladane w ruchu jakos ja oniesmielaty.

I jakze miata nie poczué¢ lekkiego oddechu, muskajacego jej
kark? Kazdy centymetr ciata Brenny mrowit, zanim jeszcze Reilly
jej dotknat.

A wlasciwie czemu nie miataby odczuwaé mrowienia? Przeciez
pot godziny temu Reilly powiedziat, ze jest w niej zakochany!
W niej, w Brennie Donnegal, najdziwaczniejszej dziewczynie
w catej Anglii. Ten nieprawdopodobnie przystojny i doskonaty
mezczyzna byt w niej zakochany!

I jak na to zareagowata?

Nijak. Bo c6z mogta uczyni¢? Miata do wykonania misj¢ i nie
mogta pozwolié, by co$ przeszkadzato jej w pracy.

Tylko ze...

Jego barki sa takie szerokie. Takie silne. W sam raz, by oprzeé
na nich glowe.

A potem ja pocatowat - w kark - najlzejszym z pocatunkow,
a ona poczuta si¢ tak, jakby wzdtuz kregostupa przebiegta btys-
kawica. Wstrzasnieta, odskoczyta jak kukietka na sznurku.

Gdy ja potem do siebie przyciagnat, chciata zaprotestowac.
Naprawdg. Ale stato si¢ tak, jakby tym jednym pocatunkiem
zmienit w galaret¢ nie tylko jej kregostup, ale rowniez silg
woli. Usitowata go odepchnaé, ale gdy jej palce dotknely nagiej
skéry - nagiej skéry jego piersi, ktdra tak ja pociagata od czasu
ich pierwszego spotkania - przestata sic broni¢, a poczuwszy
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jego usta na wargach, myslata tylko o tym, Ze jego narzeczona
musiata by¢ niespetna rozumu, aby odtraci¢ takiego mezczy-
zne...

Nektar. Oto jak smakowata Reilly'emu Brenna. Nigdy przedtem
nie kosztowal nektaru i wyobrazat sobie, ze to co$ jak melasa,
ktérej nie znosit - ale ostatnio miat do czynienia z wierszami
poetéw romantyzmu, ktorzy opisywali nektar jako napdj bogow.

A taka wtasnie byta Brenna Donnegal. Smakowita. Pomyslat,
ze samo catowanie mu nie wystarczy. Pragnat czego$ wicce;j...

Tym razem nic im nie mogto przeszkodzi¢. Deszcz szumiat
miarowo. Zapadta noc. Wszystkie jagnigta juz przyszly na swiat
i we wsi nie bylo zadnej ci¢zarnej dziewczyny, ktéra moglaby
zaczaé rodzi¢. Gdyby do potoku wpadto jakie$ jagnig, i tak nikt
by go nie zdotal wytowié, bo byto ciemno cho¢ oko wykol. Byt
tylko Reilly i Brenna, i miat zamiar jak najlepiej to wykorzystaé.

Dlatego postapit zgodnie z impulsem, ktéry podszepnatl mu, by
pozbawi¢ Brenng Donnegal ubrania. Obnazajac ja na tyle, na ile
on byt rozebrany... ajesli si¢ uda, jeszcze bardzie;j.

W tym celu zajat si¢ licznymi guzikami przy jej sukni.

W pierwszej chwili zdawata si¢ nie zauwazaé, co czynia jego
palce, co byto w zgodzie z jego intencjami. Im bardziej zajme ja
pocatunkami, tym sprawniej ja rozbiorg, my$lat.

Wkrétce si¢ przekonat, ze catowanie Brenny Donnegal byto
tatwe, lecz rozebranie jej znacznie trudniejsze. Dlaczego wiasnie
na ten wieczOor musiata wybra¢ akurat t¢ suknig?

- Reilly - wymamrotata wprost w jego usta, gdy jego palce -
palce chirurga, ktére tak biegle postugiwaty si¢ skalpelem - wciaz
nieudolnie rozprawiaty sie¢ z széstym lub siddmym guzikiem
(pozostato juz tylko kilkanascie).

- Ciii - szepnat i pocatowat ja jeszcze mocnie;j.

Wreszcie! Poradzit sobie z przekletymi guzikami. Pozostato
jeszcze zapigcie pomigdzy piersiami, wigc w razie gdyby zaczeta
protestowaé, wystarczy wsunaé palce pod tkaning, a Brenna
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natychmiast si¢ uspokoi. Po tym, co zaszto w sali balowej Glen-
denninga, wiedziat, jak bardzo jest pobudliwa...

Lecz Brenna réwniez zdawata sobie z tego sprawe. Zwlaszcza
teraz, gdy ja catowal, ajego palce - och, te jego zwinne palce! -
wyczyniaty rzeczy, ktérych robi¢ nie powinny. Wszystko wska-
zywato na to, ze sq zajete rozpinaniem jej sukni. A Brenna nie
chciata zostaé¢ rozebrana. Nie chciata poczu¢ na nagiej skorze
goraca, ktérym promieniowat Reilly Stanton. Obawiata sig, ze
zniknie w chmurze dymu. Sptonie jak drewno na podpaltke,
umieszczone we wrotach piekta.

Co ja robig, co ja wyprawiam, pozwalajac mu, by mnie tak
catowat? Tak nie mozna - my$lata w panice. Pocatunki Reilly'ego
Stantona sprawiaty, ze potrafita mysle¢ tylko o jednym... o Reillym
Stantonie. Tak by¢ nie mogto. Prawda?

A palce Reilly'ego, dotykajace jej piersi? Przeciez nie powinny
tego robi¢. Tylko ze gdy juz miata zaprotestowal, znalazly si¢
pod suknia i raz czy dwa razy musne¢ly naga skore. To nie byto
w porzadku.

Lecz kiedy ustapit ostatni guzik, odstaniajac obydwie jej piersi,
wydato jej sie, ze wszystko jest w jak najlepszym porzadku.
Poczuta, ze dtonie Reilly'ego zostaty stworzone tak, by idealnie
pasowaty do jej brodawek, a palce uksztattowane, by je piescié.
Wiedziata, ze nie powinna pozwalaé, by jej dotykat w ten sposdb,
ale czuta si¢ tak rozkosznie, ze niby czemu miataby mu w tym
przeszkadzaé? Zwtlaszcza wtedy, gdy w swoim namigtnym za-
mroczeniu ustyszata, jak Reilly wydaje gardtowy dzwiek, $wiad-
czacy o tym, jak bardzo jej pragnie.

Pod wptywem dotyku Reilly'ego podwingta palce w pantoflach,
a jej wlosy nabraty czucia... a przeciez byly to tylko wtosy. To
co odczuwaty inne partie jej ciata, zatrwozytoby uczennice z lon-
dynskiej pensji panny Laver. Ptatki uszne Brenny staty si¢ cigzkie
i odretwiate, a piersi... och, piersi juz od dawna tesknity za
dotykiem Reilly'ego!
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Lecz nie koniec na tym. Miedzy nogami znajdowato si¢ miejsce
napigcia, ktére, jak to spostrzegta z klinicznym zainteresowaniem
naukowca, zdawato si¢ skorelowane z pocatunkami i dotykiem
Reilly'ego Stantona. Z kazda pieszczota napigcie wzrastato.

Wtasnie owo miejsce zdawato sig najbardziej spragnione dotyku
Reilly'ego Stantona. I Brenna, cho¢ byta dziewica, doskonale
zdawata sobie sprawe, za ktéra czescia jego ciata teskni to jej
miejsce.

Przypuszczata, ze powinno ja to przestraszy¢é. Znalazta si¢
bowiem w sytuacji, co do jakiej nie miata najmniejszego doswiad-
czenia. Leczjej taknienie wiedzy oraz pragnienie, by poczué naga
skore Reilly'ego przy swojej, oddalito wszelkie skruputy.

Wobec tego uczynita to, co zdawato si¢ najbardziej naturalne,
co$, czego obydwoje pragneli, potozyta dton na tej twardej i pul-
sujacej, poprzez materiat spodni, czedci ciata Reilly'ego.

Najwyrazniej byta to wtasciwa droga postgpowania, poniewaz
Reilly wydat jek peten wdzigczno$ci i, oderwawszy wargi od jej
ust, przesunat je, gorace i wilgotne, po jej szyi, do jednej z jasnych
brodawek piersi.

Chcac mu okazaé, co czuje, Brenna rozpigta guziki bryczeséw
i wsuneta do nich dton, aby ujaé te jego czes¢, ktdra zapragneta
poczué jak najblizej siebie.

Zaskoczyta ja dtugo$¢ i grubosé owej czesci, by nie wspomnieé
o goracu, jakim promieniowata. Odczuta zupelnie nienaukowy
strach, kiedy Reilly, zdumiony tym, co uczynita, lecz wcale nie
majac jej tego za zle, zarzucit ja sobie na rami¢ tak samo jak
przed kilku godzinami, i bez dalszych ceremonii ruszyt ku sypialni.

By¢ moze sprawit to fakt, ze pocatunek zostat przerwany.
A moze to, ze jej piersi bolesnie przylegty do goracej skory plecow
Reilly'ego. Moze przestraszyto ja wspomnienie tego, co przez
chwilg trzymata w rece. Tak czy siak, Brenna wybrata te¢ wtasnie
chwile, by odezwaé si¢ glosem zduszonym na skutek zwisania
glowa w dot:
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- Naprawde, Reilly, uwazam, ze nie powinni$my tego robic.
Zastanowmy si¢ przez moment. To moze spowodowaé¢ mndostwo
komplikacji, ktérych zadne z nas nie potrzebuje...

Na co zareagowal potozeniem jej na tézku, a gdy sprobowata
si¢ podnie$¢, przygnidtt jej ciato wirasnym.
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Mowie powaznie, Reilly -powiedziata Brenna, czujac wzras-
tajacy niepoko;j.

Lecz w chwili gdy Reilly na powrdt przycisnat usta do jej warg,
Ow niepokdj okazat si¢ przelotny. Prawdopodobnie miaty w tym
swoj udziat takze dtonie Reilly'ego, ktérymi znéw nakryt piersi
Brenny, jakby nie mogac si¢ nimi nacieszyc¢.

Bo faktycznie nie mégt.

- Reilly - udato jej sig wyszeptac, gdy uniést gtowe, by przypus-
ci¢ atak na biust Brenny. - Zastanow si¢. Obydwoje mamy... tyle
pracy...

Brenna stwierdzita, ze gdy wargi mezczyzny pieszcza jej piersi,
bardzo trudno jest si¢ wystowié¢. A co robia, zastanawiata si¢
W zamroczeniu, jego rece? Najwyrazniej zadzieraja do géry rabek
jej spddnicy, najpierw powyzej kostek, nastgpnie powyzej kolan,
wreszcie odstaniaja przymarszczone nogawki pantalonéw, uda,
a teraz...

- Masz racje - powiedziat Reilly, unoszac twarz ponad piersi
Brenny i spogladajac na nia z nieodgadnionym wyrazem twarzy.
W sypialni nie byto kominka, palita si¢ tylko pojedyncza $wieca,
ktéra Brenna zapalita, aby sig¢ przebrac.
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Totez niezbyt wyraznie widziata Reilly'ego, za to czuta go az
nadto dobrze. Jego niewiarygodnie zwinne palce uniosty spddnice
az do pasa i jedna dton znalazta si¢ bardzo blisko tej czesci Brenny,
ktéra najbardziej tesknita za dotykiem Reilly'ego. Tak nie mozna.
Nie mozna.

- Mamy mnéstwo pracy - ciagnal, catujac szyje Brenny. -
I ty, ija.

- Dobrze wiesz, o jaka prace mi chodzi, Reilly - odparta
zaciskajac zeby. Musiata je zacisnaé, aby nie uczyni¢ tego, na co
miata wielka ochote, to jest podsunaé biodra pod dton, ktéra
spoczywalta tak necaco na jej udzie. - Mowig o...

Lecz nie dokonczyta zdania, poniewaz Reilly przesunat rgke
i musnat wprawnymi palcami jej pantalony, sprawiajac, ze spaz-
matycznie zaczerpngla powietrza, a nastgpnie przygryzta dolna
warge. O, Boze! Ze tez istniaty takie wrazenia! A ona, zajeta
wykresami i mikroskopem, przez caty czas nie miata o nich
pojecia...

- Reilly - powiedziata btagalnym tonem.

- Wszystko w porzadku - odrzekt i wydato si¢ jej, ze w stabym
Swietle Swiecy dostrzegla btysk jego zebdw. Jakby sie usmiechat.
I niby czemu nie miatby si¢ usmiecha¢? Reilly Stanton byt stale
u$miechnigty.

Po chwili znéw ja catowal, tylko ze teraz jego pocatunek byt
inny. Nie szybki i wygtodniaty jak poprzednio, lecz przeciagly -
nadal zarliwy i intensywny, lecz bardziej zdecydowany. Po chwili
Brenna pojeta, jaki byt jego cel. Wstazka podtrzymujaca pantalony
zostata rozwiazana i, zanim Brenna si¢ zorientowata, reka Reil-
ly'ego Stantona znalazta si¢ pomigdzy jej udami, gtaszczac wilgotne
loczki, na ktére tam natrafita.

Serce Brenny walito tak mocno, ze nie docieralo do niej
bebnienie deszczu o szybki okien. Zamkneta oczy. Cdéz innego
mogta uczyni¢? Nie mogta go powstrzyma¢é. I juz nie chciata.

A potem pantalony w jaki§ sposdb zniknety, tak samo jak jej
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suknia. Brenna byta naga. Kiedy spojrzata na Reilly'ego, stwier-
dzita, ze on takze jest rozebrany. Stwierdzita réwniez, wiedziona
czysto naukowa ciekawoscia, ze skdra Reilly'ego jest o ton lub
dwa ciemniejsza od jej skory... nawet w miejscach, ktére nigdy
nie ogladaty stonca.

Lecz Reilly nie dat jej czasu na dalsze obserwacje. Odrzucit
sukni¢ i przydusit Brenne do poduszek tézka, w ktérym nigdy nie
sypiat nikt inny tylko ona, a ktére teraz miato si¢ sta¢ $wiadkiem
niezwyktych doznan. Wargi Reilly'ego natarty teraz z nowym
wigorem, palce zajety sie¢ wilosami o miedzianej barwie, poras-
tajacymi trojkatne miejsce u zbiegu jej ud.

Lecz teraz nie byta to tylko eksploracja. Ow najlzejszy z dotykow
sprawit, ze Brenna rozsune¢ta kolana.

A potem on znalazt si¢ pomiedzy nimi. Jego gorace i twarde
ciato Igneto do jej ud, brzucha, piersi, ramion, ktérymi instynk-
townie otoczyta szyj¢ Reilly'ego. Catowat ja namigtnie, a migdzy
pocatunkami szeptat jej imie oraz inne stowa. Jedna reke wsunat
we wlosy Brenny, ktore, pozbawione grzebienia, rozsypaty sie po
poduszce, podczas gdy druga reka zdawat sie czego$ poszukiwaé...

Nagle poczuta go: twardego i petnego, napierajacego na nia.
I zamiast si¢ przestraszy¢, jak wiedziata, ze powinna, poczula
nieprzeparta cheé, by jej tam dotknat. Totez rozsungta uda... tylko
odrobing, ale to wystarczyto, bo nagle, jakby zaskoczony, znalazt
si¢ W jej wnetrzu.

Wcale nie jest tak zle, pomyslata. Dlaczego wicc te dziewczyny
od panny Laver - majace zamezne siostry - opowiadaty, ze za
pierwszym razem tak bardzo boli?

A wtedy Reilly si¢ poruszyt, i juz wiedziata.

Okazato sie bowiem, ze nie znalazt si¢ jeszcze nawet w potowie
drogi, ajuz bolato. Bolato tak bardzo, ze Brenna zastanawiata sig,
co, u diabta, Flora ma z tego, oprocz bdlu, a potem jeszcze
wigkszego bolu po dziewigciu miesiacach.

Krzykneta i Reilly oczywiscie natychmiast znieruchomiat, bo
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nie chciat jej krzywdzi¢, co byto jeszcze gorsze. Zalata si¢ tzami,
zakleta i usitowata go zepchnaé, ale on chwycit ja za obie rece,
przycisnat do materaca i napart znowu. Tym razem wiedziata, ze
znalazt si¢ w $rodku, co poczuta, zatujac, ze urodzita si¢ kobieta...

Ale tylko przez sekunde. Bo tyle trwato, zanim spostrzegla, ze
juz jej nie boli, a nawet, ze czuje si¢ zupetnie dobrze.

- Jak sig¢ czujesz?

Powoli zdata sobie sprawe, ze Reilly lezy na niej zastygtly
w bezruchu, ledwie oddychajac, by nie sprawi¢ jej bdlu, choé
najwidoczniej kosztowato go to sporo wysitku. Czoto miat spot-
niate, pomimo ze w pokoju byto chtodno, a zyta, ktéra Brenna
spostrzegta juz wczesniej, silnie pulsowata. Sciskat ja za rece tak
mocno, ze zdretwiaty jej palce.

Rozpatrywata jego pytanie z kliniczna doktadnoscia. Czy dobrze
sie czuje? Przed chwila czuta, ze rozpada sie na kawatki, lecz
dobrze wiedziata, ze mezczyzna nie moze w ten sposéb roztrzaskaé
kobiety.

Aby odpowiedzie¢ na jego pytanie zgodnie ze stanem faktycz-
nym, uznata, ze niezb¢dne bedzie wykonanie eksperymentu, totez
poruszyta biodrami, tylko odrobineczke, aby sprawdzi¢, czy boél
powrdci.

Nie powrdcit. Poruszajac si¢ w gore i w dét wzdtuz tej niezwykle
twardej patki, ktéra w niej tkwita, poczuta cudowne doznania.

Doznania, ktére z pewnoscia staty sie takze udziatem Reilly'ego,
bo gdy Brenna si¢ poruszyta, wstrzymat oddech, a zyta na jego
czole zaczeta pulsowal jeszcze silniej.

- Dobrze si¢ czujesz, Brenno? - zapytat znowu, tym razem
przez zaci$nicte zeby.

- Tak mi si¢ zdaje - odparta, gotowa na przedyskutowanie tej
materii, gdyby zaistniata konieczno$¢.

Okazato si¢, ze jedyna koniecznoscia, jaka zaistniata, byto
poruszenie ta cze$cia Reilly'ego, ktéra tkwita w Brennie, i to
poruszenie W sposob catkowicie pozbawiajacy ja rozumu. Nagle
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jej ciato wygigto si¢ w tuk, ramiona zacisngty na szyi Reilly'ego,
a gtowa, w stanie ekstatycznego letargu, opadta na poduszki...

Reilly oswobodzit nadgarstki Brenny i ujat w dtonie jej twarz,
obsypat wargi pocatunkami, poruszajac si¢ znowu, i znowu, za
kazdym razem budzac w niej przekonanie, ze teraz jest naj-
przyjemniej... a potem poruszyt si¢ jeszcze raz i biodra Brenny
uniosty si¢ na jego spotkanie, a ona pomyslata: Nie, nie, teraz jest
jeszcze lepie;...

A on zagtebial sig¢ coraz bardziej i bardziej, napieral mocniej
i mocniej, sprawiajac, ze rama t6zka uderzata w $ciang, ale Brenna
wcale si¢ tym nie przejmowata. Radosnie witata kazde kolejne
natarcie, a Reilly za kazdym razem ochryple wykrzykiwat jej imig,
na co jej serce odpowiadato gwattownym uderzeniem o jego serce...

Do chwili gdy wszystkie migdnie jej ciata wyprezyty si¢ jak
zytka wedki, do ktérej, gdzie§ gteboko pod powierzchnia duszy,
przymocowane jest jakie§ monstrualnie wielkie stworzenie.

Tylko ze owym stworzeniem nie byt liczacy kilka metrow
dtugosci waz, lecz kolosalna fala namietnej rozkoszy, ktéra rozbijata
si¢ o Brenng, macac jej zmysty, zalewajac ja cielesnym zachwytem.
Dygotata na catym ciele, od stop po koniuszki wlosdéw, nawet
opuszki palcéw zdawaty si¢ promieniowaé erotyczna btogoscia...

A potem ostatnia roziskrzona fala odptyneta, pozostawiajac
Brenng wilgotna, catkowicie zaspokojona i niejasno $wiadoma,
Ze na niej spoczywa ciato drugiej ofiary tej, jakze stodkiej, choroby.

Kiedy Reilly unidst twarz z zagtebienia pomicdzy szyja a barkiem
Brenny, $wieca dogasata, lecz dawata odrobing stabej poswiaty,
przy ktorej Brenna dostrzegta malujacy sie na jego twarzy wyraz
szczerej troski.

- Nie zaczniesz mnie teraz oskarza¢ i obwinia¢, prawda? -
chciat si¢ dowiedzied.

- Zato, co zrobili$my? - spytata, sennie mrugajac powiekami.
Dochodzito pewnie w p6t do siédmej, a ona czuta si¢ tak, jakby
to byta pétnoc.
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- Wtasnie. Bo jesli masz takie zamiary - powiedziat, unoszac
pasmo jej wloséw i przygladajac mu si¢ w zamierajacym $wietle -
spiesze cig zapewnié, ze pragne ci¢ poslubié, i to od chwili, gdy
przywrécitas do zycia starego Stubena. Mam nadzieje, ze zgodzisz
si¢ ze mna co do tego, ze to jedyne wyjscie z sytuacji. To znaczy,
matzenstwo.

Brenna zesztywniata. 1 nic nie mogta na to poradzi¢. Reilly
poczut to i powiedziat, zanim zdotata cokolwiek z siebie wydusi¢.

- Och, na mito$¢ boska, Brenno! Nie probuj udawaé, ze mnie
nie kochasz. Wiem, ze nie pozwolitaby$ na to, co si¢ wtasnie
stato, gdyby$ mnie nie kochata.

Oczywiscie miat racje. Kochata go, na Boga, cho¢ wcale tej
mitosci nie pragneta i nie potrzebowata. Dopiero teraz dotarto do
niej, co si¢ stato.

Kochata si¢ z Reillym Stantonem. Ona, Brenna Donnegal,
stracita cnote z mezczyzna, ktdérym jeszcze miesiac temu gteboko
pogardzata.

Co pomysla sobie jej rodzice?

Rodzice? Co pomysli lord Glendenning? Dobry Boze, dalsze
zatrudnienie Reilly'ego Stantona zawisto na wtosku, a on mowi
o matzenstwie. Nie moga przeciez pozostaé na Skye jako para
matzenska. Lord Glendenning nie znidstby tego...

Ale ona musi zosta¢ na Skye. Od jej pozostania tutaj zalezy
wszystko. Wszystko.

Nie mogta zebra¢ mysli. Nie w chwili, gdy on lezy tak blisko...
Na Boga, on wciaz jest w jej wnetrzu. Co ja zrobitam? Co ja
najlepszego zrobitam?

Reilly przygladat si¢ jej twarzy, wypatrujac oznak gniewu.
Dostrzegt, ze sie skrzywita, i czekat, co nastapi. Nigdy przedtem
nie pozbawit kobiety dziewictwa, lecz Shelley, ktéry miat stabosdé
do panien sklepowych, czesto instruowal Reilly'ego i Pearsona.
Dziewica, wyjasniat im Shelley, zazwyczaj nie jest zachwycona
utrata wianka.
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A nawet jezeli byto jej przyjemnie, nalezy oczekiwaé, ze po
fakcie bedzie ptakata i obwiniata partnera. A jesli dziewica jest
katoliczka - takze modlitw, najczesciej do Madonny. Dlatego
zawsze, pouczat ich Shelley, nalezy mie¢ przy sobie duza czysta
chusteczke do nosa orazjakie$ swiecidetko z kamieniem szlachet-
nym, ktore nalezy poda¢ w chwili, gdy sie zanosi na wznoszenie
modtéw do Najswietszej Panienki.

Reilly miat przy sobie chusteczke do nosa - cho¢ obawiat sie,
ze w tej chwili jest ona prawdopodobnie mokra - lecz nie posiadat
zadnego $wiecidetka. Ale czy dziewice, ktéra zamierza si¢ poslubic,
takze nalezy obtaskawia¢ z pomoca bizuterii? Shelley nigdy nie
poslubit zadnej z dziewic, z ktérymi si¢ zabawial, nie wspomniat
wigc o tym, jak nalezy si¢ zachowa¢ w takiej sytuacji.

Poza tym Reilly nie spodziewat si¢, ze Brenna Donnegal zacznie
odmawiaé rézaniec. Jesli nawet wierzyta w najwyzsza sit¢ stworcza,
to pozostawiata te wiare dla siebie. Na dodatek nie nalezata do
kobiet lubiacych btyskotki. Bardziej odpowiednim prezentem
bytby dla niej dobry mikroskop. Albo wycieczka do nowe;j biblioteki
medycznej w Paryzu...

Lecz jej wahanie nie miato nic wspdlnego z odraza do tego, co
zrobili. Zauwazyt, ze cho¢ ma powieki opuszczone, w myslach
odbywa jaka$ pospieszna kalkulacje. Pewnie si¢ zastanawia, jak
ma si¢ wykreci¢ od maltzenstwa, aby pozostaé na tej przekletej
skalistej wysepce z paskudnymi Mackafeemi i zatosnymi Florami,
by leczy¢ ich, gdy nadejdzie nastgpna epidemia cholery. Reilly
czytat to na jej twarzy!

Czy w catej historii ludzko$ci kiedykolwiek zdarzyta sie taka
kobieta? - zapytywat siebie. Moze krolowa Bodicea, myslat.
Krélowa Estera. Boze, uchowaj przed takimi fascynujacymi, lecz
przerazajaco zdeterminowanymi kobietami! Jak to sig¢ stato, ze
zakochat si¢ w jednej z nich? Gdzie si¢ podziat jego afekt, ktérym
darzyt Christine? O ile pamigtat, byt w niej kiedy$ bardzo zako-
chany.
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Lecz czymze byta Christine King w poréwnaniu z Brenna
Donnegal? Pfomykiem zapatki wobec ptomieni, jakimi wybucha
czynny wulkan.

Poczut raczej, niz ustyszat, ze burczy jej w brzuchu.

- Gtodna? - zapytat, nie okazujac niepokoju, ktory go dreczyt.

- Chyba tak... - odparta stabym glosem.

Lecz mowita tak cicho tylko dlatego, ze rozmyslata na zupetnie
inny temat... nie o Reillym. W jej oczach nie byto ani $ladu tez.
Nie zatowata tego, co zrobili... przynajmniej nie otwarcie. Przynaj-
mniej nie teraz.

Reilly nie wiedziat, czy to oznacza, ze wygra t¢ bitwe, czy tez
7€ ja przegra.

- No coz... - powiedziat i delikatnie si¢ z niej sturlat. Poczuta
chtéd wszedzie tam, gdzie przed chwila znajdowalo sig ciato
Reilly'ego. W matej sypialni byto zimno. Cechowat ja catkowity
brak kobiecosci... no, moze z wyjatkiem obecnoéci jej mieszkanki.

Bo, jak zauwazyt Reilly, Brenna Donnegal nigdy nie wygladata
piekniej niz w owej chwili. Nie umywaty si¢ do niej zadne
pigkno$ci z obrazéw Tycjana czy Leonarda da Vinci. Klasyczna
pickno$¢, diugonoga i waska w talii, lecz o pelnym biudcie
i kragtych biodrach. A ta skoéra! Nie ogladat - i nie dotykat - takiej
skory nigdy w zyciu. Barwy kosci stoniowej i gtadka niczym attas.
Zachwycony miat zamiar dotykaé jej regularnie.

O ile, oczywiscie, uda mu si¢ przekonac jej wtascicielke, by za
niego wyszta.

- Dokad idziesz? - spytata, a potem usiadta i siggngta po
biato-niebieska kotdre, ztozona w nogach ¥ézka, pod ktdra, niestety,
skryta swoja wspaniata skorg.

- Poszukaé czego$ na kolacje. - Reilly wtozyt bryczesy, ktére
podnidst z podtogi. - Chyba masz w domu co$ do jedzenia, prawda?

Brenna odgarneta z twarzy miedziane loki.

- Oczywiscie, ze mam jedzenie - odparta z oburzeniem. -
Poczekaj, ja... - 1 siggneta po swoja ciemnoniebieska suknig.
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- Nie - odpart z galanteria. - Pozwdl, bym ja si¢ tym zajat.

- Nie. Nie wiesz, gdzie co lezy. Ja przygotuje kolacje.

Na Boga! I tak bedzie juz zawsze? Beda toczyli boje o naj-
drobniejsze sprawy, na przyktad o to, ktére z nich ma przyrzadzié
satatg?

Cébz, bedzie to z pewnoscia barwne, cho¢ meczace zycie.

- Dobrze. - Reilly rozpiat bryczesy, ktére zsungtly sic na
podtoge. Wyszedt z nich i powiedziat. - Wobec tego ty przygotuj
kolacje.

Po czym wskoczyt z powrotem do ¥ézka i utozyt sie, podktadajac
rece pod glowe i krzyzujac nogi w kostkach.

A poniewaz byt zupetnie nagi, Brenna, zamiast wyj$¢ do kuchni,
zagapita si¢ na tg czg$¢ jego ciata, ktéra niedawno sprawita im
obydwojgu tak wiele przyjemnosci.

- Halo? - zapytat. - Czyzby$ zmienita zamiar?

Wstydliwie odwrécita wzrok i poczerwieniata. Brenna Donnegal
spasowiata. Reilly uznat, ze to czarujace.

- Nie - odparta szybko. - Ja tylko... Juz idg i...

- Chyba ze masz ochote na co$ innego - podsunat jej pogodnie.

- Ja... - Brenna odchrzaknegta. Rumieniec nie schodzit z jej
policzkéw. - Coz, ja...

Torturowanie jej w taki sposdb byto niezwykle zabawne, lecz
Reilly nie miat serca, by drazni¢ si¢ z nia dtuzej. Wyciagnat reke
i przyciagnat Brenng do siebie. Kiedy upadta, kotdra si¢ rozchylita,
uwalniajac wszystkie ukryte pod nia $licznosci.

- A moze - powiedziat - chciataby$ zosta¢ w 1dézku trocheg
dtuzej...

- Owszem - odparta sttumionym gtosem, poniewaz miata twarz
wcisnieta w szyje Reilly'ego. - Mogtoby by¢ mito...

I, rzeczywiscie, byto nader przyjemnie.
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MacAdamsowie.  Campbellowie. Mackafee'owie. Abercom-
bie'owie. Murphy'owie. Marshallowie.

Whpatrywata si¢ w te nazwiska, az jej oczy zaszly mgla. Jest
w tym jaka$ prawidtowos¢. Wiedziata, ze tkwi w tym prawidtowos¢.
Lecz dlaczego ona nie potrafi jej uchwyci¢? Juz od miesigcy
wypisywata nazwiska na mapie Lyming, ale to wcale nie przy-
blizyto jej do rozwiazania problemu.

W Londynie, kiedy pomy$lata o tym, owego wieczoru, gdy jej
ojca wygwizdano na spotkaniu Krélewskiej Akademii Medycznej,
cata sprawa wydawata sie taka jasna. Prawidtowos$é. Oto, czego
nie dostrzegl ojciec. Prawidtowosci, ktéra podwazylaby teorie
miazmatow i udowodnita, ze zarazliwe choroby w rodzaju cholery
i duru brzusznego sa spowodowane czyms innym.

Ale czym? Skoro chordb nie przenosity trujace opary, wznoszace
sic w powietrzu, to w jaki sposdb rozprzestrzeniata si¢ goraczka?
Jezeli uda jej sie¢ znalezé co$, cokolwiek, co taczyto rodziny,
ktérych cztonkowie zapadli na cholere, pozna te prawidtowosé.

Ale dysponowata wytacznie nazwiskami, wypisanymi na mapie
w poblizu miejsc, gdzie owe rodziny pobudowaly swoje domy.
Dziesiatki rodzin. Setki imion.
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Ale wciaz nie byto w tym zadnej prawidtowosci.

Zadnej odpowiedzi.

Westchneta i ciasniej otulita sig kotdra. W pracowni panowat chtdd.
Nie palit si¢ ogien.. Nie bez znaczenia byt tez fakt, ze pod kotdra
Brenna byta zupetnie naga. Zostawita Reilly'ego Stantona, $piacego
w jej tozku. Kiedy przez zastony w oknie sypialni wsaczyto si¢ blade
Swiatto poranka, stwierdzita, ze twarz pograzonego we $nie Reilly'ego
jest nie mniej przystojna niz wtedy, gdy nie spat... ale dojrzata na nigj
pewna $wietlista niewinno$¢, ktorej nie byto, gdy czuwat.

Cicho wyszta z sypialni i podgrzata sobie wode na Kkapiel.
Napetnita przeno$na miedziana wanne - jej ojciec nigdy nie
zainstalowat porcelanowej wanny, ktora zawsze tylko obiecywat
rodzinie - kilkakrotnie wlewajac do niej parujaca zawartos¢ kociot-
ka. Kapiac sig, powtarzata sobie, ze nie zmywa grzechéw... lecz
tylko ich $wiadectwo.

Wykapawszy si¢, owingta si¢ kotdra i poszta do pracowni, by,
jak to czesto czynita, przygladaé sie wykresom.

Tylko ze tym razem nie zrobita tego w nadziei na znalezienie
odpowiedzi, ktora tak dtugo jej umykata. Nie, tym razem przyszta
do pracowni, poniewaz czuta, ze musi pozostaé soba i zajaé si¢
tym, co ja zatrzymywato na Skye.

Wrhasciwie nie w petni docierata do niej waga wydarzen minio-
nego wieczoru. Zdawata sobie jednak sprawe, ze zachowata sie
w sposéb wysoce nierozwazny, za co przyjdzie jej jeszcze zaptacié.

I wiedziata, ze cena bedzie koniecznos$¢ dokonania wyboru:
pomiedzy tym, co w ciagu minionych miesiecy - a moze nawet
lat - stato si¢ jej obsesja, oraz czyms$ najbardziej cudownym
w catym jej zyciu.

Bo Reilly Stanton byt dla niej cudem, ktérego nie spodziewata
sig¢ zaznaé: mezczyzna, ktéry ja szanowat i podziwiat, ale jedno-
cze$nie byt $wiadom jej niedostatkdw, ktore tolerowat z tagodnym
rozbawieniem. A w 16zku... O Boze, na mys$l o tym, co zrobili
w jej panienskim tézku, oblewata si¢ rumiencem.
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I na tym polegata niesprawiedliwos¢ sytuacji. Brenna nie chciata
dokonywa¢ wyboru. Dlaczego Reilly Stanton wkroczyt wjej zycie
wtasnie teraz? Za kilka tygodni zrobi si¢ tak ciepto, jak w zesztym
roku o tej porze, kiedy zaczely sie pierwsze infekcje. Nie moze
teraz opusci¢ wyspy. Zalezy od niej zycie tutejszych ludzi. Jej
obowiazkiem jest nie tylko pomoc w przebrnigciu przez nastgpna
epidemig, jesli do niej dojdzie, lecz takze... co daj Boze... zapo-
biezenie nawrotowi zarazy.

Batassi¢ jednak, ze teraz, gdy Reilly Stanton, ktéry juz kilkakrotnie
przetamat jej opdr, zniszczyt ostatnia zapore, nie uda jej si¢ wypetnic
tej misji. Bo Reilly, wiedziata o tym, byt zdecydowany ja poslubi¢.

Réwnie dobrze zdawata sobie sprawe z tego, ze tutaj, na Skye,
nigdy do tego nie dojdzie. Bo Reilly, cho¢ wydawato mu sie, ze
przywykt do tutejszego zycia, na zawsze pozostanie mieszkancem
nizin.

A mieszkancy nizin, o czym kazdy wiedziat, nie mogli wy-
trzymac¢ surowego zycia w gérach. Och, ze wzgledu na nia Reilly
zostanie tu przez pewien czas. Ale w koncu tgsknota za tatwym
zyciem w Londynie stanie sig zbyt silna.

Byt jeszcze jeden problem. Nalezato wziaé pod uwage lorda
Glendenninga. Nie mogli si¢ pobra¢ w obecnosci laina MacLeoda.
Hrabia nigdy by na to nie pozwolit. Brenna nie byta pewna, do
czego lord Glendenning bytby zdolny, ale z pewnoscia dopuscitby
si¢ przemocy...

Przemocy wobec Reilly'ego Stantona.

Brenna westchneta i zndéw wpatrzyta si¢ w wykresy, choé
wtasciwie ich nie dostrzegata. Przebiegata pamigcia zdarzenia
minionej nocy: usmiech Reilly'ego, jego nicustajaca pogodeg
ducha. Jego czute usta na jej wargach, powiekach, piersiach.
Kolacje o péinocy, kiedy inny rodzaj gtodu wygnat ich wreszcie
z Y6zka. Chwile radosnej wesotosci, westchnienia...

Dlaczego nie mozemy, zastanawiata sig, po prostu dalej tak
zy¢? Dlaczego Reilly upiera si¢ przy matzenstwie? Uznata, ze
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chciat ja pocieszy¢... bo, faktycznie, biorac pod uwage to, do czego
doszto, powinna czué si¢ nie najlepie;j.

Ale ona wecale si¢ tak nie czuta. To, co zrobili, wydawato jej
sie stuszne i naturalne.

Niepokoita ja perspektywa matzenstwa.

Sam pomyst zostania zona Reilly'ego Stantona nawet jej si¢
podobat. Mieé¢ to wspaniate meskie ciato tylko dla siebie i na
zawsze? Wspaniate o$wiadczyny.

Ale z matzenstwem taczyty si¢ sprawy, ktore ja przerazaty...

- Co robisz? - Gleboki meski gtos wyrwat ja z zamyslenia.
Brenna szybko si¢ obejrzata.

W drzwiach stat Reilly. Réwnie nagi jak ona pod swoja kotdra.

- Nic - odparta, czujac, ze jej serce bije w przyspieszonym
rytmie. Nie wiedziata, czy dlatego, ze ja zaskoczyt, czy tez dlatego,
ze sama obecno$¢ Reilly'ego dziatata na nia tak pobudzajaco - nie
wspominajac o drobiazgu, ze byt golutenki.

- Co$ jednak robisz - powiedziat. I wszedt do pracowni, klapiac
bosymi stopami. - Aha - dodat, stwierdziwszy, w co si¢ wpat-
rywata. - Nie sadzisz, ze troche¢ na to za wczes$nie?

Brenna wzruszyta ramionami. Przy tym ruchu kotdra odrobing
si¢ zsungta.

- Pomyslatam sobie, ze dzi§ moge spojrze¢ na to innym wzro-
kiem niz wczoraj.

- Interesujaca teoria - mruknat Reilly, unoszac brwi. - Ponie-
waz stracitas, jak by to ujaé, swdj wianek?

Poczuta, ze si¢ rumieni.

- Cobz, ja bym tego tak nie ujeta...

- Wpué¢ mnie pod skrzydto - powiedziat, unoszac brzeg kotd-
ry. - Chetnie na to rzuceg okiem, jesli pozwolisz.

Brenna przesungta si¢, robiac mu miejsce na taborecie obok
siebie. Reilly przysiadt na jednym posladku i otoczyt ramieniem
tali¢ Brenny, po czym obydwoje okryli si¢ kotdra. W tej intymnej
pozycji przygladali si¢ mapie na biurku.
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- Co tojest? - zapytat Reilly, wskazujac palcem oznakowanie.

- Kosciot. - Brenna nie mogta si¢ nadziwié, ze Reilly promie-
niuje takim cieptem, ogrzewajac jej przemarznigte ciato. Jakie to
dziwne, myslata, siedzie¢ z nim w pomieszczeniu, ktdérego nigdy
nikomu nie pokazuje. W pewien sposdob wydawato jej si¢ to
bardziej intymne niz to, co zaszto pomie¢dzy nimi w *tozku.
Poniewaz tam Brenna otworzyta przed Reillym tylko swoje ciato.
A teraz czula si¢ tak, jakby otwierata przed nim dusze.

- Gospoda - mowita, wskazujac mu rézne miejsca na mapie. -
A tutaj dom Mackafeech.

Reilly skinat gtowa. W miare jak si¢ przygladat mapie, jego
wzrok stawal sie bardziej przenikliwy.

- A ta falista linia - powiedzial - to nasz potok. - Gdy Brenna
skingta gtowa, dodat: - Nie miatas chyba zbyt dobrych ocen
z rysunku, prawda? Ani z kaligrafii. Co tu jest napisane?

- Pétnoc - odparta, urazona.

- Ach, rozumiem. Naprawdg, okropnie bazgrzesz. Nie moge
ci¢ odczytaé. - A potem przeniost wzrok na Brenneg. - Wiec moja
sztuka uwodzenia nie rozjasnita ci w gltowie?

- Nie. - Bede mu chyba musiata powiedzie¢, myslata, dlaczego
nasze malzenstwo jest niemozliwe...

Lecz Reilly poprawit kotdre i z wielkim skupieniem wpatrzy?t
si¢ W mape.

- A wiec tym si¢ zajmujesz catymi dniami? - zapytat. - Prze-
siadujesz na stotku w tej zimnej klitce i patrzysz na zle narysowane
mapy, czekajac na ols$nienie?

- Zwykle tak - odparta, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na to,
ze wzrok Reilly'ego, zamiast spoczaé¢ na jej oczach, wedruje
gdzie$ nizej, w kierunku biustu. - Czasami ogladam prébki gruntu,
ktére zebratam we wsi. Dzigki nim dowiedziatam sig, Ze na wyspie
nie ma gnijacych odpadkéw. Takich, ktére mogltyby byé¢ od-
powiedzialne za tworzenie si¢ gazowych wyziewdw...

- Naprawde? - Reilly nie wydawat si¢ specjalnie podekscyto-
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wany tym, co ustyszat. - I po to tylko ryzykowatas gniew twoich
rodzicéw i stryja? Po to, zeby siedzie¢ w pracowni i gapi¢ si¢ na
mapy oraz przesiewa¢ probki gruntu?

Teraz za wzrokiem Reilly'ego poszedt jego palec, ktory delikat-
nie muskat pier§ Brenny.

- No, niezupetnie.

Miata trudnosci z doborem stéw, poniewaz palec Reilly'ego
podazat teraz w goére, wzdtuz ud, ktére Brenna mocno zacisnglta,
na wypadek gdyby chciat zawedrowaé jeszcze dalej, burzac
wszelka nadziej¢ na racjonalne wyperswadowanie matzenstwa
jego wilascicielowi...

- Reilly - powiedziata, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na dton,
ktéra znalazta si¢ tuz obok wtoséw, porastajacych miejsce u zbiegu
jej ud. - Naprawde musimy...

Lecz wtedy Reilly zsunat si¢ z taboretu i, wraz z przypadajaca
mu czescia kotdry, pochylit sig, jakby chciat co$ podniesé z podtogi.

- Reilly - powiedziata, lekko poirytowana. Jakze maja omawiac
drazliwy temat, skoro on w ogéle jej nie stucha? - Styszysz mnie?
Musimy porozmawia¢ o naszym dalszym postgpowaniul...

- Doskonale wiem, co teraz zrobimy.

Co rzektszy, z duzym znawstwem rozsunat jej kolana.

- Oto - powiedziat - nasz nastgpny krok.

Zanim si¢ zorientowata, wtulit twarz pomigdzy jej uda.

Tego si¢ nie spodziewata. Podczas spedzonych wspdlnie diugich
godzin jeszcze tego nie prébowat.

Dlatego, poczuwszy wargi doktora Stantona na najbardziej
intymnym miejscu swego ciata, zesztywniata i chwycita si¢ reka
blatu biurka, podczas gdy druga dton wsuneta we wtosy Reilly'ego.

- R...Reilly... - wyjakata. Na nic. Odrosnigty w ciagu nocy
zarost taskotal wewnegtrzna strong jej ud. - Co robisz?

- Myslatem - odpart gtosem cokolwiek zduszonym, poniewaz
wydobywajacym sie spod kotdry - ze to w pelni oczywiste.

I w sekunde pdzniej takim sig stato. Sztywne plecy Brenny staty
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sic wiotkie, a ona poczuta, ze zsuwa si¢ z taboretu, poniewaz
wilgotny jezyk Reilly'ego sprawit, ze jej ko$ci zmienity Kkonsys-
tencjc ze statej na plynna. Gdyby nie jego ramiona, ktérymi
obejmowat nogi Brenny, asekurujac ja, spadtaby na podtogg.

Zamiast niej znalazta si¢ tam kotdra. Brenna czuta, jak nakrycie
zsuwa si¢ z jej ramion, ale nie byta w stanie temu przeciwdziatac.

Poza tym teraz nie byto jej ani troche zimno. Reilly wydzielat
z siebie takie ilosci ciepta, ze modglby ogrzaé wielka komnate
w zamku Glendenninga. A dzigki temu, co wyprawiaty wargi
Reilly'ego, ona sama omal nie sptoneta, zmieniwszy sic w piorun
kulisty.

Gdy wydawato jej sie, ze eksploduje z rozkoszy, ktéra dawaty
jej utalentowane wargi Reilly'ego, uniost twarz. Tam, gdzie przed
chwila znajdowaty si¢ jego usta i jezyk, dotarto chtodne powietrze.

Gwattownie uniosta powieki i spojrzata na niego zaskoczona,
podczas gdy ta jej cze$é, ktorej poswiecit tyle wytrwatej uwagi,
wciaz pulsowata.

Wtedy spostrzegta, ze Reilly takze pulsuje. I wilasnie dlatego
przerwal pieszczote i stanat przed nia, prezentujac swoja, bijaca
w oczy, zadze... Konieczne byto natychmiastowe jej zaspokojenie,
totez nie mieli czasu na powrdt do tézka. Przyciagnat ku sobie
Brenng, otoczyt ja ramionami i podsunawszy dionie pod jej
posladki, uniost i nasadzit na trzon, mruczac do ucha stowa...

Stowa, ktérych nie miata czasu stuchaé, bo catkowicie skupita
si¢ na odczuwaniu.

Doznawata wrazen podobnych jak minionej nocy, z jedna tylko
roznica: byto jej jeszcze lepiej. Jak to mozliwe, ze za kazdym
razem doprowadzat ja do granicy wytrzymatosci, do najwyzszej
ekstazy, a potem udawato mu si¢ zaprowadzié ja jeszcze dalej?
Od tego blogostanu byta bliska szalenstwa. Teraz takze balansowata
na krawedzi, na skraju niebios. Jeszcze jedno pchnigcie, jeszcze
jedno natarcie, a bedzie stracona...

A potem rzeczywiScie si¢ zatracita. Cate jej opanowanie roz-
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leciato sie na tysiace czasteczek, z ktdrych kazda migotata niczym
kropelka deszczu w promieniach stonca. Krystaliczne odtamki
resztek jej rozsadku ulatywaty wokoét, catujac jej skorg, zanim
opadty na podtogg.

I podczas gdy ona wtulita si¢ w Reilly'ego, on bez wytchnienia
zaglebiat si¢ w niej coraz bardziej, az wreszcie doznat ulgi... ale
stato si¢ to dopiero wtedy, gdy przypart plecy Brenny do biurka,
az jej rude loki rozsypaty si¢ po nieczytelnej mapie, na ktora
opadto czoto Reilly'ego, a on sam zwalit sic na Brenne.

- No - powiedziat i, cigzko dyszac, uniést gtowe. - Co chciatas
mi powiedzie¢?

Lecz ona nie pamigtata. A zreszta to niewazne, pomy$lata. Nie
teraz, kiedy maja do przedyskutowania znacznie ciekawsze sprawy.
Na przyktad, ile czasu musi minaé, zanim znOw to zrobia.
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V/kazato sig, ze niewiele. Wtasnie przychodzili do siebie po
nastgpnym podobnym wysitku, gdy rozlegto si¢ stukanie do drzwi
domku.

Po wczorajszym deszczu dzien wstal jasny i bezchmurny.
W miar¢ wedréwki stonica po niebie robito si¢ coraz cieplej, wigc
Brenna i Reilly lezeli w 6zku niczym nie przykryci. Ustyszawszy
walenie do drzwi, Brenna usiadta.

- To lord Glendenning - powiedziata. - O méj Boze, musisz
si¢ ukry¢!

Reilly nie miat na to najmniejszej ochoty. Niby czemu? Wziat,
co mu si¢ nalezato, i nie widziat powodu, by hrabia miat si¢ o tym
nie dowiedzieé¢. A poza tym byt taki zaspany i rozleniwiony, ze
nie chciato mu sie ruszyé. Prawde powiedziawszy, byt réwniez
obolaty, co, jak sadzit, stanowito naturalna konsekwencje wielo-
krotnego kochania si¢ z Brenna w ciagu minionych szesnastu
godzin. Podejrzewal, ze ona odczuwa jeszcze wiekszy dyskomfort.

- Ja nie zartuje - wysyczata Brenna, wktadajac niebieska
sukni¢. - Ukryj sie.

- Nie ma mowy. - Reilly z rozbawieniem przygladat sig, jak
walczy z suknia. Stwierdzit, ze nigdy nie znudzi mu si¢ patrzenie
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na nagie ciato Brenny Donnegal. Nawet ubrane stanowilo dla
niego nieustajace zZrodto zainteresowania. - Skad wiesz, ze to on?

- Jo kracze tak tylko wtedy, gdy odwiedza nas hrabia.

Rzeczywiscie, Reilly dostyszat krakanie bardzo poirytowanej
Jo.

Brenna popedzita do toaletki i przeczesata palcami wtosy.

- Wiedziatam, ze tak si¢ stanie - mamrotata. - Wiedziatam.
On ci¢ zabije. A wszystko z mojej winy.

Reilly uniést brwi.

- Obrazasz mnie. Sam ponosze¢ odpowiedzialno$¢ za swoje
czyny, nawet wtedy gdy, jak powiadasz, moga doprowadzi¢ do
mojej $mierci.

- Jedli nie chcesz si¢ ukryé, to przynajmniej obiecaj, ze nie
wyjdziesz z tego pokoju. Styszysz, Reilly? - Brenna obejrzata sig
przez ramig i rzucita mu btagalne spojrzenie, ktéremu trudno si¢
byto oprzeé. - Lord cie zamorduje, je$li si¢ dowie, co pomigdzy
nami zaszto.

- No, no - odpart Reilly. Alez ona pigkna, kiedy si¢ tak
denerwuje, pomyslat.

- Moéwig powaznie. - Znowu stukanie do drzwi. - Ide! - za-
wotata Brenna, a potem jeszcze raz spojrzata na Reilly'ego. -
Zostan tu, cokolwiek by sie dziato. Dla twego dobra.

- Nie przyszto ci do gltowy - powiedziat, machajac zraniona
dtonia - ze na miecze jestem rownie dobry jak na pigsci?

- Po prostu sie stad nie ruszaj - btagata Brenna. - Nie tylko
ze wzgledu na siebie. Zréb to dla mnie. Nie chcg, Zzeby rozeszto
sig po wsi, ze spedzite§ u mnie cata noc. Juz i tak mam do$é
ktopotéw z wielebnym Marshallem.

Reilly uznat, ze jest to jedyny rozsadny powdd, by nie zdradzaé
swojej obecnos$ci. Dobrze, nie rusze sie stad, pomyslat z gorycza.
Lecz gdy tylko Brenna wyszta z sypialni, wyskoczyl z tdzka
i zaczat si¢ ubieraé w rzeczy, ktore wreszcie wyschty po kapieli
w potoku.
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- Ide, juz ide - powtarzata Brenna, spieszac ku drzwiom.
Czego moze chcie¢ lord Glendenning? - myslata. Hrabia nie miat
zwyczaju nachodzi¢ jej w domku, gtéwnie dlatego, ze nie spodo-
batoby si¢ to pastorowi. Musiato si¢ zdarzy¢ co$ naprawde szcze-
g0lnego...

Otworzywszy drzwi, dowiedziata si¢, co go sprowadza.

- Jest tutaj?

Lord Glendenning wyminat ja i wpadt do kuchni, gdzie w zlewie
odmakaty naczynia po kolacji i widoczne byty inne dowody ich
grzechu: stojace otworem drzwi do pracowni, wygaste palenisko,
catkowity brak jakichkolwiek $ladow, ze Brenna jadta Sniadanie.

- Kto? - spytata Brenna, majac nadzieje, ze zwraca si¢ do
hrabiego ze zwykta sobie szorstko$cia. - Co si¢ z toba dzieje?

- Nie moge go nigdzie znalez¢. - Lord Glendenning przygtadzit
swoje nazbyt dtugie, kruczoczarne loki. Byt prawdziwie przejety. -
Moira méwi, ze nie wrécit od Mackafeech. Ale nie ma go u nich.
Nie widzieli go od wczoraj... Rozptatat warge Haroldowi Mackafee.

Brenna podwingta rekawy i zabrata si¢ do mycia naczyn.
Uznata, ze to bardzo naturalne zajgcie, ktdre pozwoli jej nie
patrze¢ na hrabiego, gdy bedzie go musiata okltamywaé. Wbrew
kunsztownemu spiskowi, ktéry uknuta, by wyprowadzi¢ w pole
wuja oraz rodzicow, Brenna nie potrafita ktamac.

- Mowisz chyba o Reillym Stantonie - powiedziata, zanurzajac
rece w lodowatej wodzie. - Nie ma go tutaj, jak sam widzisz.

Lecz lord Glendenning, zamiast wyj$¢, na co miata nadzieje,
odsunat od stotu jedno z krzeset i usiadt na nim, przy akom-
paniamencie trzeszczacych stawéw i poskrzypywania krzesta,
ktore nie zostato skonstruowane, by wytrzymaé cigzar takiego
olbrzyma.

- Nie mam pojecia, gdzie on si¢ moze podziewaé - powiedziat
zaniepokojony hrabia. - Myslisz, ze nedzny los rodziny Mackafeech
wprawit go w takie obrzydzenie, ze opuscit wyspe?

- Nie badz glupi - odparta Brenna, wycierajac filizanke.
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- Nie jestem. Mogto si¢ tak zdarzy¢. Czasami mysle, ze Stanton
jest przewrazliwiony jak kobieta. Pamigtasz, jaki byt zaaferowany
z powodu chtopaka MacGregorow...

- Ktérego omal nie zabite$ - przypomniata mu zniecierpliwiona
Brenna.

Hrabia tylko machnat reka.

- Ale wszystko si¢ dobrze skonczyto. Widziatem go przed
chwila. Zostawit ci na progu nargcze stokrotek.

Styszac to, Brenna usmiechnegta si¢ z zadowoleniem. A wigc
maty Hamish nie byt takim niewdzigcznikiem, na jakiego wygladat!
Podzigkowat im za wczorajsza pomoc. Reilly na pewno si¢ z tego
ucieszy.

- Musiatem je kopnaé, zeby tu wejsé - ciagnat lord Glenden-
ning. - To okropny facet. Ten Mackafee. Moze wlasnie przez
niego Stanton wyjechat. Ja sam wiele razy miatem ochotg rozkwasié¢
mu gebe.

- Naprawde? - parskneta Brenna. - W takim razie okazates sie
niezwykle wstrzemigzliwy.

- Par, taki jak ja, nie moze si¢ zniza¢ do bicia swoich pod-
danych - odpart z oburzeniem. - To nie uchodzi. A poza tym mdj
cios moglby go pozbawié zycia.

- Jasne - powiedziata ironicznie Brenna. - W takim razie
powinnam ci pogratulowaé, ze oszczedzite$ nieszcze$nika.

- Powinna$. - Lord Glendenning spojrzat na wygaste palenis-
ko. - Jak to? - Zapytat zdumiony. - Nie ma dzi§ herbaty?

- Wiadnie ja przygotowuje - odparta Brenna, nie odrywajac
wzroku od mydlin.

- Zaspata$, co? - spytat hrabia z u$mieszkiem. Uznat jej ospa-
to$¢ za niezwykle zabawna. - Tez bym sobie pospat, ale zjawili
si¢ ci przybysze z nizin.

Brenna postawita filizanke na potce. Dwie filizanki obudzityby
podejrzenia hrabiego, wiec pozostawita druga w mydlinach i zajeta
sie¢ myciem tyzeczki.
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- Jacy przybysze z nizin?

- Ci, ktorzy przyjechali dzi§ rano do doktora Stantona. -
Zirytowany hrabia spojrzat na belki pod sufitem. - Nie mozesz
uciszy¢ tego ptaszyska? Chetnie ci pomoge.

- Nic jej nie zrobisz. - Brenna podeszta do drzwi, uchylita je
i spojrzata na niezadowolona wroneg. - Na dwor. Juz!

Ptak sfrunat z belkowania i wyleciat z domku. Brenna zamkneta
drzwi.

- Kto przyjechat do doktora Stantona? - spytata, starajac sic
nie okazywaé zbytniego zainteresowania.

- Dwoéch jegomosciow - odpart Glendenning. - Lub raczej
dzentelmendéw. Do$¢ wystrojeni, wedle najnowszej londynskiej
mody. Jeden z nich ma srebrna laseczke, a drugi wciaz pali
cuchnace cygara.

- Rany boskie - powiedziata Brenna stabym glosem. Zastana-
wiata si¢, czy zamknigty w sypialni Reilly wszystko styszy. -
Czego chca?

- Maja jakie$ nowiny -odpart hrabia, wzruszajac ramionami. -
Dla Stantona.

- Mam nadzieje, ze to nic zlego.

- Nie sadze, by odbyli taka podrdz, gdyby nie stato si¢ co$
ztego. - Glendenning odchylit si¢ na oparcie krzesta, nie zwazajac
na jego zlowrogie trzeszczenie. - Wiesz, Brenno - powiedziat
w zamysleniu - nigdy przedtem nie widziatem ci¢ przy zmywaniu
naczyn.

- Nie jest to wprawdzie tak ekscytujace zajecie jak przecinanie
krwiaka - stwierdzita - lecz jako$ sobie radze.

Hrabia najwyrazniej nie dostyszat w jej tonie nuty ironii.

- To mi si¢ podoba - o$wiadczyt.

- Przypuszczam - powiedziata, zaalarmowana gardtowym
brzmieniem jego glosu - ze zmywajac, przypominam ci Florg.

- Nie chodzi mi o Florg - powiedziat takim samym niskim
glosem. I pochylit si¢ do przodu.
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Serce Brenny zabito niespokojnie. Szybko siggneta po $cierke
do naczyn i wytarta rece, na wypadek, gdyby musiata ich uzyé
do czego$ innego niz zmywanie. Zatowata, Zze nie zdazyta sie
obué. Nie u$miechato jej sie uskakiwanie przed hrabia na bosaka,
zwlaszcza ze w chwilach takich jak ta miat tendencje do przydep-
tywania jej palcéw swymi wielkimi stopami.

- Flora - powiedziata szybko - zmywa znacznie lepiej niz ja.

- Ale nie wyglada przy tym tak Yadnie jak ty, Brenno - odpart
hrabia.

Nastepnie wstat gwattownie. Krzesto, na ktérym siedziat, upadto
z toskotem na podtoge, ale on zdawat si¢ tego nie zauwazac.

- Brenno - powiedziat tym swoim wciaz gardfowym glosem
i zblizyt sie o krok. Wyraz pozadania na jego przystojnej twarzy
roztopitby serce kazdej innej dziewczyny, lecz Brenna rozgladata
siec w poszukiwaniu noza.

W koncu okazato sie, ze wcale go nie potrzebowata. Zanim
lord do niej podszedt, otworzyty si¢ drzwi sypialni. Catkowicie
ubrany Reilly Stanton wkroczyt do kuchni pewnym krokiem.

- Halo - powiedziat. - Szukat mnie pan, milordzie?

Gdyby sytuacja nie byla taka powazna - ona sama zamarta
z rgka tuz nad nozem do Kkrojenia chleba, ktérym zamierzata
rozptata¢ twarz lorda Glendenninga, gdyby przysunat si¢ blizej,
hrabia zastygt ze wzniesionymi ramionami, ktérymi miat zamiar
obja¢ Brenng, by ja pocatowaé - Brenna wybuchnetaby $miechem.
Hrabia byt tak niepomiernie zdumiony, jakby kto§ dzgnal go
widelcem do ryb.

- Rozumiem, ze moi przyjaciele czekaja na mnie w zamku? -
zapytat Reilly, nonszalancko poprawiajac krawat. - Musi im pan
wybaczy¢, milordzie. Poinformowatem ich w liscie, ze si¢ tam
zatrzymatem. Znaczy, w zamku. Zapomniatem im wspomnie¢, ze
si¢ przeniostem do szpitalika. C6z, w takim razie chodzmy.

Lord Glendenning nadal stat ze wzniesionymi rekoma. Brenna,
nie wiedzac, co ma robié¢ - lecz catkowicie swiadoma, ze nie chce
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sie znajdowaé w poblizu jego wielkich pie$ci, gdy zacznie sie
bdjka - szybko podeszta do kredensu, gdzie staneta, zastanawiajac
si¢, jak ma zapobiec rozlewowi krwi.

- Co? - zapytat lord Glendenning normalnym tonem. - Co ty
tu robisz, Stanton?

- Ja? - zdumiat si¢ Reilly, szeroko otwierajac ciemne oczy. -
Moge panu zadaé¢ to samo pytanie.

- Ja? - jak echo powtérzyl hrabia. - Szukam cie wszedzie,
Stanton.

- No wigc juz mnie pan znalazt. I mys$le, ze sprawiliSmy pannie
Donnegal dosy¢ ktopotu, prawda? Lepiej juz chodzmy.

- Ale... - Wzrok hrabiego powe¢drowat ku drzwiom, przez
ktore wszedt Reilly. - Ale to jest sypialnia Brenny.

- Tak - powiedziata Brenna, zanim Reilly zdazyt si¢ odezwaé
i pogtebi¢ swoj wrasny gréb. - To prawda. Doktor Stanton pomagat
mi w czyms.

Lord Glendenning spojrzat na Brenng, potem na Reilly'ego
i znowu na Brenne.

- W twojej sypialni?

- Tak - odparta Brenna, wychodzac z kata i prostujac dumnie
plecy. - To byta... sprawa osobista. Medyczna.

- Zle sie czujesz? - zapytat hrabia, $ciagajac brwi. - Nie
wygladasz na chora.

I miat racje. Brenna nigdy w zyciu nie sprawiata wrazenia
zdrowszej.

- To niedomaganie, ktérego, hm, nie wida¢.

- Chcesz mi wmoéwié, ze tak dobrze sie znajac na medycynie,
musiata$ prosi¢ o porade tego konowata? - zapytat hrabia z nie-
dowierzaniem.

Brenna skingta glowa.

- Tak. Widzisz, hm, nie mogtam tam sobie dosiegnag...

Najwyrazniej nie powinna byta tego powiedzie¢, bo hrabia
wybuchnat:
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- Co cijest, do diabta?

Reilly nie stracit zimnej krwi.

- Uspokdj sie, stary - odezwat si¢. - To tylko pieprzyk. Nic
nadzwyczajnego. Panna Donnegal miata racje, zwracajac si¢ do
specjalisty. Gdy ich nie leczy¢, te rzeczy czasami robia sig
naprawde¢ paskudne. Cho¢ w tym przypadku pieprzyk okazat si¢
catkowicie niegrozny. Dzigki Bogu.

Lord Glendenning wciaz nie byt przekonany.

- Gdzie jest ten pieprzyk? - zapytat.

- Doprawdy, milordzie. - Rumieniec Brenny nie byt podrabiany.
Nie mogta uwierzy¢, ze rozmowa przybrata taki obrét i wolataby
zapa$¢ si¢ pod ziemig, niz dalej ja prowadzié.

Lecz lord Glendenning nie wykazat ani odrobiny wrazliwosci
na jej kobiece poczucie wstydu.

- No, sama powiedz, Brenno. Co ja mam o tym wszystkim
mys$le¢? Moéwisz mi, ze Stantona tu nie ma, a potem si¢ okazuje,
Ze jest w twojej sypialni. Ciekawe, co powiedziatby na to wielebny
Marshall. Bardzo jestem ciekawy.

- Aja chciatabym wiedzieé¢, co wielebny Marshall powiedziatby
na to, ze przychodzisz do mego domu i oskarzasz mnie... sama
nie wiem o co! - Oburzenie Brenny byto réwnie prawdziwe jak
jej rumieniec. - Doprawdy, milordzie, czuje si¢ obrazona. Prosze,
by$ stad natychmiast wyszedt.

- Wyjde - powiedziat, marszczac brwi. - Jezeli on wyjdzie.

Przy stowie ,,on" hrabia wskazal gtowa w kierunku Reilly'ego.

Reilly wyciagnat kapelusz z kieszeni ptaszcza i starat sig mu
nadaé jaki§ przyzwoity ksztalt, co, jak spostrzegta Brenna, nie
byto mozliwe.

- Dobrze - powiedziat. - Panno Donnegal, cata przyjemno$é
po mojej stronie. Mam nadziejg, ze wkrotce zndéw si¢ zoba-
czymy.

- Tak, oczywiscie. Wkrétce - wymamrotata Brenna stabym
gltosem.
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- Jedli jest pan gotowy, milordzie... - powiedzial Reilly, zwra-
cajac si¢ do wciaz pelnego podejrzen Glendenninga.

- Jestem gotowy - odpart hrabia. - Do widzenia, Brenno -
powiedziat, kiwnawszy gtowa w jej strong.

- Do widzenia, lordzie Glendenning.

Odprowadzita mezczyzn do drzwi. Reilly bedzie musiat, pomys-
lata, wyprowadzi¢ ze stajni konia, ktéry spedzit tam noc obok
mojej klaczy. Miata nadziej¢, ze lord Glendenning nie zacznie si¢
zastanawia¢, dlaczego doktor, ktéry wpadt tu tylko na chwilg,
zadat sobie trud, by rozsiodta¢ wierzchowca.

Zamknawszy za nimi drzwi i wrdciwszy do sypialni, z prze-
razeniem spogladata na dowody swych grzechéw. I wtedy spo-
strzegta, ze Reilly nie zabral torby z przyrzadami medycznymi.

Chwycita ja i ruszyta ku drzwiom, by zawotaé za Reillym, ze
zapomnial przyboréw. Gdy to uczynita, z zewnetrznej torby
kieszeni wypadta jakas ksiazka i otworzyta si¢ na stronie, na ktérej
widniato imi¢ Brenny.

Zacickawiona Brenna podniosta ksiazk¢ i od razu poznata, ze
to prywatny pamigtnik Reilly'ego Stantona. Na stronie, ktdra tak
nieodparcie przyciagneta jej wzrok, byto napisane: Nie udato mi
sie uratowac Zycia topielca. Zostatem zawstydzony na oczach catej
wioski przez amazonke w spodniach. Ma na imie Brenna, ale nie
przypomina Zadnej z dotychczas poznanych.

Przeczytawszy to, nie mys$lata juz, by oddaé¢ Reilly'emu jego
torbe. Usiadta na podtodze.
I czytata.
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Na Boga, Stillworth. - Charles Abernathy Pearson III wyjat
z ust cygaro i spojrzal w ostupieniu. - Co ty masz na gtowie?

Reilly unidst reke na wysoko$¢ czota. I wtedy mu si¢ przypo-
mniato - kapelusz, ktory w poSpiechu nasadzit na gtowe, by broni¢
Brenny przed natarczywoscia lorda Glendenninga.

Zdjatx z gtowy wymicgtoszony kapelusz i rzekt:

- Zechciejcie pamietaé, panowie, ze nie jesteScie w Londynie,
a tutaj nikt nie zawraca sobie gtowy ubiorem.

St. John Christopher Fleming Shelley odstapit od zbroi, ktéra
bez powodzenia usitowal przymierzy¢, przejrzat si¢ w niej, a na-
stepnie obrzucit przyjaciela zaciekawionym wzrokiem i wykrzyknat
wzburzony:

- A niech cig, Stillworth! Zapomniates$, czego cie uczytem?
Niewazne, ze ludzie nie dbaja o to, jak wygladasz. Masz si¢ zawsze
prezentowaé¢ mozliwie jak najlepiej. - Po czym dodat: - A ty,
milordzie, wygladasz okropnie.

Hrabia, ktéry nie odstepowat Reilly'ego, zatrzymat sie gwat-
townie i spytat z oburzeniem:

- Naprawde?

Reilly spojrzat znaczaco na swych przyjaciét i powiedziat:
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- Nie natrzasajcie si¢ ze stroju jego lordowskiej moS$ci. Za-
pewniam was, Ze jest ubrany w zgodzie z nakazami tutejszej
ostatniej mody.

Pearson i Shelley nie zrozumieli.

- Whystarczyty cztery miesiace na dzikich Hebrydach - ciagnat
Shelley - a zapomniate$, kim jesteS. Na mito$¢ boska, méwitem
o tobie, Still...

- Tak, tak, masz racje. - Reilly klepnal przyjaciela w ramig
mocniej, niz to byto konieczne. - Musi pan wybaczy¢ moim
przyjaciotom - zwrécit si¢ do Glendenninga. - Maja dziwaczny
zwyczaj zwracania si¢ do mnie per ,,milordzie”. Sam nie wiem,
kiedy sie to zaczeto.

Pearson wyjat z ust cygaro.

- Chyba wtedy - powiedziat oschle - gdy zaczate$ nalegad,
aby cie tytutowaé markizem Stillworth.

- Racja. - Reilly walnat w plecy Pearsona. - Alesmy si¢ wtedy
ubawili! Céz za pomyst, ja i markiz!

Pearson, ktéry, w chwili gdy Reilly przytozyt mu w plecy,
wtasdnie zakrztusit sic dymem cygara, rzekt, kaszlac:

- Rzeczywiscie. Czy prawdziwy markiz zawracatby sobie gtowe
nauka, by zdoby¢ dyplom lekarza?

- A gdyby tak zrobit - dodat Shelley - na pewno nie zaczalby
praktykowaé. Chyba ze bytby glupcem.

Glendenning rozedmiat si¢ z przymusem. Nadal nie otrzasnat
si¢ z szoku, ktorego doznat na widok Reilly'ego Stantona, wy-
chodzacego z sypialni Brenny, i wciaz rzucal w jego strong
podejrzliwe spojrzenia. Reilly nie chciat go dobijaé¢, wyjawiajac,
ze jest markizem.

- A wigc... panowie - powiedziat hrabia, odrzucajac do tytu
peleryne. - Udato mi si¢ odszukaé waszego przyjaciela, tak jak
obiecatem.

- Dobra robota - pochwalit go Shelley. Unidst szklaneczke
whisky, ktéra najwyrazniej, pod nieobecno$¢ hrabiego, podat mu
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stuzacy. Fakt, ze byla zaledwie dziesiata rano, w najmniejszym
stopniu nie ktopotat Shelleya - ani Pearsona, ktory réwniez wznidst
swoja, szklaneczke.

- 1 gdziez on by1? - zapytat Pearson.

- Domyslam sig, ze w domu najtadniejszej dziewczyny w okoli-
cy - wypalit Shelley. - Tak samo bywato w Londynie, prawda, Chas?

- Prawda - zachichotat Pearson. - Zeby obejrzeé jej pieprzyki.

Lord Glendenning rzucit Reilly'emu tak wéciekte spojrzenie,
7e ten ostatni z trudem opanowat wybuch $miechu i powiedziat:

- Wspaniaty dowcip. A teraz powiedzcie, co was sprowadza
na Skye. Musze stwierdzi¢, ze nie spodziewaltem si¢ waszej wizyty.

Pearson i Shelley spojrzeli po sobie. W koncu, na skutek
dziwacznych min i takichz odzywek Reilly'ego, zorientowali sig,
ze co$ nie jest w porzadku.

- Coz - zaczat powoli Pearson. - Mamy dla ciebie nowiny...

- Co$, o czym nie chcieliSmy pisa¢ w liscie. - Shelley, wyzszy,
lecz bardziej wymuskany z dwdoch przyjaciét, odgarnat z czota
delikatne jasne wtosy i wspart si¢ na laseczce ze srebrna gtoéwka. -
Ale moze wolisz postuchaé tego bez $wiadkow.

- Ragja - dodat Pearson. Zgnio6tt cygaro na zniszczonej srebrnej
tacy, ktéra Raonull podat specjalnie w tym celu, oraz podkrecit
geste brazowe wasy. - Prosz¢ nam wybaczy¢, milordzie - zwrdcit
si¢ do hrabiego.

Jednakze hrabia nie zrozumiat aluzji. Opadt na swdj ulubiony
fotel, ten, ktory stat najblizej kominka, i spojrzat wyczekujaco na
Reilly'ego i jego przyjaciot.

- To sprawa - powiedziat Shelley zaktopotany - natury prywat-
nej, Still... to znaczy, Stanton.

- Wszystko w porzadku. Mozecie to powiedzie¢ w obecnosci
Glendenninga. - Reilly takze usiadt i przesunat fotel tak, by mieé
hrabiego na oku. Po tym, co zaszto w domku Brenny, musiat go
pilnowaé. Do chwili gdy, po ich §lubie, Brenna znajdzie si¢ pod
opieka Reilly'ego.
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A moze nawet dtuzej.

- Hrabia i ja jesteSmy przyjaciotmi - ciagnat spokojnie. -
Dobrymi przyjaciétmi. Prawda, Glendenning?

- Z cala pewnoscia - potwierdzit jego lordowska mos¢. I choé
jego ton brzmiat przyjaznie, hrabia nie przez przypadek wybrat
te wtasnie chwilg, by wyja¢ z pochwy swdj odziedziczony po
przodkach miecz i zaczaé go polerowac.

Pearson i Shelley wymienili zaniepokojone spojrzenia.

- No c6z, panowie. Czekam - powiedzial Reilly, odchylajac
si¢ na oparcie fotela.

Nie bardzo wiedzac, jak si¢ maja zachowaé, Pearson i Shelley
takze znalezli sobie fotele - choé ich tapicerka byta wytarta,
a poduszki z lekka zatracaty zapachem psow, taktownie o tym nie
wspomnieli - i usiedli, $ciskajac w dtoniach szklaneczki whisky,
jakby to byty ich ostatnie deski ratunku.

- Twoja szanowna matka czuje sig¢ dobrze, Still... to znaczy,
Stanton. - Pearson musnal wasy. - WidzieliSmy ja przedwczoraj
na balecie.

- Twoje siostry takze - Shelley nie mogt si¢ usadowi¢ w fo-
telu. - Wszystkie zdrowe. Mozna by rzec, kwitnace. Stan matzenski
$wietnie im stuzy.

Reilly spostrzegt, ze Pearson mocno kopnat Shelleya w kostke.
Byt jednak pewien, ze Pearson chciat to uczyni¢ ukradkiem.

- Tak - powiedziat Reilly. - Ze szwagrami tacza mnie wigzy
szczerej sympatii. A moje siostrzenice i siostrzericy? Mam nadzieje,
ze u nich takze wszystko w porzadku.

- W jak najwigkszym - pospiesznie zapewnit go Pearson. -
PrzyjechaliSmy tutaj nie w zwiazku z rodzina, Still... Stanton.
Chodzi o to...

- Nie wiedziatem o tym, ze masz siostry, Stanton - wtracit
hrabia.

Reilly spojrzat na Glendenninga, ktéry starannie pucowat ostrze
miecza mickka szmatka.
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- Mam - powiedziat Reilly z promiennym u$miechem. - Cztery
siostry.

- Mtodsze od ciebie?

Reilly skinat glowa.

- Najmtodsza, Julia, wyszta za maz ostatniej jesieni.

- Ach - powiedzial Glendenning. Unidst rekojes¢ miecza,
celujac ostrzem brzeszczotu w Reilly'ego, i udawat, ze wypatruje
szczerb. - Twoja stara matka nie moze si¢ pewnie doczekaé, zeby$
ty takze zawart zwiazek matzenski.

- Raczej tak - odpart Reilly ostroznie.

- No wtasdnie - podchwycit Pearson. - Wtasnie dlatego tu
jesteSmy. Prawda, Shelley?

Shelley odkaszlnat, bo na widok miecza wycelowanego w Reil-
ly'ego, nieco si¢ zakrztusit.

- Prawda - wychrypiat. Wstat i nalat sobie whisky. - Reilly,
mdj stary, dola¢ ci troche tego doskonatego trunku?

- Nie trzeba - odpart Reilly z u§miechem.

- C6z, pomyslatem, ze whisky dobrze by ci zrobita. - Pearson
napit sig. - Kiedy juz ustyszysz nowiny.

- Skoro z matka i dziewczynami wszystko w porzadku, nie
wiem, co mogloby mnie zaniepokoic.

Shelley, ktéry nalat whisky pomimo odmowy Reilly'ego, podat
mu szklaneczke.

- Idzie o to, Stan ton... - zaczat, gdy Reilly odbierat od niego
trunek, a potem opadt z powrotem na oparcie. - Och, nie moge.
Chas, ty mu powiedz.

- Osiof z ciebie, Sinjun - mruknat Pearson. Nastepnie zwrdcit sig
do Reilly'ego: - Postuchaj, stary. Sprawa wyglada tak. Twoja panna
King zwiazata si¢ z tym btaznem Ethelridge'em. - Po czym jednym
haustem opréznit szklaneczke, jakby to jego dotyczyta wiadomos$¢.

- I to wszystko? - zapytat Reilly, spogladajac to na jednego,
to na drugiego przyjaciela. - I po to przejechaliscie taki kawal
drogi? Zeby mi powiedzie¢, ze Christine wyszta za maz?
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Shelley, nie mogac dtuzej znie$¢ napigcia, zerwat si¢ z krzesta
i zaczal chodzi¢ po komnacie.

- Mato, ze wyszta za maz, stary! - wykrzyknat. - PoSlubita
tego gatgana Ethelridge'a! Przeciez to nicpon o wiele gorszy od
nas! Styszatem, ze ma z pét tuzina bekartéw, wychowywanych
w wiejskim klasztorze. I ta kobieta - ktéra niestusznie oskarzata
cig o te wszystkie okropienstwa - teraz wyszta za maz za kogo$
takiego! To hipokrytka. Oto, kim jest. I zawsze nia byta. Co ty
na to, stary?

Reilly ani troche si¢ tym nie zmartwit. Wprost przeciwnie. Jezeli
Christine zadata mu jakie$ rany, juz dawno si¢ z nich wyleczy?.
Sprawit to pobyt w Lyming.

- Zycze im wszystkiego najlepszego.

Dwaj przyjaciele znéw wymienili zaniepokojone spojrzenia.

- Widzg, stary - powiedziat Pearson - ze doskonale to zniostes.
ObawialiSmy si¢, ze bedziesz... bardzo nieszcze$liwy, kiedy o tym
ustyszysz.

- Zwlaszcza ze przybylte$ tu wyltacznie z jej powodu. Zeby
zrobi¢ wrazenie na tej hipokrytce, pannie King.

- Jezeli bedzie to dla ciebie jakakolwiek pociecha - powiedziat
Pearson - wiedz, ze wszyscy o tym gadaja. W zeszlym miesiacu
Ethelridge wszedt w posiadanie pigédziesigciu tysiecy funtow.
Panna King nie tracita czasu. Twoje dwadzie$cia na rok nie moga,
sic z tym rownaé. Kupili dom przy Park Lane. Szybko przejedza
te pieédziesiat tysiecy.

- Ajastyszatem - dodat Shelley, $ciszajac gtos do konspiracyj-
nego szeptu - ze ona nawet nie byta w bieli.

- Panowie - powiedziat Reilly, stawiajac swoja szklaneczke
na podtodze, bo w poblizu nie byto zadnego stotu. - Cieszmy si¢
szczesciem panstwa miodych. Nie nalezy rzuca¢ kalumnii na
7zadna, ze stron.

- Alez, Reilly! - wykrzyknat zdesperowany Shelley. - Teraz
stato si¢ jasne, ze Christine King jest pazernym na pieniadze
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pasozytem. Wszystkim nam zamydlita oczy swoja swigtoszkowa-
toécia. A ty sam nazwate$ kiedy$ Ethelridge'a matpim nasie...

- Co$ tu nie gra - przerwal mu Pearson. Przyjrzat si¢ Reil-
ly'emu. - Spodziewaliémy si¢, ze na t¢ wiadomo$¢ dostaniesz
apopleksji. A ty mowisz o Christine King, jakby to byta pierwsza
lepsza dziewczyna, a nie twoja byta narzeczona.

- Whtaénie - Shelley nawet nie usitowat kryé rozczarowania. -
Zupelnie stracites$ dla niej gtowe, pamigtasz? Mogtby$ przynajmniej
cisna¢ czym$ o podtoge.

- Ciskanie o podtoge nic tu nie da - powiedzial Pearson. -
Whasciwie, oprocz przekazania ci ztych wiadomosci, mieliSmy
jeszcze jeden powdd, by tu przyjechaé. Zeby cie zabraé¢ do domu.

- Stucham? - zapytat zaskoczony Reilly.

- Pewnie! - Shelley postukat sie¢ w czoto. - Nie ma powodu,
zebys siedziat dtuzej na tej zakazanej wyspie. Juz nie. Panna King
wyszta za maz, wigc nie musisz jej nic udowadnia¢. Ona juz nie
jest do wziecia. Zacznij pakowaé¢ manatki, stary.

- Do domu? - Reilly spogladat to na jednego, to na drugiego.

- Tak, do domu - odpart Shelley z entuzjazmem. - Pamigtasz
chyba? Londyn. Gdzie w kazdej chwili mozna zamdwié bezy.
Gdzie kobiety nie chodza w spodniach... - Otrzasnat si¢ z obrzy-
dzeniem. - Jak to mozliwe, ze poswiccite$ temu faktowi tak wicle
miejsca w liScie? Wciaz nie moge sobie wyobrazié...

- Bardzo mi przykro - szybko przerwal mu Reilly i zerwat si¢
z fotela. - Ale obawiam sig, ze nie wréce do domu. A w kazdym
razie nie teraz.

- Niemozliwe... - Skonsternowany Pearson spojrzat na Shel-
leya. - Nie dotarto do ciebie, coSmy ci powiedzieli? Christine
wydata si¢ za Ethelridge'a. Nie ma powodu, by$ tu tkwit nadal.

- Wprost przeciwnie - odpart Reilly. - Mam wszelkie powody,
by tu pozostaé.

I cho¢ miat na mysli przede wszystkim Brenng, zatrzymywato
g0 coS$ jeszcze.
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- Po prostu nie moge zostawi¢ moich pacjentéw - oswiadczyt,
dziwiac sie¢ wlasnym stowom.

- Twoich pacjentow? - zapytat Shelley z niedowierzaniem.

- Kto by si¢ przejmowat pacjentami, stary? Mozesz wracaé¢ do
domu. Woda w kranie. Wygddka w domu. A moze juz o tym
wszystkim zapomniate$?

- Dzigki za przypomnienie. Ale jaki$ czas temu postanowitem
sobie, ze nie wroce do mojej londynskiej praktyki - powiedziat
Reilly, cho¢ powziat t¢ decyzje dopiero w tej chwili. - Jestem
tutaj potrzebny - ciagnat. - Wigc jedli...

- Nie wierze wtasnym uszom! - zawotal Shelley. - Styszates
go, Chas?

Pearson pokrecit gtowa.

- Widze, ze stoi przede mna i porusza ustami. I wypowiada
jakie$ stowa... ale ja w nie nie wierze.

- Ani ja - powiedziat Pearson, a potem zwrdcit si¢ do Reil-
ly'ego: - Kim ty jeste$?! - ryknat. - I co zrobite$ z naszym
przyjacielem Stantonem?

Reilly, ktéry zawsze uwazal Shelleya i Pearsona za najlepszych
przyjaciot, zacisnat zeby. Czy to mozliwe, ze zawsze byli tak
okropnie tgpi, czy tez zmienili si¢ po jego wyjezdzie? Czyzby nie
dostrzegali, ze on tu chce zosta¢?

Najwyrazniej nie. Czy ma im to wykrzyczeé? Ze po kilku
miesiacach mieszkania w Lyming uwaza wioske za swéj dom,
a jej mieszkancéw za swoja rodzing? Czy musi im wyjasni¢, ze
teraz, kiedy robi sie¢ coraz cieplej i nawrét cholery staje si¢ coraz
bardziej realny, on nie moze porzuci¢ wiesniakéw? Nie moze
wyjechaé, gdy jest tu najbardziej potrzebny.

No i, oczywiscie, jest jeszcze Brenna. Ale o niej nie moze im
opowiedzie¢. Nie w obecno$ci Glendenninga, polerujacego ten
miecz...

A moze nie bedzie im musiat nic méwic.

Shelley chwycit Pearsona za ramig.
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- Boze! - wykrzyknat. - Przyszto mi do gtowy co$ okropnego.

- Co? - zapytal Pearson.

- Domys$lam sig, dlaczego nie chce z nami wréci¢ do Londynu. -
Shelley podejrzliwie spojrzat na Reilly'ego. - Nawrdcit sig. Od-
nalazt religig.

Pearson strzasnat z ramienia dton Shelleya.

- Nie badz durniem.

- To dlaczego chce tutaj zosta¢? - Shelley z niepokojem
zerknat na Reilly'ego. - Chyba nie zaczniesz cytowaé Leviticusa *
co, stary?

- Nie - odpart Reilly, poprzez zaci$nigte zgby. - Ale wyrzuce
was stad na zbity teb, jesli nie przestaniecie si¢ zachowywac jak
para gtupkow.

- Glupkow? - powtdrzyt zdumiony Shelley - Obrazasz nas...

- Przestancie - Pearson unidst dtonie. - Cicho badzcie. Oby-
dwaj. Musze si¢ zastanowic.

1 zamyslit si¢, marszczac z wysitku czoto. Reilly najchgtniej
wytargatby ich obu za uszy, ale to z pewnoscia obudzitoby
podejrzenia hrabiego. Glendenning zaczalby roztrzasaé, dlaczego
Reilly za wszelka ceng chce sie pozby¢ swoich gosci. Moze po
to, by jak najszybciej wziat w ramiona Brenneg Donnegal?

Lepiej bedzie usunaé ich stad w sposdb nie tak gwattowny
i mniej rzucajacy sig w oczy.

- To wszystko nie ma sensu - o$wiadczyt Pearson, unoszac
gtowe. - Facet przyjezdza tu po to, by udowodnié tej harpii, pannie
King, ile jest warty, a ustyszawszy, ze ona po$lubita innego, nie
okazuje najmniejszego zalu...

- I nawet nie rzuca przedmiotami - dodat Shelley.

- ...tylko zyczy panstwu mtodym szczescia. A gdy mu doradzam
powrdt do domu, do bliskich i do wszelkich wygdd, jakie go tam

* Leviticus (z tac. dotyczacy Lewitéw) - Ksigga Kaptanska, trzecia
ksigga biblijnego Pigcioksiggu (przyp. ttum.).
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czekaja, grzecznie odmawia. Nie ma na to zadnego racjonalnego
wyttumaczenia. Poza...

Pearson zamilkt i rzucit Reilly'emu zdumione spojrzenie.

- Na Boga!

- Co? Co? - dopytywat si¢ zaniepokojony Shelley.

- Panowie - Reilly wyciagnat do nich prawa reke. - Dzigkuje,
ze przejechaliScie taki kawat drogi, by opowiedzie¢ mi o szcze$ciu,
ktére spotkato panng King... to znaczy, teraz juz lady Ethelridge.
Teraz jednak musze¢ odwiedzi¢ pacjentéw. Jak wiecie, praca
praktykujacego na wsi lekarza nie jest tatwa.

Pearson podniost si¢ z fotela, podszedt do Reilly'ego i uscisnat
jego dton. Nastepnie przyciagnat go ku sobie, co dla lorda Glen-
denninga miato wyglada¢ na przyjacielski udcisk, i wyszeptat
Reilly'emu do ucha:

- Ty *tajdaku! Kim ona jest?

- Niewazne - odpart Reilly, takze szeptem. - Po prostu zabieraj-
cie sie stad i nie wazcie si¢ wracac.

- A wiec o to chodzi? - Uscisk Pearsona trwat stanowczo zbyt
dtugo. - Ten batwan hrabia takze si¢ do niej pali, co? Zauwazyltem,
ze teraz jest znacznie bardziej ponury niz rano, kiedySmy go
widzieli pierwszy raz. Co si¢ stato? Przylapal ci¢ na goracym
uczynku z jego ukochana?

- Do widzenia - powiedziat Reilly, wyswobadzajac si¢ z uscisku
przyjaciela. - Mito was byto zobaczy¢. Pozdréwcie moja matke,
gdy ja znowu spotkacie.

Teraz objat go Shelley.

- To chyba nie ta amazonka, co? - wyszeptat. - Powiedz, ze
to nie ta w spodniach, o ktérej nam pisates. Twoja matka bedzie
wstrzasni¢ta. Jestem pewien.

- Lepiej si¢ pospieszcie - ponaglat Reilly. - Bo spdznicie sig
na prom do Lochalsh.

Glendenning parsknat.

- Cos$ pana rozbawito, milordzie? - zapytat Reilly.
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- Prom - zachichotat Glendenning. - Dzisiaj juz nie odptynie.
Mamy $rode.

- On ma racje¢ - przyznal zgnebiony Reilly. - W $rode kursuje
tylko raz.

Pearson i Shelley spojrzeli po sobie.

- Dlaczego? - zapytal Pearson.

- Nie wiem - odpart Reilly, wzruszajac ramionami. - Po prostu
tak jest. Obawiam si¢, ze bedziecie musieli zosta¢ tu na noc.

Na Pearsonie ta wiadomo$¢ nie zrobita wrazenia. Shelley za$
wykrzyknat, jakby mu kazano zje$¢ swego pierworodnego.

- Tutaj? Mamy tu zosta¢ na noc? Na Skye?

Teraz, przekonawszy si¢, ze tak tatwo sig¢ ich nie pozbedzie,
Reilly poddat si¢ losowi i usitowat jak najlepiej wybrnaé z sytuacji.
Przyjacielskim gestem potozyt dton na ramieniu Shelleya.

- Daj spokdj, stary -powiedziat radosnie. - T o nie takie straszne.

- Nie takie straszne? - Shelley rozejrzat si¢ po komnacie, a na
jego przystojnej twarzy odmalowat si¢ wyraz niesmaku. - I niby
gdzie mieclibySmy si¢ zatrzymac¢? Chyba jest tu jaki§ zajazd?
Powiedz, ze tak.

- No c¢bz - odpart Reilly. - Nie mamy tu zajazdu.

- Wiedziatem. - Shelley wznidst oczy ku przyporom sklepie-
nia. - Bedziemy musieli przenocowaé na sianie.

- Bzdury.

Reilly'emu przyszedt do gtowy diaboliczny pomyst. Nieczegsto
miewal przebtyski geniuszu, ale tym razem jego inwencja byta
niedoscigniona.

- Czy zgodzitby sig pan, by moi przyjaciele zostali na noc
w zamku, milordzie?

Glendenning unidst gtowe znad miecza.

- Tutaj? - zapytal zdumiony.

- Tak. Tutaj. W zamku. Oczywiscie mogtbym ich zabra¢ do
szpitalika, ale co bedzie, gdy si¢ nadarzy jaki$ pacjent? Mam tam
tylko trzy t6zka. Chyba moga tu zosta¢ na noc, co, stary?
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To byto wyborne. Pigkne w swoje prostocie. Reilly zatowat, ze
nie wpadt na to od razu. Piekt dwie pieczenie na jednym ogniu.
On spedzi czas z Brenna, a przyjaciele beda mieli na oku Glen-
denninga. Pigkne. Doskonate...

- Oni nie beda chcieli tu zosta¢ - powiedziat zaniepokojony
hrabia. - Co ze szcz...

- Och, Pearson i Shelley nie sa wybredni - przerwat mu
Reilly. - Kilka myszek w niczym im nie przeszkodzi.

- Myszy! - krzyknat przerazony Shelley.

- Nie chodzi mi o myszy - obstawat przy swoim Glendenning. -
Moéwie o sz...

- Wybaczcie. - Reilly wyjat z kieszeni zegarek. - Oj, spdznig
si¢ do chorego! A wy, panowie, zostancie i dotrzymajcie towarzys-
twa jego lordowskiej mosci... - powiedziat, spogladajac znaczaco
na Pearsona. - Postaram si¢ wpas¢ wieczorem na kolacje.

- Stanton - rzekt Glendenning, wstajac. Miecz btyskat ztowrogo
w jego prawej dtoni. - Ja...

Ale Reilly juz zmierzat do wyjscia.

- Tak mi przykro, ze nie moge zostaé. Shelley, pokaz jego
lordowskiej mosci te twoja sztuczke. Te, wiesz, z kciukiem...

I podczas gdy Shelley starat si¢ zaja¢ lorda Glendenninga swymi
bardzo zwinnymi palcami, Reilly umknat z zamku i, odszukawszy
wierzchowca, pogalopowat do Burn Cottage. Na ztamanie karku,
jak to pOzniej okredlit Hamish - ktéry pomimo zalecen lekarza
powrdcit, by dogladaé¢ owiec, kiedy tylko Lucais i jagni¢ obeschty
po przygodzie w potoku.
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llekro¢ o niej mysle, przypominajq mi sie blade roZe na
parapecie okna w sypialni mojej siostry Cecylii. Jest taka delikatna
i eteryczna jak ich kwiecie, ktore wiednie przy najlzejszym po-
dmuchu wiatru.

Orenna uniosta brwi i ugryzta duzy kes jabtka, ktére jadta na
lancz. Zujac, odwrécita strone.

Nie widziatem jej dzisiaj. Zupetnie jakby zgasto storice. Nie
czuje nawet ciepta kominka, ktory tak mnie rozgrzewat. Teraz tylko
ona moze mnie rozgrzac. Zyje dla jej usmiechu, umieram, gdy
zmarszczy czoto...

Brenna ustyszata tetent konskich kopyt i uniosta gtowe. Ktos
nadjezdzat, i to w wielkim pos$piechu. Ze swego miejsca na galezi
drzewa dostrzeglta siwka, bardzo podobnego do wierzchowca
Reilly'ego Stantona. Przeniosta wzrok na kartke pamigtnika.

Co powie na mdj widok dzis wieczorem? Czy zadriy? A moZe
bedzie udawad, Ze jej na mnie nie zaleiy? Meki oczekiwania.
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Dlaczego tak mnie torturuje? Nie, to nieprawda. W niej nie ma
cienia sztucznosci.

Reilly Stanton wstrzymat konia tuz przed drzwiami domku.
Woltajac imi¢ Brenny, zsunat sig z siodta, po czym ztapat za
klamke, nie stukajac.

- Brenno?! - ustyszala, jak ja wotat. - Gdzie jestes, Brenno?

Brenna spokojnie przewrdcita kartke.

Ona nie jest jak storice. Bo to oznaczatoby, Ze ma ognisty
temperament. A ona jest catkiem inna. Chfodna i tajemnicza jak
ksiezyc.

Reilly obiegt wnetrze domku i wypadt na dwoér, mruzac oczy
przed storicem.

- Brenna?! - zawotat.

Brenna odrzucita na ziemi¢ ogryzek, ktory spadt z wysokosci
ponad dwoch metréw, i zaczeta czytaé na glos:

1 tak jak ksiezyc panuje nad mymi nastrojami. Jestem szczesliwy,
gdy ona jest szczesliwa, i smutny, gdy ona posmutnieje...

- Och, Reilly - zamilkta i spojrzata na niego. - To naprawde
okropne.

Reilly stanat pod drzewem i unidst glowe, aby ja dojrzeé
pomigdzy listowiem.

- Brenna? Co ty tam robisz? Oszalatas! Chcesz skreci¢ kark?
Natychmiast zejdz z tego drzewa.

- Nie mam zamiaru - odparta chtodno. - Bo widzisz, czytam
wtasnie co$ niestychanie zabawnego.

Dojrzat, co trzymata w rekach, i powiedziat spokojnie:

- To prywatne zapiski. Dobrze o tym wiesz.

- Wiem - odparta, przewracajac kartkg. - Tak samo jak moje
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badania. Ajednak to ci¢ nie powstrzymato. Wszedte$ do pracowni
wbrew mojej woli.

- Ale to byto co innego - zaoponowalt Reilly.

- Niby czemu? Na czym polega réznica?

- Tobyto przedtem. - Szukat wzrokiem gatezi, na ktéra musiata
si¢ najpierw wciagnaé. - Zejdz, Brenno. Chcg z toba porozmawiac.
I przestan czyta¢ ten pamigtnik. To same idiotyzmy.

- Tez tak uwazam. Oto mdj ulubiony fragment: Bum Cottage
jest czarujqcy, malowniczy jak z obrazu Gainsbourgh. Christine
podobatby sie kryty strzechq wiejski dach. Jest tylko jeden problem:
mieszka w nim amazonka.

Opuscita pamigtnik i spojrzata na Reilly'ego.

- To chyba o mnie.

Reilly opart dtonie na biodrach i znéw zadart gtowe.

- Po tym wszystkim, co migedzy nami zaszto, bedziesz sig
natrzasa¢ z moich glupich zapiskéw?

- Jasne, ze tak. Jestem amazonka, prawdopodobnie pozbawiona
wszelkich wyzszych uczué...

- Brenno!

- W przeciwienstwie do tej twojej Christine, ktora poréwnujesz do
rézy, do ksiezyca oraz nowo narodzonej sarny. - To rzektszy, cisneta
pamigtnikiem, celujac w gtowe Reilly'ego, ktéry w ostatniej chwili
zdazyt si¢ uchylié¢. - Skoro znaczy dla ciebie tak wiele, powiniene$ do
niej co predzej wrécié, nie uwazasz? Oddasz nam wszystkim wielka,
przystuge i przestaniesz zatosnie optakiwaé rozstanie...

Urwata i pisngta, bo zmeczony jej gadanina Reilly podskoczyt
i ztapat rabek jej spddnicy, ktéry zwisat nad jego gtowa. Pociagnat
mocno i Brenna stracita réwnowage, po czym spadta wprost w jego
rozwarte ramiona.

Znalaztszy si¢ nos w nos z Reillym, spogladata na niego zaskoczona.

- Skoro juz skonczytas - powiedziat oschle - moze pozwolisz
mnie doj$¢ do stowa.

Odwrdcita twarz.
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- W porzadku - ciagnat. - Po pierwsze, wszystko, co prze-
czytata$, napisatem wiele miesigcy temu...

- Tak - przerwata. - Zorientowatam si¢. Po przybyciu na Skye
zamilktes$. Ostatni zapis dotyczy amazonki...

- Whtaénie. 1 wiesz dlaczego?

- Przypuszczam, ze po catej tej bazgraninie na temat Christine
zdretwiata ci reka...

- Nie - powiedziat. - Poniewaz jestem szczg$liwy.

Na chwile szeroko rozwarta oczy, a potem zndéw je zmruzyta.

- O, tak. Masz do czynienia z tutejszymi pétgtéwkami i z ama-
zonka, a to uszczesliwitoby kazdego mezczyzne...

- Postuchaj mnie. - Chwycit ja mocno, aby mu si¢ nie
wyslizneta jak ryba. - Wszystkie te bzdury, ktére napisatem
o Christine, sa tylko bzdurami. To brednie wypisywane przez
chtopaka, ktéremu si¢ zdaje, ze jest zakochany. Nie miatem
pojecia o mitosci, dopoki nie spotkatem ciebie, Brenno. I kiedy
to zrozumiatem, doszedtem do wniosku, ze nie da si¢ o niej
pisa¢ w pami¢tniku. Mitosci nie mozna opisa¢ stowami. Nic,
nawet wszystkie mitosne sonety Szekspira nie opisza tego,
co czuje do ciebie, Brenno. Tego, co poczutem w chwili,
gdy ujrzatem ci¢ po raz pierwszy. Dlatego przestalem pisaé.
Nie pisatem wiecej, bo nie mogtem. Zaden jezyk éwiata nie
dysponuje stowami zdolnymi, by wyrazi¢ moja mito$¢ do
ciebie.

Brenna byta teraz wyraznie mniej nadasana.

- Coz - powiedziata. - Dla Christine umiate$ znalez¢ odpowied-
nie stowa. Rozzarzona, $wietlista, eteryczna, delikatna. A ja, co?
Amazonka. W spodniach. Jak mogg si¢ czué¢ po czyms$ takim?
Powiem ci. Bardzo Zle.

- Chcesz stow. - Wysunat reke spod jej kolan, ale nadal mocno
obejmowat w talii, tak ze mogta stana¢ na wtasnych nogach, lecz
wciaz znajdowata si¢ tuz obok niego. Druga reka unidst brode
Brenny, aby patrzyta mu w oczy.
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- Dobrze. Bedziesz miata stowa. Brenno Donnegal, twdj gtos
kojarzy mi si¢ bardziej z dymem niz z dzwonami, jak to bywa
w przypadku glosu innych kobiet. Z gestym dymem, unoszacym
si¢ sponad paleniska, ktore rozprasza zimowy chtéd. Dymem,
ktéry przenika skérg i wnika w ptuca, aby zadomowié si¢ w poblizu
serca mezczyzny i powlec je niczym ciepty pled.

Brenna zamrugata powiekami. Zache¢cony jej milczeniem Reilly
ciagnat:

- Kiedy spogladam w twoje oczy, nie widze w nich twojej
duszy. Widze niebo. Czasami pogodne jak dzisiaj - bezmiar
btekitu, na tle ktdrego, niczym mewy, unosza si¢ twoje mysli,
radosne i peine zycia. Kiedy indziej niebo jest zasnute szarymi,
skrywajacymi stonice, chmurami. Na szczg$cie nie na dtugo. Nawet
wtedy stonce jest tuz-tuz i czeka na twdj $miech, ktéry odegna
deszcz. 1 nigdy nie czeka dtugo, Brenno.

Twoja skora? - Uniodst jedna dton Brenny i przyjrzat sie jej
z uwaga. - Gdyby wszystkie jedwabniki w catych Chinach zywity
sic wytacznie $mietanka, nie zdotatyby wytworzy¢ czego$ rownie
gladkiego jak twoja skora. - Musnat kciukiem grzbiet jej dtoni,
a nastgpnie przycisnat ja do ust. - Ludzie, ktorzy nigdy nie
widzieli $niegu, wyobrazaja sobie, ze jest on w dotyku taki jak
twoja skora. To najlepsza, najgtadsza czekolada, nalewana z gar-
nuszka do filizanki. To osetka $wiezego masta, pozostawiona
w spizarni dla schtodzenia...

A twoja dusza? - Rozpalone wargi Reilly'ego powedrowaty ku
nadgarstkowi, a naste¢pnie wzdtuz przedramienia, ku nadzwyczajnie
gtadkiemu miejscu, gdzie bark spotykat si¢ z podstawa szyi. - Jest
jak morze. Hojna. Szczodra. Obfita. Zawsze w ruchu... Zdecydo-
wana, a jednak skromna. Nieposkromiona, lecz réwniez niebez-
piecznie swawolna. Stona jak morska bryza... - Wargi Reilly'ego
znalazty si¢ teraz tuz przy jej ustach. - Lecz rowniez stodka -
wyszeptat.

Brenna wpatrywata si¢ w jego wargi jak zaczarowana.
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- Wystarczy, czy chcesz ustysze¢ wigcej? - zapytat Reilly.

Brenna uniosta rece, ujeta jego twarz w dtonie i przyciagneta
ku sobie.

- Duziekuje, wystarczy. Byto ich w sam raz. Bedziemy si¢ teraz
kochali?

- Mydlatem, ze juz nigdy nie zapytasz.

Osuneli sic na chtodna, $wieza trawe.

Miat nad nia niezwykta wladze¢. Samymi stowami sprawit, ze
zmickta, stopniata, tak samo jak rankiem w pracowni.

Brenna podniosta aksamitna spodnice i dosiadta Reilly'ego
okrakiem. Spojrzat na nia zaskoczony jej $miato$cia.

Zaskoczony, ale mile.

- Tak powinno by¢ - odezwal si¢ gtosem, ktéry jak zwykle,
gdy Brenna byta tuz obok, stawatl si¢ o kilka oktaw nizszy. -
Zostawiam sprawe w twoich rekach, madame.

I utozyt si¢ na plecach z tym samym niewinnym wyrazem
twarzy, jaki przybierat we $nie. Tylko ze teraz miat otwarte
oczy i utkwil wzrok w piersiach Brenny, ktore zrecznie ob-
nazyt.

Brenna, ktorej zdarzato si¢ nosi¢ bryczesy, nie miata najmniej-
szych trudnodci z rozpigciem megskich spodni. Wystarczyto kilka
szybkich ruchéw i uwolnita tg¢ czes$é ciata Reilly'ego, ktora przed
chwila napierata na nia z taka sita. Ujeta ja w swoje zreczne
paluszki - spostrzegtszy, ze wtasciciel przyglada si¢ temu z wielka
uwaga - i zsunawszy z siebie majtki, umiedcita ja tam, gdzie byta
najbardziej potrzebna.

Stowa wypowiedziane przez Reilly'ego sprawity, ze stata sig
gotowa. Wilgotna, bez zadnych pieszczot. Nadziata sig na twardy
sztyft, obejmujac go ciasno. Reilly ucatowat jedwabiste piersi
Brenny.

A ona sig poruszyta. Tylko odrobinke, a Reilly zacisnat powieki.
Instynktownie uchwycit ja za biodra, aby pokierowaé ich falo-
waniem. Dziwit sig, ze jest taki wezbrany od zadzy, mimo ze



PATRICIA CABOT

niedawno kochali si¢ wielokrotnie. Pulsowat dziko w jej wnetrzu,
z kazdym jej ruchem blizszy wyzwolenia.

Ale nie pozwalat sobie na nie. Jeszcze nie. Dopdki ona sig¢ z nim
nie zrowna. A ona jeszcze byta w tyle... lecz wkrotce go doscignie.
Poznawat to po rumiencu, ktéry powlekat urocze policzki Brenny.
Odrzucita gtowe do tyhu, odstaniajac biata kolumng szyi, na ktérej
pulsowata tetnica. Zamkngta oczy, przygryzta dolna warge. Jej
dtonie spoczety najego dtoniach, ktore zaciskaty si¢ na piersiach
Brenny...

I wtedy poruszyta sie jeszcze raz - tylko troszeczke - i Reilly
byt stracony.

Ale, co stwierdzit, wznoszac si¢ na wyzyny Kolejnego orgazmu,
ona takze. Krzyczata, wyginajac plecy, unieruchomiwszy biodra.
Zastygta w bezruchu, podczas gdy on nacieral coraz mocnicj
i wbijat si¢ coraz gtebiej, zraszajac jej wnetrze za kazdym kolejnym
skurczem...

A kiedy juz byto po wszystkim, u$miechneta si¢ i opadta obok
niego, wspierajac czoto na barku Reilly'ego.

Lezeli tak przez chwilg, stuchajac $piewu ptakéw oraz do-
chodzacego z oddali pobekiwania owiec.

- Obiecaj mi, ze juz nigdy nie zajrzysz do mego pamigtnika -
leniwie zazadal Reilly. - O ile znéw zaczn¢ go prowadzié.

- Obiecam - powiedziata -jezeli ty mi przyrzekniesz, ze nigdy
wigcej nie wejdziesz do mojej pracowni. Jesli bedzie w niej cos,
czego nie zechce ci pokazaé.

- Tobez znaczenia. I tak nie potrafi¢ odczyta¢ twoich okropnych
bazgrotéw. - To rzektszy, odgarnat wilgotne loki z twarzy Brenny.

- Co ci powiedziat lord Glendenning, kiedy opuscili§cie domek?

- Niewiele. Czy czesto tak ci¢ nachodzi? Chgtnie go tego
oducze.

Brenna usiadta. Reilly nie mégt dostrzec wyrazu jej twarzy,
poniewaz przystonity ja wlosy.

- Nie powiedziate§ mu o nas, prawda?
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Odgarnat wtosy, by spojrze¢ Brennie w oczy.

- Miataby$ co$ przeciwko temu?

- Tak. - Zwrdcita na niego biekitne teczowki. Miat racje,
mowiac, ze jej oczy przypominaja mu niebiosa. Teraz byty
Swietliste jak sierpniowe niebo w samo poludnie. - Bo najpraw-
dopodobniej zechciatby cie usmiercié.

- Naprawde? - Spojrzat na nia leniwie. - A nie dalej jak kilka
miesigcy temu powiedziatas mi, ze lord Glendenning nie jest taki
zty...

- Bo niejest. Chyba ze kto$ zrani jego dume. Jest MacLeodem,
przede wszystkim i ponad wszystko, a MacLeodowie to wojownicy.

Reilly uniost brew.

- Nie wierzysz, ze potrafitbym si¢ obroni¢?

- Alez nie. Nie o to chodzi. Tylko ze... on ma naprawdg wielki
miecz.

Reilly uniést brwi.

- Na twoim miejscu nie przejmowatbym si¢ lordem Glenden-
ningiem. W tej chwili zajmuje si¢ Shelleyem i Pearsonem. Moimi
przyjaciétmi, ktorzy przyjechali dzi§ rano z Londynu.

- A wtasnie, czego chcieli?

- Och - odpart, wciagajac i zapinajac bryczesy - chcieli spraw-
dzié, jak sobie radze na tym pustkowiu...

Mowit pogodnym tonem, ale wiedziat, ze czas nagli. Bedzie jej
musiat powiedzie¢ prawde o swoim arystokratycznym tytule, i lepiej
to zrobi¢ teraz, nie czekajac, az sama dowie si¢ tego przypadkiem.

- Postuchaj, Brenno. Muszg ci co$ powiedzieé...

- Och?

- Tak. Wiec... - Jak gieboka jest jej nieche¢ do parow? -
mys$lat. Wstat podenerwowany. - Porozmawiajmy w domu. Wydaje
mi sig, ze owce sa coraz blizej. A teraz nie mam ochoty skakaé
do potoku, by ratowaé ktdra$ z nich.

Brenna pozapinata aksamitna suknig, a potem z pomoca Reil-
ly'ego wstata.
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- Mamy do pogadania - zaczal nerwowo.

- Musimy si¢ naradzi¢, jak utrzymac¢ nasz zwiazek w tajemnicy
przed lordem...

- Och, daj spokdj - przerwat jej Reilly, przeczesujac palcami
wtosy. - Potrafie sam zadba¢ o siebie. Robig to juz od trzydziestu
lat.

- Wiem, ale...

- Postuchaj, najpierw musz¢ powiedzie¢ ci co$ wazniejszego.

- Dobrze. - Brenna schylita si¢, by podnie$¢ pamigtnik Reil-
ly'ego. - Ale nie mozemy...

Lecz Reilly nie dowiedziat si¢, czego nie mogli. Bo w chwili
gdy Brenna si¢ schylita, rozbrzmiat huk, ktéry sptoszy?t siedzace
na drzewach ptaki i przerazil owce.

Nastepnie cos bardzo mocno wyrzneto go w bark, zwalajac z nog.

Ustyszat, ze Brenna wota jego imie, i zobaczyt, ze upuszcza
pamictnik. Przewracane zbyt wiele razy kartki odkleity si¢ od
grzbietu i rozsypaty po trawie.

Ostatnia rzecza, jaka zobaczyt Reilly, zanim ogarneta go ciem-
no$¢, byty kartki z jego pamietnika, powiewajace w cieptych
podmuchach wiosennego wiatru.
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Gdzie on jest?

Charles Pearson zbudzit si¢ z drzemki, otworzyt oczy i ujrzat
Zjawe.

A w kazdym razie co$, co wygladato jak zjawa. Nigdy przedtem
nie widziat zjawy - oprécz tej jedynej, ktora ukazata mu sig, gdy
podgladat pokojowke, przemykajaca nago o pdinocy przez ich
ogrod rozany, co wedtug starej celtyckiej tradycji miato obudzié
mito$¢ w sercu ukochanego kobiety, ktéra dokonata owego wy-
czynu. Niestety, w przypadku Colleen skonczyto si¢ to wyrzuce-
niem jej z pracy, gdyz pani Pearson zorientowata si¢, ze ukochanym
pokojéwki jest wlasnie Charles.

Teraz, siedzac w komnacie lorda Glendenninga i mrugajac
zapuchnietymi od snu powiekami, pomyslat, ze Colleen bardziej
przypominata zjawe niz ta tutaj, poniewaz Colleen nie miata na
sobie ubrania. Tutejsza zjawa miata na sobie dtuga obcista suknig
z niebieskiego aksamitu, o pertowych guzikach, z ktérych nie
wszystkie byty zapiete. A poniewaz dziewczyna dyszata, co
$wiadczyto o tym, ze nie zmaterializowata si¢ z ptomieni kominka,
lecz po prostu przybiegta, Charles mdgt dostrzec jej wspaniate
piersi.
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- Styszy mnie pan? - Dysponowata ochryptym i zniecierp-
liwionym gtosem. Co dobrze wspdlgrato z obfita grzywa jej
rudych wtoséw, ktore rozsypaty sie w lokach, przywodzac na mysl
weze wokot gtowy Meduzy. - Pytatam, gdzie on jest?

Wtedy Pearson oprzytomniat i upewnit si¢ na dobre, ze to nie
zjawa, lecz kobieta. Zywa kobieta z krwi i kosci - uderzajaco
pickna, cho¢ o gwaltownym temperamencie, o czym $wiadczyt
pogrzebacz, ktéry przytkngta mu do gardta.

Chwyciwszy si¢ poreczy fotela, na ktéorym byt usnat, Pearson
goraczkowo rozgladat si¢ w poszukiwaniu pomocy. Jedyna osoba
poza nim byt w komnacie Shelley, réwniez zapadnicty w fotelu
i nadal pograzony w glebokim $nie. Tego dnia musieli wstaé
bardzo wczesnym rankiem, aby ztapa¢ prom z Lochatsh, i po
lanczu, ktory, na nieszczedcie, sktadat si¢ z huggis, ogarngta ich
nieprzeparta sennos$¢.

- Zapytam pana... jeszcze... raz...

- Przypuszczam, ze ma pani na mysli hrabiego - odezwat sig
ostroznie.

- Tak, pytam wtasdnie o niego - odparta gniewnie. - Gdzie on jest?

- Bardzo mi przykro, madame, ale nie wiem. Byt tutaj przed
chwila. Obawiam si¢, ze musiatem przysnag...

Wtedy trzasngty drzwi i hrabia - tak, dzieki Bogu, hrabia -
wykrzyknat:

- Co ty tu robisz, Brenno?! I czemu podtykasz ten pogrzebacz
pod nos pana Pearsona?

Zimny metal odsunat si¢ od twarzy Pearsona, ktéry z ulga opadt
na oparcie fotela...

Lecz nie byt catkowicie obojetny na dramat, rozgrywajacy sie
przed jego oczami.

Zjawa bowiem, ktéra nosita imie¢ Brenna - imie¢, ktdre, co
zabawne, on sam, Shelley i Stillworth przypisywali nieatrakcyjnym
kobietom - wywijata pogrzebaczem, zamachnawszy si¢ na hra-
biego, ktéry w ostatniej chwili zdotat uskoczy¢.
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- Zwariowata$? - zagrzmiat hrabia i, uchwyciwszy pogrzebacz,
pociagnat go ku sobie. - Dlaczego zamierzasz si¢ na mnie po-
grzebaczem?

- Bo mysle, ze postrzelites Reilly'ego! - rykngta dziewczyna.
A nastepnie zwymys$lata hrabiego od ostatnich, postugujac sie
stownictwem, o jakiego znajomo$¢ Pearson nie podejrzewatby
damy.

- Postrzelony? - Pearson potart twarz. - Reilly zostat po-
strzelony?

- Tak - mknegta zjawa. Nadal Sciskata swéj koniec pogrzebacza,
usitujac go wyrwaé hrabiemu. - Przez tego... - Po czym nastapity
dalsze niecenzuralne wyrazy.

Coraz bardziej zaniepokojony Pearson wstat i kopnat Shelleya
w tydke.

- Zbudz sie, stary - powiedziat. - Zbudz sig.

Shelley otworzyt jedno oko, zobaczyt dziewczyng i otworzyt
obydwoje oczu.

- Céz to za dziewoja? - zapytat na widok Brenny, przeciagajacej
pogrzebacz z hrabia.

Wrtasnie wtedy Glendenningowi udato si¢ wyrwaé narzedzie
z rak zjawy i cisnaé je jak najdalej od niej. Zjawa za$ rzucita sig
naprzéd i wpita paznokcie w twarz hrabiego.

- Qj, niedobrze - westchnat Shelley. - Gotowa zrobi¢ sobie
krzywde.

- Moéwi, ze Glendenning postrzelit Stillwortha - powiedziat
Pearson i wraz z Shelleyem zajeli si¢ odciaganiem Brenny od
hrabiego, ktéry osunal si¢ na ziemig.

- Co? - zapytat Shelley, ktory zr¢cznie pochwycit dziewczyne
w talii. - Postrzelono Stillwortha?

- Nie wiem, kto to jest Stillworth - odparta Brenna, wyrywajac
si¢ z uchwytu. - Kto$ postrzelit Reilly'ego, i jestem gotowa pdjsé
o zaktad, ze to ten wielki...

- Smiertelnie? - chciat sic¢ dowiedzie¢ Pearson. Oczywiscie,
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styszat niejedna opowie$¢ na temat tutejszych krewkich goérali.
Chwycit dziewczyne za nadgarstki, aby przestata drapaé przy-
trzymujacego ja Shelleya, i zapytat: - Reilly? Czy... on... umart?

Brenna natychmiast zaprzestata walki. Obwista w ramionach
Shelleya i w niczym nie przypominata msciwej walkirii. Stata sig
po prostu bardzo zmegczona dziewczyna.

- Jeszcze nie - odparta z patosem. - Kula nie trafita w tetnice,
wiec udato mi sie zatamowaé krwawienie. Ale nie mogtam jej
wyja¢. Znaczy, kuli. - Spojrzata na niego zalanymi tzami, za-
skakujaco niebieskimi oczyma. - Utkwita zbyt gigboko. Umrze
od zatrucia krwi, i to z mojej winy.

- Nie pozwolg na to. - Charles Pearson strzelit palcami. -
Zostaw ja, Sinjun. Zaprowadzi nas do Stillwortha.

Dziewczyna potrzasneta gltowa i zerkneta na przyjaciot Reil-
ly'ego. Glendenninga nie zaszczycita ani jednym spojrzeniem.

- Ale jak wy mozecie mu pomoc? - spytata tamiacym sig
glosem.

- Jak mozemy mu pomoc? - rozesmiat si¢ Shelley. - Moja
droga, ma pani przed soba sir Charlesa Abernathy Pearsona III,
jednego z najlepszych lekarzy w Anglii, specjalizujacego sig
w usuwaniu pociskow. A ja takze nie jestem najgorszy w te klocki.

Styszac te stowa, Pearson zblad?l, jedyna bowiem rzecza przy-
pominajaca pocisk, jaka ostatnio usunat, byt powickszony wyrostek
robaczkowy. Jednakze poczut wdzigcznosé¢ w stosunku do przy-
jaciela, ktéry nadat nieco sensu jego przyglupiemu zyciu. Dziew-
czyna najwyrazniej poweselata i otarta tzy z oczu.

- Och! - wykrzykneta. - A wiec chodzcie ze mna. Chodzcie
jak najszybciej!

1 wybiegla z komnaty.

Shelley spojrzat na hrabiego, ktory rozkiem kiltu ocierat po-
drapana twarz, powtarzajac:

- Ja tego nie zrobitem. Nie mam pojecia, o czym ona mowi.
Nic nie zrobitem.
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- Co z nim? - wyszeptat zaniepokojony Shelley.

- Nic mu nie begdzie - odpart Pearson, sicgajac po ptaszcz.

- Nie o to mi chodzi. A jedli on rzeczywiscie postrzelit Still-
wortha? Moze powinniSmy... sam nie wiem. Aresztowaé go
czy jak?

Pearson popatrzyt na hrabiego, ktéry usitowat przejrzeé sig
W ostrzu miecza.

- Nie ruszy si¢ stad - powiedzial z niesmakiem. - Chodzmy.

Wyszli z komnaty i Shelley wyszeptat:

- Mydlisz, ze to ta dziewczyna? Ta, z powodu ktdrej nie chce
wyjechaé¢ z wyspy?

- Jedli nie ta - odpart Pearson z przekonaniem - to lepiej by
byto, zeby umart.



25

Gtosy.

Sttumione gtosy. Przeszkadzaty mu bardziej, niz gdyby ludzie
méwili gtosno. Nie modgt rozpoznaé, kto rozmawia. Kogo ma
ochote wyrzuci¢ za zaktdcanie mu spokoju.

O Boze. A teraz pochlipywanie. Tak, z cata pewnoscia ktos
poptakiwat. Jego siostry. To one pochlipuja. Jego liczne siostry.
Dlaczego Bates nie trzyma ich z dala ode mnie? - pomyslat. Tylko
tego mi brakowato, wianuszka optakujacych mnie kobiet. Czy nie
widza, ze nie mam zamiaru umiera¢? Postrzat to dla mnie nie
nowina.

No, moze jednak nowina, ale przeciez nie umiera si¢ od
postrzatu w ramig. Jestem na to zbyt silny.

Dlaczego Bates je tu wpuscit? Pojedynki sa niedozwolone,
chyba ze na kontynencie. Teraz beda mielity ozorami o tym, jak
przegrat z... Wiasciwie z kim si¢ pojedynkowatem? Nie mogt
sobie przypomnieé, by ostatnio miat z kim$§ na pienku.

Ethelridge. Nagle przypomniat sobie to nazwisko. Czyzby sie
pojedynkowat z Ethelridge'em? Ale o co? Jegomo$¢ byt teraz
mezem Christine, a to dla mezczyzny wystarczajaca kara, czyz nie?

Nagle si¢ obudzit.
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Juz nie styszal pochlipywania. Teraz dochodzity do niego
migkkie plasnigcia...

Karty. Kto$ gral w karty.

Natezyt wzrok. Znajdowat si¢ w nieznanym pomieszczeniu,
w wielkim tozu o ozdobnie rzeZzbionym wezgtowiu. Za oknami
$wiecito stonce, a w pokoju unosit si¢ wyrazny zapach pieczonych
jabtek.

Ponad gtowa miat belkowanie, a wyzej strzeche.

Nie, nie miat omaméw. Widziat strzechg.

W nogach wielkiego toza siedzieli Pearson i Shelley, rozebrani
do kamizelek. To nie halucynacje. Gdyby istnieli tylko w jego
wyobrazni, z cala pewnoscia zajmowaliby si¢ czyms$ bardziej
interesujacym niz gra w oczko.

- Ha! - powiedzial Shelley. - Dwadziescia jeden. Wygratem.

- Wypchaj sig¢ - odpart oburzony Pearson. - To niemozliwe.
Nie mogtes znéw wygraé.

- Mozliwe. Zle potasowates.

- Tasowatem przez cata godzine. Szachrujesz.

- Jak moge szachrowac¢? Ty rozdawates.

Reilly usitowat ich spytaé, gdzie si¢ znajduje i czy nic nie stato
si¢ Brennie, lecz gdy otworzyt usta, wydobyto si¢ z nich tylko
skrzeczenie.

Na szczedcie ustyszeli je obydwaj. Przestali sie spieraé i spojrzeli
na niego zaskoczeni.

- No prosze! - rados$nie zawotal Pearson. - Obudzites$ si¢.
Najwyzszy czas. Jak si¢ masz?

Shelley rzucit na niego okiem. Zebrat karty i powiedziat:

- Pokaze ci, jak sig tasuje. O, czes¢, Stillworth.

Reilly znowu zachrypiat. Pearson orzekt:

- Chce pi¢. Podaj mu wodg, Sinjun.

- Podatem mu cholerne laudanum - odpart Shelley, tasujac
karty. - Ty mu daj wode.

Pearson westchnat, wstat i podat Reilly'emu szklanke wody.
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Reilly sprébowat unie$¢ prawe ramie, poczut przeszywajacy bol
i opadt na poduszki.

Pearson wcale si¢ tym nie przejat.

- Druga reka, przygtupie. Postrzelili ci¢ z prawej strony.

Reilly odebrat szklanke lewa reka i wypit wodg. Oddat szklanke
Pearsonowi i powiedziat prawie normalnym glosem:

- Brenna.

Pearson unidst brwi.

- Tak?

- Czy ona... - Reilly odchrzaknat. - Nic jej nie jest?

- Nie pamigtasz? - Pearson spojrzat na przyjaciela.

Reilly zatowat, ze ma niewtadne prawie rami¢. Gdyby byt
zdrowy, chetnie przytozytby staremu druhowi.

- Nie, nie pamigtam - wychrypial niecierpliwie. - Stracitem
przytomno$¢, osle. Gdzie ona jest? Jak sig czuje?

- Nic jej nie jest - powiedziat zbity z tropu Pearson. -1 musze
ci zwrécié uwage, ze nazywanie mnie ostem jest niewdzigcznoscia.
To ja wyjatem ci kule. Twoja wspaniata panna Donnegal nie
potrafita tego zrobié.

- Tylko dlatego - sprostowat Shelley, nie podnoszac wzroku
znad Kkart - ze jest uczuciowo zwiazana z tym nieszcze$nikiem.
Bata si¢, ze zada ci bél. Na szczeécie, obecny tu sir Charles nie
podzielat jej obaw. Zapart si¢ stopa o wezglowie i z catej sity
szarpnat. Kula utkwita w ko$ci. Nie zdziwitbym sie, gdyby ci ja
uszkodzit.

- O, przepraszam. Obszedtem si¢ z nim delikatnie jak z dziec-
kiem - obruszyt si¢ Pearson. - Z wtasnym dzieckiem. Panna
Donnegal nie zrobitaby tego lepiej, nawet gdyby nienawidzita
Stillwortha, do czego zreszta ma wszelkie prawo. Najwyrazniej
nie zdaje sobie sprawy, jaki z niego nicpon i tobuz. To byto
zadanie wymagajace biegtego specjalisty i ja je doskonale wyko-
natem.

- Gadanie. - Shelley odtozyt karty i mruknat do Reilly'ego. -
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Zanim si¢ do ciebie zblizyt, dla kurazu musial pociagnaé kilka
zdrowych tykéw whisky.

Obolaty Reilly nie miat cierpliwosci do droczacych sig przyjaciot.
Wymamrotat kilka stéw podzickowania, a potem zapytat:

- Gdzie teraz jest?

Pearson i Shelley wymienili spojrzenia. Shelley gwizdnat prze-
ciagle.

- A wiec tak si¢ sprawy maja - powiedziat.

- A nie méwitem? - odpart Pearson.

- Skad miatem wiedzie¢? - Shelley byt zniecierpliwiony i roz-
czarowany. - Taka wspaniata dziewczyna... co ona widzi w takim
bubku jak Stanton?

- Zramate$§ mu serce - powiedziat Pearson. - I mnie takze.

- Nic dziwnego, ze nic go nie obchodzi matzenstwo Christine -
westchnat Shelley. - Ma taka namigtna...

- Gdzie ona jest?! - ryknat Reilly.

- Jezu. Jest w swojej sypialni. I jesli chcesz wiedzieé¢, natych-
miast zasneta... ale nie po$pi dtugo, jesli bedziesz sic tak wydzierat.
A musiatem jej da¢ dobrego tyka, zanim si¢ potozyta.

- Lyka czego? - spytat Reilly, usitujac usias¢.

- Co ty wyprawiasz?! - wykrzyknat zaniepokojony Pearson. -
Zepsujesz m@j artystyczny opatrunek.

- Odczep si¢. - Na czole Reilly'ego pojawity si¢ kropelki potu,
ale udato mu si¢ usiasé. - Na mitos$¢ boska, Chas, co jej podates?

Shelley spojrzat na Reilly'ego.

- Wiesz, co? - powiedziat. - Jeste$ okropnie trudnym pacjen-
tem, nie zaslugujacym na dobrego lekarza.

Pearson zacisnat zeby.

- Postuchaj, Stillworth - powiedziatl ostroznie. - Dziewczyna
szalata z niepokoju o ciebie...

- Byta gotowa zabi¢ - dodat Shelley.

- Zabi¢? - Reilly spogladat to na jednego, to na drugiego
przyjaciela. - O czym ty moéwisz?
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- Kiedy miatem =zaszczyt poznaé¢ wybranke twego serca -
wyjasnit Pearson - usitowata rozwali¢ pogrzebaczem glowe mez-
czyznie, ktérego podejrzewata o to, ze cie postrzelit.

- Boze mitosierny! - wykrzyknat oszotomiony Reilly.

- To byto pigkne - powiedziat Shelley. -1 wtasnie ja ja w koricu
rozbroitem.

- Nieprawda - zaprzeczyt Pearson z niesmakiem. - Glenden-
ning wyrwat jej pogrzebacz. Ty tylko powstrzymates ja, by nie
wy drapata mu oczu.

- Glendenning? -jeknat Reilly. - Przeciez wam powiedziatem,
zebyscie go pilnowali.

- CoOz - baknat zaklopotany Pearson. - ZdrzemnegliSmy sig
troszke... Ale tylko na chwilke. - Szybko opowiedzial, co si¢
wydarzyto, gdy si¢ obudzili.

- Byta rozjuszona jak tygrysica - dodat Shelley. - Nigdy w zy-
ciu nie widziatem czego$ takiego. Wymachiwata tym pogrzeba-
czem, jakby sie nim postugiwata od kotyski. JeSli powaznie
myslisz, by si¢ z nia zwiaza¢, badz ostrozny, Stanton. Dziewczyna
jest tadna, ale niebezpieczna.

- Ale nie widziata, ze to Glendenning pociagnal za spust? -
spytat zaniepokojony Reilly.

- Nic nie widziata - odpart Pearson. - Poza tym, ze zwalite$
si¢ na ziemi¢ jak worek kartofli. Kazda inna dama dostataby
spazmow, a ty by$ si¢ wykrwawit na $mieré. Ale nieustraszona
panna Donnegal zatamowata krwawienie i bezskutecznie usitowata
wyja¢ kulg, a potem uznata, ze nalezy ukara¢ winnego. Wtedy
my wkroczyliémy do akcji.

- Wiasnie. PrzyszliSmy tutaj, podniesliémy cig, otrzepali, zanie-
$li do ¥dzka... - Shelley kolejno zginat palce - wyjeliSmy kulg,
zabandazowali$my cie, podali$my, co trzeba, twojej przyjacidtce,
i zagraliSmy szesna$cie kolejek w oczko, z czego ja wygratem
dwanascie. - Spojrzat na Pearsona. - Pominatem co$?

- Zapomniate$ wspomnie¢ o tym - dodat Pearson - Zze wszystkie



AMAZONKA

kobiety z okolicy byly w domku przynajmniej jeden raz, aby
poptakaé¢ u wezgtowia mtodego lekarza i zostawi¢ mu ciasto
z owocami, aby miat co jes¢, gdy sie lepiej poczuje.

- A wlasnie - westchnat Shelley. - Zapomniatem o tych cia-
stach.

- Glendenning wpada od czasu do czasu, aby sprawdzi¢, jak
si¢ czujesz i zapewni¢, Ze nic ci nie zrobit.

- Tak - potwierdzit Shelley. - Ale nie przynidst ciasta, wicc
nie bardzo wierzymy w jego niewinno$¢.

- Miat co$ wspdlnego z tym, co si¢ stato? - spytat Reilly.

- Oczywi$cie - odpart Pearson. - Hrabia nie przyzna si¢, Ze
pociagnat za cyngiel. Twierdzi, ze jezdzit konno, aby pozbieraé
myséli... Nie ma nikogo, kto by go widziat... choé jeden chtopiec
z ogolong gtowa twierdzi, ze co$ widziat...

- Hamish? - zapytat Reilly z ozywieniem.

- Tak mu na imi¢ - odparl Pearson, strzelajac palcami. -
Widziat cod, ale nie chce powiedzieé co. Boi sig. Chce rozmawiaé
z toba. Tylko z toba. Wciaz tu zaglada, sprawdzajac, czy si¢ nie
obudzites.

- Mydlicie, ze widziat Glendenninga? - gto$no zastanawiat si¢
Reilly.

- Twoja panna Donnegal jest tego pewna - powiedziat Shelley,
starannie uktadajac karty. - Dlaczego podejrzewa hrabiego? Wpa-
kowate$ sie w trojkat mitosny, co, Stillworth? Nawet nie mam ci
tego za zte. Ona jest tego warta. Ale ty nie utatwile$ sobie zadania.
Nawet jej nie wspomniate$ o tym, ze jeste$ markizem.

Reilly milczat. Analizowat w mys$lach wszystko, co dotychczas
ustyszat. Brenna jest przekonana, ze postrzelit go hrabia? Tak
bardzo przekonana, ze usitowata go zabi¢? Czy Glendenning
widziat ich - Reilly'ego i Brenng¢ - razem na trawie? Na taki
widok kto$ taki jak hrabia mégtby si¢ wsciec i usitowaé go zabic...

A jednak Reilly nie moégt si¢ pozby¢ mysli, ze w adorowaniu
Brenny przez lorda byto co$ podejrzanego. Jakby jej nie kochat
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za to, jaka jest, lecz za to, kim jest... Jak to ujeta sama Brenna:
Ljestem jedyna kobieta na wyspie, ktorej nie miat".

- Jak tam, stary? - zapytat Pearson. - Masz ochote na ciasto
zZ owocami?

- Nie - odpart, podejmujac decyzje. - Chce ja zobaczy¢.

- Panng Donnegal? - zapytat Shelley. - Nie badz gtupi. Dopiero
co usneta. Nie masz pojecia, co biedaczka przezyta. Cala noc nie
zmruzyta oka, bojac sie, ze si¢ wykrwawisz...

- Tak - dodat Pearson. - Ma pewna wiedzg lekarska, ta twoja
panna Donnegal. Méwi, ze uczyta si¢ od ojca. - Siggnat po
oprawione miniatury, stojace na toaletce. - To pewnie ten je-
gomos¢. Przypuszczam, ze to jego pokdj. Jego i zony. - Podat
miniatury Reilly'emu, ktory znéw usitowal podnies¢ prawa reke,
poczut falg dotkliwego bdlu i siggnat po nie lewa reka.

Spogladat na dwa portrety, z ktérych kazdy byt mniejszy od
tarczy jego zegarka kieszonkowego. Pigknie namalowane, przed-
stawialy przystojna pare¢: ciemnowlosego mezczyzne, o mocnych
rysach, gtadko ogolonej twarzy, oraz kobiete, bedaca delikatniejsza
wersja Brenny, lecz o takiej samej grzywie niesfornych rudych
lokoéw i takich samych jaskra woniebieskich oczach obramowanych
czarnymi rze¢sami.

Pearson opart si¢ fokciem o wezgtowie tézka i takze przygladat
si¢ miniaturom.

- Pewnie juz nie zyja, nieszczesnicy.

- Wecale nie - odpart Reilly. - Sa za granica. W Indiach.

- Dobry Boze. - zdumiat si¢ Pearson. - I zostawili dziewczyne
sama, na pastwe takich nicponiow jak ty? Nie do wiary.

- Skoro juz musisz wiedzie¢, zostawili ja pod opieka stryja -
wyjasnit Reilly. - A ja mam zamiar ja poslubi¢, wiec dla wtasnego
dobra trzymajcie si¢ od dziewczyny z daleka.

Shelley znowu gwizdnat.

- To niesprawiedliwe. Dlaczego on ja ma pos$lubi¢? Ja jestem
znacznie przystojniejszy.
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- Daitbys si¢ dla niej postrzeli¢? - parsknat Pearson.

- Oczywiscie, ze tak - odpart oburzony Shelley. - O ile blizna
nie bedzie zbyt oszpecajaca... Stanton, dokad si¢ wybierasz?

Bo Reilly zwiesit stopy nad podtoga.

- Do Brenny - powiedzial Reilly, zaciskajac zeby z bdlu.
Stwierdzit, ze gdy nie rusza prawa r¢ka, nie odczuwa dolegliwosci.
Wielce obiecujace.

- Daj nam zna¢, gdybys$ czego$ potrzebowat! - wesoto zawotat
Pearson.

- Whtasnie - ironicznie dodat Shelley. - Na przyktad noszy.

Reilly'emu nie byto do $miechu. Zbyt zaprzatato go posuwanie
si¢ naprzéd. Dopdki miat si¢ o co oprzeé, jak na przyktad o krzesto
lub o $ciang, nie byto to takie trudne. Krecito mu sie w gtowie,
prawdopodobnie na skutek laudanum. Reilly nienawidzit tego
Swinstwa, uwazajac, ze bardziej szkodzi, niz pomaga, i postanowit,
ze wigcej nie da go sobie zaaplikowad...

Na jego widok suka Brenny, Sorcha, zerwata si¢ ze swego
miejsca przy kominku i podbiegta do niego. Jednakze nie skakata
na niego. Obwachata jego dton i, spogladajac na niego z niepo-
kojem, szta obok, merdajac ogonem, jakby rozumiata, ze jest
niezdréow. Z wdziecznoScia zagtebit lewa dton w jej gestym futrze,
mowiac sobie, ze ozywienie suki wynika z troski o stan jego
zdrowia, a nie jest spowodowane gtodem.

Przedziwna sprawa. Postrzelony! - mys$lat. 1 to wtasnie wtedy,
gdy po wielu miesiacach wyznat wreszcie, co czuje, i pojat, ze
znalazt swoje miejsce, w ktérym jest potrzebny. Pomyst, ze kto$
sposrod spotecznosci, do ktérej za wszelka ceng cheiat przynalezed,
nienawidzit go az tak bardzo, by do niego strzelaé, byt catkowicie
niedorzeczny. Gdyby owym kims$ byt lord Glendenning, Reilly
moglby to zrozumieé. Ale jesli to nie hrabia? Je$li strzelat kto$
inny? Kto na tej wyspie pragnat jego smierci? Po tym wszystkim,
czego tutaj dokonat, aby udowodnié¢ swoja wartosé?

Na mys$l o tym zapragnat si¢ spakowaé i wsia$¢ na najblizszy
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prom wraz z Pearsonem i Shelleyem. Niewdzi¢czni, ciemni, nic
niewarci nieszczes$nicy! Oto, kto zamieszkiwat wioske Lyming.
Skoro nie chca go tutaj po tym wszystkim, co dla nich uczynit,
odjedzie z wyspy.

Ale gdy otworzyt drzwi do sypialni Brenny, zrozumiat, ze nie
moze opusci¢ Skye. Chyba ze z nia.

Spata. Spata na swojej biato-niebieskiej kotdrze, z podtozonym
pod gltowg ramieniem i rudymi wtosami rozsypanymi na poduszce.
Koszula nocna, ktérej Reilly nigdy przedtem nie widziat, miata
barwe ciemnej zieleni. Przy niej twarz Brenny wydawala si¢
niezwykle jasna. Zbyt blada. Dziewczyna oddychata ptytko i szy-
bko.

Sorcha wskoczyta na 1ézko pani. Obwachata twarz Brenny
i usiadta, niespokojnie spogladajac na Reilly'ego.

Kazat jej zejs¢ z 1ézka. Ustuchata go i z westchnieniem wyszta
z sypialni. Reilly zamknat za nia drzwi i usiadt na tézku, ostroznie
przytrzymat prawa reke i utozyt sic obok Brenny.

Opadt na poduszki, czujac ogromne zmeczenie. To przez lau-
danum, powiedziat sobie ze znajomoscia rzeczy. Zamknat oczy
i zaczynat zapada¢ w sen...

Wtedy Brenna nagle usiadta.

Miata sen. W tym $nie ona i Reilly Stanton stali na trawie obok
Burn Cottage, catujac si¢ w stoncu. Pocatunki Reilly'ego byty
takie przyjemne. Po raz pierwszy w jej stosunkowo krétkim zyciu
Brenna czuta si¢ szcze$liwa. W koncu znalazta kogo$ - i to nie
byle kogo, lecz bardzo przystojnego mezczyzng - kto zaakceptowat
ja taka, jaka byta. Mezczyzng, jakiego nie spodziewata sie spotkac.
Byta przygotowana na spedzenie zycia w staropanienstwie, pro-
wadzac dziwaczne eksperymenty i wpatrujac sie w wykresy.

I nagle wjej zyciu pojawit si¢ ten mezczyzna. Na poczatku nie
o$mielata si¢ w to wierzy¢é. Czy taki kto§ moze w ogodle istnie¢?
Megzczyzna, ktory ja kocha, szanuje i nie chce, aby si¢ zmieniata?

I wtasnie kiedy otworzyta przed nim serce i dusze... zabrano go je;j.
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W jej $nie rozlegt si¢ wystrzat i Reilly, ktory jeszcze przed
chwila byt peten zycia, osunat si¢ w jej ramiona. Nie miata nawet
do$¢ jasno$ci umystu, by sprawdzi¢, kto do niego strzelit. Stata
jak wryta, podczas gdy cigzkie ciato Reilly'ego osuwato si¢ na
ziemig, plamiac jej sukni¢ krwia.

I wszystkie jej nadzieje rozwiaty si¢ w utamku sekundy.

Brenna rozgladata si¢ nie bardzo przytomnie, dopdki Reilly nie
potozyt dfoni na jej ramieniu. Wtedy odwrdcita gtowe ku niemu.

Jest przy niej. Mezczyzna z jej snow, tylko ze tutaj, na jawie
ma na sobie nocna koszulg, a jeden jej rekaw jest dziwacznie
wypchany bandazem. Jego twarz porasta gesty zarost, a pod
oczami widnieja ciemne since...

Ale oczy sa takie same jak wtedy, gdy zobaczyta je po raz
pierwszy - zywe, ciepte i wesofte.

Zatkata i objeta go ramionami, ktadac gtowe na jego piersi.

- Styszatem - powiedziat pogodnie - ze usitowata$ roztrzaskaé
czaszke lorda Glendenninga za pomoca pogrzebacza.

Brenna zamrugata powiekami. Do tej chwili pamictata tylko
tyle, ze Reilly zostal postrzelony. Dopiero teraz przypomniata
sobie o krwi, bandazach i dwojgu nieznajomych, ktérzy nazywali
Reilly'ego Stillworthem...

- Nie méwmy o tym. Teraz, kiedy widze, ze jeste$ caty, nie
ma to juz znaczenia.

- Owszem, ma znaczenie. Gdybys$ go zabita, powieszono by
ci¢ za morderstwo. I kto by si¢ wtedy zajat pupilka twojego brata?

Zadrzata.

- To nie jest Smieszne. Myslatam, ze umrzesz. A wtedy nie
miatabym po co zy¢.

Reilly nie wiedziat, ile ja kosztowato to wyznanie. Nigdy, nigdy
w zyciu nie przyznata si¢ do podobnych uczué. Ale tez nigdy
w zyciu nie czuta czego$ podobnego. Taka jednak byta prawda.
Bez niego nie miata po co zyé. Tak bardzo go kochata.

Ustyszawszy jej stowa, Reilly poczut przyspieszone bicie serca.
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Tym razem byt pewien, ze nie z powodu laudanum. G¢bia uczué
tej dziewczyny o 1$niacych niebieskich oczach i arystokratycznych
rysach twarzy, dziewczyny, ktéra pasowata do zycia w luksusie,
a nie w prowincjonalnej osadzie rybackiej, zadziwita go.

Byto to bardzo zawstydzajace, a zarazem niestychanie pod-
niecajace doswiadczenie. Natychmiast zapomniat o tym, ze chciat
opusci¢ Lyming przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji.

- Bardzo mi to pochlebia - powiedziat. Boze, po co w ogdle
otwierat usta? I dlaczego powiedziat co$ tak bardzo pozbawionego
romantyzmu? - To niezdrowe, lecz niezwykle pochlebne.

Czy betkoce tak na skutek dziatania laudanum? - zastanowit
sic w duchu. Najwyrazniej. Czut, ze jego zmysty powleka jakas
gesta chmura.

- Ja czuje co$ podobnego w stosunku do ciebie...

- No, to juz lepiej. - Powinni$my si¢ jak najszybciej pobrad.

Brenna milczata. Dopiero po chwili Reilly zorientowat sie, ze
znowu usn¢ta. Tylko ze teraz jej oddech byt réwny i gteboki. A na
policzki powrdcit rumieniec. Wygladata przeslicznie, jak zawsze.

Mozliwe, ze go ustyszata. A moze nie. W kazdym razie byli
razem, a dla Reilly'ego tylko to si¢ liczyto.

Pochylit sig i ztozyt pocatunek na jej gtadkim biatym czole.

- Uznaje to za zgode.

I takze zapadl w sen.

Zadne z nich nie wiedziato, ze w najblizszym czasie nie dane
im bedzie porzadnie si¢ wyspac.



26

To byt pan Mackafee.

Reilly musiat si¢ pochyli¢, by ustyszeé¢ szept chiopca.

- Mackafee? - powtorzyt.

Hamish MacGregor uciszyt go niecierpliwie.

- Oghucht pan? Nie tak gtosno. Powiedziat, ze mnie zabije,
jesli komukolwiek zdradze, co widziatem.

Reilly rozejrzat sie po pokoju. Kto§ moglby ich podstuchaé.
W Burn Cottage roito si¢ od gosci, ktorzy troczyli si¢ jak wierni
w kodciele podczas niedzielnej mszy. Byli nawet pastor i jego
zona. Brakowato jedynie Brenny, ktéra wymkneta si¢, by podaé
lekarstwo mtodszemu bratu Hamisha, ktory najadt si¢ niedojrzatych
jagdd i cierpiat na niestrawnoscé.

Brenna niechg¢tnie wyszta z domku, i to tylko po licznych
zapewnieniach Reilly'ego, ze podczasjej nieobecnosci nie zdejmie
bandazy i nie bedzie usitowal msci¢ si¢ na swoim niedoszitym
zabojcy. On za$ upart si¢, by wyruszyta pod eskorta sir Charlesa
Pearsona, bo ja takze moze trafi¢ kula. Jak dtugo sprawca pozostaje
na wolnos$ci, Reilly nie zgodzi si¢, by wychodzita z domu sama.

Tylko ze teraz poznat juz tozsamo$¢ tajemniczego strzelca.

- To byt Mackafee, méwig panu - szeptat Hamish. - Widziatem
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go na wtasne oczy. Wycelowat do pana z mySliwskiej strzelby.
Spostrzegl mnie i zagrozit, ze bede nastepny, jezeli nie utrzymam
jezyka za zgbami.

- Rozumiem - powiedziat Reitly.

Mackafee. Swiat Reilly'ego, ktéry zostat wywrdcony do gory
nogami, zaczynat wraca¢ do normalnosci. Byt on bowiem bardziej
przejety tym, ze ktoryS z mieszkancéw Lyming nienawidzit go
tak bardzo, by chcie¢ pozbawié¢ go zycia, niz odniesiona rana.

Nie potrafit uwierzy¢, ze niedosztym zabdjca byt lord Glenden-
ning. MacLeodowie mogli by¢é wojownikami, jak twierdzita
Brenna, lecz Reilly czut, ze hrabia nie nalezat do tych, co strzelaja,
z ukrycia do nieuzbrojonego cztowieka, choéby go nie wiem jak
nienawidzit.

Przygnebienie, jakie odczuwat na mysl, ze kto$ sposrod tutej-
szych wiesniakéw tak bardzo go nienawidzit, byto dla Reilly'ego
znacznie bolesniejsze niz bol spowodowany rana. Wszystko,
czego tu dokonat, wszystkie wigzi, jakie nawiazat, zostaly znisz-
czone ta jedna kula.

Az do tej chwili.

Mackafee. To oczywiste. Mackafee byt jedyna osoba na Skye,
ktéra miata powody, by nienawidzi¢ Reilly'ego, ktora nie miata
powodéw, by szanowad jego starania na rzecz ogétu.

Co wigcej, Mackafee poprzysiagt Reilly'emu, ze mu odptaci za
rozkwaszona szczeke i wybite zeby.

Nagle swiat Reilly'ego zndw nabrat sensu. Przygnebienie znik-
neto. Postanowienie, ze opusci Lyming, zabierajac stad Brenne,
stracito racje bytu. Wszystko szto ku lepszemu.

Reilly wyprostowat si¢ i spojrzat na chtopca, ktéry przygladat
mu si¢ z powaga.

- Wigc skoro ci zagrozit - zapytat z uémiechem - dlaczego mi
o tym méwisz?

- Pan wyratowal mego psa. I uratowat mi zycie. Jestem pana
dtuznikiem. Wiele panu zawdzigczam.
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Reilly u$miechnat si¢ szerzej. Tylko prawdziwy goéral cenit
zycie psa na rowni z wlasnym.

- Juz mi si¢ odptacite$ - powiedziat, dotykajac ronda ka-
pelusza chtopca. - Jestem ci szczerze wdzigczny za te¢ infor-
macje.

- Dobrze - odpart Hamish, spogladajac na Reilly'ego z cieka-
woscia. - Rzecz w tym, jak ja pan wykorzysta.

Faktycznie. Reilly nie miat pojecia. Wiedziat jedno, nie byt to
odpowiedni czas na rozprawianie o tym. Zwlaszcza w obecnosci
wielebnego Marshalla i jego zony.

- Porozmawiamy o tym kiedy indziej - powiedziat szeptem,
a Hamish skinat gtowa. Nastgpnie wrdcili do stotu, przy ktérym
siedzieli pastor i pani Marshall, popijajac herbate.

- Oczywiscie nie chodzi o to, ze nie mamy zaufania do doktora
Stantona - mowil pastor, zwracajac si¢ do Shelleya, ktérego
przesladowat pech, na skutek czego, podczas gdy Reilly i Hamish
oddalili sig¢, by porozmawia¢ na stronie, on wyladowat przy stole
wraz z wielebnym i jego zona.

- JesteSmy od tego jak najdalsi - dodata zona pastora, uSmie-
chajac sig¢ do Shelleya.

- Oczywiscie, ze tak - odpart Shelley, unoszac filizanke, od-
stawiwszy wysoko maty palec, co Reilly uznat za raczej okrutne
na$ladownictwo pani Marshall, ktéra uwazata, ze bedac zona
pastora, ma prawo wynosi¢ sie ponad pospdlstwo.

- Jako cztowiek $wiatowy - powiedziat wielebny Marshall,
przygladajac sig, jak Reilly ostroznie, ze wzgledu na obolate
ramig, przysiada na krzesle - musi mi pan przyznaé racje, ze nie
godzi sie, by trzech mezczyzn, jakkolwiek tymczasowo, mieszkato
pod jednym dachem z mtoda, niezamgzna kobieta.

Reilly, zbity z tropu przebiegiem rozmowy, juz miat co$ uprzej-
mie odpowiedzieé, gdy Shelley wypalit:

- Nawet gdy wszyscy trzej jestedmy lekarzami, ktérych profes-
jonalizmowi mozna z petnym zaufaniem powierzy¢ kazda kobiete?
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- E... - wybakat pastor. - Tak czy owak, nadal uwazam, ze to
wysoce...

- Niewtasciwe - podpowiedziata mu pani Marshall.

- ...to, ze wszyscy trzej mieszkacie tu z panna Brenna, jest nie
tylko niewtasciwe - ciagnal pastor - lecz...

- Godne potepienia - dokonczyta pani Marshall stanowczym
tonem.

- Interesujace - odpart Shelley. - Panna Donnegal wcale tak
nie uwaza. Gdyby nasza obecnos$¢ wydawata jej si¢ niewtasciwa,
na pewno by nam o tym powiedziata.

Brennie z jakiego$§ powodu, ku niezadowoleniu Reilly'ego,
bardzo odpowiadato, ze jego przyjaciele zatrzymali sic w Burn
Cottage. Przygotowata im t6zka w sypialni braci. Mozliwe, Ze
byta im wdzigczna za uratowanie mu zycia.

Jednakze Reilly nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze kryto si¢ za
tym co$ wiecej. Od czasu wyznania, jakie mu uczynita poprzedniego
dnia, ani na chwilg nie chciata z nim zosta¢ sam na sam. Dlaczego?
Reilly nie miat pojecia.

Postanowit sobie, ze za wszelka cen¢ wyjasni t¢ sprawe.

- Panna Brenna - powiedziat wiclebny Marshall - jest bardzo
mtoda i er... raczej ekscentryczna i nie wie, co jest wlasciwe.

- Zwlaszcza - dodata pani Marshall - gdy jej droga mama jest
o tysiace kilometréw od niej.

- Dlatego wtasnie - méwit wielebny Marshall - apelujemy do
was, panowie, byscie uczynili to, co nalezy.

- To znaczy? - chciat wiedzie¢ Shelley.

- Wszyscy trzej - odpart wielebny tonem wskazujacym na to,
ze uwaza go za stabego na umysle - musicie koniecznie przeniesé
si¢ gdzie$ indziej.

- Na Boga! - wykrzyknat Shelley, rzucajac Reilly'emu zanie-
pokojone spojrzenie. - Tylko nie to! Jedynym miejscem, dokad
moglibySmy si¢ przenie$¢, jest zamek Glendenning, a tam, przykro
mi o tym wspominaé, roi si¢ od szczurow!
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Na wzmianke o szczurach pani Marshall wzdrygneta sig¢ tak
mocno, ze rozlata herbate. Bytojasne, ze nie zapomniata ostatniej
wizyty w zamku.

- Moja droga - napomniat ja wielebny, wycierajac rozlana
herbate chusteczka do nosa. A nastgpnie zwrdcit sie do Reilly'ego
i Shelleya: - Istnieja jeszcze inne miejsca poza zamkiem. Moja
zona ija nie mielibySmy nic przeciwko temu, byscie wszyscy trzej
zamieszkali u nas...

Pani Marshall nadspodziewanie szybko otrzasngta sig z urazu
spowodowanego wzmianka o szczurach.

- Tak! -krzykneta. - Musicie zamieszka¢ u nas! Ugos$cimy was
z najwigksza przyjemno$cia. Nasze corki to naprawde mite dziew-
czyny... beda was traktowaé jak cztonkow rodziny krélewskiej.

Shelley, ktoremu pomyst bardzo si¢ spodobat, spojrzat na
Reilly'ego, unoszac brwi. Jednakze Reilly dyskretnie pokrecit
gtowa, rozwiewajac wszelkie nadzieje przyjaciela. Coérki Mar-
shalléw istotnie moga ich ugosci¢ po krdlewsku, lecz trudno
bedzie si¢ wyrwaé z ich szpondw, poniewaz sa bardzo spragnione
meskiego towarzystwa.

Zanim jednak Reilly zdazyt obmysli¢ sposéb na wykrecenie sig
od zamieszkania u Marshalléw, wrona Jo wydata przenikliwy
skrzek, po czym rozlegto sie gtos$ne trzasniecie drzwiami.

Pie¢ gtéw, a whasciwie sze$é, jesli policzyé¢ kocia, zwrdcito sig
ku wejsciu. W drzwiach, odcinajac si¢ na tle potudniowego stonca,
stat lain MacLeod, dziewigtnasty hrabia Glendenning. W jednej
rece dzierzyt swéj odziedziczony po przodkach miecz, w drugiej
oprézniona do potowy butelke whisky od pani Murphy.

- Stanton - powiedziat, chwiejac si¢ lekko. - Mam z toba na
pieniku.

Wielebny Marshall i jego matzonka zerwali sig¢ z krzeset
i spiesznie wymamrotawszy stowa pozegnania, opuscili domek.

Pijany Glendenning uprzejmie usunat si¢ im z drogi. Zyczyt im
nawet mitego dnia, czego juz nie mogli ustyszeé.
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Kiedy znalezli si¢ na dworze, Glendenning gto$no zawotat:

- Dzieki Bogu, ze sobie poszli! Nie znoszg ich. Wciaz paraduja,
mi przed nosem z tymi swoimi paskudnymi cérkami. Pytam sie,
jaki mezczyzna poszedtby z ktérad z nich do tézka?

Zachwycony scena Shelley wybuchnat §miechem. Hamish, ktéry
przygladat si¢ wszystkiemu zdumionym wzrokiem, zachichotat.
Glendenning odrdcit si¢ szybko i wycelowat w nich swdj miecz.

- Nie ma si¢ z czego $miaé. To powazna sprawa migdzy mna
a Stantonem.

Shelley z trudem opanowal wesotos$¢. Hamish spowaznial na
widok miecza.

- To wole - powiedziat Glendenning. - A teraz postuchaj,
Stanton. Wiem, ze Brenna mysli, Ze to ja ciebie postrzelitem.
Problem polega na tym, ze nie widziatem powodu, dla ktorego
miatbym do ciebie strzelaé¢. Przynajmniej do chwili, gdy mnie o to
oskarzyta. Nie bede si¢ tutaj zwierzat... ale uwazam, ze postapites$
podle, wiedzac, co do niej czuje.

Wyprostowat si¢ na cata, liczaca metr osiemdziesiat, wysokos$¢
i, wypiawszy pier§, dokonczyt:

- Wracajac do tematu, gdybym wiedziat, co knujesz, na pewno
bym do ciebie strzelit. Przeciez ja poznatem ja pierwszy. Mam
wszelkie prawa... - Tu wycelowal ostrze miecza w twarz Reil-
ly'ego - by cig poszlachtowaé¢ i patrzeé, jak wyptywaja twoje
wnetrznos$ci.

Shuchajac tego barwnego opisu, Shelley otworzyt szeroko usta,
a Hamish u$miechnat si¢ z zachwytem. Reilly za$ spokojnie
spogladat na Glendenninga.

- Ale tak si¢ sktada - ciagnal hrabia, opuszczajac miecz, jakby
nagle stal si¢ dla niego zbyt ciezki - ze nie jestem msciwy.
Pochodze z MacLeodéw. A MacLeodowie wiedza, kiedy przegrali.
W tej bitwie ty zwyciezytes, Stanton. Zdecydowatem, ze mozesz
ja sobie wziaé. - Zamilkt, uniéstszy butelke do ust. - No i -
dodat - to nie ja do ciebie strzelatem.
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To powiedziawszy, zdrowo pociagnat z butelki.

Reilly chwycit Shelleya za rece i unieruchomit je, zanim
przyjaciel zdazyt nagrodzi¢ brawami dramatyczne przemowienie
hrabiego.

- Wiem - powiedziat Reilly, zwracajac si¢ do Glendenninga.

Hrabia odjat butelke od ust. Spojrzat na lekarza zdumionym
wzrokiem.

- Wiesz?

- Tak - odpart Reilly.

- Niby co wiesz?

- Ze to nie ty do mnie strzelites.

Glendenning wybatuszyt oczy.

- Skad mozesz to wiedzieé¢?! - wykrzyknat Shelley.

Hamish milczat, spogladajac na Reilly'ego spod ronda kapelusza.

- Wiem - powiedziat Reilly spokojnie. - I to wystarczy.

- I co masz zamiar zrobi¢? - zapytal Shelley.

- To, mdj przyjacielu, jest...

Przerwat, styszac gtosy za drzwiami, ktére Glendenning pozo-
stawit niedomknicte.

- Moze to morderca. Wraca, by dokonczy¢ dzieta.

To nie byt morderca. Nadeszli Brenna i Pearson, powracajacy
od MacGregoréw. Brenna miata na sobie spodnie, lecz tym razem
zamiast swetra wtozyta biata koszulg ojca. Reilly szczerze podziwiat
efekt, jaki osiagneta, cho¢ nie byt szczegdlnie zadowolony, ze
docenili go takze Pearson i Shelley, nie wspominajac juz o hrabim.

Brenna i Pearson rozmawiali sobie w najlepsze, lecz zamilkli,
widzac, kto siedzi przy stole ze Stantonem i Shelleyem. Brenna
poczerwieniata i zacisngta piesci.

- Ty! - zawotata gtosem petnym nienawisci.

Reilly i Shelley poderwali si¢ na widok Brenny, a Glendenning
pozostat na swoim miejscu... czego Reilly nie miat mu za zte,
biorac pod uwage stan upojenia alkoholowego, w jakim lord sie¢
znajdowat.
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- Tak, to ja- odpart Glendenning ze smutkiem. - Tylko
juz mnie nie bij, dobrze? Powiedziatem Stantonowi, Zze to nie
ja go postrzelitem, i on w to uwierzyt. Ty takze musisz mi
uwierzyc.

Brenna odrzucita gtowe do tytu i wybuchneta Smiechem. W jej
$miechu nie byto jednak cienia wesotosci.

- Niby czemu miatabym ci uwierzy¢? - zapytata. - To bardzo
w twoim stylu.

- Strzelanie do bezbronnego? - Glendenning, cho¢ pijany,
zacisnat szczgki z oburzeniem. - Nigdy bym czego$ takiego nie
zrobit. I ty dobrze o tym wiesz. Zaden MacLeod nie strzelatby do
nieuzbrojonego cztowieka. A zreszta... - dodat, prostujac dumnie
plecy - ja wole biata bron.

Brenna uznata, ze wobec stopnia zamroczenia hrabiego nie
warto si¢ z nim spieraé, wiec zacisngta wargi i milczata za-
wziecie.

Pearson spostrzegt dodatkowe filizanki i zapytat ciekawie:

- A wigc mieliScie gosci?

- To Marshallowie - odpart Reilly. - W trosce o moralnosé
Brenny.

Rumieniec na policzkach Brenny stal si¢ jeszcze ciemniejszy.
Reilly widziat, ze co$ ja zaprzata, nie tylko fakt, ze zostat po-
strzelony. Dlatego cieszyta si¢ z obecno$ci Shelleya i Pearsona pod
jej dachem. Reilly miat ochote porozmawiaé z nia na ten temat...

Ale nie tutaj. Nie w obecno$ci tych wszystkich ludzi.

- Wicibscy staruchowie - skwitowat Shelley. - Oto, co o nich
my$lg. Siadajcie. Napijemy si¢ whisky lorda Glendenninga.

- Z checia - odrzekt Pearson i opadt na krzesto, ktore przed
paroma minutami zwolnita pani Marshall.

- Co ty tu robisz, Hamish? - spytata Brenna, spostrzegtszy
chtopca, siedzacego obok paleniska.

- Nic - odpowiedziat niewinnie, mrugajac wielkimi niebieskimi
oczyma.
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Rzucita mu spojrzenie, $wiadczace o tym, ze chociaz mu nie
wierzy, nie ma pojecia, o co mogtaby go oskarzy¢.

- Brenno - odezwat si¢ Reilly tonem réwnie niewinnym jak
Hamish. - Lord Glendenning ma ci co$ do powiedzenia. Prawda,
milordzie?

Glendenning skinat glowa.

- To nie ja strze...

- Nie, nie o to mi chodzito - szybko przerwat mu Reilly.

- W takim razie nie wiem... - powiedziat Glendenning z za-
kopotaniem.

- O Brennie - przypomniat mu Reilly.

- Nie kaz mi tego powtarza¢, Stanton - jeknat hrabia.

- W porzadku. W takim razie ja to powiem. Lord Glendenning
zyczy nam wszystkiego najlepszego na wspdlnej drodze zycia,
Brenno.

Brenna spojrzata zdumionym wzrokiem na hrabiego. Reilly
kopnat go pod stotem w kostke.

- Tak - baknat Glendenning.

- W takim razie przepraszam, milordzie, ze si¢ rzucitam na
ciebie z pogrzebaczem.

- Och - Glendenning poprawit kotnierz koszuli. - Obeszto sie
bez sincow.

Zapanowato niezrgczne milczenie. Aby je przerwaé, Reilly
zapytat:

- Jak si¢ ma najmtodsza latorodl pana MacGregora?

- Mtody panicz Seumas najadt si¢ niedojrzatych jagdd - odpart
Pearson.

- Wyzdrowieje? - zapytal jego starszy brat.

- Z pewnoscia. Podatam mu opium z woda.

- Doskonale - powiedziat Reilly, cho¢ nie bardzo ich stuchat.
Wciaz go zaprzatata mysl, co si¢ dzieje z Brenna. Dlaczego boi
sic zosta¢ z nim sam na sam? Moze powiedziat jej co$ pod
wpltywem laudanum? Nie wyobrazal sobie, by to bylo praw-
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dopodobne. Nie mogt przeciez powiedzie¢ nic poza tym, zZe ja
kocha nad zycie.

A moze powiedzieli co$ Pearson albo Shelley? Spojrzat na
przyjaciét, radosnie popijajacych whisky Glendenninga. Bytem
nieprzytomny przez caly dzien - pomyslat. Moze wygadali si¢
wtedy, ze jestem markizem? Nie daj Boze, by Brenna dowiedziata
si¢ od nich tego, co juz dawno powinienem byt sam jej powie-
dzied...

Ale on miat zamiar uczyni¢ to w odpowiednim czasie i na swdj
sposdb. Jedli Pearson lub Shelley nie utrzymalijezykéw za zebami...

Coz, zaptaca mu za to. I tyle.

- Skoro nie postrzelit ci¢ lord Glendenning - drazyt sprawe
dociekliwy Shelley - kto to zrobit?

- Podejrzewam Mackafeego - powiedzial Pearson pogodnie. -
Tego, o ktorym opowiadata nam panna Donnegal.

Brenna spojrzata na niego zdumionymi oczyma.

- Harold Mackafee?! - wykrzykneta.

- Kiedy sig nad tym zastanowi¢, nie jest to pozbawione sensu -
ciagnat Pearson. - Z tego co nam powiedziatas, miat powdd, by
zyczy¢ Stantonowi $mierci.

- Ale m¢j ojciec przytozyl mu wiele razy - zaoponowata
Brenna - a on nigdy do niego nie strzelat.

- Mozliwe, ze wreszcie stracit cierpliwosc.

- Mozliwe réwniez - powiedziat Reilly - Ze strzelat kto$ inny,
a nie Harold Mackafee.

Nie powiedzial tego, poniewaz nie wierzyt Hamishowi, ani
dlatego, ze chtopiec zaniepokoit si¢ przebiegiem rozmowy, lecz
dlatego, ze Harold Mackafee byt jego problemem i Reilly sam
musiat go rozwiazac.

Reilly potart brodg i spojrzat na Brenne, ktéra wciaz unikata
jego wzroku. Pod palcami poczut gtadka skére. Dzi§ rano ogolit
sie¢ po raz pierwszy od wypadku i samodzielnie ubrat, moéwiac
sobie, ze jest gotowy stawi¢ czoto $wiatu i Brennie.
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Teraz jednak przeszta mu cheé na spotkanie ze Swiatem, pragnat
jedynie porozmawia¢ z Brenna... niestety ona nie miata na to ochoty.

Zastanawial si¢ witasnie nad tym, co mogto nia powodowacd,
gdy ustyszat glosy przy drzwiach.

- Co sig¢ stato, Maeve? - pytata Brenna. - CoS$ zlego?

Reilly odwrdcit sie¢ i spojrzat zaciekawiony. W drzwiach stata
dziewczyna z piwiarni. Oczy miata zaczerwienione i spuchnigte
od ptaczu. Dyszata cigzko, widaé¢ byto, ze cala droge z gospody
przebyta biegiem. - Och, panienko, panienko...

Ptakata, nie mogac wydusi¢ ani stowa. Brenna postawita garnek
na palenisku, podeszta do dziewczyny i potozyta dtonie na jej
drzacych ramionach.

- Co si¢ stato, Maeve? - spytata. - Powiedz mi, o co chodzi?

- Och, panienko... - Maeve rzucita okiem w stron¢ lorda
Glendenninga. - Chodzi o Flore, panienko. Ona... jest chora.

- Na co? - zapytal Reilly, ale nikt go nie stuchat. Brenna
potrzasngta nia tagodnie.

- Co jej jest? Odpowiedz, Maeve!

Lord Glendenning wstat, jak zwykle przewracajac krzesto.
Podszedt do drzacej dziewczyny.

- Och, wie pani na co! - krzykngta Maeve, kryjac twarz
w dtoniach. - Dobrze pani wie! Cholera wrécita, panienko! Jestem
pewna. To znowu cholera!
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Wyspe spowijata poranna mgta, tak gesta, ze na odlegto$é
wigksza niz dwa metry nie mozna byto dostrzec ludzkiej twarzy.
Stojacy na szczycie skaty zamek Glendenning w ogole nie byt
widoczny. Z miejsca, w ktorym si¢ znajdowat, Reilly nie widziat
nawet gospody Pod Udreczonym Zajacem, choé¢ wiedziat, ze
obecni w niej ludzie zapalili latarnie.

Pomimo wczesnej pory rybacy juz odptyneli na todziach.
Wiegkszo$¢ mew poépieszyta za nimi, lecz kilka pozostato i teraz
fruwaty z nadzieja ponad Reillym ijego przyjaciétmi, czekajacymi
na przybycie promu. W porannej ciszy stychaé¢ byto tylko krzyki
mew i szum fal...

- Spodznia sie - powiedziat Pearson.

Nie byto zimno, lecz Shelley zadrzat.

- Cholerny glupiec - powiedzial z niesmakiem.

Reilly nadstawiat uszu, by pochwycié¢ falszywe pogwizdywanie
Stubena, jedyna oznake zblizania si¢ promu.

- To mi si¢ nie podoba - o$wiadczyt Pearson.

- Nigdy nie spdznia sic wiecej niz o pdt godziny - zapewnit
go Reilly. - P6t godziny nie ma znaczenia. Na pewno ztapiecie
dylizans.
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- Nie o to mi chodzi - odpart zniecierpliwiony Pearson. -
Moéwie o tobie. Powiniene$ odptynaé¢ z nami.

- Dobrze wiesz, ze nie mogg.

- Przeciwnie, stary. Twoim moralnym obowiazkiem jest stad
odjechaé. Zabra¢ dziewczyne i wraca¢ z nami do Londynu.
Pozostanie na tej zapomnianej przez Boga wyspie jest grzechem.

- Ona by nie pojechata - odpart po prostu Reilly.

- W takim razie zwiaz ja i zaknebluj - poradzit Pearson. -
A w razie potrzeby wepchnij ja do worka. Ale uciekajcie stad,
obydwoje.

Reilly tylko si¢ usmiechnat. Kochat Charlesa Pearsona i St.
Johna Shelleya, jak rodzonych braci, ktérych nie miat. Ale nie
byt zaSlepiony i dostrzegal ich wady... takie jak samolubstwo
i zamitowanie do plotkarstwa.

A to mu przypomniato...

- Czy ktéry$ z was nie napomknal Brennie - zapytat - ze
jestem markizem Stillworth?

- Zapewniam ci¢ po raz ostatni, ze nie - burknat Pearson.

- Ale co$ ja bardzo zaprzata - powiedziat Reilly. - I jesli to
nie to, sam juz nie wiem, co by to by¢ mogto.

- Moze nawr6t zarazy -podsunat Shelley pogodnie. -Wszyscy
tutejsi ludzie sa z tego powodu nieco podenerwowani.

- Zaczeta sie¢ na mnie dasa¢ wczedniej - powiedzial Reilly
w zamys$leniu. - Zaraz po moim wypadku.

- Moze si¢ zorientowata, jakim trudnym jeste$ pacjentem, i nie
chce mie¢ z toba nic do czynienia. Nie dziwitbym sig. Zaden
z moich pacjentdw nie wybrzydza tak jak ty...

- Zle si¢ zabrate$s do rzeczy, Stillworth - przerwat mu ziryto-
wany Pearson. - Powinienes jej powiedzieé, ze masz tytut markiza.
To by jej zaimponowato.

- Nie jej - odpart Reilly z emfaza.

- Bzdura. - Pearson wyciagnat z kieszeni zegarek i przygladat
mu si¢ w szarym S$wietle mglistego poranka. - Myslelismy, ze
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panna King, to jest lady Ethelridge, dba bardziej o charakter
wybranego niz o jego majatek i popatrz, jak bardzo si¢ myliliSmy.
Nawet twoja panna Donnegal powiedziata...

Pearson zamilk#.

- Co powiedziata moja panna Donnegal?

Pearson zatrzasnat koperte zegarka i wsunat go do kieszeni
marynarki.

- Och, nic.

Ale wida¢ byto, ze zaciska ukryte pod wasami wargi.

- Co powiedziata panna Donnegal, Charles? - dopytywat sig
Reilly.

- Wtedy, gdy rozmawialiSmy o pannie King? - zapytat Shelley.

- Rozmawiali$cie o pannie King?! - ryknat Reilly. - Z Brenna?
Kiedy?

Shelley podskoczyt, lecz bardziej z powodu sojki w bok, ktéra
wymierzyl mu Pearson, niz z powodu wybuchu Reilly'ego.

- Au! - syknat, rozmasowujac obolate miejsce. - Co z toba,
Chas? Zapewniam ci¢, Reilly, ze to byta zupetnie niewinna pogawe-
dka. Kiedy usnates po laudanum. Chas i ja rozmawiali§my o tym,
jak przyjates wiadomo$¢ o Ethelridge'u i wtedy... pojawila si¢ ona.

- Nie wiedzieliSmy, ze si¢ juz obudzita - dodat zaklopotany
Pearson.

Reilly przyjrzat sie przyjaciotom.

- I co dalej?

- A wtedy ona zapytata, czy rozmawiamy o pannie Christine
King - wyjasnit Shelley. -1 powiedziata, ze wicehrabia jest lepsza
zdobycza niz zwykly lekarz, a my przyznaliSmy jej racjg. Tak.
Nie pisneliSmy ani sfowa o tym, ze uwazamy markiza za lepszego
od nich obydwu, co powinni$my jej byli powiedziec¢.

- Reilly - westchnat Pearson. - Mowie powaznie...

- Cicho. - Reilly unidst dton. - Musze si¢ zastanowic.

A wiec Brenna wie, ze Christine poslubita innego, myslat. Czy
to jest przyczyna jej lodowatych spojrzen? Ale dlaczego? Jakie
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znaczenie ma dla Brenny Donnegal fakt, ze Christine King po$lubita
wicehrabiego Ethelridge'a?

- A moze - wykrzyknat Shelley - ma to co$ wspdlnego z tym,
co jej powiedzieliémy zaraz po przybyciu na wyspe?! Ze przyje-
chali$émy, zeby cig¢ stad zabrad.

- PowiedzieliScie jej, ze przyjechaliScie mnie stad zabraé? -
wychrypiat Reilly. -Tak jej powiedzieliscie? Powiedzieliscie jej,
ze po to przybyliscie na Skye? Zeby mnie zabra¢ do domu?

- Oczywiscie - odpart Shelley, bardzo zdziwiony pytaniami
przyjaciela. - Ale i tak by si¢ tego domyslita. Przyjechates tu
przeciez z powodu panny King. A ona wyszla za maz. Nie ma
wigc powodu, zebys$ tu pozostat.

Pod Reillym ugigty si¢ nogi.

- Powiedzieliscie jej, ze chcecie mnie zabra¢ do domu i nie
wspomnieli§cie jej o tym, ze odrzucilem wasza propozycje? -
wybuchnat.

Jego dwaj przyjaciele, teraz juz byli przyjaciele, wymienili
zaktopotane spojrzenia.

- To oczywiste, ze ja odrzucite$ - odpart Shelley, $miejac sie
nerwowo. - Jeste$ tu tylko dlatego, ze nas odprowadzasz. Nie
masz zamiaru wsiada¢ na prom. Wkrétce sama sie o tym przekona.

- A wigc ona nie ma poj¢cia... nie ma zielonego pojecia, ze
powiedziatem...

- Woecale si¢ tym nie przejeta, Reilly - pocieszyt go Shelley. -
Nawet sobie zartowata. Pamietasz, Chas? Ze lepszy wicehrabia
w gardci niz doktorek na dachu...

- Na mito$¢ boska, Stanton - wtracit si¢ Pearson. - Sam nam
powiedziate$, ze mamy utrzymad twdj tytut w tajemnicy. I tak sig
stato. Nie mozesz teraz...

Na szczesScie w tym momencie rozlegto si¢ pogwizdywanie
Stubena.

- No, jest nareszcie - powiedziat Reilly. - Nie miejcie mi za
zte, ale zostawie was, chtopaki. Widze, ze musze ratowa¢ sytuacje.
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- Alez, Reilly... - zaczal Pearson.

- Mozecie zosta¢ i pomdéc nam w walce z cholera - przerwat
mu Reilly.

- 0, nie. Bardzo dzi¢kuj¢. Nie zamierzam naraza¢ zycia, nawet
jesli masz si¢ na mnie za to gniewac.

- Pamigtacie, czego uczono nas na studiach? To si¢ chyba
nazywa przysiega Hipokratesa...

- Nie wyjezdzaj mi teraz z cholernymi przysiegami - przerwat
mu rozztoszczony Pearson. - Pozostanie tutaj to szalenstwo. Ci
ludzie i tak umra, nawet jesli nie wyjedziesz z wyspy. Zabieraj
dziewczyne i wracaj z nami.

- Nie moge tego zrobi¢, stary - odpart Reilly, ktadac mu dton
na ramieniu. - Jestem tutaj potrzebny. Ale zycz¢ wam bezpiecznej
podrézy. I nie zapomnijcie o moich zamodwieniach. Potrzebujemy
dostawy lekow. Mnostwa lekdw.

Pearson w roztargnieniu poklepat sie po kieszeni. Wpatrywat
sie¢ we mgte, usitujac dostrzec prom, ktory zabierze ich z tego
piekta, w jakie niebacznie sic wpakowali.

- No dobrze. Moze i nie - powiedzial zagadkowo.

Reilly pytajaco uniést brwi.

- To nie szalenstwo - wyjasnit Pearson. - Ty rzeczywiscie
przejmujesz si¢ ich losem. Naprawde zalezy ci na tych ludziach,
prawda?

- Chyba tak - odpart Reilly z posgpnym usmiechem.

- Jezeli przezyjecie zaraze, zapro$cie nas na wesele, dobrze?
Przyjedziemy.

Reilly u$miechnat si¢ i zostawit ich na pomoscie, czekajacych,
az Stuben wytoni sie¢ z mgty. Oddalit sig spiesznie, bo miat bardzo
wiele do zrobienia.

Najpierw zaszedt do gospody Pod Udreczonym Zajacem, aby
naprawi¢ to, co zniszczyli jego przyjaciele.

Okazato sig to nietatwe. Brenna nie chciata rozmawia¢ o niczym
innym, précz swojej pacjentki.
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- Przetrzymata noc - poinformowata go bardzo zmeczona,
wyszedtszy z malenkiego pokoiku Flory. - To juz cos.

Reilly spojrzal przez uchylone drzwi na wyniszczona przez
wysoka goraczke twarz dziewczyny. Nie byta to juz ta sama
krucha i delikatna Flora, ktéra tuz przed porodem kartkowata
zurnale mod, zainteresowana najnowsza paryska moda. Ta Flora
lezata nieruchomo. Rozsypane na poduszce ztociste loki otaczaty
przerazliwie blada twarz. W pokoju unosit sic wyrazny odér.
Reilly stwierdzit, ze jest to zapach cholery.

Won $mierci.

Przy t6zku Flory stata tawka zastawiona dzbankami peinymi
ptynu. Cholera powodowata u swych ofiar nieustajace pragnienie.
Poérdd kolegéw Reilly'ego nie byto zgody co do tego, jaki napdj
jest najodpowiedniejszy. Sam Reilly czgsto zartowat, ze chorym
najlepiej podawac to, czego sobie zazycza, bo najprawdopodobniej
beda pili po raz ostatni w zyciu.

Teraz ten zart nie wydawat mu sie ani troche zabawny.

Wkrétce si¢ przekonat, ze Brenna, zgodnie z radami ojca,
najchgtniej podawata swoim pacjentom wodg z dodatkiem opium,
a gdy zaczynato brakowaé opium, serwowata piwo pani Murphy.
Poniewaz u doktora Donnegala liczba wyleczonych pacjentow
byta dwukrotnie wyzsza niz w sasiednich miejscowosciach, Reilly
uznat, ze ojciec Brenny wiedziat, co robi. W kazdym razie to
wtasnie opium z woda, wlewane przez cata noc do gardta Flory,
utrzymato dziewczyne przy zyciu... na razie.

W odlegtosci dwoch metrdéw od tézka siedziat lord Glendenning.
Rozwalony na rachitycznym krzedle, wydawat si¢ absurdalnie
wielki. Tak samo jak Brenna, spedzit tu cata noc. Nie ruszyt sie
takze rankiem. Byto jasne, ze hrabia bedzie tkwit przy Florze,
dopdki dziewczyna nie wyzdrowieje... lub umrze. W ten sposob
dawat wzruszajacy, cho¢ nieco spdzniony wyraz przywiazania do
matki jego czterech cérek. Reilly zatowat, ze Flora jest nie-
przytomna i nie moze tego widzie¢.
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Brenna usmiechneta sie ze smutkiem.

- Tak - powiedziata. - Wreszcie usnat. Dzigki Bogu. Nie
mogtam juz stuchaé jego opowiesci o tym, jak bardzo zawsze
kochat Florg.

- Naprawde? - zdziwit si¢ Reilly. - Dobrze si¢ sktada, ze zdat
sobie z tego sprawe teraz, gdy ty jeste$ zajeta.

Brenna nawet sie nie u$miechneta.

- Twoi przyjaciele zdazyli na prom?

- Tak. A co do moich przyjacidét. Postuchaj, Brenno. Oni...

- Zajrzate$ do Seumasa MacGregora? - przerwata mu.

- Tak. Miatas$ racje. To wcale nie jagody. On takze ma cholerg.

- O Boze! - Brenna uniosta r¢ke do czota. - Powinnam sig
byta domysle¢. Tylko ze tego lata zaraza zaczgta si¢ tak wczednie.
Nie spodziewatam sig...

- Zona MacAdamsa tez zachorowata. I jedna z cérek Aber-
combiech. Musiatem ja zabraé¢ do szpitalika. Kiepsko z nia... -
Reilly spostrzegt, ze, stuchajac go, Brenna pobladta jeszcze bardzie;j.
Zaczat zatowaé, ze jej o tym opowiedziat.

- Moze wrécisz do domku i trochg si¢ zdrzemniesz - podsunat
tagodnie. Wyjasnienia moga zaczekaé. Teraz mieli na glowie
wazniejsze sprawy. - Obudze Glendenninga. Poradzi sobie z poje-
niem Flory. A ja zajrze¢ do syna MacGregoréw i do pani Mac Adams...

- Nie - odrzekta Brenna. - Nie ma czasu na spanie

Nie odgrywata cierpigtnicy. Pomimo zmgczenia powodowata nia
cheé sprostania wyzwaniu. I tak nie mogtaby usnaé. Jej szafirowe
oczy ptonety niecierpliwie z checi zmierzenia si¢ z epidemia.

Reilly dostrzegt éw plomien i zrozumial Brenne¢. Dlatego
powrdcita na Skye, ryzykujac witasna reputacj¢ i niezadowolenie
rodziny. Nie dbata o nie. Teraz nawet on sam si¢ dla niej nie
liczyt... W tej chwili Brenna zmienita si¢ w gejzer energii.

- Powiedziates, pani MacAdams? - spytata, siggajac po jego
pamigtnik. Przez chwile myslat, ze znéw zacznie mu suszy¢ gltowe
z powodu nie do$¢ romantycznych zapiskOw na jej temat.
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Lecz stwierdzit, ze Brenna przywlaszczyla sobie jego zeszyt
i prowadzi w nim swoje nieczytelne notatki.

- MacGregorowie - zapisywata. - MacAdamsowie. Flora. Ro-
dzina Abercombiech. Tak samo jak w zesztym roku. Tylko... tylko
ze nadal nie wiem, skad to si¢ bierze.

- Od chtopaka MacGregoréw - podsunat Reilly.

- Tak. Ale skad si¢ wzigto u niego? - Brenna spogladata na szkic,
ktéry wykonata. Reilly stwierdzit, ze to mapka okolicy. Zaznaczajac
domostwa zarazonych rodzin, Brenna naszkicowata zarys gwiazdy.

- MacGregorowie mieszkaja z dala od osady. Prawie tak samo
daleko jak rodzina Mackafeech. Abercombie maja dom na granicy
osady, a Flora mieszka w Lyming. Ale tak samo jak poprzednio nie
zachorowat nikt z zamku. Nikt spo$rod Marshalléw oraz ani ja, ani ty.

Reilly skinat gtowa. Zblizata si¢ do nich pani Murphy z zanie-
pokojonym wyrazem twarzy. Nic dziwnego, ze byta zdenerwowana.
Choroba mogta w kazdej chwili zaatakowa¢ nastepne ofiary...

- Doktorze Stanton - cicho powiedziata wtascicielka gospody,
podchodzac blisko, by nie obudzi¢ drzemiacego lorda. - Panno
Brenno. Jaka$ kruszyna czeka na dole, mowi, ze musi si¢ z wami
zobaczy¢...

Brenna zamkneta zeszyt.

- Pani Murphy - powiedziata autorytatywnym tonem. - Prosze
posiedzie¢ przy Florze. Trzeba ja obudzi¢ i zmusié, by si¢ napita.
Jak najwiecej.

Nastegpnie wzigta Reilly'ego pod reke i razem zeszli po schodach.

- Wyglada na to, ze najwigksza koncentracja przypadkow
zachorowan jest w miastach - moéwita, mijajac szynkwas i pod-
chodzac do drzwi. - To si¢ zgadza z tym, co wiemy na temat tej
choroby. Smiertelnosé wywotana cholera jest w Londynie i innych
gesto zaludnionych miastach o wiele wigksza niz gdzie indziej.
Szczegllnie duza jest w miastach portowych...

- Co - powiedziat Reilly ostroznie - potwierdza teori¢ miaz-
matéw. Zgnilizna...
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- Nie wydaje mi si¢ - szybko przerwata mu Brenna. - Juz ci
moéwitam, ze w poblizu domostw ofiar cholery nie ma zadnych
gnijacych odpadkow.

- Na ten temat napisano juz niejedno dzieto...

- W takim razie ich autorzy si¢ myla.

To powiedziawszy, Brenna gwattownie otworzyta drzwi i stangta
oko w oko z mata dziewczynka. Pomimo brudu powlekajacego
jej twarz, wida¢ byto, ze to Shannon Mackafee.

- Shannon? - Brenna przykucngta naprzeciw dziewczynki. -
Co si¢ stato?

Dziewczynka nie byta w stanie odpowiedzieé.

- Chodzi o twoja matke? - spytata Brenna, odgarniajac wlosy
z twarzy dziecka.

Dziewczynka pokrecita gtowa.

- Siostry i bracia sa zdrowi?

Dziewczynka skingta glowa.

- To... to mdj tata - wyszeptata z trudem, spogladajac na
Reilly'ego.

- Twdj ojciec? - powtdrzyta Brenna. - Co mu jest?

- Od kilku dni bardzo boli go tutaj - wyjasnita dziewczynka,
wskazujac na brzuch. - A teraz ciagle chce pi¢. Mama méwi, ze
jest rozpalony, i kazata jak najszybciej przyprowadzi¢ pania
i doktora...

Na twarzy Reilly'ego pojawit si¢ krzywy usmiech. Nie potrafit
go opanowa¢d, tak samo jak nie potrafitby zmusi¢ stonca, by
przestato $wieci¢ na niebie.

- Naprawde? - zapytat tonem, ktéry sprawit, ze Brenna szybko
uniosta glowe.

Ale gdy to uczynita, spostrzegta, ze Reilly w zamysleniu
wpatruje si¢ we mgle.
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Rudera, w ktérej gniezdzita si¢ rodzina Mackafeech, byta jeszcze
gorsza, niz Reilly zapamigtat. Mozliwe, ze z powodu odoru cholery.
Opady oraz woda, pochodzaca z topniejacego w gérach Sniegu,
zmienita waska struzke, cieknaca przez podwoérko Mackafeech,
w solidna strugg. Reilly rycersko podat dton Brennie, lecz ona
zlekcewazyta jego uprzejmo$¢ i samodzielnie przeszta przez wodg.

Jednak na widok nedzy i brudu stracita nieco animuszu.

- Panie Mackafee - przemawiata do swego pacjenta, Kktory
lezat po$réd tachmandéw, w rogu dusznej szopy, ktéra jego dzieci
nazywaty domem. - Whisky tylko wzmaga pragnienie. Niech si¢
pan napije tego.

Podata mu butelke mieszaniny wody z opium, ktora przygoto-
wata przed wyjsciem z gospody.

Mackafee, ktory teraz sprawiat wrazenie o wiele starszego i byt
bardziej wyniszczony niz wtedy, gdy Reilly z taka przyjemnos$cia
przytozyt mu pigscia w szczeke, pokrecit przeczaco gtowa.

- Whisky - zazadat.

Brenna, ktéra przysiadta na brzegu legowiska, poniewaz w po-
mieszczeniu znajdowato si¢ tylko jedno krzesto i zajeta je bardzo
wymizerowana pani Mackafee, odkorkowata butelke.
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- Naprawdg, panie Mackafee - powiedziata. - Niech pan tylko
sprébuje. Ten napdj dobrze panu zrobi.

Lecz Mackafee chwycit butelke i, z zadziwiajaca u tak chorego
cztowieka sita, cisnat nia na podtoge, wylewajac wigkszo$¢ zawar-
todci na Brenng.

- Nie chcg! Styszysz mnie, jedzo? Nie chcg tego $winstwa i nie
potrzebuje twojego leczenia. Wyno$ sie! Wyno$ si¢ stad!

Zrozpaczona Brenna podniosta sie z legowiska. Reilly od-
prowadzit ja na bok i poradzit:

- W takim razie zbadaj dzieci, aja zajmeg si¢ panem Mackafee.

- Dobrze - zgodzita sie¢ oszotomiona Brenna. - Tak bedzie
lepie;j.

Reilly usiadt obok Harolda i u$miechnat si¢ do chorego.

- Witam-powiedziat przyjacielskim tonem. - Pamigtasz mnie?

Mackafee wybatuszyt zatzawione oczy. Bylo oczywiste, ze
doskonale go pamicta.

- To ty - wydyszat poprzez spgkane wargi.

- Tak, ja - odpart Reilly wesoto. - A to niespodzianka! Mys-
lates, ze juz nie zyje, co? Cbz, przykro mi, ze sprawiam ci zawdd.
Nas, Stantondw, nietatwo zabicé.

- To nie ja - odpart Mackafee. - Nie wiem, co...

- Och, dobrze wiem, ze to ty. Grozites, ze mi odptacisz przy
pierwszej sposobnosci za to, ze ci dotozytem. I dotrzymate$ stowa.
Tylko ze mnie nie zabite$. Ja zyje.

Na twarzy Mackafeego odmalowato si¢ przerazenie. Reilly
nieomal czut smrdd strachu, tak jak wyczuwal odér cholery.

- Co teraz zrobisz? Oskarzysz mnie? Na Skye tak si¢ tego nie
zatatwia. Tutejsi ludzie zatatwiaja swoje porachunki migdzy soba.
Nie procesuja si¢ w sadzie...

- W sadzie? Méj Boze, nie. Co by nam dat proces? Najwyzej
trafitby$ do wigzienia, o ile przezyjesz. A tam leniuchowatbys$ tak
samo jak na wolnosci, gdy tymczasem twoja zona umarkaby
z gtodu. Nie, ja mam dla ciebie znacznie surowsza kare.
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Mackafee oblizat spgkane wargi.

- Ja..jaka kare?

- Tylko taka - odpart Reilly, wyjmujac z kieszeni druga bu-
telkg eliksiru Brenny. - Widzisz te flaszke? Wypijesz jej za-
warto$¢. Do dna.

- Ale...

- A gdy ja oprdznisz, wypijesz nastgpna, ktéra ci przySle.
Bedziesz wypetniat wszystkie polecenia panny Brenny i nie
umrzesz. Bedziesz zyt, Mackafee. A wiesz dlaczego? Bo tak sobie
zyczy panna Brenna. Ona, w przeciwienstwie do mnie, nie dostrzega
w tobie wyrzutka. Chce, aby$ zyt, abys przestat chla¢ whisky i stat
si¢ mezem i ojcem, na jakiego zashuguja twoja zona i dzieci. A to
oznacza, ze bedziesz robit wszystko, co ci nakaze panna Brenna.
Wtedy wyzdrowiejesz.

- Naprawdg?

O, tak. Wyzdrowiejesz. Przestaniesz pi¢, wybudujesz przy-
zwoity dom dla swojej rodziny, zaczniesz si¢ kapa¢ i chodzi¢ do
kosciota...

- Nie mozesz... - zaprotestowat Mackafee.

- Nie moge? Uwierz mi, Haroldzie, dopilnuje, by tak si¢ stato.

- Niczego nie dopilnujesz - odpart Mackafee - je$li ja umre.

- Wyobrazasz sobie, Haroldzie, ze pozwole ci umrzeé¢? Nigdy!

- Nie mozesz mnie powstrzymac.

- Oczywisdcie, ze mogg. StyszateS o tym, ze nie pozwolitem
umrze¢ chtopakowi MacGregorow? Wywiercitem mu dziurg
w czaszce. Az do samego modzgu - ciagnal z usSmiechem. -
Bardzo nieprzyjemna operacja. Ale to nie jest jedyny sposob,
jaki znam. Wiesz, co zrobig, gdybys na przyktad przestat jes¢ i pi¢?

- Co?

- Wziatbym néz i wywiercit ci dziurg, o, tutaj... - Reilly
dotknat gardta Mackafeego. - Wsunatbym do niej rurke i podawat
ci przez nia jedzenie i picie. - Oczywiscie... - dodat i uSmiechnat
sie z zalem - ...nie mogiby§ mowié, wiec nie byltby$§ nam w stanie
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powiedzie¢, na co masz ochotg, ale poniewaz i tak przez rurke
mozna wpychaé tylko papki, nie miatoby to wielkiego znaczenia.
Kiedy juz zrobi¢ ten otwdr i umieszcze w nim rurke, nie bedzie
jej mozna usunad... bo umartby$ z gtodu, zanim dziura zarostaby
na tyle, aby$§ mégt znowu normalnie przetykaé. W kazdym razie
musiatby$ si¢ pozegnaé z whisky, przyjacielu.

Reilly spojrzat na chorego, zastanawiajac sig, czy uwierzyt w te
bujdy, ktéorych mu naopowiadat.

- Wypije to, co jest w tej butelce - zdecydowat Mackafee, nie
mrugnawszy okiem.

- Bardzo dobrze - odpart Reilly, klepiac pacjenta po ramieniu. -
Tak wtasnie mysSlatem.

- Zrobie, co mi kaze panna Brenna.

- Doskonale.

- Przepraszam, ze usitowalem ci¢ zabi¢. Nie chciatem tego.
Wszystkiemu winna ta whisky. Stracitem gtowe.

- Jasne. Ale wiecej nie bedziesz miat takich probleméw. Otwoérz
usta - polecit i gdy Mackafee go ustuchat, Reilly wlat mu do
gardta spora cze$é zawartosci butelki.

Mackafee przetknat i uSmiechnat si¢ z przymusem.

- Swietnie - powiedziat Reilly zupetnie innym tonem. - Lekar-
stwo panny Brenny bardzo pomaga, prawda, Mackafee?

Mackafee skinat gtowa, spogladajac na Brenne, ktéra wtasnie
do nich podeszta.

- Widzisz, Brenno? - powiedziat Reilly. - Smakowato mu.

- Catkiem dobre - potwierdzit Harold Mackafee.

Nie do wiary - powiedziata Brenna po uptywie dwudziestu
minut, gdy rozmontowali bimbrowni¢ Mackafeego.

- Mackafee sam mnie o to poprosit. ,,Zniszczcie destylatorni¢”,
tak mi powiedziat. Szkoda, ze go nie styszatas. Byt bardzo
skruszony.
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- Pedzit bimber od dwudziestu lat... - zauwazyta w zamysleniu
Brenna.

- Cobz, cztowiek zdaje sobie sprawe, kiedy dokona¢ zmiany
w swoim zyciu. Cigzka choroba moze mu w tym pomédc. Mysle,
7ze obserwowata$ podobne przemiany, zachodzace u pacjentow
twego ojca.

- Ale nie az tak drastyczne. Zanim wyszliSmy, wypit prawie
cata zawarto$¢ butelki. Przed zachodem stonica musze mu wystaé
nastepna flaszke.

- Kiedy cztowiek decyduje sic¢ odmieni¢ swoje zycie, zwykle
zaczyna od razu. - Reilly podeptat ostatnie okruchy szkta i otrzepat
dtonie. Brenna przygladata mu si¢ z wielka uwaga.

- Zagrozite$ mu, prawda? - spytata.

- Niczego takiego nie zrobitem. Jak $miesz...

- Bzdury. Zagrozite$ mu, dlatego wypit opium. Ale czym mu
grozite$? Jest jedna noga na tamtym $wiecie.

Reilly wzruszyt ramionami i natychmiast przypomniat sobie
o ranie. Ilekro¢ unidst prawa reke, odzywat sig bol w barku.

- Nie pamictam, co mu powiedziatem. Czy to naprawde wazne?
Cokolwiek to byto, odniosto skutek.

- Najwyrazniej. Pytatam tylko dlatego, ze kiedy$ moglabym
sie postuzy¢é podobnymi pogrézkami.

- Brenno - zaczal Reilly, zmieniajac temat. - Co si¢ tyczy
moich przyjaciot, je$li nadal moge ich tak nazywaé, powiedzieli
ci cos...

- Hola, a to kto? - przerwala mu Brenna. Gdyby jej nie
znat, pomyslatby, ze celowo unika rozmowy. Obejrzat si¢ i spo-
strzeglt mata Dorcas Mackafee, ktora wyszta z rudery i z obrzy-
dzeniem prata jakie§ galgany w strudze ponad miejscem, w kto-
rym stali.

- Co robisz, Dorcas? - spytata Brenna, podchodzac do dziew-
czynki.

- Plucze brudne pieluchy - odparta Dorcas.
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- Och. - Brenna przygladata si¢, jak dziewczynka zanurza
szmate w wodzie.

- Co$ mi si¢ zdaje, moja droga - powiedziat Reilly z nie-
smakiem - ze to ta sama struga, z ktérej bierzecie wode do picia.

- Stucham? - spytato dziecko, nie rozumiejac.

- Pijecie wode z tej strugi, Dorcas? - spytata Brenna.

- Tak. Oczywiscie - odparta Dorcas i wrécita do prania.

Reilly wzdrygnat si¢ z obrzydzeniem.

- Chodzmy stad, Brenno, zanim zwymiotuje.

Jednakze Brenna powstrzymala go, opierajac dton na jego
piersi. Poniewaz byt to pierwszy dotyk, jakim zaszczycita go od
kilku dni, Reilly znieruchomiat i spojrzat na nia wzrokiem petnym
nadziei.

Brenna za$ nie spuszczata oczu z dziecka.

- Dorcas - powiedziata. - Twoja mama méwita mi, ze dzidziu
chorowat. Na to samo, co teraz choruje twoj tata. Kiedy to byto,
pamigtasz? Czy malenstwo chorowato, zanim byli$my tutaj ostat-
nim razem?

- Tak - powiedziata dziewczynka. - Dlatego tata zbil mame.
Dzidziu$ ptakat po nocach i nie dawat mu spac.

Brenna milczata. Patrzyta na brazowa, cuchnaca wodg.

- Lepiej juz chodzmy - powiedziat Reilly. - Inni pacjenci
czekaja...

- MacGregorowie biora wodeg ze strumienia, do ktérego wpada
ta struga - powiedziata Brenna w zamysSleniu.

- Tak, powinniSmy do nich wstapi¢ i powiedzie¢ o tych pielusz-
kach...

Brenna siggneta do kieszeni. Wyjeta pamigtnik Reilly'ego
i otworzyta go na stronie, na ktérej naszkicowata mapke Lyming.

- Potok, do ktérego wpada ta struga - powiedziata, rysujac go
na mapie - przeptywa w sasiedztwie domu MacGregoréw, ktérych
dziecko wlasnie zachorowato. W zesztym roku zmarto dwoje
innych dzieci.
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- W rodzinie Hamisha? - zapytat Reilly, marszczac brwi. - Nie
wiedziatem.

- A dalej - méwita Brenna, nie przestajac rysowaé - ptynie
obok Campbelléw. Zesztego lata umarto czworo spos$rdd nich.
Potem obok domu Abercombiech...

- Jedna z dziewczynek choruje - powiedziat Reilly. Nagle
udzielito mu si¢ podniecenie Brenny.

- A wreszcie wpada do podziemnego zrédta - Brenna naryso-
wata kwadracik. - Na ktérym jest pompa. Z niej biora wode
MacAdamsowie. - Narysowata linig, wychodzaca z kwadracika. -
Gospoda Pod Udrgczonym Zajacem zaopatruje si¢ w wode z tej
samej pompy. - Narysowata druga lini¢. - Wiasciwie cate Lyming
bierze wode z tego ujecia.

Z wyjatkiem Burn Cottage - ciagneta. - Bierzemy wode z po-
toku. W Burn Cottage nie byto przypadkéw zachorowan na
cholerg. I jeszcze Marshallowie... - Narysowata lini¢ od potoku
w strone kosciota. - U Marshalléow tez nikt nie chorowal na
cholerg, a oni biora wodg z tego samego potoku.

Nastepnie przeniosta otéwek na potudniowy skraj mapy.

- Zamek Glendenning - powiedziata. - Anijednego przypadku
cholery, nigdy. Zamek Glendenning zaopatruje sic w wode w zrod-
le, z ktérego wyptywa nasz potok.

Reilly spojrzat na splatane linie na mapie. Chyba zaczynat
pojmowacd, tylko ze...

Tylko ze to byto niemozliwe.

- Wrhlasciwie co chcesz powiedzie¢, Brenno?

- Sam dobrze wiesz, Reilly - odparta. Przytkngta koniuszek
otéwka do kwadracika na srodku strony, do kwadracika, z ktérego
rozchodzito si¢ wiele linii. Przycisngta otéwek tak mocno, ze
ztamata grafit.

- To woda - powiedziata.
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Nie mogla w to uwierzy¢. Przez caty ten czas prawda byta
w zasiggu reki, bijac w oczy ja i jej ojca, a zadne z nich nie
potrafito jej dostrzec. Nie przyszto im do gtowy, ze choroba
zarazato mate dziecko, piorace w strudze brudne pieluchy.

Woda. Cholere roznosita woda.

Dlaczego nie wpadta na to wczesniej? Wszyscy ci ludzie,
wszystkie nazwiska wypisane na plytach nagrobnych. Wszyscy
pochodzili z rodzin, ktére czerpaty wode z wiejskiej pompy oraz
ze strumienia, ktéry do niej wpadat.

To byta owa prawidtowos$¢. To wiazato wszystkie ofiary...

I nad rozprzestrzenianiem si¢ cholery mozna byto zapanowac.
Udowadniat to fakt, ze nie chorowat nikt spoérdd ludzi, pijacych
wode¢ z potoku. Choroba atakowata wytacznie tych, ktorzy pili
wode, pochodzaca z brudnej strugi, przeptywajacej obok rudery
Mackafeech. W Londynie i w innych duzych miastach, gdzie
choroba szerzyta si¢ nieokietznanie, dziato si¢ podobnie: ludzie
wylewali nieczysto$ci do tej samej wody, ktéra inni pili.

To takie oczywiste. Dlaczego przedtem nigdy o tym nie pomys-
lano? Zawsze obwiniano miazmaty, gazowe wyziewy, wydoby-
wajace si¢ z bagien i wysypisk $mieci...
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Doktadne zbadanie topografii okolicy wskazywato na to, ze
w poblizu Lyming nie byto zadnych bagien ani wysypisk odpad-
kow... Nie byto tu zadnych tajemniczych wyziewdw, mogacych
powodowacé rozprzestrzenianie si¢ choroby. Zaraza byta skutkiem
ignorancji. Niewiedzy i ubdstwa. Kombinacji, ktéra doprowadzita
juz do niejednej epidemii.

I z ich powodu corocznie umieraty tysiace ludzi.

Ale koniec z tym. Na razie Brenna nie znata jeszcze lekar-
stwa na cholerg, ale przynajmniej bedzie potrafita zapobiec
szerzeniu si¢ tej choroby. Moze nie na skalg $wiatowa... ale
w Lyming.

Brenna obejrzata si¢ przez ramig. Reilly jechat za nig na swoim
wierzchowcu, lecz z powodu rany nie moégt jej dogonié. Jak mam
postepowaé z Reillym? - my$lata.

Nie bedzie si¢ nad tym zastanawia¢. Nie teraz. Nie wtedy, gdy
ma tak wiele do zrobienia.

Dopiero wjechawszy do wsi, Brenna wstrzymata swoja klacz.
Niezadowolona Willow stangta deba, lubita szybki galop i chetnie
pedzitaby dalej. Brenna nie zwracata uwagi na niesforne za-
chowanie klaczy. Zsuneta si¢ z siodta i popedzita do kowala.

- Przepraszam, panie Cameron - powiedziata bez tchu. - Ale
potrzebuje klucza do $rub.

Kowal, ktéry wtasnie spozywat positek, spojrzat na nia z cie-
kawoscia.

- Prosze sobie wybraé, panno Brenno - odpart.

Brenna przejrzata zestaw kluczy i wybrata jeden z nich o od-
powiednich rozmiarach i wadze. Chwycita masywne narzedzie i,
u$miechnawszy si¢ do pana Camerona, pomkngta w strone urza-
dzenia, ktore zaprzatato jej mysli...

Ku wiejskiej pompie.

W poblizu nie byto zywej duszy. Od czasu gdy zachorowaty
Hora i pani MacAdams, nie handlowano na straganach. Wszyscy
mieszkancy osady, ktérzy akurat nie byli zajeci wypasem owiec
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oraz potowem ryb, kryli si¢ w domach, starajac si¢ nie wdychaé
miazmatow, ktére unosity sic w okolicy.

Brenna wiedziata, ze nikt z nich nie spodziewa sig, ze choroba
pochodzi z wody, w ktérej si¢ kapali i ktora pili.

Lecz ona wkrétce ich uswiadomi.

Pompa byta nowiutenka. Zanim ja zainstalowano, byla tu
studnia. Innowacja, utatwiajaca czerpanie wody, stata si¢ przed-
miotem zrozumiatej dumy mieszkancéw Lyming. Brenna wie-
dziata, ze nie beda oni zachwyceni tym, co miata zamiar zrobié.

Zdawata sobie jednak sprawe, ze nie ma innego sposobu, by
potozy¢ kres pladze.

Przyklekneta obok jaskrawo pomalowanej pompy i natozyta
klucz na jedna ze Srub, ktére mocowaty dzwignig.

- Brenno, zaczekaj!

Podniosta gtowe. Na plac wjechat Reilly Stanton. Ostroznie
wstrzymat wierzchowca i spojrzat na Brenng.

- O co chodzi? - spytata. Dlaczego chce mnie powstrzymac?
Czyzby nie wiedziat, ze to jedyny sposéb? - myslata.

- To nie bedzie tatwe. Moze ja sprébuje poluzowaé $ruby.

Brenna podniosta si¢ z kleczek, a kiedy Reilly zsiadt z konia,
podata mu klucz gestem krdlowej, wreczajacej miecz nowo pa-
sowanemu IyCcerzowi.

- Proszg bardzo, doktorze - powiedziata.

Reilly miat pewne trudnosci. Bolato go ramig, a $ruba za-
rdzewiata od wilgotnego powietrza. W koncu udato mu sig ja
poruszy¢, a dalej odkrgcata Brenna. Juz niemal uporali si¢ z pierw-
sza $ruba, gdy ze szkoty nadeszta mata Jessie Murdoch, by
zaczerpnaé wody.

- Co robicie? - spytata dziewczynka bez wstgpow.

Reilly, mocujacy si¢ z nastgpna Sruba, milczat. Byt zbyt zasapany,
by jej odpowiedzieé.

- Rozmontowujemy pompe, Jessie - wyjasnita Brenna. - Oba-
wiam sig, ze bedziesz musiata przynies¢ wode z potoku.
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- Z potoku? - spytata zdumiona dziewczynka. - Ale dlaczego?

- Woda z pompy nie jest dobra. - Brenna wskazata Reilly'ego
ruchem gtowy. - Doktor Stanton i ja nie chcemy, zeby ludzie ja
pili. Na razie wszyscy beda brali wodg z potoku.

- Ale potok jest tak daleko... - zauwazyta Jessie.

- Wiem. - Brenna u$miechngta si¢ do dziewczynki. -1 bardzo
mi przykro. Ale tak teraz bedzie.

Jessie spojrzata na wiadro.

- Lepiej powiem panu Rupertowi.

- Koniecznie - odparta Brenna z powaga i dziewczynka odeszta.

- Nie beda zadowoleni - powiedzial zasapany Reilly. Brenna
odepchneta go od pompy i przejawszy klucz, zabrata si¢ do pracy
nad nastgpna S$ruba.

- Ale nie ma innego wyjscia. Dtugi spacer po wode albo $mier¢.
Mysle, ze jednak wybiora spacer.

Sruba ani drgneta. Reilly odzyskat sity i przytozyt pomocna
dton do rak Brenny. Wspdlnymi sitami udato im si¢ obluzowaé
srube.

Wtasnie ja odkrecali, gdy nadszedt nauczyciel, pan Rupert.

- Przepraszam - powiedziat nie§miato. Byt bardzo wymagaja-
cym nauczycielem, ale Brenna wiedziata, ze prywatnie jest wstyd-
liwy. Podchodzit do nich tak ostroznie, jakby si¢ obawial, ze go
pogryza jak psy, pilnujace swego terytorium.

- Stucham, panie Rupercie? - Brenna wyprostowata si¢ i wytarta
poplamione rdza dtonie o nogawki spodni.

- Jessie powiedziata mi, ze rozkrecacie pompeg. Podobno woda
jest niedobra.

- Tak - odparta Brenna. - Woda z tej pompy zaraza cholera.
Musi pan powiedzieé¢ dzieciom, aby pity wode wytacznie z potoku.
Tutejsza woda jest zainfekowana.

Pan Rupert poprawit okulary.

- Dobry Boze - powiedziat. - Jest pani pewna? MyS$latem...

- Tak - powiedziata Brenna. - Catkowicie pewna.
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- Rozumiem. - Pan Rupert skinat gtowa. - Tak, c6z, rozumiem.
Bardzo interesujace. Natychmiast powtdrze to dzieciom. Potok
jest bezpieczny?

- Na razie - powiedziata Brenna. Wyjasnita réwniez, ze wszel-
kie przepierki powinny by¢ robione z dala od potoku, ktéry
pozostanie jedynym bezpiecznym zrodtem pitnej wody tylko tak
dtugo, jak dtugo nie skaza go ludzkie nieczystosci. Pan Rupert,
zatwardziaty stary kawaler, o bardzo staromodnych pogladach na
temat kobiet, zaczerwienit sig, stuchajac, jak zjej ust wydobywaja
sig takie nieprzyzwoite stowa. Jednakze znat Brenng, odkad byta
mata dziewczynka, i wiedziat, ze nalezy ja traktowaé powaznie.

- Powiem im - zapewnit Brenneg, blednac. - Ja... o rety. Tak.
Powiem im. Ja... o rany.

Jednakze pastor, ktéry wlasnie nadszedt po odwiedzinach u cho-
rych, nad ktérymi wznosit modty, nie odnidst si¢ z takim zro-
zumieniem do rozkrecania pompy.

- Roznosi si¢ poprzez wodg?! - wykrzyknat. - Nie opowiadajcie
bzdur! Kazdy wie...

- ..ze cholera jest roznoszona przez miazmaty - skonczyta
Brenna za niego, tak jak zwykle czynita to zona pastora. Tylko
ze nastgpnie wypowiedziata wlasna opini¢, do czego pani Marshall
nie miata sktonnosci. - Ale to nieprawda. I potwierdza to fakt, ze
choruja tylko ci ludzie, ktérzy regularnie pijaja wode z pompy.

Pan Marshall popatrzyt na Brenne.

- Chciatem powiedzie¢, zanim mi tak obcesowo przerwano, ze
cholera jest kara zestana przez Boga. Nie jest tajemnica, Ze
pierwsza zachorowata ta fladra z gospody...

Rozgniewana Brenna podeszta do pastora, ale Reilly ja po-
wstrzymat, ktadac dton na jej ramieniu.

- Pastorze Marshall - powiedziat, stajac pomigdzy wielebnym
a Brenna. - Doceniamy panski ekumeniczny poglad na sprawe.
Doprawdy, doceniamy. Ale, bedac praktykujacym lekarzem, musze
podejmowaé decyzje oparte na naukowych, a nie duchowych
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faktach. A naukowe fakty wskazuja, ze woda z pompy jest
niebezpieczna dla tutejszych parafian. Dlatego ja i panna Donnegal
nie mozemy dopuscié, by ja pili.

Tak przemawiajac, Reilly przyjacielskim gestem objat pastora
przez plecy i delikatnie odprowadzit od miejsca, w ktérym trudzita
si¢ Brenna. Nastepnie poklepat wielebnego i dodat:

- A teraz prosze by¢ dobrym pasterzem i w niedzielnym
kazaniu pouczy¢ wiernych, zeby brali wode do picia z potoku...
i by, bronh Boze, nie prali w nim bruddw.

Reilly mrugnat porozumiewawczo, zostawit wielebnego i wrécit
do Brenny.

- Co robi? - zapytat szeptem, pochylajac sie nad pompa.

Brenna si¢ obejrzata.

- Przyglada si¢ nam, jakbySmy uciekli z domu wariatéw.

- Nieszczesny gtupiec. Jeszcze jeden obrét, Brenno, i po
sprawie... - DZzwignia pompy jekneta i data si¢ odja¢ od metalowe;j
konstrukcji, do ktérej byta umocowana. - Dzigki Bogu. Mamy ja.

Brenna odebrata mu dzwignig.

- Doskonale. Dziekuje. Teraz potrzebna jest tabliczka infor-
macyjna.

- Mam co$ odpowiedniego. Napiszmy tak: , Ta pompa jest
zamknieta z polecenia doktora Reilly'ego Stantona, lekarza wiej-
skiego, w celu zapobiezenia dalszemu rozprzestrzenianiu si¢
cholery".

- Brzmi nad wyraz urzgdowo - powiedziata Brenna z uznaniem.

Reilly otart rece o ptaszcz.

- Tak - powiedziat. - Kiedy chcg, potrafi¢ by¢ bardzo oficjalny.
I co potem?

- Musimy umie$ci¢ inne tabliczki z zakazem picia wody,
wzdtuz strumienia, ktéry dostarcza wodg do pompy. A dla ludzi,
ktérzy nie potrafia czytaé... a jest ich tutaj mndstwo, Reilly...
bedziemy si¢ musieli przej$¢ od drzwi do drzwi. - Spojrzata na
dzwigni¢ pompy. - To jest zaledwie potowa sukcesu.
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- Ale gra warta $wieczki - zauwazyt Reilly.

Brenna przyjrzata si¢ mu. Na policzku mial smuge smaru,
a obandazowany bark nadawat mu wyglad garbusa.

Lecz mimo wszystko byt najprzystojniejszym mezczyzna, ja-
kiego dotychczas widziata. Stonce rozéwietlato jego niesforne
wtosy i igrato na pigknie rzezbionych rysach twarzy. Jego czeko-
ladowobrazowe oczy pelne byty inteligencji i poczucia humoru...

Nagle posmutniata i powtdrzyta cicho:

- Tak, gra warta $wieczki.
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r\le nie byto jej tatwo wygrac.

Wiesniakéow nie uradowata wiadomosé, ze zrédto wody, ktére
stuzyto im od dawna, nagle stato si¢ niedostepne. Bez wzgledu
na to, ze Brenna i Reilly wielokrotnie tlumaczyli im, ze woda
z pompy jest skazona, nie przestawali si¢ uskarza¢: ,,Pije t¢ wode
od urodzenia i nigdy w zyciu nie chorowatem" albo ,,Skoro cholere
powodowata woda z pompy, jak to mozliwe, ze Una Murdoch
zachorowata po jej rozmontowaniu?"

Brenna usitowata im wyjasni¢, ze pani Murdoch zarazita sig
przed usunigciem dzwigni, tylko ze objawy wystapily u niej
pOzniej niz u innych oséb. Wiedziata tez, ze po uptywie kilku dni,
gdy nie pojawi si¢ nowy przypadek zachorowania na cholerg,
mieszkancy Lyming beda jej musieli przyzna¢ racjg. Ale na razie...

Na razie ona i doktor Stanton nie byli najbardziej lubianymi
osobami w osadzie.

Co jej bardzo odpowiadato. Przy tak wielu pacjentach nie miata
czasu na zycie towarzyskie. Najbardziej niepokoita si¢ o Flore,
ktéra wciaz byta powaznie chora i nie wykazywata zadnych oznak
poprawy. Byta tak wyniszczona, ze Brenna spodziewala si¢ ustyszeé
wkrotce przerazajace, lecz dobrze jej znane $miertelne rzezenie.
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Co gorsza, lord Glendenning zaczal podejrzewaé, ze dla tej
pacjentki nie ma juz wielkiej nadziei. Nie ruszal si¢ z pokoju
Flory, chyba ze Brenna kazata mu zmieni¢ bielizne poscielowa
dziewczyny lub przynie$¢ nowa porcje mieszaniny wody i opium,
aby wlac ja chorej do gardta. Nie sypiat, tylko siedziat, wpatrujac
sie¢ w umierajaca dziewczyne i dopytujac sie¢ Brenny, czy mdglby
dla Flory co$ zrobi¢. Raz zdesperowana Brenna powiedziata mu,
ze jesli chce poméc, niech zejdzie, by porozmawiaé z wiesniakami,
ktérzy dobijali si¢ do drzwi Pod Umeczonym Zajacem, dopo-
minajac si¢, zeby Brenna oddata im dzwigni¢ od pompy. Niech
im wyjasni, ze Flora by nie zachorowata, gdyby nie pita skazonej
wody z pompy. Brenna si¢ tudzita, ze ustyszawszy to z ust lorda
Glendenninga, wiesniacy w koncu uwierza. Pomimo swoich flirtow,
hrabia byt szanowany przez tutejsza spotecznosc.

Lecz aby rozmawia¢ z wie$niakami, lord Glendenning musiatby
opusci¢ wezgtowie Flory. A tego stanowczo odmowit.

Brenna przeniosta si¢ do gospody. Bylo to tatwiejsze niz
przychodzenie tu co kilka godzin. Innym pacjentom: Seumasowi
MacGregorowi i pani MacAdams - zaczeto si¢ polepszaé, wiec
nie wymagali ciagltej pielggnacji. Reilly zajmowat si¢ pozostatymi
chorymi: pania Murdoch i swoim ulubiericem, Haroldem Macka-
feem. Do tej pory Flora byta ich jedyna porazka.

Brenna nie chciata si¢ jednak poddaé. Wlewata ptyny do gardta
nieprzytomnej dziewczyny i ocierata jej czoto. Prawdziwy cud,
ze Flora wyzyta tak dtugo. Gdyby przetrzymata jeszcze jedna noc...

Kiedy lord Glendenning obudzit ja z lekkiej drzemki, Brenna
spodziewata si¢ najgorszego.

Hrabia, ktory od przeszto tygodnia nie golit sie i nie spat,
wygladat jak dzikus albo jak pustelnik, ktéry zszedt z gor. Brenna
otworzyta oczy i wzdrygneta si¢ na jego widok. Cho¢ podejrzewata,
ze ona sama wyglada nie lepiej, tyle ze nie ma zarostu.

- I co? - spytata szeptem.

Jednakze lord Glendenning nie usitowat zniza¢ gtosu. Bytojuz
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po poéinocy, a on wcale si¢ nie przejat, ze budzi wszystkich
mieszkancow tawerny.

- Myslg, ze juz po wszystkim - powiedziat drzacym gtosem.

Przerazona Brenna spojrzata na Flore. Z jej twarzy znikneta
$miertelna blado$¢, ktora, niczym maska, spowijata jej tadne rysy.
Policzki Flory byty rézowe, spekane usta miata rozchylone.

Brenna widywata wicele trupéw. Wiedziata, ze czasem na twa-
rzach zmartych pojawia si¢ wyraz niebianskiego spokoju. Pomys-
lata, ze tak stato si¢ teraz.

- O Boze - powiedziata, dotykajac ramienia lorda. - Tak bardzo
ci wspotczuje, lainie.

Twarz hrabiego wykrzywit wyraz smutku. Pochylit sig¢ nad
Brenna i opart twarz na jej ramieniu. Jego ogromnym cialem
wstrzasaty tkania.

Brenna, zupelnie nieprzygotowana na taki wybuch uczué, nie-
zrecznie poklepata go po plecach, szepczac jakie§ banaty.

Krzyki hrabiego obudzitly co najmniej jedna osobeg. Reilly,
ktéry nocowat na tawie, tej samej, ktéra zaoferowano mu pierw-
szej nocy pojego przybyciu do Lyming, stanat na progu, mrugajac
powiekami.

Na widok Glendenninga, obejmujacego Brenng, od razu oprzy-
tomniat. Spostrzegtszy go, Brenna uniosta dton, ktéra poklepywata
plecy hrabiego, i wskazata nia Florg.

Reilly nie tracit czasu. Chwycit stetoskop i, usiadtszy przy ¥ézku
chorej, przytozyt go do piersi Flory, nastuchujac bicia serca lub
oddechu.

- To moja wina - tkat lord Glendenning, wtulajac twarz w ramig¢
Brenny. - Gdybym si¢ z nia ozenit, nie zachorowataby. Nie pitaby
tej zepsutej wody i bylaby zdrowa.

- To nie twoja wina. Nie wiedziate$. Nikt z nas nie wiedziat...

Reilly uciszyt ich syknigciem. Brenna poznata po jego za-
chowaniu, ze dzieje sie co$ niezwyklego.

- O co chodzi, Reilly? - wyszeptata.
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Reilly nie odejmowat stetoskopu od ucha.

- Przedziwna sprawa. Oddycha zupelnie normalnie, a bicie
serca...

Wrhtasnie wtedy Flora raptownie otworzyta oczy. Lord Glenden-
ning krzyknat ze zdumienia, nawet Brenna nie wierzyta oczom.

- Co... - powiedziata Flora. - Co tu robicie?

Gtos miata bardzo staby, ale nie byto to juz goraczkowe
bredzenie, jakie od kilku tygodni dobywato si¢ z jej ust.

Lord Glendenning wykrzyknat jeszcze raz i z hukiem rzucit sig
na kolana obok t6zka Flory.

- Floro! - zawotat. - Jak si¢ czujesz?

Flora spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Chyba niezle - powiedziata. - Chociaz jestem okropnie
gtodna.

Zdumiona Brenna zamrugata oczami.

- Gtodna. Styszatas, Brenno? - powiedziat Reilly, odejmujac
stuchawke od piersi dziewczyny. - Ona méwi, ze jest gtodna.

Dopiero wtedy Brenna przytozyta dtonie do policzkéw, po
ktérych sptywaty tzy.

- Och - powiedziata, spogladajac z niedowierzaniem na swoje
wilgotne od tez palce, ktore odjeta od twarzy. O rety.

- Co powinna zje$¢? - dopytywat si¢ lord Glendenning. - Co
mam jej podaé?

Brenna spojrzata na Reilly'ego.

- Chleb. Moze namoczony w mleku?

Reilly spostrzegt, ze Flora i hrabia spogladaja na siebie wzrokiem
petnym mitosci.

- Moze zejdziemy do spizarni, panno Donnegal?

- Oczywiscie - odparta Brenna, ocierajac tzy rekawem.

Zeszli po ciemku na dét. W gtdwnej salce byto zupetnie pusto.
Wszyscy stali bywalcy gospody przebywali w domach, pielegnujac
chorych krewnych. Postepujac za Reillym, ktéry przytomnie
zapalit $wiecg, Brenna rozmyslata o tym, ze poza Flora i hrabia,
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sa tu teraz jedynymi nie pograzonymi we $nie osobami. Pani
Murphy i jej maz potozyli si¢ spaé, jeszcze raz poprosiwszy
Brenne, by zechciata im odda¢ dzwignie od ich wlasnej pompy,
ktéra mieli przy zlewie w kuchni.

Nikt mnie nie rozumie, myslata ponuro. I dopdki nie zmusze
tych durniow z Akademii Krdlewskiej, aby zaakceptowali moja
teori¢, nikt mi nie uwierzy.

- I co my tu mamy? - powiedziat Reilly, otwierajac drzwi do
spizarni. - Mleko. Tego nam trzeba. Pokroisz go na kromki? -
poprosit, podajac jej bochenek chleba.

Brenna wzigta od Reilly'ego chleb i zajeta si¢ krojeniem,
myslac: Jeste$my tu teraz zupetnie sami, ciekawe, czy mnie zapyta...

- Wiem, o co ci chodzi, Brenno - odezwat si¢ Reilly, wciaz
zagladajac do spizarni. - Dobrze wiem.

Cholera! Omal nie skaleczyta si¢ w palec.

- O co ci chodzi? - spytata, grajac na zwtoke. Badz silna,
powtarzata sobie. Im dtuzej bedziesz to odktadaé, tym trudniej ci
bedzie. Zupelnie jak... jakby$ miata odciaé kawatek wtasnego ciata.

- O ten mur, ktérym si¢ ode mnie odgrodzitas. - Reilly wynidst
ze spizarni mleko i zamknat za soba drzwi kopniakiem. Ustawit
$wiece na stole, na ktérym Brenna kroita chleb. - Wiem, o co ci
chodzi. Ale ja nie mam zamiaru stad wyjezdzaé.

- Nie? - spytata Brenna, mrugajac powiekami.

- Nie. - Tym razem w jego ciemnych oczach nie byto wesoto-
$ci. - Wbrew temu, co naopowiadali ¢i moi dwaj nieodpowiedzialni
przyjaciele. Co si¢ tyczy $lubu Chnstine... w ogdle si¢ nim nie
przejatem. Na mito$¢ boska, Brenno, przeciez musisz rozumiec,
ze Christine King nic juz dla mnie nie znaczy.

Brenna zacisngta wargi. Nie powie mu tego. Zachowa si¢ jak
dystyngowana dama. Nie odezwie sig...

- Christine?! - wykrzykneta oburzona. - Myslisz, ze mi chodzi
o Christine?

- Céz, tak mi sie wydawato - odpart zaklopotany. - Roz-
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mawiatem z Pearsonem i z Shelleyem. Wszystko mi powiedzieli.
Nie prébuj zaprzecza¢, Brenno. Zréb mi te przyjemnosé i badz
Ze Mmna, szZczera.

- Tak jak ty byte$ szczery ze mna, milordzie?

- Tak - odpart, odzyskujac animusz. - Wtasnie tak...

Zamilkt gwattownie.

- Jak si¢ do mnie zwrécitas? - zapytat po chwili.

- Chyba styszate$, lordzie Stillworth.

- Ach, tak - powiedziat. - Ktéry z nich si¢ wygadat?

- Zaden - odparta Brenna. Wyjeta z kieszeni jego pamietnik
i otworzyta na pierwszej stronie, gdzie widniat napis: Edgar Reilly
Willoughby Stanton, ésmy markiz Stillworth.

Reilly wpatrywat si¢ w litery, jakby ich nigdy przedtem nie
widziat. Nastepnie unidést wzrok i Brenna spostrzegta, ze jego oczy
zndéw poweselaty.

- A wiec wiesz juz najgorsze. Podejrzewalem, ze tego sie
nie da utrzymaé¢ w tajemnicy. Teraz nie mam zamiaru za-
przeczaé¢ faktom. Tak, to prawda. Naprawde nadano mi imie
Edgar.

Brenna zamknegta pamigtnik.

- A niech cie, Reilly - powiedziata, czujac, ze do jej oczu
naptywaja tzy. Wszystkiemu winne to napigcie, myslata. Choroba
Flory i krzyki rozgniewanych wiesniakéw, domagajacych si¢
uruchomienia pompy. Dlatego ptacze. Tylko dlatego.

Nie. Nie dlatego. Miata ztamane serce. To byt powdd jej ptaczu.

Na widok jej tez Reilly natychmiast zaprzestal zartow.

- Brenno - powiedziat tagodnie. - Wiem, ze powinienem byt
ci o tym powiedzie¢. I nawet probowatem... Ale pomyslatem sobie,
ze zaczekam z tym do chwili, gdy ci udowodnig, ze nie jestem
taki jak oni, jak ci durnie, ktérzy tak zle potraktowali twego ojca.
Bo ja naprawdg¢ nie jestem taki. Nie kazdy lekarz, ktéry urodzit
si¢ arystokrata, musi by¢ szarlatanem...

Odsuneta sie od niego, nie dlatego, ze jego blisko$¢ byta dla
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niej przykra, lecz dlatego, ze pozwoliwszy si¢ mu dotknaé, nie
miataby sity na uczynienie tego, co musiata zrobié.

- Oktamate$ mnie, Reilly - powiedziata.

- Nie - odpart, krecac gtowa. - Pominatem prawde milczeniem,
ale cie nie oktamatem.

Brenna wycelowata w niego palec.

- Pozwolite$, abym uwierzyta, ze jeste$ wiejskim lekarzem.
Zadowolonym ze swojej sytuaciji.

- Bo to prawda! - wykrzyknat. - Chce nim pozostad!

- Ale to niemozliwe. Nie mozesz by¢ wiejskim lekarzem na
Skye i markizem w Stillworth Park.

- Nie moge? A to dlaczego?

- Masz mnie za ghupia, Reilly? Urodzitam sig¢ tu, na Skye, ale
wiem, ze arystokraci maja obowiazki wobec swoich poddanych.
Nie moga sobie, ot tak, odejs¢... i zajmowac si¢ leczeniem ludzi
na korncu $wiata.

- Nie moga? Otdz ja moge.

- Przeciez twoi ludzie juz sie o ciebie upominaja.

- Moi ludzie? To nie sa moi ludzie. To tylko Pearson i Shelley.
Oni si¢ nie licza.

- To na nic, Reilly - powiedziata Brenna, spogladajac na niego
gniewnym wzrokiem. - Wiem, co usitujesz zrobié, ale to si¢ nie
uda. Ja nie moge.

- Czego nie mozesz, Brenno? O czym ty moéwisz?

- Nie moge zosta¢ lady Stillworth - powiedziata ze tzami
w oczach. - Moglabym by¢ pania Stanton. Z przyjemnoscia
bylabym pania Stanton. Ale nie moge¢ by¢ lady Stillworth. Nie
rozumiesz? To niemozliwe. Nie zrobie czego$ takiego. Nienawidze
przyje¢ i herbatek z ksieznymi, bali oraz wypraw do modystek,
pouczania stuzby i, na Boga, Reilly, nie wytrzymatabym ani
miesiaca!

Przygladat jej sie ze zdumieniem. Nie spodziewal sig takiej
odpowiedzi.
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- I nawet gdybym si¢ bardzo starata, ze wzgledu na ciebie,
nigdy by mi si¢ nie udato - ciagngta Brenna. - Nigdy nie stang
si¢ taka, jak ta twoja panna King. I po jakim$ czasie, moze nie
od razu, zaczatby$ mie¢ do mnie zal, a potem... a ja nie mogtabym
tego znie$¢ - méwita, starajac si¢ wyrazi¢ to, co dreczyto ja przez
kilka ostatnich tygodni. - Kiedy zostate$ postrzelony... - znizyta
gtos do szeptu - i pomys$latam sobie, ze nie potrafi¢ bez ciebie
zy¢... Reilly, nigdy nie bytam réwnie przerazona. Czego$ podob-
nego nie wytrzymatabym po raz drugi.

- I nie bedziesz musiata, Brenno - zapewnil, chwytajac ja za
rece. - Przysiggam ci, ze co$ takiego nigdy si¢ nie powtdrzy.
Mackafee i ja jestedmy teraz przyjacidtmi... - Skrzywit si¢ nieco. -
No, moze niezupetnie.

- A wiec to byt pan Mackafee - westchneta. - Nigdy mi nie
powiedziates...

- Nie powiedziatem. Ale przysiggam ci, Brenno, ze to ostatni
sekret, jaki przed toba miatem. Teraz wiesz o mnie wszystko...

- To nie ma znaczenia - powiedziata Brenna, krecac gtowa. -
Nie rozumiesz, Reilly? To bez znaczenia, poniewaz ja nie moge by¢
z toba. Nie mogg by¢ lady Stillworth, a ty... c6z, nie wierze, ze oni
pozwola ci by¢ zwyklym doktorem Stantonem. Mysle, ze lepiej od
razu potozy¢ kres catej tej sprawie. Zanim... zanim trudniej bedzie
mi si¢ z toba rozstaé. - Ku jej wielkiemu zaskoczeniu Reilly
wybuchnat $§miechem i cho¢ si¢ bronita, chwycil ja w objecia.

- Ciesze sie, ze tak cie rozbawitam - warkneta. - Moze zechcesz
mi wyjasni¢, co ci¢ roz$mieszyto.

- Przepraszam - wykrztusit Reilly. - Chodzi o to, ze Christine
pragneta czego$ zupetnie innego. Chciata zostaé lady Stillworth,
a nie pania Stanton...

- Znowu ona -jekneta Brenna. - Nie moge juz stuchaé o pannie
Christine King...

- Powinna$ jej by¢ wdzieczna - przerwal jej Reilly. - Po
pierwsze, to wtasnie z jej powodu przybytem na Skye...
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Brenna ponowita probg uwolnienia si¢ z jego udcisku, lecz
bezskutecznie.

- Ale nie ona jest powodem, dla ktdrego tu pozostajg. - Odsunat
Brenng nieco od siebie, aby méc spojrzeé¢ w jej oczy. - To prawda.
Przyjechatem tu, aby co$ udowodni¢. Wmawiatem sobie, ze chce
co$ udowodni¢ mojej bytej narzeczonej, ale juz dawno przestatem
w to wierzyé. Przyjechatem tutaj, aby udowodni¢ co$ sobie
samemu, Brenno. I wiesz co? Udato mi si¢. Jestem zdolny do
czego$ wigcej, niz wypisywanie recept na puder do stop i leki
przeciwko histerii.

Ujat twarz Brenny w dtonie i zajrzat glteboko w jej oczy.

- Ty mi w tym pomogtas, Brenno. Ty uczynita§ ze mnie
lepszego lekarza, ty sprawita$, ze statem si¢ lepszym cztowiekiem.
Rzucita§ mi wyzwanie, odepchne¢tas mnie... a ja zakochatem si¢
w tobie. Powiem ci tylko tyle: jesli zechcesz pozosta¢ na tej wyspie
i by¢ pania Stanton, nie mam nic przeciwko temu. Nie dbam o to,
gdzie zamieszkamy, pod warunkiem ze bedziemy razem. - Ztozyt
na jej czole czuty pocatunek. - Bég jeden wie, ze w Stillworth
Park nikt si¢ nie troszczy o to, gdzie jestem, bylebym tylko wrocit
w grudniu, na czas, by rozda¢ moim dzierzawcom $§wiateczne
szynki.

Brenna nie wierzyta wtasnym uszom.

- Ale... - zdotata wyjakaé. - Ale...

- Ale co? Mozemy sie natychmiast pobraé. JesteSmy w Szkocji.
Nie potrzebujemy zadnych specjalnych $wiadectw ani zadnych
ghupich...

Brenna przytulita si¢ do niego w niemym zdumieniu. Po ostatnich
przezyciach mito byto wdychaé¢ zapach jego $wiezo wypranej
koszuli.

- To lubig - powiedziat. - Pocatuj mnie, zeby przypieczgtowaé
nasza umowe.

Uniosta twarz i przytkneta wargi do ust Reilly'ego. Dziwne, po
tym wszystkim co zrobili w jej sypialni, czuta si¢ zawstydzona.
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Ale tak wtasnie byto. Teraz catowata kogo$ zupelnie nowego...

Przynajmniej przez pierwsza sekunde. Bo potem pocatunek stat
si¢ glebszy. Reilly objatja mocniej i Brenna poczuta, ze rozgorzat
w niej dobrze znany plomien, jak zawsze, gdy znajdowata sic
blisko niego...

I znéw catowata go z dawna zarliwoscia...

Do chwili gdy odezwat si¢ drzacym glosem:

- Nie spodziewalem si¢, ze kiedykolwiek to powiem, ale...
zapomnieliSmy o naszej pacjentce, moja droga.

- Flora! - wykrzykneta Brenna.

- Czeka na $niadanie. Dokonczymy to pdzniej.

Brenna skwapliwie skineta gltowa. Siggneta po miske z mlekiem,
w ktdrej miata namoczy¢ chleb.

- Musisz mi co$ obieca¢ - powiedziat, Reilly, podnoszac sig¢
z kleczek.

- Co?

- Ze wprowadzisz w domku kilka zmian - odpart, rozmaso-
wujac swoje obolate ramie. - Chce tam zainstalowaé porcelanowa
wanng, w ktorej mégtbym si¢ wyciagnaé, w razie gdybym musiat
moczy¢ jakie§ nowe rany. Pozwolisz mi na to?

- Obiecuje - powiedziata, usmiechajac sic w $wietle Swiecy.



31

Jezeli kto$ z zebranych - powiedziat wielebny Marshall - wie
o jakiej$ przeszkodzie w zawarciu tego malzenstwa, niech o niej
powie teraz lub...

Pastor zamilkt na chwile, jak to zawsze bywalo po wygto-
szeniu powyzszych stéw. Jednakze w ko$ciele nie zapanowata
cisza. Parafianin, Hamish MacGregor, pisnat na widok matej
brazowej myszy, ktora jego miodszy brat Seumas, catkowicie
uleczony z cholery, wsunal mu do kieszeni od$wietnej ma-
rynarki.

Reilly postat chtopcom karcace spojrzenie i obydwaj natychmiast
sie uspokoili. Hamish wiercit sig troche, gdy mysz rzucata si¢
wjego kieszeni. Harold Mackafee, wysoki i wyprostowany w oto-
czeniu rodziny, wystrojony w prawie nowe ubranie, ktore kupit
za pieniadze zarobione za prac¢ na todzi Adama MacAdamsa,
W niczym nie przypominat dawnego obszarpanca. Spojrzat surowo
na swoje mtodsze dzieci, chichoczace na widok myszy Hamisha.
Nawet cztery ztotowtose dziewczynki, z ktérych najmtodsza, nie
umiejaca jeszcze siedzie¢, spoczywata w ramionach starszej siostry,
wysunety si¢ z rzedu, by zerknaé na zabawne stworzonko.

W chwili gdy wielebny Marshall miat si¢ zwrdci¢é do pana
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mtodego, by go spytaé, czy bierze za zong t¢ tu kobiete, rozlegt
si¢ gtos, dochodzacy z glebi kosciota.

- Ja sig¢ sprzeciwiam!

Wszyscy zebrani obejrzeli sie, by zobaczyé, kto ma obiekcje
wobec zawarcia wezta matzenskiego przez tak mita pare. Wzdiuz
nawy zblizat si¢ nieznany nikomu, przystojny siwowtosy megz-
czyzna, ubrany w strdj londynskiego dzentelmena.

Nikomu, z wyjatkiem Brenny, ktéra skulita si¢, chowajac za
Reillym.

- Zadam, by natychmiast zakonczono te farse! - huknat dzen-
telmen.

Wielebny Marshall spojrzat na niego zdumiony. Jego Zonie,
siedzacej przy organach, trzeba byto podaé sole trzezwiace,
by nie zemdlata, jak to stato si¢ jej zwyczajem od owego wieczoru,
gdy zostata zaatakowana przez szczura w jadalni zamku Glen-
denning.

- Cz...czy moge zapytaé, sir - wyjakat pastor - jakiej natury
sa panskie zastrzezenia?

- Idzie oto, ze moja bratanica, panna mtoda, nie ma pozwolenia
rodzicow na wstapieniec w zwiazek matzenski. - To rzektszy,
przystojny starszy pan podszedt do panny mtodej, ktorej twarz
skrywal welon z weneckiej koronki, i powiedziat: - Wstyd mi za
ciebie. Natychmiast wracaj do Burn Cottage. Mam takze co$ do
powiedzenia temu niepoprawnemu mtodziencowi.

Panna mtoda odsuneta welon, ukazujac fadna twarzyczke o ksztat-
cie serca, otoczona przez burze jasnych kedziorow.

- Przykro mi - powiedziata Flora gniewnym tonem - ale pan
nie jest moim stryjem.

Siedzaca za przystojnym i, w tej chwili, bardzo skonsternowanym
mezczyzna, Brenna odchrzakneta.

- Stryju Euanie - powiedziata, machajac do niego reka. - Tu
jestem.

Przystojny starszy pan spasowiat. Byt jeszcze czerwienszy niz
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pan mtody, lord Glendenning, ktory na t¢ okazje przywdziat swdj
najlepszy pled w krate.

- Co to ma znaczy¢? Psujesz moja uroczystos¢ zaslubin. Wyno$
si¢ stad, zanim rozwalg ci teb.

- Lepiej wyjdZzmy - szepngta Brenna do Reilly'ego.

- Masz racje - odrzekl, pomagajac jej wstac.

Kiedy znalezli si¢ na zewnatrz, m¢zczyzna, do ktérego Brenna
zwracata si¢ per ,,stryju”, bezzwtocznie natart na krnabrna bratanice.

- Co to ma znaczy¢? - zagrzmiat. - Co robisz na Skye? Masz
przeciez by¢ w Bath. I c6z to za historia z po$lubieniem jakiego$
nieznanego nam jegomoscia?

- Stryju Euanie - zaczgta Brenna z cierpliwoscia, ktérej Reilly
moégt jej pozazdrosci¢. - Wszystko ci wyjasnig...

- Istusznie. Bedziesz mi miata wiele do wyjasnienia. Najpierw
stwierdziliSmy, ze do Akademii Kroélewskiej nadeszta nowa roz-
prawa naukowa na temat rozprzestrzeniania si¢ cholery, opatrzona
nazwiskiem twego ojca, a nastgpnie otrzymatem to... - Wuyj
zamachat wyjetym z kieszeni listem. - List, w ktérym wyja$niasz,
ze jeste$ na Skye i masz zamiar poslubi¢ jegomoscia, o ktérym
nikt z nas nie styszat. A wszystko to w czasie, gdy twoja ciotka
ijajestedmy przekonani, ze mieszkasz u Elizabeth Sexton w Bath...

- Przepraszam pana, sir - Reilly poczul sic w obowiazku
przerwaé tyrade stryja Brenny - lecz nie podoba mi si¢ sposéb,
w jaki beszta pan moja zong.

- Wasza mito$¢! - zagrzmiat stryj Euan.

- Stucham pana? To chyba jakie$ nieporozumienie. Nie jestem
ksieciem.

- Pan nie! - zakrzyknat stryj Brenny. - Ale ja jestem! Tak si¢
sktada, ze jestem ksigciem Camden, mtody cztowieku, i prosze
si¢ do mnie zwracaé tak, jak wymaga tego m¢j tytut. I co ma
znaczy¢ nazywanie mojej bratanicy panska zona?

Skonfundowany Reilly spojrzat na Brenng. Jej stryj ksigciem?
To by znaczyto...
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- Stryju Euanie - powiedziata Brenna, biorac go pod reke. -
Reilly i ja pobraliémy si¢ w miniona sobotg. Mdj list, hm, musiat
nadej$¢ z opdznieniem. Dlatego pomyslate$, ze przyszta sobota
oznacza tg sobote, ale jak widzisz...

- W takim razie - przerwat jej stryj - zadam anulowania.

- Stryju Euanie - odparta Brenna, wznoszac oczy do nieba. -
Nie badz $mieszny.

- Nie widze w tym nic $Smiesznego - powiedzial stryj, nawet
na nia nie spojrzawszy. - Moi prawnicy w mig przygotuja od-
powiednie dokumenty.

- Zwazywszy na to, ze okoto Bozego Narodzenia stanie si¢
pan stryjecznym dziadkiem cérki lub syna Brenny, nie sadze, by
anulowanie $lubu byto najrozsadniejsze, wasza mitosé. A zreszta
my si¢ kochamy - powiedziat Reilly.

Stryj Brenny oniemiat.

- Stryju Euanie? - odezwata si¢ zaniepokojona Brenna. - Co
si¢ stato?

Stryj ani drgnat.

- WykonczyliSmy go - powiedziata, zwracajac si¢ do Reil-
ly'ego.

Reilly spojrzat na starszego pana zaniepokojonym wzrokiem.

Ksiaze szybko doszedt do siebie i rzekt z oburzeniem:

- Ty pozbawiony skruputéw kundlu! Slub w zesztym tygodniu,
a juz spodziewacie si¢ dziecka...

- Milordzie - przerwal mu Reilly.

- Stucham? - zapytal zaskoczony ksiaze.

- Nazwal mnie pan kundlem. A tak si¢ sktada - powiedziat
Reilly lodowatym tonem - ze jestem ésmym markizem Stillworth
i bede wdzigczny, jesli bedzie sie¢ pan do mnie zwracat tak, jak
tego wymaga moj tytut.

Ksiaze szeroko otworzyt oczy. Brenna poklepata go po ramieniu
i powiedziata:

- Wiem, stryju, ze jeste$ rozgniewany, ale myslg, ze dogadacie
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si¢ z Reillym. Podczas epidemii cholery wyratowat dziesiatki
chorych. To dzigki niemu udato mi si¢ udowodnié teorig mego
ojca. I mamy zamiar zostaé na wyspie, aby kontynuowa¢ dzieto
ojca... przynajmniej do chwili, gdy on i mama wréca z Indii.
Wtedy przeniesiemy si¢ jeszcze dalej na pdinoc. Jak wigc widzisz,
Reilly wcale nie jest nicponiem.

- Markiz Stillworth. - Stryj Brenny bardzo si¢ zmienit. Nie
sprawiat juz wrazenia apoplektyka. Wygladat na kogo$, kto prze-
prowadza w mys$li szybka kalkulacje. - Markiz Stillworth - po-
wtorzyt. - Przeciez ja znam panska matke.

- Doprawdy? - spytat Reilly niechetnie, wciaz zywiac uraze
do stryja Brenny.

- Alez tak. Jedna z bardziej uroczych gospodyn w catym
Londynie. Markiz Stillworth. A niech mnie! Nie miatem po-
jecia.

Reilly od razu zyskal w jego oczach, zwlaszcza ze Kksiaze
wiedziat, ze markiz Stillworth jest wart ponad dwadzie$cia tysiecy
funtéw rocznie, ktory to fakt, cho¢ Brenna o tym nie wiedziata,
byt znany prawie kazdemu ojcu panien na wydaniu, a do takich
zaliczat si¢ ksiaze.

Cho¢ raz Reilly musiat przyznaé, ze jego tytut na co$§ mu si¢
przydat. Utatwit mu stosunki z rodzina Brenny.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedziat ksiazg. - Ale kiedy usty-
szatem o tym S§lubie... C4z, to jedyna cérka mego brata i ja...

- Juz w porzadku - powiedziat Reilly z kwasnym usmieszkiem.

- W takim razie poczekajcie tu chwilg, dobrze? Musze cos...
Po prostu zaczekajcie.

To powiedziawszy, ksiaze Camden ruszyt w kierunku powozu...
powozu, ktéry musiat przyjechaé z Portree, bo z cata pewnoscia
nie nalezat do nikogo z Lyming.

Brenna, zaskoczona nagla zmiana nastroju stryja, paplata ra-
doénie.

- Polubit cig, Reilly! - wykrzykneta. - Nie sadzitam, ze tak
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si¢ stanie. Zwltaszcza gdy powiedziate§ mu o dziecku. Myslatam,
ze to juz koniec. Ale dobrze z tego wybrnat.

- Wtasnie. Powiedz mi, Brenno, czy nie zapomniatad mi czego$
wyjasnic¢?

- Czy zapomniatam? Chyba nie...

- Na przyktad, ze twdj stryj jest ksieciem?

- Och. - Brenna przygryzta dolna warge. - Chyba masz racje.

- Co oznacza, ze twdj ojciec jest synem ksiecia?

- Tak, w istocie.

Reilly uniést brwi.

- Co oznacza, ze ty jeste§ wnuczka Kksiecia.

Policzki Brenny pordzowiaty.

- Tak - przyznata. - To prawda.

- A wiec wszystkie te rzeczy - moéwit Reilly, starajac sie
zachowaé spokdj - ktore opowiadata$ o pogardzie dla pardw,
wybierajacych karier¢ medyka, aby sobie dodaé¢ chwaty...

- Ale mdj ojciec - poinformowata go spiesznie - jest zupetnie
inny. Jest wprawdzie synem ksig¢cia, ale naprawde chce nie$é
pomoc ludziom. Niby po co przyjechatby na Skye? I nie uzywa
swego tytutu...

- Ale fakt pozostaje faktem - przerwat jej Reilly. - I ty jestes,
i bytas od urodzenia, lady Brenna.

- Tak - odparta zaktopotana. - Ale nigdy nie chcieliSmy si¢
z tym obnosié. Nie chcieli$my, zeby ludzie mysleli, ze zadzieramy
nosa...

- I powodem... - Reilly zaczynat dostrzegaé zabawna strong
sytuacji. - I powodem, dla ktérego lord Glendenning tak bardzo
pragnat cie poslubi¢, nie byto to, ze jeste$ jedyna kobicta na
wyspie, ktora go nie chce, lecz to, ze byta$ jedyna kobieta na
wyspie, ktora ma tytut...

- Mysle - powiedziata Brenna, spogladajac na Reilly'ego prze-
praszajacym wzrokiem - ze kierowat si¢ jednym i drugim.

Lecz nie miata powodu do niepokoju. Jej maz dtawit sie ze
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$Smiechu, cho¢ wiedziat, ze jego zachowanie nie jest na miejscu
wobec powagi uroczystosci, odbywajacej si¢ w kosciele.

Na widok miny Brenny opanowat niewczesna wesoto$¢. Patrzyta
poza niego, na par¢ ludzi, wysiadajacych z powozu, ktérym
przyjechat jej stryj. Byt to wysoki, dystyngowany megzczyzna
i drobna kobieta. Obydwoje wpatrywali si¢ w Brenng.

Reilly domydlit sie, kim byli, zanim Brenna rzucita si¢ ku nim.
Rozpoznat ich dzigki miniaturze, ktéra ogladat w jej sypialni.

- Panscy te$ciowie - wyjasnit ksiaze, podchodzac do Reil-
ly'ego. - Wtasnie wrécili z Bombaju. W zesztym tygodniu. Nietat-
wo byto mi ich przekonaé, by pozostali w powozie. Niall, panski
te$¢, byt gotéw pana zabi¢. W koncu udato mi si¢ go uprosié,
zeby zaczekat, az wyjasnie sytuacje.

Reilly przygladat sie lordowi Niallowi, S$ciskajacemu coérke.
Sprawiat wrazenie cztowieka, ktéremu lepiej si¢ nie narazaé.

- Mairi jest nieco bardziej wyrozumiata - mowit Euan. Reilly
przygladat si¢, jak matka Brenny, filigranowa przy swej posagowej
cérce, bierze Brenng w ramiona. - 1 zawsze miata wigcej zro-
zumienia dla romanséw niz Niall. Wyjasnitem mu, jak sprawy
stoja, i chyba odwiodtem go od pomystu, by pana zabié.

Reilly przetknat §ling, patrzac, jak Brenna bierze rodzicow za
rece i prowadzi ich w jego strong.

- No - odezwat si¢ ksiaze. - Na co czekasz, chtopie? 1dz!

I Reilly, z uniesiona gtowa, ruszyt ku swojej nowej rodzinie.



Od autorki

Potozona na wyspie Skye wioska Lyming jest fikcyjna. Niestety,
prawda jest, ze w okresie poczawszy od roku 1831 az po lata
pi¢édziesiate, epidemie cholery ngkaty wigksza czg$¢ Europy,
a zwtaszcza miejscowosci nadmorskie. W wyniku pierwszego
ataku choroby na Wyspach Brytyjskich zmarto ponad 52 tysiace
ludzi, czyli jedna piata Owczesnej populacji. Brytyjscy lekarze
byli catkowicie nie przygotowani i bezbronni wobec tej azjatyckiej
choroby, ktéra w niczym nie przypominata dotychczas znanych
epidemii.

Jesienia 1848 roku, zgodnie z historia opowiedziana w niniejsze;j
ksiazce, nowa fala cholery odebrata zycie 50 tysiacom ludzi, to
jest prawie tyle samo, co w roku 1831. Stato si¢ tak, poniewaz,
pomimo faktu, ze niektorzy lekarze zaczeli dostrzegaé zwiazek
pomiedzy skazona woda a wybuchem zarazy, tradycyjne sSrodowis-
ko lekarskie upierato si¢ przy wierze, ze choroby w rodzaju
cholery sa wywolywane samorzutnie poprzez nieczystosci i prze-
noszone przez niezdrowe wyziewy, czyli miazmaty. Ta wiara
utrzymywata si¢ jeszcze wtedy, gdy John Snow, ktéry jest dzi§
uznawany za ojca nowoczesnej epidemiologii, usunat w 1854 roku
dzwignie pompy przy Broad Street, wierzac, ze pochodzita z niej
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zatruta woda, czym potozyt kres rozprzestrzenianiu si¢ choroby
w tej czesci Londynu.

Autorka pragnie podzickowaé epidemiologowi, pani magister
ochrony zdrowia publicznego, Melissie Ehman, za jej wydatna
pomoc przy ustaleniu faktéw, opisanych w ksiazce. Wszelkie
historyczne niescistosci sa, oczywiscie, wina samej autorki.



